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СОВРЕМЗЕНЫЯ ЗАПИСКИ. 


ПЕРВОЕ ПОСЪЩЕНЕ 
ТЕБСАНДРОВСКАГО УНИВЕРСИТЕГА 
ЗГУСТЪЬЙШИМЪ ЕГО КАНЦЛЕРОМЪ. 


| Тридцать три года, со времени присоединения 
|овой Финлянди къ Росси, тамошнй Университетъ 
ользуется благодьянями Монарховъ Русскихъ. Го- 
УДАРЬ ИмпПЕРАТОРЪ Николай ПАВАлОВИЧЬ, 
ь 1816 года до вступления Своего на престолъ, былъ 
|анцлеромъ Университета. Съ какимъ высокимъ до- 
оинствомъ п вмБеть съ какимъ уваженемъ къ Уни- 
‘рситету изволилъ тогда выразиться въ РескриптЪ 
эвый Канцлеръ, вступая въ Свою должность! Вотъ 
‘о Онъ написалъ къ Проканцлеру и Консистория 
‘овъту) Университета: «Милостивые Государи! Его 
Я МПЕРАТОРСКОЕ ВЕЛ пчЕСТвОо ИЗВОлНлЪ вВВЪрить 
Инъ должность Канцлера Абовскаго (нынЪ Азександ- 
Зовскаго) Университета. Чувствую , что симЪ зна- 
Комъ Е! о благоволеня обязанъ Я только вашему 


| 
| 
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«единодушному и добровольному выбору, и поспъшаю 
«изъявить вамъ Мою признательность. Руководимый 
«болБе Моею любов!ю къ наукамъ, нежели убъжде- 
«немъ въ собственныхъ силахъ Моихъ, Я привимаю 
«с!о должность въ надеждь, что съ помош!ю вашихъ 
асвЪдьв!й буду содъйствовать къ благоденствю Уни- 
«верситета, пользующагося въ ученомъ м!рф столь 
«справедливымъ уважен1емъ. Финлянд!я, счастливая 
«подъ отеческою державою Госудлдря ИМПЕРАТОРА, 
«счастливая своими постановлешями и успъхами об- 
«разованности, всегда будетъ наслаждаться процвьта- 
«н1емъ наукъ и искуствъ, доколь не оставитъ пути, 
«которому понынЪ слъдовала. Съ Моей стороны Мнь 
«будеть приятно способствовать тому въ качествь 
«Представителя Университета предъ Его ИмпеРА- 
«ТтОРСКИМЪ ВЕЛИЧЕСТВОМЪ. Примите, Милостивые 
«Государи, увърене въ сихъ чувствованяхъ, коими 
«Я проникнутъ. Время и опытность еще укрБпятъ 
«ихъ, но не усилятъ того благорасположеная, какое 
«Я всегда булу оказывать столь достопочтениому 
«учреждешю. 31 Марта, 1816. С. п. 6.» 


Въ 1825 году, по вступлени на Всероссийский 
престолъ, ИмпЕеРАТОРЪ изволилъ назначить на Свое 
мъсто Канцлеромъ Университета Государя НасСлвд- 

ь 
НИКА СЪ повельнемъ покойному Граху Ребивдеру 
исправлять с1ю должность до времени дъйствительна+ 
го въ нее вступлемя Его ИмпЕРлАтТорСскАГгО Вы 


СОЧЕСТВА. Еще прежде этой эпохи, столько радост- 
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ныхъ надеждъ представлявшей въ будущемъ Универ- 
ситету, Государь Нласлъдникъ, въ 1840 году, 
изволилъ изъявить ученому сословю Университета 
живое, исполнениое прекраснаго чувства участ!е въ 
судьбахъ его. Читатели Современника коцечно на- 
всегда сохранятъ въ памяти своей Рескриотъ Его 
ИмпеРАТОРСКАГО — ВысочЕСТВА — Консисторш 
Университета по случаю празднован!я тамъ двухсот- 
лътняго юбилея (Т. ХХ Современ., 22 стран., первой 
вумерацш). Наконецъ съ 1841 года, въ сльдетв!е 
Высочайшей воли Его И мпЕРАТОРСКА ГО ВЕЛИЧЕ- 
СТВА, ГосудаАРЬ НаАслвдникЪ принялъ въ непо- 
средственное собственное въдъне дБла Александров- 


скаго Университета. 


Но Унпверситетъ, до весны нынъшияго года, 
еще не имълъ счасття видьть предъ собою Высокаго 
своего Канцлера. Мы увърены, что читатели наши 
съ истинною благодарност!ю примутъ описаше собы- 
я, которое уже принадлежитъ истор и Универси- 


гета и его Канцлера. 


Его ИмперРАТОРСКОЕ ВыСсочЕСТВО ГОСУДАРЬ 
ТЕСАРЕВИЧЬ НАслъдникъ Велик!й Князь Алек- 
АНДРЪ НиколадЕвичь изволилъ отсюда отправиться 
ъ Гельсингфорсъ на пароходъ, который прибыдъ въ 
‘веаборгъ 15 Мая сего 1842 года въ 5-мъ часу по- 
олудни. Сильная пушечная пальба съ крьпости воз- 
ъстила объ этомъ вождельнномъ событшм жителямъ 
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Финляндской столицы. Многочисленная толпа мгно.. 
венно собралась у пристани для встрБчи и привът- 
стыёя Его Высочества. ВеБ окна ближнихъ домовъ 
были (какъ расказываетъ очевидецъ) обльплены ли- 
цами; вся площадь занята вародомъ. Но къ общему. 
сожальн!ю узнали часа черезъ два, что Великий. 
Князь, приставъ у заведения искуственныхъ мине- 
ральныхъ водъ, инкогнито проъхалъ по городу и 
уже находился въ дом Исправляющаго должность 
Генералъ-Губернатора, назначенномъ для пребыван!я 
Его Высочеству. Вечеромъ ГосудаРЬ ЦЕСАРЕ- 
вичь изволилъ Фздить по городу въ коляскъ, сопро- 
вождаемый Г. Министромъ Статсъ-Секретаремъ Фин-! 
лянд! Грахомъ А. Г. Армфельтомъ. При возвраще 
нш, толпа, тъенившаяся у подъъзда, встрьтила Его 
Высочество громкими ура/ 


На другой день, 16 Мая, все Университетское 
сослов!е чиновниковъ собралось въ 10 часовъ утра в 
домБ подлъ Генералъ-Губернаторскаго ‚, а оттуда, п 
объявленному соизволеню, къ Великому Книяз!о. 
Члены Университета представляемы были по стар 
щинству ихъ службы Г. Вице-Канцлеромъ Генера- 
ломъ отъ Инфантерш А. П. Теслевымъ. Его Высо- 
чЕСТВО удостоиваль Профессоровъ вопросами об 


ГВ ы 
успъхахъ ввъренныхъ имъ частей. Съ особенным? 


благоволещемъ Его Высочество изволилъ распра- 
шивать Ординарнаго Профессора Исторш Роса и 
Русской Дитературы Грота, какое получили движен!е 
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эти обЪ части, по новому плану образованныя въ Унн- 
верситетъ. По окончан!я представлен!я Высок!й Канц- 
леръ объявилъ представлявшимся, что скоро увидится 
съ ними въ Университеть. 


Здане Александровскаго Университета прелестно 
по своей классической простотъ, красивости пропор- 
цИ и удобству для своего назначен1я. ГельсингфФорсъ 
этимъ украшешемъ, гдь образуется почти все юно- 
шество Финлянд!я ‚ обязанъ щедротамъ Госудлдря 
Имперлдторд Николая ПлвловичА. Оно построе- 
но на правильной квадратной площади противъ Сената. 
ГосуддРь НаАсльдникъ изволилъ въ это же утро 
смотръть парадъ и затьмъ посътить Сенатъ. Отсюда 
Его Высочество прибылъ въ Универсптетъ, кото- 
раго лъстница и съни наполнены были любопыт- 
ствующими. За Великимъ К нязЕемъ, старпие Чле- 
ны Университета, имъюш!е право присутствовать въ 
Консистори, отправились въ присутстве. АвгустЪй- 
пий Канцлеръ Университета изволилъ взять въ Кон- 
систори мъсто Ректора, который въ свою очередь 
взялъ мъсто старшаго Члена. Съ правой стороны 
Его ИмпеРАТОРСКАГО ВысочеСТВА СсТОЯлЪ Г, Ми- 
нистръ Статеъ-Секретарь, а съ лъвой Г. Вице-Канц- 
леръ. Это конечно была одна изъ прекраснъйшихъ 
минутъ въ жизни юнаго Наслвдникл Всероссйска- 
го престола. Въ собран представителей учености, 
которой плодамъ цълый край обязанъ мирными своп- 


ми доблестями и чистотою вравовъ, Онъ видъдъ Себя 
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Главою ихъ и предстателемъ у благодушнаго Мо- 
нарха. Присутстве открыто было чтевемъ Всемило- 
стивъйшаго объявлення о пожалована ГосудАРЕМЪ 
ИмпеРАТОРОМЪ ежегодной суммы на путешествия 
молодыхъ людей, отличающихся въ Увиверситеть 
успьхами въ наукахъ и благонравемъ. Когда Графъ 
АрмФфельтъ кончилъ это чтенйе, всь Члены Консисто- 
р!и всталя для изъявлевя Его Высочеству благо- 
дарности за новое благодъяше отъ Престола Универ- 
ситету. За тьмъ были докладываемы обыкновеннымъ 
порядкомъ дЪла на разрьшен1е Канцлера. По сконча- 
ни засъдан!я Его Высочество изволилъ обратиться 
къ собраню съ слвдующими словами: «Присутствие 
«Мое въвашемъ засьдан!и Я считаю для Себя особен- 
«ною честью. О вашемъ Университеть со всъхъ сто- 
«ронъ Я слышу однБ только похвалы — и это для 
«Меня тьмъ дороже, что Родитель Мой былъ здъсь 
«Канцлеромъ. Я надъюсь видьть въ васъ и на буду- 
«щее время тьхъ же сподвижниковъ ‚ которые до 
«сихъ поръ исполняли свои обязанности столь добро- 
«совъетно и съ такимъ усерлемъ. Я надъюсь также, 
«что не въ послБдн!й разъ имью удовольств!е посреди 
«васъ находиться. » Передъ самымъ выходомъ Канцлера 
изъ Консистор!и Грахъ Армфельтъ доложилъ Его Вы- 
СОЧЕСТВУ, ТО Профессоръ Гейтлинъ желаетъ имфть 
счаст!е поднести экземплярь Русско-Шведскаго лек- 
спкона, имъ составленнаго, какъ первый опытъ въ 
семъ родъ сочиненй, а Профессоръ Гротъ свое при- 
вътстые ‚ для встрьчи Его Высочества назначав- 
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шееся. То и другое было привято ГосудаАрЕМЪ ВЕ- 
ликимъ Княземъ съ истпннымъ благоволешемъ. 
Мы надъемся доставить удовольств!е читателямъ, по- 


мъщая здЪсь послЪднее. 
«ВАШЕ ИмпеРАТОРСКОЕ ВысочеЕСТВо! 


«Александровский Унпверситеть наконецъ дож- 
дался вождельннаго счастя принять подъ кровъ 
свой Того, въ Комъ онъ давно съ благоговъйною 
любов!ю чтптъ своего Августьйшаго Предстателя. 
Какими же словамп можемъ достойно привътствовать 
столь Высокаго Гостя? Велика наша радость, но ве- 
лико и смущеше. Но и въ самомъ смущен! одна 
мысль, одно чувство сохранлетъ въ душъ нашей всю 
свою силу: мы такъ живо помнимъ все, чьмъ цвъту- 
щее наше учреждене обязано Мудрому Возстанови- 
телю своему и въ Бозь поч1ющему Брату Его; мы 
такъ глубоко чувствуемъ всъ Ихъ безмьрныя щедро- 
ты, всю Ихъ неистощимую благость, даровавшую 
намъ и завидный жребий быть подъ покровитель- 
ствомъ ВАШЕГО ИмпЕРАТОРСКАГО ВЫСОЧЕСТВА. 
Можемъ ли же въ с1и незабвенныя мгновен!я начать 
съ чего либо инаго, кромЪ вБрноподданнической бла- 
годарности, коею мы проникнуты ? И мы спьшимъ 
исполнить предъ лицемъ „Державнаго Хранителя на- 
шего сладостный долгъ сердца, излить нелицемър- 
ную, безпредьльную признательность нашу къ Высо- 
кому Дому Его. Но чьмъ обильнье источникъ ея, 
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тъмъ скуднъе слова, и наше чувство уже безмолв- 


ствуетъ. 


«Время, въ которое ВашЕ ИмпеРАТОРСКОЕ 
Высочество осчастливили Финляндию Своимъ по- 
същешемъ ‚ соединено съ важными воспоминан!ями 
какъ для Гельсингфорса, такъ и въ особенности для 
нашего Университета. Въ настоящемъ году истекаетъ 
двухсотльт!е съ той поры, какъ ГельсингФорсъ стойтъ 
на нынъшнемъ мьстЪ своемъ. Основанный въ 1550 
году верстахъ въ шести отсюда ‚, онъ вскорь испы- 
талъ неудобетво сего положен!я и въ 1649 году по- 
слъдовало его перемъщеше. Черезъ сто льтъ посль 
того рышилея близъ сего города жребй войны между 
Россей и Швешей. Пра Гельсингфорсь вопнство 
ИмпеРАТРИЦЫ ЕлисАвВЕТЫ ПЕТРОВНЫ Сстяжало 
въ 1742 году безсмертную славу: непраятель, прижа- 
тый къ морю Генераломъ Ласси, близъ ныньшней 
Абовской заставы, принужденъ былъ въ Сентябрь 
мъсяць положить оруже и отдать побъдителю всею 
свою артиллер!ю. 


«Но особливо для Университета настояиие ра- 
достные дни напоминаютъ другую незабвенную эпо- 
ху. Десять лътъ тому назадъ, въ 1юнЪ, совершилось 
освящен1е здавя, въ которомъ мы удостоиваемся 
привътствовать нашего Августъйшаго Канцлера. Какъ 
блистательно судьба дозволяетъ Университету празд- 


новать окончане его перваго десятилътия | Съ какою 
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сугубою радост1ю опъ можетъ оглявуться на прой- 
денный путь и принести Небу благодарене за столь- 
ко новыхъ благъ, имъ испытанныхъ ! Самое здане 
се, въ своей величавой стройности, не служитъ ла 
красноръчивьйшимъ памятникомъ великодушия про- 
свъщеннаго Монарха? И оно уже въ 1833 году удо- 
стоплось принять своего Вънценоснаго Основателя : 
еще въ 1830 г. осчастлививъ берега с1и Своимъ при- 
сутствемъ, ГосудаАРЬ ИмпЕРАТОРЪ, черезъ три года 
посл5 того, какъ чадолюбивый Отецъ , вновь благо- 
изволилъ прибыть сюда въ сопровожден!и своей Авгус- 
тъйшей Супруги. Въ 1840 году Университетъ, по Все- 
милостпвьйшему сопзволенню Его И мМПЕРАТОРСКАГО 
ВЕЛИЧЕСТВА, совершилъ на семъ новомъ мъетЪ празд- 
нество своего двухсотлът!я. Начало 1841 года озна- 
меновано вождельннымъ вступлешемъ ВАшЕго Высо- 
ЧЕСТВА ВЪ дъйствительное управлене дълами Алек- 
сандровскаго Унпверситета: вотъ обстоятельства, при- 
даюпия особенный блескъ началу его существованля. 
Наконепъ настоящее событе достойно заключаетъ 
собою рядъ отрадныхъ явлев!й прошлаго десятильт!я 
и, стоя на рубежъ новаго, какъ бы озаряетъ свЪътомъ 
надежды даль грядущаго. Невольно переносимся мыс- 
лю за двадцать два года назадъ, и вспоминаемъ , 
какъ весною 1820 г. Державный Родитель ВАШЕГО 
Импврлдторсклго Высочества, въ звании Канц- 
лера Финляндскаго Университета, изволилъ осчастли- 


вить своимъ посъщенемъ городъ Або и присутстиемъ 
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Свопмъ увъковъчить засъдане Консисторм 31 Мая 
1820 года. 


«Видя нынЪ продолжен!е своего счаст!я ‚ видя 
новый знакъ благоволения Высокихъ Благотворителей 
своихъ, Унпверситетъ по истин съ умпленемъ воз- 
сылаетъ къ небу пламенныя мольбы о слав и долго- 


денств1и Августьйшихъ Впновниковъ своего счастия. » 


Оставивъ залу Консистор!и, Великтй Князь изво- 
лилъ осматривать проч!я части Университета ‚ какъ- 
то: музеумы, аудитор, и наконецъ вступилъ въ па- 
радную залу, гдЪ стояли всЪъ студенты по отдъле- 
нямъ, каждое при своемъ кураторь и инепекторъ. 
Поговоривъ прежде частно съ нъкоторыми, Его Вы- 
СОЧЕСТВО ПЗзВОоЛИЛЪ стать передъ каеедрою (замЪча- 
тельнымъ памятникомъ въ новомъ здаши: она спасе- 
на отъ пожара въ Або и перевезена въ Гельсингфор- 
ское здаве Университета), обратился ко всъмъ съ 
трогательною Рьчью, въ которой изъявилъ Свое удо- 
вольств!е студентамъ , желан!е , чтобы они такъ же 
продолжали учиться и вести себя, и благодарилъ 
«всБхъ, всъхъ» за ихъ усерде. Въ оба раза (раска- 
зываютъ присутствовавшие тамъ), въ Консистори и 
въ залБ, Велик!Й Князь говорилъ съ такимъ искрен- 
нимъ благоволешемъ, съ такою сердечною теплотой, 


что можно было, и не зная языка, на которомъ Онъ 


говорилъ , понимать Его Высочество. Это посъще- 


не Канцлера будетъ ипмъть самое благодьтельное _ 
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вллян!е на весь составъ Упиверситета. Великтв Князь 
изволилъ отправиться посль въ ботанической садъ, 
на магнитную обсерваторно и осматривалъ нъкоторыя 


друг!я заведеня. 


Въ депь прибычя въ ГельсингФореь Его Вы- 
СОЧЕСТВА, вечеромъ городъ былъ прелестно пллю- 
мпнованъ; особенно Лютеранская Николаевская цер- 
ковь (еще не освященная) п Университетская обсер- 
ватор1я, на одной изъ самыхъ высокихъ скалъ устро- 
енная, унпзанныя огненными полосами, чудесно с1я- 
ли на своихъ высотахъ. Передъ здан1емъ Универси- 
тета пылало огромное А съ двумя щитами по объ 
стороны и огнями во всъхъ окнахъ. Окна Рату- 
ши составляли каждое особую букву, а веБ вмъеть 
имя: Мехап4ег. Сенатъ и многе изъ частныхъ до- 
мовъ также освьшены были великолЪпно. На другой 
день, къ обьду Его ИмпЕРАТОРСКАГО ВысочеЕ- 
СТВА, имфли счаст!е получить приглашене всЪ по- 
четныя особы города, въ томъ числЪ и Ректоръ Уни- 
версптета Профессоръ Урсинъ. Вечеромъ, въ Соще- 
тетсгусв, для Августьйшаго Гостя приготовленъ 
былъ балъ и ужинъ. Комнаты убраны были съ нео- 
быкновенною пышностю. Его Высочество по- 
жаловалъ въ 9 часовъ и изволилъ принимать участе 
въ танпахъ , а въ половинЪ 12 часа возвратился къ 
Себъ ‚ объявивъ напередъ, что не имъетъ привычки 


ужинать. 
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На слъдующее утро, въ Воскресенье, Его Вы- 
сочЕСТВО былъ въ Русской церкви, а послЪ изволилъ 
смотрьть на стрьльбу Финскаго Стрьлковаго батал1о- 
на. Всльдъ затьмъ представлялись къ Его Высо- 
ЧЕСТВУ депутаты отъ города съ изъявлешемъ благо- | 
дарности за присутстве на балъ. Веб представители | 
Александровскаго Университета имъли счасте полу- 
чить отъ Августьйшаго Канцлера драгоцьнные подар- 
ки. Въ этотъ же день Вице-Канцлеръ Университета 


давалъ для Его Высочества балъ въ заль Заведе- 


ня искуственныхъ минеральныхъ водъ. Этотъ почти 
сельской праздникъ долженъ былъ назаться въ 6 ча-| 
совъ вечера. Зелень и цвьты съ удивительнымъ вку- 
сомъ украшали залу. У самаго подъъзда ВЕли к1й 
Князь былъ встрёченъ дътьми Его Высокопревосхо- 
дительства, которыя для Высокаго Гостя усыпали 
цвътами лъстницу. Хотя Его ВысозеСТВо не изво- 
лилъ танцовать, но удовольств!е и участе въ общемъ 
веселли видимо изображались на лиц. Онъ милости- 
во удостоивалъ разговорами окружавшихъ Его. Въ 9 
часовъ Вклик1й Князь изволилъ оставить залу: у 


подъЪзда уже коляска ожидала Его Высочество.) 


Всъ присутствовавиие, даже дамы, устремились мгно- 
венно къ выходу, чтобы еще разъ имъть счасте 
взглянуть на удалявшагося Гостя, котораго посъщен! 
конечно останется незабвенною эпохою въ льтописях” 
ГельеингФорса. Между тъмъ на берегу, у морскихт 
купаленъ, въ виду которыхъ стоялъ пароходъ, уж] 
собралась густая толпа народа. На деревянной кос] 
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помЪъстились всЪБ студенты. Когда Его Высочество 
изволилъ съесть въ шлюпку, въ вароль раздалось 
ура! а студенты запьли стихи, сочиненвые на Фин- 
скомъ языкъ Профессоромъ Лансеномъ. Вотъ они въ 
Русскомъ переводъь Профессора Грота: 


«Юный Хранитель нашъ! свфтлой вадежды 
Образъ прекрасный для юныхъ сердец! 
Чистыья радости скромный привЪтъ 
Съ трепетомъ нынЪ Тебф мы поемъ. 


«Сердце младое открыто п пыако : 
Сз, нашимъ не сходно ли бьется Твое? 
Да! Мы читаемъ такъ ясво обфтъ 
Нашего счастья во взорЪ Твоемъ. 


«О, какъ внушаетъ Твой видъ нетерп$нвье 
ДЪломъ заботы Твой оправдать, 
Съ цфлью высокою выступить въ свЪтъ, 
ПравдЪ служить безкорыстнымъ трудомъ.» 


ВеЕлик!й Князь два раза изволилъ вставать п 
благодарилъ ихъ. Во все время, пока шла шлюпка 
Его Высочества , голоса студентовъ не умолкали. 
Тутъ слышалось сперва народное наше: Боже , Царя 
храни!, прекрасно переведенное на Нведской языкъ, 
и наконецъ общее ура! Въ добродушномъ восторгЪ 
своемъ, студенты не только пъли, но и махали без- 


престанно шляпами своими. Возвративцийся на берегъ 
Совркмецникъ, Т. ХХУИ. 2 
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отъ парохода лопманъ расказывалъ, что и Его. 
ИмпввлАТОРСКОЕ ВысочЕСТВО , взошедъ на паро- 
ходъ, махалъ имъ въ отвётЪ Фуражкою. Пъые сту- 
дентовь тогда только замолкло, когда пароходъ. 


исчезъ изъ ихъ вида, 


ЧИЧИКОВЪ ИЛИ МЕРТВЫЯ ДУШИ, 
ГОГОЛЯ, 


Къ вамъ, Г. Редакторъ Современника, я обра- 
щаюсь съ моими замъчан1ями о новомъ сочинения 
Гоголя и о другихъ предметахъ ‚ прикосновенвыхь 
къ дълу критики — потому къ вамъ, что сами вы не 
любите говорить много, и еще болъе потому ‚, что, 
кажется, не занимаетесь сужден!ями другихъ жур- 
налистовъ. Сльдовательно вы, какъ говорится, чело- 


вБкъ свъяий. 


Я прочиталъ въ Съверной Пчель, что у Гоголя, 
судя по Чичикову, нЪтъ таланта, что книга написа- 
на безъ вкуса, и что даже она наполнена литератур- 
ными непристойностями. Обвиненля, взведенныя на 
писателя, давно извЪстнаго съ хорошей стороны пуб- 
ликЪ, естественно заставили меня поскорБе принять- 
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ся за чтеше поэмы. По-моему выходить ‚ что Го- 
голь едва ли не на столько же поднялся зыше въ 
искуств, сравнительно съ прежними его пропзведеня- 
ми, сколько онъ свойимъ талантомъ вообще превосхо- 
дитъ теперешиихъ Русскихъ писателей. Скажу болъе: 
мнЪ кажется странно, говоря о немъ ‚, входить въ 
объясневн1е, чъмъ сочинеше его лучше той или дру- 
гой книгв изъ напечатанныхъ съ намъ въ одно вре- 
мя. У него въ искуствь не видно уже авторскаго 
успл!я приблизиться къ опредъленной цьли, какъ на- 
примъръ, навести читателя на любимую идею, раз- 
веселить его забавною сценою, растрогать идеальною 
картиною горестнаго положешя , красивымъ оппеа- 
н1емъ природы приготовать воображен1е къ поразитель- 
ной нечаянности, и тому подобное. Онъ самъ весь 
пронекнутъ жизнию—п вмъсто того, чтобы сочинять, 
онъ воплощаетъ въ дьйствительность свою внутрен- 
нюю жизнь, это чудное вместилище всего внъшняго. 
Вышедши изъ сроего уединен1я мысли на поприще 
явлен!й жизни, онъ обязанность созерцателя перемз- 
няетъ на ощущен!е дЪйствующихъ, и мы видимъ 
только рядъ поразительныхъ сценъ , не подозръвая, 
что дЪло состоитъ въ пскуствь автора. Таково было 
всегда разстояне отъ великихъ, впрочемъ столь рЪъд- 
ко появляющихся художниковъ, до самыхъ умныхъ, 
разборчивыхъ и всякой похвалы достойныхъ ихъ уче- 
ников% пли посльдователей. То, что говорила у васъ 
въ Петербургв объ игръ Листа, менл ваводитъ на эту 
же мысль. Состояше лушп его во время исполнен!я 
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музыки, и то, чБмъ сила его чуднаго постиженя на- 
полняетъ, проникаетъ, такъ сказать, дробяииеся у 
другаго звуки, и то, что онъ дьйствительност!ию со- 
чувств!я съ идеею автора вноситъ въ сердце слуша- 
телей, развь это все усиже искуства, а не страдаше 
или радость жизни? Развь можно при этомъ говорить 
о чистотв, вкусь и бБглости игры другаго артиста, 


чтобы каждому отдать ему принадлежащее ? 


И. 


Вы не подумаете конечно, что поэма Гоголя на- 
чата безъ основной идеи, что искуство ему не поко- 
ряется, и что онъ влечется за мимолетящими ощушще- 
нями. Но дьло въ томъ, что у писателей высшаго 
разряда, какъ въ самой природЪ, явлен!я просты, до- 
ступны постиженио всякаго, а зараждаемыя имв 
мысли разнообразны, обширны и толпятся въ душЪ 
во всьхъ видахъ, каке только созерцающая душа 
воспринимать способна. Сколько людей разсматриваетъ, 
наприм., захождение солнца. Вевмъ знакомы явленйя, 
его сопровождающия ‚ между -тЪмъ какъ у каждаго 
изъ размышляющихъ почти всякой разъ возникаетъ 
новая идея при этомъ зрБлишь. На книгу Гоголя 
нельзя иначе смотрьть, какъ только на вступлене къ 
великой иде о жизни человъка, увлекаемаго страстя- 
ми жалкими, но неотстуиино дъйствующими въ мел- 
комъ кругу общества. Мы еше ме знаемъ, куда выне- 


сеть его этоть потокъ, а между-тьмъ видимъ разви- 
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т1е первыхъ склонностей души и уже прожили съ 
героемъ пер!одъ замъьчательный, не по дъйстыямъ его, 
но по впечатльн1ямъ. То еще впереди, что въ поэмъ 
называется дъйств!емъ: передъ вами только поднята 
завъса для объяснен!я первыхъ, странныхъ его ша- 
говъ. Неизвьстный никому человъкъ прабылъ въ гу- 
бернск1й городъ. Исполнивъ извъстные обряды обще- 
життя, онъ втирается въ тамошн!й кругъ. Это пред- 
ставляеть ему возможность завести по-одиначкЪ съ 
каждымъ изъ владъльцевъ неожиданный и неслыхан- 
ный дотоль торгъ. Онъ видитъ уже исполнившимся 
намврен1е свое. Но тайна его полуоткрыта — и онъ 


едва успъваетъ убраться изъ города. 


Вотъ какъ еще немного развито дъйствия , если 
говорить о сочинен!а, измъряя достоинство его тьмъ, 
чъмъ питается праздное и немыслящее любопытство. 
Но въ сущности искуствъ не вымыселъ важенъ, а 
жизнь. Ея полное и поэтическое развит!е есгь прямая 
цъль великахъ художниковъ. Накоплен1е разнообраз- 
ныхъ пер!одовъ жизни безъ глубокаго и върнаго пхъ 
обозначен!я во власти каждаго писателя, хотя бы онъ 
былъ безъ таланта и призвашя. Конечно есть прави- 
ло въ критикъ: пе останавливать движен!я дъйствия. 
Но какъ понимать его? Значитъ ли это безпрестанно 


прибавлять что-нибудь новое къ общему ходу исто-’ 


р1и? Совсъмъ ньтъ. Какъ въ дъйствительной жизни 


наружное движене не доказываеть еще внутренней. 
: 
дъятельности, которая одна по справедливости назы- | 


1 
| 
| 
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вается нашею жизнию; такъ и въ. произведении иску- 
ства развите дъятельности каждаго момента есть 
истинно-художническое движене. Впрочемъ критика, 
на теор!и основанная, и критика, раждающаяся въ 
минуты созерцая самыхъ явлений, часто не согла- 
шаются между собою — по причинамъ, очень понят- 
нымъ каждому опытному судьЪ. Вс правила сами 
по себь конечно должны быть хороши, потому-что 
раждаются отъ долговременныхъ наблюденй. Но 
примънев!е правилъ есть опытъ, зависяпий отъ силъ 
каждаго. Кто ихъ услов1я созпаетъ самъ собою, тотъ 
и дйствуетъ успъшно; а кто ловитъ ихъ и безсозна- 
тельно примъняетъ, тотъ производитъ одну механи- 
ческую работу, ничего не творя художнически. 


Ш. 


Для того, что теперь напечаталъ Гоголь, онъ 
взялъ планъ до такой степени простой м незаманчи- 
вой, что автора можно упрекать въ отсутств!и разно- 
образзя хода поэмы. У него одиннадцать главъ. 
Первая содержитъ описаве прибыт!я Чичикова, а 
посльдняя отъБздъ. Средина заключаетъ сцены то у 
помъщиковъ, продающихъ ему нетолько безполезное, 
но и тягостное имущество свое, то у городскихъ его 
знакомыхъ. Главное дъйствующее лице пока одинъ 
Чичиковъ, лице, еще невысказавшееся, не герой, по 
старымъ понят!ямъ, не идеалъ, по требованйямъ эсте- 
тики, а человъкъ обыкновенный, съ какою то неиз- 
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въетною намъ цьлию, немножко осторожный, впро- | 
чемъ попавшийся уже разъ въ бъду отъ своей неосмо- 
трительности. При немъ слуга и кучеръ — безъ вся- | 
каго отношеня къ его дЪлу. Болъе выказавиияся и, | 
каждое въ своемъ мъстБ, болъе дъйствуюшия лица 
найдены авторомъ въ томъ обществЪ, посреди кото- | 
раго очутился нашъ герой. Они лучше всего доказы- 
ваютъ, какое неистощимое богатство характеровъ, 
оттьнковъ, ваблюдев!й, всБхъ видимыхъ и сокровен- 
ныхъ дважен! жизни хранится въ душЪ автора. Я 


могъ бы вамъ исчислить очень обстоятельно лвца, | 


выведенныя въ поэм, и обозначить приблизительно || 
черты каждаго изъ нихъ. Но все это не будетъ ниче- | 
го доказывать. Можетъ быть, другой сочинитель еще 
болъе наберетъ лицъ и предетавитъ ихъ въ такихъ 
обстоятельствахъ, которыхъ тема многозначительнъе. 
Но можно ли уже сказать, судя по одному плану, 
что произведене будетъ совершеннъе? Все въ немъ 
зависитъ отъ совершенства исполненя. А этаго нель- 
зя иначе почувствовать, какъ читая книгу, пли, вЪр- | 
нъе сказать, проживъ съ лицами весь перодъ, обня- 
тый сочинителемъ. 


Изображене цълаго общества, или порознь его’ 
членовъ, столько принимаетъ особенностей, что невоз- 
можно никакой на это привести классихикащиа. По’ 
большой части мы замъчаемъ тутъ особенность самаго’ 
автора. Но самыя зыспия, какъ говорятъ, красоты: 
этаго рода, уже доказывають пеуспъхъ. Краска и 
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тонъ должны выразить жизнь представляемаго, а не 
представляющаго. Если и замътно въавторь стремае- 
н1е къ достижению этой цъаи, сколько видоизмънен:й 
окажется въ создани въ соотвътственность чувству, 
уму и воображению писателя! Изучая произведеше, 
самый критокъ, безъ сочувств1я, безъ равенства эсте- 
тическихъ силъ, данныхъ природою художнику, не 
впадетъ ли въ собствевныя ошибки? Веъ подобнаго 
рода соображевя надобно имъть въ виду, когда мы 
желаемъ произнести пли орпнять мнЪн:е касательно 
всякой новой книги. а тЬмъ болье создан1я ума выс- 


шаго и необыкновенно оригинальнаго. 


Гоголь, какъ я сказалъ, возвелъ характеръ иску- 
ства въ поразательное явлене самой жизни. Онъ, въ 
этомъ художническомъ отчужденн собственнаго уча- 
ст!я, такъ превосходитъ всьхъ писателей, что неръд- 
ко перестаешь подозръвать его присутстве тамъ, гдЪ 
онъ, какъ раскащикъ, обязанъ находиться. Онъ весь 
проникнутЪъ сферою движущагося около него общества, 
дБлитъ его образъ мыслей, говоритъ его языкомъ, 
признаетъ за истипу всякую, самую ложную его идею 
— и такомъ образомъ ничто васъ не потревожатъ 
въ очарования созданной имъ дъйствительности. По- 
слушайте, нпаприм: толки городскихъ жителей, про- 
слышавшихъ, что Чочоковъ накупилъ крестьянъ на- 


выводъ. 
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«Покупки Чичикова сдълались предметомъ раз- 
говоровъ. Въ городъ пошли толки, мнън!я, разсужденя 
о томъ, выгодно ли покупать на-выводъ крестьянъ. 
Изъ пръшй мног1я отзывались совершеннымъ позна- 
нтемъ предмета.» Конечно, говорили иные, это такъ, 
противъ этаго п спору нътъ: земли въ южныхъ гу- 
берншяхъ точно хороши и плодородны; но каково бу- 
детъ крестьянамъ Чичикова безъ воды? ръки вБдь 
нътъ никакой.» «Это-бы еще ничего, что нътъ воды, 
это бы ничего, Степанъ Дмитр!евичь, но переселенте- 
то ненадежная вещь. Дьло извъстное, что мужикъ, 
на новой земль, да заняться еще хльбопашествомъ, 
да ничего у него нътъ, ни избы, ни двора, убъжитъ 
какъ дважды - два, навостритъ такъ лыжи, что и 
слъда не отыщешь.» «Нътъ, Алексъй Ивановичь, поз- 
вольте, позвольте: я несогласенъ съ тьмъ, что вы го- 
ворите, что мужикъ Чичикова убъжитъ. Русской че- 
ловъкъ способенъ ко всему и привыкаетъ ко всякому 
климату. Пошли его хоть въ Камчатку, да дай толь- 
ко теплыя рукавицы, онъ похлопаеть руками, топоръ 
въ руки, и пошелъ рубить себь новую избу.» «Но, 
Иванъ Григорьевичь, ты упустилъ изъ виду важное 
ДЪло: ты не спросилъ еще, каковъ мужикъ у Чичи- 
кова? Позабылъ то, что вълдь хорошаго человъка 
не продастъ помъьщикъ. Я готовъ голову положить, 
если мужикъ Чичикова не воръ и не пьяница въ 
послъдней степени, праздношатайка, и буйнаго по- 
веден!я.» «Такъ, такъ, на это л согласенъ. Это прав- 
да: никто не продастъ хорошихъ людей, и мужики 
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Чичикова пьяницы; но нужно принять во вниман:е, 
что вотъ тутъ-то и есть мораль, тутъ-то и заключена 
мораль: они теперь негодяи, а переселившись въ но- 
вую землю, вдругъ могутъ сдЪлаться отличными под- 
дапными. Ужъ было немало такихъ примъровъ: просто 
въ м!1ръ, да и по истор тоже.» «Никогда, накогда, 
говорилъ управляющий казенными Фабриками, повЪрь- 
те, никогда, это не можетъ быть, ибо у крестьянъ 
Чичикова будутъ теперь два сильные врага: первый 
врагъ есть близость губерний Малороссайскихъ, гдь, 
какъ извъстно, свободная продажа вина. Я васъ увъ- 
ряю: въ двЪ недъли они изопьются и будутъ стельки. 
Другой врагъ есть уже самая привычка къ бродяж- 
ноческой жизни, которая необходимо пртобрътется 
крестьянами во время переселен!я. Нужно развъ, что- 
бы они вЪчно были предъ глазами Чичикова, и чтобъ 
онъ держалъ пхъ въ ежовыхъ рукавицахъ, гонялъ бы 
ихъ за всякой вздоръ, да и не то, чтобы полагаясь 
на другаго, а чтобы самъ-таки лично, гдь слъдуетъ, 
далъ бы и зуботычину и подзатыльника.» «Зачъмъ 
же Чичикову возиться самому и давать подзатыльни- 
ки? Онъ можетъ найти и управителя. «Да, найдете 
управителя! все мошенники.» «Мошеннаки потому, 
что господа не занимаются дЪломъ.» «Это правда, 
подхватили мног1е. Знай господинъ самъ хотя сколь- 
ко нибудь толку въ хозяйствь, да умЪИ различать 
людей; у него будетъ всегда хороший управитель. Но 
управляющий сказалъ, что меньше, какъ за 5000, 


нельзя пайти хорошаго управителя. Но предсъдатель 
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сказалъ, что можно и за 3000 сыскать. Но управляю- 
ш1@ сказалъ: гдъ же вы его сышете? развь у себя 
въ носу? Но предсъдатель сказалъ: «нътъ не въ носу, 
а въ здвшнемъ же уъздь, именно Петръ Петровичь 
Самойловъ; вотъ управитель, какой нуженъ дая му- 
жиковъ Чичикова.» Многе сильно входили въ поло- 
жене Чичикова, и трудность переселев1я такаго ог- 
ромнаго количества крестьянъ вхъ чрезвычайно устра- 
шала. Сталин сильно опасаться, чтобы не произошло 
даже бунта между такимъ безпокойнымъ народомт, 
каковы крестьяне Чичикова. На это полицмейстеръ 
замътилъ, что бунта нечего опасаться, что въ отвра- 
щен!е его существуетъ власть капитанъ-исправника; 
что капитанъ-псоправиокъ самъ хоть и не Бзди, а 
пошла только на мъето себя одинъ картузъ свой, 
то одинъ этотъ картузъ погонитъ крестьянъ до 
самаго мъста ихъ жительства. Многе предложили 
свои мнън!я на счетъ того, какъ искоренить буй- 
ный духъ, обуревавиий крестьянъ Чичикова. Мнь- 
н1я были всякаго рода: были так!я, которыя уже 
черезчуръ отзывались военною жестокостью и стро- 
гостю ‚ едва ли неизлишнею; были одпако же 
и такя, которыя дышали кротостио. Почмейстеръ 
замътилъ, что Чичикову предстоитъ священная обя- 
занность; что онъ можетъ сдьлаться среди своихъ 
крестьянъ иъкотораго рода отиемъ, по его выраже- 
ню: ввести даже въ благодътельное просвьщеше, и 
при этомъ случаь отозвалея съ больышою похвалою 
объ Ланкастеровой школъ взаимнаго обучешя. 
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«Такимъ образомъ разсуждали п говорили въ го- 
родь, и мноме, побъждаемые участемъ, сообщили 
даже Чичикову лично нъкоторые изъ сихъ совътовъ, 
предлагали даже конвой для безопасваго препровож- 
ден!я крестьянъ до мъста жительства. За совьты Чи- 
чиковЪ благодарилъ, говоря, что при случаь не пре- 
минетъ ими воспользоваться, а отъ конвоя отказался 
рьшительно, говоря, что онъ совершенно не нуженъ, 
что купленные имъ крестьяне отмьнно смирнаго ха- 
рактера, чувствуютъ сами добровольное расположене 
къ переселению, и что бунта ни въ какомъ случаъ 


между ними быть не можетъ. » 


Приведенный мною отрывокъ есть обпий очеркъ 
значительной части общества, посреди котораго нахо- 
дится Чичиковъ. Я предпочелъ это спокойное ипзло- 
жение сужденй ръзкимъ явлевямъ какаго нибудь 
частнаго случая, пменно потому, что оно менъе пред- 
ставляетъ успъха обыкновенному писателю. Въ уси- 
л!! набросать, при заготовленной сцен, карракатур- 
ный ила даже высокой характеръ, не мудрено попасть 
на удачу и сорвать дань улыбки пили похвалу чита- 
теля; ноэто я называю искуствомъ, чтобъ не сказать 
въризе ремесломъ. Оно говоритъ много въ пользу 
трула, и ничего можетъ недоказывать въ истинз та 
ланта. Но отсутств!е усижёя, естественное положен!е 
всБхъ лицъ и между тьмъ всеобщая жизнь и постоян- 


ное дъйств!е комической красоты—вотъ что изумляетъ 
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въ авторь, повидимому безпечномъ и все предоста- | 


вившемъ самой природъ. 


Вы найдете во многихъ сочиненяхъ сцены или 
по крайней мьрь отрывки, со всею вьрност!шо пере- 
несенные изъ жизни въ область искуства. Между 
тъмъ отъ нихъ ни сколько не выигрываетъ книга, 
точно такъ, какъ она остается безъ малъйшаго до- 
стоинства ‚ удовлетворивши всЪмъ требованямъ тео- 


ри. Какъ владъть предметомъ: ожидать ли полнаго 
его развит!я въ самой жизни, возводить ли его въ 
идеальное состоян!е, ограничиваться ли въ его быти 
лучшими моментами, подчиниться ли слъпо его соб- 
ственной натурЪ? это все вопросы, ежедневно раждаю- 
ицеся, когда дЪло доходитъ до критики; но вопросы, 
которыхъ ни судьи, ни подсудимые удовлетворитель- 
но разрьшить не могутъ. Противъ каждаго прогово-’ 
ра можно поставить множество явлен!й ‚, которыя 


торжественно будутъ доказывать то односторонность , 
то полное заблуждевнле судей. Въ душЪ человъка, 


одареннаго талантомъ, неизъяснимо, можетъ быть и’; 
безотчетно, но вБрно и могущественно дъйствуетъ 
это чувство, этотъ вкусъ, этотъ тактъ, сколько, гдь 
и когла вадобно воплощать природу, а равнымъ об: 
разомъ сколько, гдБ и когда недовърять ей и образо: 
вать собственное цълое, лишьбы оно въ согласи бы-. 


ло съ ея законами. и! 
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Если бы успъхъ искуства постоянно зависьлъ 
отъ устранен1я безполезныхъ усилмй производящей спо- 
собности души, много бы у насъ сочинен! достигло 
того совершенства, которое поражаетъ меня въ Гого- 
лъ. И такъ пнесомнънно тутъ сокрыта высочайшая 
дъятельность таланта въ соедпнена съ этамъ непо- 
стижимымъ, какъ я сказалъ, тактомъ, или съ этою 
врожденною воспремлемост!ю однъхъ художническихъ 
красотъ всякаго предмета. Отъ чего, напримъръ, 
столько неожиданныхъ перерывовъ въ частяхъ , по- 
видимому требовавшихъ равной отдвлки? Есть ръчи, 
которыя льются нескончаемо, а друг!я едва начаты и 
прерваны. Есть характеры, которые развиты и снова 
пополняются, а много едва намъченныхъ. Подобныхъ 
вопросовъ много. Но явления не случайны. Они постиг- 
нухьз сочувств1емъ поэта съ таинствомъ не книжной, 
а его собственной внутренной эстетики, которая, будь 
опа приведена омъ въ науку, привела бы другаго къ 
заблужденямъ и ошибкамъ, столько разъ повторяв- 


шамся отъ теорий. 


УТ. 


Въ произведен!яхъ искуствъ, называемыхъ изящ- 
ными, первое достоинство заключается въ независи- 
МОСТИ создания. Она составляет самый несомньнный 
признакъ, чго художникъ творитъ по призван1ю при- 
роды, и слБдовательно законно вступаетъ на свое по- 


прище. Независимость не отстраняетъ другихъ со- 
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вершенствъ, заключающихся въ самой идеь всякаго 
изящнаго произведенйя, которое не отходитъ ни въ 
чемъ отъ общихъ законовъ природы, то есть, исти- 
ны. Но исполнен1е послъьднихъ еще не доказываетъ 
самобытности таланта, который долженъ всему въ 
творен!и сообщить собственное содержан!е, объемъ, 
части, характеръ, Форму, краски и выражене. Все 
это поразительно чувствуешь, читая Мертвыя души. 
И прежде Гоголя были писатели съ настроешемъ 
чисто комическимъ. И прежде него провиншя дава- 
ла богатый матерйалъ талантамъ. И прежде него 
см5сь Европейскихъ правовъ съ невъжествомъ и без- 
вкус1емъ рЪзко отражалась то въ романахъ, то въ 
комед!яхъ, то въ повъетяхъ. И прежде Гоголя про- 
стонародный языкъ вгралъ веселую роль па устахъ 
героевъ, подмъченныхъ авторами въ глуши, на облучкв 
саней, въ людской избь, или даже въ нашей венть. 
Мы всъ читала это съ удовольстиемъ, вазавъ съ 
Фонвизина и кончивъ М. Н. Загоскинымъ. Но вслу- 
шайтесь повнимательнъе въ какой угодно разговоръ, 
помъщенный въ Чичиков Гоголемъ. Напримъръ, 
вотъ старая помъщица Коробочка. Чичиковъ попалъ 
къ ней изъ-дороги ночью. Онй сошлись утромъ у 


самовара, 


— Здравствуйте, батюшка. Каково почивали ? ' 
сказала хозяйка, приподнимаясь съ мьста. Она была 
одъта лучше, нежели вчера : въ темномъ платьз, и 
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уже не въ спальномт, чепць; но на шеь все также 
было что-то навязано. 


«Хорошо, хорошо! говорилъ Чичиковъ, садясь 
въ кресла. Вы какъ, матушка? 


— Плохо, отецъ мой. 
«Какъ такъ? 


— Безсонница. Все поясница болитъ, и нога, 
что повыше косточки; такъ вотъ и ломитъ. 


«Пройдетъ, пройдетъ, матушка. На это нечего 
ГлядЪТЬ. 


— Дав Богъ, чтобы прошло. Я-то смазывала 
свинымъ сзломъ и скиппдаромъ тоже смачпвала. А 


съ чБмъ прихльбнете чайку? Во фляжкЪ Фруктовая. 


«Не дурно, матушка; хлЪбнемъ и фруктовой. » 
Читатель, я думаю, уже замътилъ, что Чичиковъ, не 
смотря на ласковый видъ, говорилъ однако же съ 
большею свободою, нежела съ Маниловымъ, и во- 
все не церемонплся. Надобно сказать, что у насъ на 
Руси, если не угнались ‘еще кой въ чемъ другомъ 
за пностранцами, то далеко перегнали ихъ въ умЪ- 
ни обращаться. Пересчитать нельзя всЪхЪ оттьнковъ 


и тонкостей нашего обращеня. Франпузъ, или Нъ- 
СовревменникЪ, Т. ХХУП. 3 
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мецъ вБкъ не смъкнетъ и не пойметъ всъхъ его 0с0- | 
бенностей и различ. Онъ почти тьмъ же голосомъ 
и тБмъ же языкомъ станетъ говорать и съ милл1он- 
щикомъ, и съ мелкимъ табачнымъ торгашемъ, хотя’ 
конечно въ душЪъ поподличаеть въ мъ5ру перелъ 


первымъ. У насъ не то: у насъ есть таке мудрецы, 


которые съ помъшикомъ, имвющимъ двъети душъ, 
будутъ говорить совеъмъ иначе, нежели съ тЪмЪъ, 
у котораго ихъ триста, а съ тьмъ, у котораго ихъ 
триста, будутъ говорить опять не такъ, какъ съ 
тьмъ, у котораго ихъ пятьсотъ, а съ тёмъ, у кото- 
раго ихъ патьсотъ, опять не такъ, какъ съ тьмъ, у 
котораго ихъ восемьсотъ; словомъ: хоть восходи до 
мила1она, все найдутся оттьнки — — — и проч., и 
проч. 


«У васъ, матушка, хорошая деревенька. Сколь- 
ко въ ней душъ ? 


— Душъ-то въ ней, отецьъ мой, безъ малаго | 
восемдесятъ, сказала хозяйка, да бъда: времена пло- 
хи; воть и прошлый годъ былъ такой неурожай , 
что Боже храни! 


«Однако жъ мужички на-видъ дюяие, избенки 
кръок1я. А позвольте узнать хамил1ю вашу? Я такъ. 
разсъялся. .. пруъхалъ въ ночное время... | 


— Коробочка, коллежская секретарша. 
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«Покорнъйше благодарю. А имя и отчество ? 


— Настасья Петровна. 


«Настасья Петровна? хорошее имя Настасья 
Петровна. У меня тетка родная, сестра моей матери, 
Настасья Петровна. 


— А ваше имя какъ? спросила помъщица. Въдь 
вы, я чай, засъдатель ? 


«Нътъ, матушка, отвёчалъ Чичиковъ усмъхнув- 
шись. Чай не засъдатель, а такъ ъздилъ по своимъ 


дълишкамъ. 

— А! такъ вы покупщикъ? какъ же жаль, пра- 
во, что я продала медъ купцамъ , такъ дешево; а 
вотъ ты бы, мой отецъ, у меня върно его купилъ. 


«А вотъ меду н не купилъ бы. 


— Что жъ другое ? Развъ пеньку? Да вотъ и 


пеньки у меня теперь маловато: полпуда всего. 


« Нътъ, матушка, другаго рода товарецъ: скажи- 


те, у васъ умирали крестьяне? 


— Охъ, батюшка, осмнадцать человъкъ! сказала 


старуха вздохнувши. И умеръ такой все славный 
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народъ, все работники. Посль того правда народи- 
лось, да что въ нихъ — все такая мелюзга; а засъ- 
датель подъъхалъ : подать, говоритъ, уплачивать съ 
души. ПНародъ мертвый, а плати какъ за живаго. 
На прошлой недъль сгоръаъ у меня кузнецъ ‚ такой 


искусвый кузнецъ и слесарное мастерство зналъь. 


«Развь у васъ былъ пожаръ, матушка? 


— Богъ приберегъ отъ такой бъды, пожаръ 
бы еще хуже; самъ сгорьлъ, отецъ мой. Внутри у 
него какъ-то загорЪлось, зерезъ-чуръ выпилъ, только 
синй огонекъ пошелъ отъ него, весь истаЪлъ, 
истаБлъЪ п почернълъ какъ уголь, а такой былъ пре- 
искусный кузнепъ ! п теперь мнЪ выъхать не на 


чемъ, некому лошадей подковать. 
«На все воля Божья, матушка! сказалъ Чизи- 
ковъ вздохнувши—противъ мудростп Божей вичего 


нельзя сказать... Уступпте-ка ихъ миъ, Настасья 


Петровна ! 
— Кого, батюшка ? 
«Да вотъ отихъ-то вевхъ, что умерли. 


— Да какъ же уступать ихъ? 
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«Да такъ просто. Или пожалуй продайте, я 
вамъ за вихъ дамъ девьги. 


— Да какъ же? я право въ толкъ-то не возму. 


Нечто хочешь ты ихъ откапывать изъ земли ? 


Чезиковъ увидвлъ, что старуха хватила далеко, 
и что необходимо ей нужно растолковать, въ чемъ 
дъло. Въ немногихъ словахъ объяснилъ онъ ей, что 
переводъ илн покупка будетъ значиться только на 


бумагБ, и души будуть прописаны какъ бы живыя. 


— Да на что жъ онЪ тебъ ‚ сказала старуха, 


выпучивъ на него глаза. 
«Это ужъ мое дъАло. 
— Да въдь онъ жъ мертвыя ? 


«Да кто же говоритъ, что онь живыя! Потому- 
то и въ убытокъ вамъ ‚ что мертвыя : вы за нихъ 
платате; а теперь я васъ избавлю отъ хлопотъ и 
платежа ШПоввмаете! да не только избавлю, да еще 
сверхъ того дамъ вамъ пятнадцать рублей. Ну, 


теперь ясно? 


— Право, не знаю, произнесла хозяйка съ раз- 
становкой. Въдь я мертвыхъ никогда еще не прода- 


вала, 
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«Еще бы! это бы скоръй походило на диво , 
если бы вы ихъ кому-нибудь продали. Или вы ду- 
маете, что въ нихъ есть въ самомъ дъль какой - ни- 
будь прокъ? 


— Ньть, этаго-то я не думаю. Что жъ въ 
нихЪъ за прокъ? проку никакаго нътъ. Меня только 


то и затрудняетъ, что онЪ уже мертвыя. 


Ну, баба, кажется крьпколобая ! подумалъ про 
себя Чичиковъ. «Послушайте, матушка ! да вы раз- 
судите только хорошенько: вЪдь вы разоряетесь, пла- 


тите за него подать какъ за живаго. .. 


— Охъ, отецъ мой , и не говори объ этомъ! 
подхватила помъщица. Еще третью недълю взнесла 
больше полутораста. Да засъдателя подмаслила. 


«Ну, видите, матушка! А теперь примите въ ] 
соображене только то, что засьдателя вамъ подмас- 
ливать больше не нужно, потому-что теперь я плачу 
за нихъ : я, а не вы; я принимаю на себя всь по- 
винности. Я совершу даже кръпость на свои деньги; 
понимаете ли вы это? 

Старуха задумалась. Она видьла, это дЪло точ- 
но какъ будто выгодно, да только ужъ слишкомъ 


новое и небывалое; а потому начала сильно побаи-. 


ваться, чтобы какъ-нибудь не налулъ ее этотъ по-! 
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купщикъ; прузхалъ же, Богъ знаетъ, откуда, да еще 
и въ ночное время. 


«Такъ что жъ, матушка, по-рукамъ что ли? го- 
ворилъ Чичиковъ. 


— Право, отецъ мой, никогда еще не случалось 
продавать мнъ покойниковъ. Живыхъ-то я уступила, 
вотъ и третьяго года протопопу двухъ дьвокъ, по 
сту рублей каждую, и очень благодарилъ — такя 


выпгли славныя работницы : сами салфетки ткутъ. 


«Ну, да не о живыхъ лЪло; Богъ съ ними. Я 


спрашиваю мертвыхъ. 


— Право, я боюсь на первыхъ-то порахъ, что- 
бы какъ-нибудь не понести убытку. Можетъ быть, 
ты, отецъ мой, меня обманываешь, а онъ того. .. 


он больше какъ-нибудь стоятЪ. 


«Послушайте, матушка... эхъ каюл вы! чтожъ 
он могутъ стоить ? Разсмотрите : въдь это прахъ, 
Понимаете ли? это просто прахъ. Вы возмите вся- 
кую негодную, посльднюю вещь, напримвръ , даже 
простую тряпку, и тряпкЪ есть цБна : ее хоть, по 
крайней мьрь, куплтъ на бумажную Фабрику , а 
вБль это ни на что ие нужно. Ну, скажите сами, на 


что оно нужно? 
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— Ужьъ это точно правда. Ужъ совсъмъ на на| 
что не нужно; да въдь меня одно только и остава- 


вливаетъ, что въдь онъ уже мертвыя. 


«Экъ ее дубинно-головая какая! сказалъ про, 
себя Чичиковъ, уже начиная выходить изъ терпъыйя. 
Поди ты, сладь съ нею! въ-потъ бросила проклятая 
старуха. Тутъ онъ, вынувши изъ кармана платокъ, 
началъ отирать потъ, въ самомъ дъль выступивиий 
на лбу. Отерши потъ, Чачиковъ ръшился попробо 
вать, нельзя ли ее навести на путь какою- нибудь 


| 


иною стороною. Вы, матушка, сказалъ онъ, или не 


хотите понимать словъ моихъ, или такъ нарочно го 


ворите, лишь бы что-нибудь говорить... Я вам 
даю деньги: пятнадцать рублей ассигнащями. Пони 
маете ли? Въдь это деньги. Вы ихъ не сыщете н 
улицв. Ну, призвайтесь, по-чемъ продали медъ? 


— По двенадцати рублей пудъ. 


«Хватнли немножко гръха на душу , матушка = 


по двенадцати не продали. 


— Ей Богу, продала. 


Ну, видите ль? Такъ за то это медъ. Вы собиз 
рали его, можетъ быть, около года съ заботами, са 
старавемъ, хлопотами; Ъздили, морили пчелъ, кор: 
мили ихъ въ погребъ цвлую зиму; а мертвыя лу 


Чичиковъ или мЕРТВыЫЯ души, Гоголя. 41 


дБло не оть м!ра сего, Тутъ вы съ своей стороны 
никакаго не прилагали старанья; на то была воля 
Бож!я, чтобъ он оставили м1ръ сей, нанеся ущербъ 
вашему хозяйству. Тамъ вы получили за трудъ, за 
старан!е двенадцать рублей, а тутъ вы берете ни за 
что, даромъ, да и не двенадцать, а пятнадцать, да и 
не серебромъ, а все синими ассагнащями. Посль та- 
кихъ сильныхъ убъжден! Чичиковъ почти уже не 


сомнЪвался, что старушка наконецъ подастся. 


== Право, отвБчала помфщица, мое такое не- 
опытное вдовье дъло! Лучше жъ я маненько повре- 
меню: авось понаБвдутъ купцы, да примБнюсь къ 
ц5намъ. 


«Страмъ, страмъ, матушка! просто страмъ! Ну, 
что вы это говорите, подумайте сами! Кто жъ ста- 
нетъ покупать ихъ? Ну, какое употреблеше онъ мо- 


жетъ изъ нихъ сдБлать? 


— А можетъ, въ хозяйствЪ-то какъ-нибудь 
подъ-случай понадобится... возразила старуха, да и 
не кончила рьчи, открыла ротъ п смотрБла на него 
почти со страхомъ, желая знать, что онъ на это ска- 


жетъ. 


«Мертвые въ хозяйствъ! Экъ куда хватила ? Во- 
робьевъ развъ пугать по ночамъ въ вашемъ огородъ 


что ди? 
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— Сьъ нами крестная сила! каюя ты страсти 


говоришь! проворчала старуха крестясь. 


«Куда же еше вы ихъ хотфли пристроить? Да 
впрочемъ въдь кости и могилы все вамъ остается; 
переводъ только на бумагъ: Ну, такъ что же? какъ 


же? Отвъчайте по крайней мъръ! 
Старуха вновь задумалась. 
«О чемъ же вы думаете, Настасья Петровна ? 


— Право, я все не приберу , какъ миЪ быть. 
Лучше я вамъ пеньку продамъ. 


«Да что жъ пенька ? Помилуйте, я васъ прошу 
совсвмъ о другомъ, а вы мнБ пеньку суете. Пенька 
пенькою; въ другой разъ пр!Блу , заберу п пеньку. 
Такъ какъ же, Настасья Петровна ? 


— Ей Богу, товаръ такой странный , совеъмъ 
небывалый! 


Здъеь Чичиковъ вышелъ совершенно изъ границъ 
всякаго терпън!я, хватилъ въ-сердцахъ стуломъ объ- 
полъ и посулилъ ей чорта. 


Чорта помъщица испугалась необыкновенно. — 
Охъ, не припоминай его, Богъ съ нимъ! вскрикнула 


ния 
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она, вся побльднЪъвъ. Еще третьягодня всю ночь 
мн$5 снился окаянный, вздумала-было на ночь зага- 
дать на картахъ послЪ молитвы , да видно въ нака- 
занте-то Богъ и наслалъ его. Такой гадкой привидъл- 
ся; а рога-то длиннъе бычачьахъ. 


«Я дивлюсь, какъ они вамъ десятками не снят- 
ся. Изъ однаго христпанскаго человьколюб!я хотълъ: 
вижу бъдная вдова убивается, терпитъь нужду... да 
пропади и околЪй со всей вашей деревней. .. 


— Ахъ, какмя ты забранки пригинаешь! сказа- 


ла старуха, глядя на него со страхомъ. 


«Да не найдешь словъ съ вами! Право, словно 
какая нибудь, не говоря дурнаго слова, дворняшка , 
что лежитъ на сънБ: и сама не ъстъ съна, и дру- 
гимъ не даетъ. Я хотълъ-было закупать у васъ хо- 
зяйственные продукты разные, потому-что я и ка- 
зенные подряды то же веду... ЗдЪсь онъ прилгнулъ, 
хоть и вскользь, и безъ всякаго дальнъйшаго размы- 
шлен!я, во неожпданно-удачно. Казенные подряды 
подъйствовали сильно на Настасью Петровну; по 
крайней мърь опа произнесла уже почти проситель- 
нымЪъ голосомъ : да что жъ ты разсердился такъ 
горячо? Знай я прежде, что ты такой сердитый ‚, да 


я бы совсьмъ тебь и пе прекословваа, 
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Есть изъ чего сердиться ! Дъло яица вы’Бден- | 


наго не стоитъ: а я стану пзъ-за него сердиться! 


— Ну, да изволь, я готова отдать за пятнадцать 
ассигнащй! Только смотри, отецъ ‘мой, на счетъ по- 
дрядовъ-то, если случится муки брать ржаной, или 
гречиевой, пли крупъ, пли скотины битой, такъ ужъ 


пожалуста не обидь меня. 


«Нътъ, матушка, не обижу, говорилъ овъ, а 
мел‹ду-тъмъ отиралъ рукою потъ, который въ три 
ручья катплея по лицу его. Онъ распроспаъ ее, не 
имъетъ лн она въ городь какаго-нибудь повБреннаго, 
изн знакомаго, котораго бы могла упозномочить на 


совершеше кръпости и всего, что слъдуетъ? 


— Какъ же: Протопопа, отца Кирила, сынъ 
служатъ въ палать, сказала Коробочка. Чичиковъ 
попросилъ ее написать къ нему довьрениое письмо, и 
чтобы озбавить лишнихъ затруднен!, самъ даже 


ВЗЯлСЯ СОЧИНИТЬ. » 


Сцена еще не оканчивается здьсь. Угощене, 
послъдовавшее за совершившимся торгомъ, изображе- 
но столько же оригинально, какъ и живо. Но мы 
ограничимся выппсанными мьстами. Они достаточно 
могутъ показать, въ чемъ состоптъ независимость та- 
ланта Гоголя. Развит!е пдей въ обоихъ лицахъ, настой- 
чивость съ одной стороны, трусливость и корыстолюбе 
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съ другой, хитро-сплетенныя доказательства обман- 
щика и простодушныя опровержен!я глупой старухн, 
ихъ ръчи, то сжатыя, то многословныя, но все- 
гда вБрныя духу нашего неистощимо-разнообразнаго 
языка, върныя рЪзкимъ особенностямъ народнаго 
мышлентя — все является въ какомъ-то чудномъ, 
поразительномъ образъ, пронпкнутомъ и новост!ю, и 
пстиною, безъ мальъйшихъ пзлишествъ, безъ переуве- 
личен!й ‚, въ естествепномъ движени, въ полпотЪ и 
въ завидномъ спокойств!т, которое одно сообщаетъ 
сценъ высокое значене въ художественномъ отношен!и. 
Я изъясполъ уже прежде, почему характеры, дъй- 
ств!я и положен!я лицъ не въ усиленномъ состоянии, 
въ состояни жизни безыскуственной, предпочитаю 
всъмъ вымысламъ разительнымъ, часто призываемымъ 
вт художества за недостаткомъ естественнаго могу- 
пцества красоты. По этой самой причинь я здЪъсь 
привелъ примъръ, которой свилътельствуетъ, сколько 
внутренней силы, незавосящей отъ условныхъ до- 
стопнствъ труда, вложила природа въ лушу хулож- 
зика. Его собственный, проницательный, върный 
зглядъ возводитъ въ эстетическую сферу такя об- 
‘тоятельства, изт которыхъ обыкновенный ппсатель 
те пзвлекъ бы ничего, кромЪ натянутыхъ остротъ и 
‘кучныхъ шуточекъ. У Гоголя, напротивъ, пикто 
1 смъшонъ. потому что въ жизни и дъйстияхъ каж- 
аго есть истипа, убъждающая читателя. Перейдешь 
10 всЪмъ отдъленямъ вещей и лицъ, не только на- 
иная отъ Селифана, но и отъ самаго Чубараго, до 
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легковоздушной Институтки и ея отца, ини въ чемъ 
не откроешь тЪни подложнаго или сомнительнаго: 
все возникаетъ изъ закона внутренней жизни, слБдо- 
вательно все появляется не для потьхи, не отъ умы- 
слу ва забаву, а по назначению, по призван!ю приро- 
ды: и такъ все серьёзно, все важно, все внушаетъ 


естественное участ 1е. 


МЕ 


Вы конечно не удивитесь, что книгу, которая 


можетъ служить источникомъ и образцемъ комической 
красоты, я нахожу серьёзною. Въ противоположность | 
серьёзному я представляю вее, что говорится или д5- 
лается съ видимымъ сознан1емъ не-истины, шутки, п 
т. п. Въ ЧизиковЪ, какъ можно было замътить по 


многимъ мЪстамъ первой моей выписки, не только 


дъйствующ!я лица, но и самъ авторъ такъ проникнуты 
сочувстемъ съ мальйшимъ обстоятельствомъ описы- 
ваемыхъ предпр!ят!й и жизни, что нерьдко и читатель 
перестаетъ быть постороннимъ лицомъ, нечувствитель- 


но увлекаясь въ окружающую его сферу. Нътъ сом- 


нън|я, что все это сльдстве искуства; но въ томъ и 


торжество таланта, что онъ изъ него умБлъ с03-. 


дать дъйствительность. По моему вкусу, тЪ только 
черты выбиваются изъ этой волшебной комеди, ко- | 
торыя рЪзко наводятъ на умышленную эффектность,’ 
какъ наприм., нъсколько словъ въ устахъ Манилова 
и нЪсколько поступковъ въ жизни Плюшкина. Пер- | 
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вое лице, идеалъ приторной въжливости, можетъ 
быть, и подмьчено авторомъ въ натуръ, но по своей 
рьдкости отзывается сочинешемь. Плюшкинъ упадаетъ 
нъсколько въ толпу подобныхъ себь скрягъ, уже вы- 
веденныхъ столько разъ на сцену. Въроятно ‚, самые 
недостатки его художественности, т. е. все переуве- 
личенное въ его поступкахъ, и заслужатъ ему похва- 
лы отъ людей, которые неспособны ничъмъ быть 
тронуты, кромъ переувеличения. 


Между-тьмъ въ этомъ же изображен Плюш- 
кана находится расказъ, погружаюний читателя въ 
ть невольныя, глубок!я думы, которыя возникаютъ 
въ душь кажлый разъ, когда ее поражаютъ печаль- 
ныя, но несомньнныя истины. Это описаве посте- 


пенности паден1я человъка. 


«А въдь было время, когда Плюшкинъ только 
быль бережливымъ хозяиномъ! Былъ женатъ и 
семьянинъ, и сосъдъ заёзжалъ къ нему пообъдать, 
слушать и учиться у него хозяйству и мудрой ску- 
пости. Все текло живо и совершалось размъреннымъ 
ходомъ: двигались мъльницы, валильны, работали 
суконныя Фабрики, столярные станки, прядильни; 
вездь во все входилъ зорк!й взглядъ хозяина, и, какъ 
трудолюбивой паукъ, бъгалъ хлопотливо, но расто- 
ропно, по всъмъ концамъ своей хозяйственной паути- 
ны. Слишкомъ сильныя чувства не отражались въ 


чертахъ лица его, но въ гзазахъ былъ видЪнъ умъ, 
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опытност1ю и познанемъ свъта была проникнута 
рьчь его, и гостю было приятно его слушать; при- 
вЪтливая и говорливая хозяйка славилась хлЪбосоль- 
ствомъ; на-встръчу выходили дв миловидныя дочки, 
объ бълокурыя и свъяжия, какъ розы; выбъгалъ сынъ, 
разботной мальчишка, и Цаловался со всъми, мало 
обрашая вниман!я на то, радъ ли, или нерадъ былъ 
этому гость. Въ домъ были открыты всЪ окна; ан- 
тресоли были заняты квартирою учителя Француза, 
который славно брился и былъ большой стрБлокъ: 
приносил всегда къ обълу тетерекъ или утокъ, а 
иногда и одни воробъиныя яица, изъ которыхъ за- 
казывалъ себъ яичпицу , потому-что больше въ цф- 
ломъ домЪ никто ее не Ълъ. На антресоляхъ жила 
также его компатр!отка, наставница двухъ дЪъвипъ. 
Самъ хозяинъ являлся къ столу въ сертукъ, хотя 
нЪсколько поношенномъ, но опрятномъ; локти были 
въ порядкБ, нигдЪ никакой заплаты. Но добрая 
хозяйка умерла; часть ключей, а съ ними мелкихъ 
заботъ, перешли къ нему. Плюшкинъ сталъ безпокой- 
нъе, и какъ всЪ вдовцы, подозрительнже п скупте. 
На старшую дочь, Александру Степановну, опъ не 
могъ во всемъ положиться, да и былъ правъ потому, 
что Алексавдра Степановна скоро убъжала съ штабсъ- 
ротмистромъ, Богъ въеть, какаго кавалер!йскаго полка, 
и обвъичалась съ нимъ гдъ-то наскоро, въ деревен- 
ской церкви, зная, что отецъ не любитъ офицеровъ, 
по странному прелубъжден!ю, будто бы весь военные 
картежники и мотишки. Отецъ послалъ ей на дорогу 


аи опия». 


Чичиковъ или МЕРТВыЯ души, Гоголя. 49 


проклят!е, а пресльдовать не заботился. Въ домъ 
стало еще пустъе. Во владьльцЪ стала замътнъе обна- 
руживаться скупость: сверкнувшая въ жесткихъ воло- 
сахъ его съдина, върная подруга ея, помогла ей еще 
болъе развиться; учитель Французъ былъ отпущенъ, 
потому что сыну пришла пора на службу; мадамъ 
была прогнана, потому что оказалась не безгрьшною 
въ похищени Александры Степановны; сынъ, будучи 
отправленъ въ губернеюй городъ съ тмъ, чтобы 
узнать въ Палать, по мнън!ю отца, службу существен- 
ную, опредълился вмЪсто того въ полкъ, п написалъ 
къ отцу уже по своемъ опредъленш, прося денегъ на 
обмундировку; весьма естественно, что получилъ на 
это то, что называется въ простонарод1и шишъ. На- 
конецъ послъдняя дочь, остававшаяся съ НИМЪ въ 
домЪ, умерла, п старикъ очутился одинъ сторожемъ, 
хранителемъ и владътелемъ свопхъ богатствъ. Оди- 
нокая жизнь дала сытную пишу скупости , которая, 
какъ известно, имъетъ волчй голодъ, и чёмъ болъе 
пожпраетъ, тъмъ становится ненасытнъе; человъче- 
ск1я чувства, которыя и безъ того не были въ немъ 
глубоки, мельли ежеминутно, п каждый день что- 
нибудь утрачивалось въ этой изношенной развалинъ. 
Случись же подъ такую мивуту, какъ будто нарочно 
въ подтвержден!е его мньн!я о военныхъ, что сынЪъ 
его пропгрался въ карты; онъ послалъ ему отъ души 
свое отцовское прокляте, и никогда уже не интере- 
совался знать, существуетъ ли онъ на свътЪ, пли 


нъьтъ. Съ каждымъ годомъ притворялись окна въ его 
Совремвипикъ. Т. ХХУП. 4 
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домЪ; наконедъ остались только лва, изъ которыхЪъ, 
одно, какъ уже видълъ читатель, было заклеено бу- 
магою; съ каждымъ годомъ уходили изъ вида, болъе 
и болъе, главныя части хозяйства, и мелк! взглядЪ 
его обращался къ бумажкамъ и перышкамъ, которыя 
онъ собиралъ въ своей комнатъ; неуступчивъе стано- 
вилея онъ къ покупшикамъ, которые пр/взжали заби- 
рать у него хозяйственныя произведен1я; покупщикй 
торговались, торговались, и наконецъ бросили его во- 
все, сказавши, что это бъсъ, а не человькъ ; сфно и 
хльбъ гнили; клади и стоги обрашались въ чистый 
навозъ, хоть разводи на нихъ капусту; мука въ под- 
валахъ превратплась въ камень, и нужио было ее 
рубить; къ сукнамъ, холстамъ и домашиимъ мате- 
рямъ страшно было притронуться: они обращались въ 
пыль. Онъ уже позабылъ самъ, сколько у него было 
чего ‚ и помнилъ только, въ какомъ мЪетЪ стоялъ у 
него въ шкапу граФхпичикъ съ остаткомъ какой-ни- 
буль настойки, на которомъ онъ самъ сдълалъ на- 
мЪътку, чтобы никто воровскимъ образомъ ее не вы- | 
пилъ, да гдъ лежало перышко, нли сургучикъ. А 


между-тьмъ въ хозяйствь доходъ собирался по-преж- 


нему: столько же оброку долженъ былъ принесть му-! 
жикъ; такимъ же праносомъ орБховъ обложена была 
всякая баба; столько же поставовь холста должна 
была наткать ткачиха—все это сваливалось въ кладо- 
выя и все становилось гниль и проръха, и самъ онъ. 


обратился наконецъ въ какую-то прорьху на человь-! 


== 


пествё. Александра Степановна какъ - то првзжала 


ЧичпковЪъ плп мегтвыя души, Гоголя. О 


раза два съ малепькимъ сыякомъ, пытаясь, нельзя 
лп чего-нибудь получить: видно, походная жизнь съ 
штабеъ-ротмистромъ не была такъ привлекательна, 
какою казалась до свадьбы. Плюшкинъ однако же 
ее простилъ, и даже далъ маленькому внучку поиг- 
рать какую-то пуговицу, лежавшую на столь, но де- 
негъ ничего ие далъ. Въ лругой разъ Александра 
Степановна прувхала съ двумя малюткамп и привезла 
ему куличь къ чаю и новый халатъ, потому-что у 
батюшки былъ такой халатъ, па который глядъть не 
только было совЪстно, но даже стыдно. Плюшкинъ 
проласкалъ обоихъ внуковъ и, посадивши ихъ къ се- 
бъ—однаго на правое кольно, а другаго на львое—по- 
качалъ ихъ совершенно такимъ образомъ, какъ будто 
они Ъхали па лошадяхъ , куличь п халатъ взялъ, 
но дочери ръьшпительно пичего не далъ; съ тьмъ и 


уъхала Александра Степаповна. » 


Дополнивъ это развпт!е характера сценами, 
авторъ, какъ бы въ негодован!в на своего актёра, 


восклицаетъ: 


«И до такой ничтожности, мелочности, гадости 
могъ снизойти человъкъ! могъ такъ измьниться! И 
похоже это на правду? Все похоже на правлу: все 
моз:етъ статься съ человъкомъ. Нынфший же пла- 
менный юноша отскочилъ бы съ ужасомъ, если бы 
показали ему его же портретъ въ старости. Забирай- 
те же съ собою въ путь, выходя изъ мягкихЪ юно- 
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мескихъ лътъ въ суровое, ожесточающее мужество, | 
забирайте съ собою всъ человъческия движешя, не’ 
оставляйте ихъ на дорог$; ие подымете потомъ! Гро- 
зна, страшна грядущая впереди старость, и пичего 
не отдаетъ назадъ п обратно! Могила милосерднъе. 
ея; на могплЪ напишется: здЪеь погребенъ человъкт! 
но ничего не прочитаешь въ хладныхъ, безчувствен- | 


ныхъ чертахъ безчеловьчной старости. » 


Вы чувствуете, что тотъ же самый ПлюшкинтЪъ, 
надъ которымъ за минуту нельзя было не смъяться, | 
довелъ васъ до созерцан!я красоты высокой. Такъ все | 


во власти великаго таланта. 


УШ. 


Ежели характеры Мавилова ‚, который отъ всл- 
каго слова улыбается и въ сладостномъ умплени 
ночти зажмуриваетъ глаза, п Плюшкина, одЪтаго такъ, 
что вы не узнаете издали, кто передъ вами: мужиокъ 
или баба, ежели эти характеры мнЪ кажутся сочп- 
ненными , я это говорю не потому ‚, чтобы авторъ 
въ ихъ бытъ не довольно внесъ жизни и ея частно- 


стей —ихъ столько, что для обыкновеннаго писателя 
довольно было бы на порядочную книгу — но мнъ 
кажется, что въ поэмЪ, которая такъ ярко отражает, | 
все народное, предпочитать надобно п самыя особен- 
ности или даже странности болЪъе свойственныя наз 
ци, нежели просто обще-человьческля. Народная поэ- | 
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ма есть истор1я въ лицахъ, между которыми, есте- 
ственно, избираются выставляющияся чаще и ярче. 
Вотъ что протввъ изображешя Плюшкина сказалъ 


самъ Гоголь. 


«И такъ, вотъ какаго рода помъьщикъ стоялъ 
передъ Чичиковымъ. Должио сказать, что подобное 
явлеше ръдко попадается на Руси, гдь все любитъ 
скорБе развернуться, нежели съежиться, п тБмъ по- 
разительнье бываетъ оно, что тутъ же въ сосьдетвъ 
подвернется помъщикъ, кутяций во всею ширину Рус- 
ской удали п барства, прожигающй, какъ говорится, 
насквозь жизнь. Небывалый профзжий остановится съ 
пзумлешемъ при видЪ его жилища, недоумъвая, ка- 
кой владътельный Принцъ очутился внезапно среди 
маленькихъ, темныхъ владвльцевъ: дворцами гая- 
дятъ его бБлые каменные домы съ безчисленнымъ 
множествомъ трубъ, бельведеровъ, Флюгеровъ, окру- 
женные стадомъ Флигелей и всякими помъщен!ямп 
для прубзжихъ гостей. Чего нфтъ у него? театры, 
балы; всю ночь сляетъ убранный огиямн и плошка- 
ми, оглашенный громомъ музыки, садъ. Полгубернв 
разодьто и весело гуляетъ подъ деревьями, п никому 
не является дикое и грозящее въ семъ насильствен- 
номъ освьщенш, когда театрально выскакиваетъ изъ 
древесной гущи  озарепиая поддъльнымгь свътомъ 
вътвь, лишенная своей яркой зелени а вверху темпъе 
и суровБе, и въ двадцать разъ грозибе, является 


чрезъ то ночное небо, и, далеко трепеща листьями въ 
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вышивъ, уходя глубже въ непробудный мракъ, не- 
годуютъ суровыя вершины деревъ на сей мишурный 


блескъ, освътивш!й снизу ихъ корни. » 


Мы живемъ въ эпоху, въ которую отъ каждаго 
художника критика требуетъ ближайшаго, ясно вы- 
сказавшагося соотношен1я между жизнно п произве- 
дешемъ искуства. Если поэтъ и вздумаетъ въ своемъ 
создаши возобновить дьйств!е другой наши или дав- 
но прошедшаго времени, т5мъ не менье отъ него мы 
требуемъ полнаго изученя избраинаго амъ предмета 
и самаго пеподдьльнаго сочувств!я съ жизню прош- 
лою. Теперь странно вносить въ художества неопре- 
дъленныя идеи, вьрныя по изученю сердца человъ- 
ческаго вообще, по не схваченныя па извъстномъ 
мъеть и въ извъетное время. Такаго рода художест- 
венныя задачи забыты въ старыхъ книгахъ и отяже- 
лъвшихъ школахъ. Поэма Гоголя во всъьхъ прочихъ 
частяхъ можеть служить образцемъ соотношенйя ме- 
жду жизнию и искуствомъ. Я могъ бы указать на 
каждый изъ выведенныхъ имъ характеровъ, какъ они 
окружаютъ читателя явлен!ями Русской жизни. Но 
меня особенно поражаетъ доконченность въ объемъ 
всякаго изь нихъ. Указать на извъетныл черты ка- 
каго-нибудь лица можно и не бывши великимъ по- 
этомъ. У кого есть нъсколько наблюдательности, па- °' 


мяти и соображеная, ‘то и достигнеть до описав я 


удачнаго. Но исчерпать всю глубину недълимаго; по- 


стигвуть его во всъхъ обстоятельствахь; разобрать | 
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самыя противоположности его лъйствй и привестп 
ихъ къ одному началу—вотъ трулнъйшая задача, ко- 
торую р5шпли одни гевальные писатели. Укажу 
вамъ на характеристику Ноздрева. Не говоря уже о 
томъ, какъ въ каждомъ его движен разыгрывается 
сцена типической жизни, наблюдайте его во веъхъ 
явлен!яхъ, гдЪ только авторъ встрьчается съ нимъ 
— вы изумлены будете пепстощимостно его оттъи- 
ковъ, всегда новыхъ , всегла поэтическихъ, всегла 
истпнныхъ, всегда однородныхъ прп самыхъ противо- 
рБчащехъ по наружности дъйств1яхъ. Подль нашего 
Ноздрева Итальяпецъь Яго покажется очеркомъ, не 
болъе: такъ широко провелъ Гоголь по картинь 


своею мастерскою кистью. 


1Х. 


При всъхъ достоинствахъ, которыя  завпсъли 
единственно отъ таланта художника, поэма конечно 
поразитъ кажздаго недостаткомъ важнымъ. Въ ней 
нътъ того, чего мы еще не встрьчаемъ въ пашей 
жизни — серьёзнаго общественнаго питереса. Я не 
умълъ придумать другаго пазван!я тому качеству на- 
пихъ разговоровъ, мыслей и поступковъ, которое, не 
гномая у иихъ особенностей нащональности, при- 
лзеть имъ циънность общую и взодптъ пхъ съ сопри- 
‘основене съ интересами лругихъ народовъ. Самыя 
'оразптельныя мЪста, отъ которыхъ приходишь въ 


осхищен!е ‚ не выносятъ души на тотъ горизонтъ, 
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откуда она обозръваеть подобныя явлен!я у ино- 
странных писателей. Во всемъ чувствуешь мелоч- 
ность в ограниченность. Въ первой моей выпиекъ, 
гдБ на сцень ц5лое общество, разговоръ живъ, 
разнообразенъ; въ немъ исчерпано все комическое , 
прямо относящееся къ тому случаю, о которомъ 
идетъ рьчь—но онъ прекрасенъ только относительно, 
когда читатель какъ-набудь сближенъ съ понят1ями 
общества. Для иностранца, который не въ состоян!и 
трепетать отъ художническаго мастерства автора, вся 
прелесть исчезаетъ за недостаткомъ жизни боле цън- 
ной и болъе общепонятной. Это все ни сколько не 
говоритъ противъ Гоголя, напротивъ , еще оправды- 
ваетъ его. Авторъ безъ такту, привыкнувш!й обма- 
нываться въ свопхъ ощущеняхъ, легко подымающий- 
ся на ходули, когда не на чемъ болъе показаться вы- 
сокимъ, обыкновенно поддълываетея подъ какой-ни- 
будь пзвъстный ему тонъ —и такимъ образомъ все 
рисуетъ ложно. Гоголь возвратилъ обществу то, что | 
оно могло ему дать само. Исключешя встръчаются 
или въ другомъ разрядь людей, или, проглядывая 


даже здЪсь, не входятъ еще въ жизнь какъ черты 


рьзкя. Какъ прежняя, такъ и ныньшняя наша обще- |} 
жительность хранитъ въ своей истори любопытный 
доказательства въ оправдане того, что и у веъхъ, 
самыхъ великихъ писателей Русскихъ степень раз- 


ВИТЯ ивтересовъ всегда была ниже, нежели у писа- 


*| 


телей другихъ народовъ. 


к к. 


== 
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Я не смъшиваю этаго достоинства съ развит1емъ 
происшествия въ поэм или романъ. Тутъ снова тре- 
бован!е обращается къ автору. Если въ вышедшемъ 
том поэмы Гоголя мы не удовлетворены съ этой 
стороны ‚ обвинять его никто не въ-правь. Онъ 
самъ объявилъ, что теперь напечаталъ одно вступле- 
не, слъдственно поэма, въ собственномъ смысаь, 
еще впереди. О ней заключен!е надобно поберечь до 


выхода объщанныхъ двухъ томовъ. 


Х: 


Въ языкЪ поэмы есть недосмотры. Гоголь воо- 
браженемъ своимъ такъ сливается съ образомъ 
вещей и лицъ, о которыхъ расказываетъ, или кото- 
рыя заставляеть дЪйствовать, что удобство или кра- 
соту размьщения словъ совсбмъ опускаетъ изъ виду, 
лишь бы не ослабить силы представлен1я. Граммати- 
ческая критика, навЪБрное ‚ возметъ за то свой по- 
лушечный оброкъ съ автора. Я думаю, что дурной 
языкъ нигдь такт не господствуетъ, какъ въ сочинс- 
в1яхъ безталантныхъ писателей , которые ‚ ничего 
сильно не чувствуя, не обнимая вполнъ идей, не 
умья войти въ оттьнки частностей, обо всемъ гово- 
рятъ безъ отчету, безъ мвры, вяло или съ переуве- 
личенемъ, словомъ, каждою Фразою портятъ языкъ, 
если только находятъ вврющихъ себъ читателей. У 
Гоголя, въ замьнъ ничтожныхъ недосмотровъ, про- 
пущенныхь безъ сомнъня отъ поспъшности издашя 
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книги ‚, есть положительныя совершенства языка, 
красоты, въчно с1яюпия у ген!альныхъ ппсателей : 
сжатость выражен, мъткость и точность словъ и 
неразъединлемость ихъ отъ понятй. Вы лучше всего 
можете объ этомъ судить по моимъ выпискамъ. „Въ 
дополнев1е привожу еше одно описаше — образецъ 
красноръчиваго языка и картиннаго представления 


предметовъ. 


«Старый, обширный, тяпувш!И!ся позади дома 
садъ, выходивш!Й за село и потомъ пропадавиий въ 
поль, заросиий и заглохлый, казалось, олвнъ освъ- 
жалъ эту обширную деревню п одинъ былъ воолнь 
живописенъ въ своемъ картинномъ опустьнит: зеле- 
ными облаками и неправпльными , трепетолистными 
куполами лежали па небеспомъ горизопть соединен- 
ныя вершаны разросшихся на свободь деревъ. Бъ- 
лый, колоссальный стволъ березы , лишенный вер- 
хушки, отломлепной бурею, или грозою, подымался 
изъ этой зеленой гущи и круглился на воздухъ, 
какъ правильная мраморпая, сверкающшая колонна; 
косой, остроконечный изломъ его, которымъ онъ 
оканчивался къ верху вмЪсто капители, темнълъ на 
сенъжной бълизиЪ его, какъ шапка, или черная птп- 
па. Хмъль, глушивиий впизу кусты бузппы, рябпны 
п лЪснаго орьшника и пробъжавиий потомъ по вер- 
хушкЪ всего частокола, взбъгалъ пакопецъ вверхъ и 
обвивалъ до половины сломленпую березу. Достиг- 


нувъ середины ея, онъ оттуда свъшивался впизъ и 
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начиналъ уже цфпаять вершины другихъ деревъ, 
или же висьлъ на воздухЪ, завязавши кольцами свои 
тонк!е, цвик!е крючья, легко колеблемые воздухомъ. 
Мьстами расходились зеленыл чащи, озаренныя 
солнцемъ, и показывали неосвьщенное между нихъ 
углублен1е, стявшее какъ темная пасть; оно было 
все окпнуто тьнью—п чуть-чуть мелкали въ черной 
глубишь его: бъжавшая , узкая дорожка, обрушен- 
пыя перилы, пошатнувшаяся бесъдка, дупластый, 
дряхлый стволъ ивы, съдой запыжникъ, густой ще- 
тиною вытыкавш!й изъ-за пвы изсохние отъ страш- 
ной глушины, перепутавииесл и скрестпвииеся листья 
и сучья, и наконецъ мозодал вътвь клена, протянув- 
шая съ боку свон зеленыя лапы-листья ‚ полъ одинъ 
пзъ которыхъ забравшись, Богъ въсть какимъ обра- 
зомъ, солнце превращало его вдругъ въ прозрачный 
п огненный, чудно стлвшИй въ этой густой темнотф. 
Въ сторонъ, у самаго края сада, и'Бсколько высокоро- 
слыхъ, ие вровень другимъ, осинъ подымали огром- 
ныя вороньи гиззда на трепетныя свои вершины. У 
иныхъ пзъ нихъ отдернутыя и невиолн5 отдъленныя 
вътви висБан внизъ вмЪъстБ съ изсохшеми листьями. 
Словомъ, все было хорошо, какь ие выдумать ни при- 
родъ, ни искуству, по какь бывает» только тогда, 
когда ошь соединяются вмьсть; когда по нагроможден- 
ному, часто без5 толку, труду человтька пройдеть окон- 
чательнымь рпзцемь своимь природа, облегчить тяжедыя 
„нассы, уничтожить грубоошутительную правильность 


и нищенская прорьхи ‚ сквозь которыя проглядываеть 
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нескрытьй, нагой план, и дасть чудную теплоту всему, 
что создалось в5 хладь размтьрениой чистоты и опрят- 


ности. » 


Посльдиюю мысль отмьтилъ я съ тЬмъ намъре- 
немъ, чтобы вы, остановившись на ней, вошли въ 
духъ писателя, который мимоходомъ , но съ изумн- 
тельною отчетливост!ю ‚ изложилъ въ этихъ крат- 
кихъ словахъ всю свою теорю изящнаго — п тБмъ 
самъ приготовилъ отвътъ критикамъ на вс замъча- 
ня о его вкус, родь сочинешя, слогь, украшешяхъ 
п даже, какъ выражаются они, неотдъакЪ языка. 
Его книга точно этотъ садъ. Кому не понравится зрз- 
лвще , здъсь имъ представленное ‚ это волшебное 
вмъетилище свъжестп, зелени ‚ благоуханя ‚ прохла- 
ды, дикости, красоты и безмолвйя, тотъ конечно не 
пойметъ ни меня, ни автора. По что сказать тБмЪъ, 
которые булутъ недовольны языкомъ его ? Не лучше 
ли отослать ихъ къ тощимъ писателямъ , которые 
вмъето красноръчя сердца и воображешя  иодне- 
сутъ имъ строчки, выпрямаленныя по линъйкъ грам- 
матики ? Мы точно не привыкли къ языку дъй- 
ствительнаго чувства, къ языку — поэтовъ - живо- 
писцевтъ, къ языку страстныхъ поклонниковь и зна- 
токовъ природы. Кромь Жуковскаго, я не помию, 
кто у пасъ рисовалъ словомъ, увлекаемый прелестно 
природы и постигая искуство вловесной живониси. 
Между-тгьмъ, языкъ, это мощное оруде ума, чувства 
в воображешя, только и созидается вдохновешемъ. 
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Посль всего этаго предоставляю судить вамъ, хорошъ 
ли языкъ у Гоголя. 


Я пписалъ подъ вллянемъ первыхъ впечатльн!й. 
Мыъ не удалось сообщить замьчанямъ моимъ Формы 
правильной и легкой. Но я убъжденъ, что истина во 
всякомъ видБ полези» 


С. Ш 
19 Гюня, 1849 
Ябитомирэ. 


УЧЕНОЕ ФИНЛЯНДСКОЕ ОБЩЕСТВ 


За четыре года передъ симъ, въ ГельсингфФорсв 
нъсколько лицъ изъ Ученыхъ Финляндцевъ образова] 
ли особое Общество , чтобы свопми трудами способ- 
ствовать успъхамъ наукъ и распространению польз 
отъ нихъ въ отечествь. Они убъждены Сыли, что сое 
диненными спламп върнъе можно достигнуть этой 
благородной пли, нежели отдъльными усимям 
каждаго, сколько бы у него ни было любви къ нау- 


камъ и постоянства въ заиятяхъ. Наиболъье побуж 


| 


дали ихъ къ тому созваваемые веъми успьхи дру 
гихъ Обществь въ Фивляпд!и же, учрежденных 
для достиженья цфлей, преимущественно спешаль 
ныхъ: такъ Фонская Лотература обработывается 


особымъ Обществомъ ученыхъ людей; Естественная 
История и даже Сельское хозяйство — равнымъ обра- 


1 


| 


зомъ. 
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Предметы постоянныхъ занят! своихъ они раз- 
дълили на трп класса: |. Науке Математическя и 
Физическя; П. Науки, составляюция Естественную 


Исторю; Ш. Политическая Исторя и Филологмя. 


Сближене разнородвыхъь наукъ въ сосредото- 
ченной дЪятезьности аицъ, дружелюбно соединяю- 
щихся дая одной всьмъ обшей цъли, вездь полезно, 
потому-что ии одна ученая часть не можетъ обойти- 
ся безъ помощи другой; а вь Финляндии это необхо- 
димъе, нежели глЪ-пабудь. Тамъ процвътаетъ ста- 
ринный Университетъ , третье стольт1е сушествую- 
пий. Ученое его сосломе должно безпрерывно стре- 
миться къ совершенствованио всъхъ отраслей учено- 
сти. Общество, обработывая разныя вътви той или 
другой науки, будетъ заготовлять матералы, которые 
удобно вносить въ систему для ея пополненя пвовы- 
мн истинами, Сверхъ того Финлянд! я, естествен- 
пымъ положешемъ своимъ отстраненная отъ прочихъ 
земель Европы ‚ гдЪ всъ сношеня такъ близки и 
удобны, по необходимости должна въ нБдръь своемъ 
искать замъны этихъ выгодъ сообщеня , которыя 
содъйствуютъ успьхамъ наукъ въ прочихъ государ- 


ствахъ. 


Общество, предположивъ дъйствовать на избран- 
номЪъ поприщф неослабно и стремиться къ ЦЪли по 
прямому пути, посль нъсколькихъ собранйй своихъ 


приготовило для себя проектъ Устава, который все- 
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подданнъйше повергнуло на Всемилостивъйшее воз- 
зрне Госудлря ИМПЕРАТОРА Николлдя Пл- 
вловичА. Его Величество, Высочайше утвердивъ 


44 . 
въ 5 день Апрвля 1838 года существованае Ученаго 


Финляндскаго Общества, въ сльдуюний же мЪсяцъ 
соизволилъ изъявить соглас1е на всъ статьи самаго_ 
Устава. Августьйший Покровитель наукъ и веЪхъ о 
общеполезныхъ знан!й въ Отечествъ, удостоилъ войти 
вниманемъ Своимъ въ дальнъйния нужды Общества. 
По докладу Г. Министра Статсъ-Секретаря Великаго 
Княжества Финлянди, Государь Императоьръ 


изволилъ разрьшить, чтобы изъ запасвыхъ суммъ | 
Великаго Княжества ежегодно отпускаемо было 05- | 
ществу по 1500 р. ас. на покрыте издержекъ при 
печатан1и Трудовъ его. 


Первое собраше Ученаго Финляндскаго Обще- 
ства, посль Высочайшаго утвержден1я сего Устава, 
было 5 Мая 1838 года. Съ этой эпохи Общество 
ежегодно, по Всемилостивъйшему соизволеню Его 
И мпвРАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА, > АпрьБая , ВЪ 


день рождешя Его ИмперАТОРСКАГО Высоче- 


СТВА ГосудАРЯ ЦЕСАРЕВИЧА Насльдника ВЕ- 
ликлго Князя АлЕКСАНДРА НИКОЛАЕВИЧА, } 
празднуетъ свое основаше. Въ торжественномъ его 
собранзн читается между прочимъ годичный Отчетъ 
о представленныхъ Обществу сочиненаяхъ, какъ его 
Членами, такъ и посторонними лицами. Въ продол- 


жене всего времени существованя Общества, оно: 
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получило уже сто три статьи, изъ которыхъ опре- 
дЪлено напечатать въ собрав:и Трудовъ его пятде- 
сят5 плть. 


Въ Гюль 1840 года вышелъ изъ печати первый 
выпускъ статей, подъ общимъ назван!емъ: Ас а 50- 
слеёайз Эслепиатит ГЕептсае. Тотё рии [азсаешиз Г. 
Ш 4-ю; р. ХХ — 192. Второй выпускъ, подъ 
тьмъ же названемъ, напечатаиъ въ Октябрь 1841 года, 
и содержитъ 283 стран. Третш, въ которомъ заклю- 
чается 335 стран., яволсл въ свътъ въ Апрьль 1849. 
Въ чпислЪ сорока напечатанныхъ статей, девлтнадцать 
писаны на Французском5 языкЪ (между нимп: 1. Вы- 
сочавций Рескриптъ по случаю основанзя Общества. 
2. Уставъ его. 3. Другой Рескриптъ о назначенш 
ему ежегодной суммы), двенадцать на Шведскомь, и 


девлть на Латинском5. 


Прохессоръ Физики въ Алексанлровскомъ Унп- 
верситеть, Докторъ Философш п Богословя, Густавс- 
Гаврил Гельстремь (НАэхгбт) есть одинъ изъ замф- 
чательньйшихъ Членовъ Общества, равно какъ и са- 
мый извБстный изъ Финляндскихъ Ученыхъ въ Европ, 
обогативший Физику важпыми открытиями. Въ пер- 
вый годъ по основав!и Общества, опъ былъ его Пред- 
съдателемъ. Статьи его, которыхъ напечатано де- 
влть, писаны на Латинскомъ и Шведскомъ языкахъ. 
Другой замъчательньйший изъ Членовъ Общества 


по дЪлтельности своей и основательнымъ знан1ям'ь 
Соврем кнникъ. Т. ХХУП. 8 
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предмета — Профессоръ Математики въ томъ же 


Шультёено (4е Зева Ио), Непремънный Секретарь Обще- 
ства. Онъ въ Трудахъ его помъетилъ также девять 
статей вс на Французскомъ языкъ. Нынфшнш Пред- 
съдатель, Николай Норденшельдь (Мог4епзк1614), Док- 
торъ Философ и, главвый начальнзкъ горныхЪ дълъ 
въ Финлянд!и, напечаталъ на Франпузскомъ и Швед- 
скомъ языкахъ шесть статей по засти Минералогит. 


Предсъдатель Общества въ продолжеше втораго года, 


Университеть, Докторъ Философи, Наеанаиль-Герардь 
бывший Профессоръ Звологи п Ботаники въ Алек- 
сандровскомъ Унпверситеть и оставивший нынЪ ка- 
ведру съ званемъ Заслуженаго, Карл5-Рено Сальбергь 
(За Ьег=), Докторъ Философ!и и Медицины, помъстилъ 
шесть статей о разныхъ предметахъ Естественной 
Исторш. Онъ писаны на Латинскомъ п Шведскомъ | 


языкахъ. 


Веъхъ Дъйствительныхь Членовъ Общества те- 


перь двадцать четыре : изъ нахъ семь въ Отдьленш 


Физико-математическомъ, восемь по части Естествен- 


ной История, девять въ Отдъленш Политической 


Исторя и Фвлолог1я. Въ изданныхъ Трудахъ Обще-_ 
ства участвовази еще сльлуюция лица. Изъ перваго | 
Отдьленя: Ивань-Яковь Нервандерь (М егуаи4ег), Док- | 


торъ Философи, Экстраординарный Прохессоръ, Ди-+.| 
ректоръ магнитной обсерватори и Адъюнктъ-Прохес-” | 
соръ Математика и Физики въ Алексанлровскомл.* 
Университеть; Генрихъ-Густавь Боренгусь (Вогеп!и$), ' 


р 
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Локторъ Философ , Лекторъ Нъмепцкаго языка и 
преподаватель Математики въ томъ же Университетб; 
Карле-Густавь Тавастшерна (Тауаяз{егпа), Главный 
Директоръ межевой части въ Финляндш. Изъ втора- 
го Отдвленя: Эммануэль Ильмони (Итоп!), Докторъ 
Философи и Медицины, Профессоръ медицины въ 
Александровскомъ Университеть и Ассессоръ въ ме- 
дицинской ‘коллемиа ; Графь Карл-Густавь Маннер- 
гейм (Маппегреша), Докторъ Философи и Правъ, 
Предеъдатель верхняго суда Юстицш въ Выборгъф. 
Изъ Третьяго Отдьлешя : Фредерик-Вильгельмь Пип- 
пингь, Докторъ Филосочи, Членъ Финляндскаго Се- 
ната, библютекарь и бывш! Профессоръ Исторшя 


Литературы въ Александровскомъ Университетъ. 


Не смотря ва кратковременное существоване, 
Общество уже лишилось однаго изъ ревностнъйшихъ 
достойньйшоахъ своихъ Членовъ, Профессора Хи- 
ми въ тамошнемъ Университетвь Бонсдорфа (уоп Вопз- 
дог). Онъ принадяежалъ къ числу первовачально 
избранныхъ п умеръ и года. Въ третьемъ 
выпускь трудовъ Общества напечатано Похвальное 
Слово. написанное въ честь ему на Шведскомъ язы- 
къ Прохессоромъ Нервандеромъ. Читатели пашего 
журнала безъ сомнън!я приведутъ себъ на память 
прекрасвыя строки, посвященвыя воспоминавтю о 
немь Я. К. Гротомъ въ статьБ: Гельсингфорс 


(Т. ХУШ Соврем.; 20—24 стран., первой нумерации). 
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Мы почла обязавностно своею обратить внима- 
ве Русскихъ Ученыхъ на Общество, подвизающееся 
добросовъетно, ревностно и съ видимымъ успьхомъ. 
Усил1я благомыслящихь людей не должны оставать- | 
ся безъ участя со стороны тъхъ, которые съ ними 
одинаково думаютъ пн однаго желаютъ. Нъькоторые 


изъ ГельсингФорскихъ Ученыхъ, поименованныхъ 


нами, находятъ время участвовать свопми сочинен!я- 
ми въ Трудахъ нашей Императорской Академия 
Наукъ (Смотр: Ви. 5ееп(., руЪ}. р ГАсаа. Т. 1Х. 
„ЛР 9). Можно не безъ основашя надъяться, что 
свошеня этаго рода скоро сдълаются взаимными 
между Учеными Росси и Финлаявдш, тБмъ болъе, 
что въ Трудахъ Общества, о которомъ мы пишемъ, 
статьп печатаются на велкомъ лзыкь, на какомъ 
только сочинителю удобиъе изъясняться. Такъ мы 
встрьтили тамъ сочпнеше п на Нъьмецкомъ языкъ, 
который въ Фипляидш гораздо менБе употребите- 
ленъ, нежели Русский. Науки составляютъ достоян!е 
всеобщее. Изъ нахъ нъкоторыя обработывались б0- 
лъе въ одномъ государствъ, иъкоторыя въ другомъ. 
Естественно, что п писать по какой-нибудь части 
праятиБе и удобнье на томъ языкв, на которомъ 
она, такъ сказать, воспитана, хотя это обстоятельство 
не препятствуетъ и на другомъ хорошо выразиться о || 
томъ же самомъ. Но есть предметы, о которомъ уже’ 
н нельзя почти говорить иначе, какъ на одпомъ/| 


язык5. Въ противномъ случаь всЪ усил1я выразить’ | 


я 


въ точности мысль и показать р5зко ея оттънки! 


иже а. 


УченоЕ ФинляндскоЕ Общество. 69 


останутся тщетными. Мы разумъемъ здьсь все соб- 
ственно народное, образовавшееся безъ посторонняго 
участ!я въ соотвътственность духу народа. Все, что 
воспитано религ1егюо ‚ законодательствомъ, правитель- 
ствомъ, обычаями ‚ нравами, бытомъ, языкомъ одна- 
го народа, подъ влян1емъ опредъленной мъестности 
и известной эпохи, все это п передавать лучше на 
язык того же народа, особенно раскрывая предметъ 
въ первый разъ для Ученаго Свъта. Здъсь уже ника- 
ке расчеты учеваго космополитисма пе должны по- 
сягать па самый малоупотребительный языкъ. Иначе 
истппа будетъ или потемнена пли совершенно обезоб- 
ражена. Пусть предварительно, хотя для небольшаго 
круга читателей, она явится въ своемъ естественномъ 
впдь. Это останется тппомъ ея дъйствительнаго су- 
ществованя для потомства п псторш, Переводчаки, 
ослабивъ пли исказивъ ее въ угождеше общирнъйше- 
‚му кругу хладнокровныхъ читателей, не умертвятъ 
первообраза, который сохрапптсл вЪ дущБ власт- 
ныхъ и достойныхъ наслаждаться его совершенства- 
ми. Таковъ, по-видимому, образъ мыслей нп таково 
убъкдевше Учепаго Финаяндскаго Общества, выра- 
зившееся съ полиою несомиънностю въ Трудахъ, 
нынБ имъ пзданныхъ. Мы совершенно раздъляемъ 
съ пимъ это убьждеше, тъмъ болфе, что мало пз- 
въстный иностранцамъ нашъ отечественный языкъ, 
при всей занимательности, при всемъ богатствЪ пред- 
метовъ, которые на немъ только и могутъ быть 
вполнЪ цьнны для знатоковъ, не нащелъь бы правъ 
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гражданства во многихъ Ученыхъ Издан1яхъ, если бы 
въ нихъ вздумали держаться противнаго сему мнъ- о 
н!я. Но теперь никакой нътъ причины собственно 
Русскимъ, для пользы наукъ, не вступить въ сношен!я 
съ Обществомъ Финляндскимъ, когда тамъ цънятъ 
единственно истину. 


РАЗВОРЪ НОВЫХ КНИГ. 


НОоВЫыЫЯ СОЧИНЕНТЯ. 


1.  ОпислнаЕ ГосудаАРСТВЕННАГО РАЗРЯДНАГО 
Архива, 65 присовокуплешемь списковё со мно- 
гихь хранящихжся в5 оном5 любопьытныхь докумен- 
т0в5, составленное Петромъ Ивановымъ. В 8; 
ХИП, 4471 и 29 стран. 


Книга дБлатся на двБ Части: в5 первой содер- 
жится описаве Разряднаго Архива, или исчислеше 
находящихся въ немъ документовъ, каковы: боярския 
книги, боярск!е списка, десятенные списки, смотрБн- 
ные списки, осмотры раненнымъ и престарълымъ, 
десятенные о раздачь наградъ, жилецке спаски и 
списки о состоян!и городовъ. Эта часть представляетъ 
занимательнъйшие матер!алы для обработаня нвъко- 
торыхъ отраслей древией Статистики Росса. Во вто-- 


рой помъщены выписки изъ архивныхъ документовъ: 
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о разрядахъ службы въ древней Росси, о вступлен1и 
на престолъ Михаила Оеодоровича Романова ‚ о цер- 
ковныхъ церемошяхъ, о дьлахъ по м5стничеству—и 
наконецъ образцы донесенай Государямъ, ръчей, имъ 
говоренныхъ, п челобитень на разные случаи. Все 
это обогащаетъь Исторно такими сокровищами, сооб- 
щаетъ ей столько красокъ и прагматизму, что нель- 
зл не признать труда г. Иванова самымъ полезнымъ, 
а его книги драгоцьннымъ подаркомъ Русской Ли- 
тературъ. 


2. Исторический Бытъ Россти, или повьство- 
ваше о достопамятныхь собыптяхь в5 Русской 
землю и о дъямяхь ел православныхь Государей. 
Книга для народнаго чтемя ‚ составленная Ми- 
хаиломъ Максимовымъ. В5 12; 72 стран. 


Это одна изъ тьхъ книгъ, которыя издаются 
для провинщаловъ, върующихъ въ пышныя заглав!я 
и громк!я публикащи. Но осторожный и благоразум- 
ный человЪкъ можетъ сообразить, сколько въ малень- 
кой книжкБ умъстится объщаннаго въ заглав1и, если 
бы авторъ былъ и дьйствительно мастерской писа- 
тель: а онъ даже и не помышлялъ о литературномъ 
мастерствь, хотя и мастерб на заглавая. 


3. —Сплсо-АндрРониковъ. Сочинене Н. Иванчина- | 


Писарева. В» 8; 130 стран. 


Новыя сочинентя. тэ 


Въ разрядь созинен!й, касающихся достопамят- 
ностей мБстъ, замъчательныхъ древност!ю пли кра- 
сотою, п эта книжка не останется безъ читателей. 
Все, что даетъ свЪдьн1я Фактаческл или положи- 
тельныя ‚ предпочтительнье произвольныхъ теорйй. 
Г. Иванчинъ-Писаревъь давно уже ипзвъстенъ какъ 


любитель отечественныхъ достопримЪчательностей. 


% 


4. Овший Отчетъ, представленный Его ИмпеЕРА- 
ТОоРСКОоМУ ВЕЛИЧЕСТВУ ПО Министерству На- 
роднаго Просвьщен!я за 1841 год. Вз 8; 141 


стран. 


Уже девять лътъ, какъ нынъииий Г. Мианистръ 
Народнаго Просвъщен!я ежегодво обогащаетъ Статв- 
стику нашу самыми върныма данными въ отношен! 
къ многозначительньйшему п любопытнъйшему изъ 
предметовъ государствениой дЪлтельности. Въ нача- 
ль ныньшияго Отчета онъ говоритъ въ своемъ обра- 
щен къ Его ИмпеРАТОРСКОМУ ВЕЛИЧЕСТВУ: 
«Постепенное совершенствован!е учебнаго п нрав- 
ственнаго образован!я ‚ коимъ сопровождалось по- 
печее ВлАшЕго Имперлторсклго ВЕЛИЧЕСТВА 
о просвъшев1я народномъ въ обширной, Богомъ 
врученной Влмъ Державь, смъю сказать, очевил- 
но. Не взирая однако на совокупность благотвор- 
ныхЪ послЬдствй  неослабнаго вниманя ВАШЕГО 
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къ этой части государственнаго управлентя, вся- 
кой годъ служитъ новымъ доказательствомъ ‚ сколь 
близко сердцу Вашего ВЕЛИЧЕСТВА благоденств!е 
вЪърноподданныхъ, и какъ тБсно соединено оно, въ 
ВАшШЕМЪ, ВСЕМ плостивьй шитй Госудадрь, понят!а 
съ образовашемъ, основаннымъ на твердыхъ нача- 
лахъ Въры и согласнымъ съ духомъ учреждений 
отечественныхъ. Весь представленные мною досель 
отчеты суть не что иное ‚ какъ скромные отголоски 
сей непреложной истины.» Такомъ образомъ прежде 
исчислен1я всъхъ предметовъ и частей ихъ, около 
которыхъ обращалась дъятельность Министерства, г. 
Министръ опредъляетъ степень участ1я Его Импе- 
РАТОРСКАГО ВЕЛИЧЕСТВА вЪ судьбахъ просвъщен!я 
и самый характеръ, который по Монаршей волъ при- 
няло въ Росс м народное образоване. Постигая во 
всей обширности и важности вмян1е  пстиннаго 
просвьщев1я на весь вътви государственной службы, 
видя благотворныя его явлен1я въ общественной п 
частной жизнн, каждый конечно изъяснитъ, по ка- 
кимъ сильнымъ побужденямъ дЪъйствуетъ Правитель- 
ство наше, такъ неизмЪнно и равномрно двигая 
впередъ эту часть своей мудрой попечительности. Въ 
государствь все является какъ плодъ умственныхъ 
усиллй. Ограниченный или ложный взглядъ на вещи 
влечетъь за собою зло, часто неисправимое. Одинъ‘ 
человькъ, върно и дальновидно распоряжающийся въ 
своемъ кругу, становится благотворителемъ нъсколь- 
кихъ тысячь согражданъ на долге годы. Но для 
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успБховъ несомнънныхъ и прочныхъ на этомъ по- 
прищь нужны начала, не произвольныя, не вымыш- 
ленныя, не всеобиия, а извлеченныя изъ существа 
нац, изъ ея правственнаго и религ!ознаго характе- 
ра, изъ ея состоявя политическаго и Фазическаго. 
Й вотъ почему избранный Правительствомъ нашимъ 
путь народнаго образован!я такъ утвержденъ на твер- 
дыхъ началахъ Въры п духъ учреждений отечествен- 
ныхъ. Истор!я всъхъ государствъ и нынъшнее состоя- 
ня ихъ красноръчиво убъждаютъ, что отступление 
отъ сихъ празвилъ, вмЪсто пстиннаго блага, влечетъ 


одни безпорядкп и часто гибель непзбьжную. 


Разсматривая Отчетъ, съ пзумленемъ останавли- 
ваешься на нъкоторыхъ частахъ его, и чувствуешь, 
какаго вниман!я требуетъ управлен!е Министерствомъ 
Народнаго Просвъщеня. Въ 1841 году, однихъ обу- 
чающихся въ его въдомствь было 101,054 человъка. 
Изъ этаго числа состоитъ въ высшихъ учебныхъ за- 
веден1яхъ (Универсптетахъ, Академ!яхъ, Лицеяхъ п 
Главя. Педагог. Институть) 3,564 челов. Преподаю- 
щихъ п другихъ должностныхъ тамъ лицъ: 623. 
Средн{л заведен!я (Гимназш и Училища), за исклю- 
ченемъ Царства Польскаго, содержатъ 97,490 чело- 
въкъ; преподающихъ и должностныхъ: 5,962 чел. 
Въ Царствь Польскомъ обучающихся въ публичныхъ 
и частныхъ заведешяхъ находится 60,865 человькъ. 
Преподающихь п надзирающихъ тамъ: 2361 чел. 
Въ Русскихъ Университетахъ и Академяхъ въ тече- 
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в1!е 1841 года, возведено въ разныя ученыя степени: 
845 человъкъ. Состолне библлютекъ, принадлежащих 
разнымъ въдомствамъ Министерства Народнаго Про- 
свъщев1я, раввымъ образомъ обрашаетъ на себя вни- 
ман!е. Въ 1841 году, въ Императорской Публичной 
Библ!отекъь было 434,567 томовъ; въ Академи Наукъ 
100,475. Три Университета (Московскй , Дерптскай 
и Св. Владом!ра) равно п Варшавская казенная 
Библлотека содержали отъ 70 до 60 тысячь томовъ; 
проч!е три Университета (С. Петербургекй, Казанский 
и Харьковек!й) отьъ 40 до 30 тысячь томовъ. Есть 
Гамназ1и, которыхъ биб.лотеки замьчательны  богат- 
ствомъ сокровищъ своихъ: въ Митавской Гимназ 
25,334 тома, въ Вотебской 13,367. Еще любопытнъе 
свъдьшя о состояни публичныхъ Биб.лотекъ, находя- 
щихся въ губернскихъ п убздныхъ городахъ, этомъ 
новомъ способъ повсемфетваго распространен!я обра- 
зованности. Въ 1841 году число всъхъ томовъ, имъ 
деставленпыхъ, восходитъ до 90 тысячь. Уже болье 
40 губерв! воспользовались этимъ источнокомъ про- 
свъщеня и завели у себя библлотеки. Изь нихъ са- 


мая богатая въ ТамбовБ, гдЪ собрано 12,503 тома. 


Все Министерство Народнаго Просвьщеня глав- 
въйше дБлится на 24 завьдываня, между которыми 
девять учебныхъ округовъ и на особомъ положешш 
два управлен!я училищами въ Сибири и за Кавказомъ. 
Стройность и процвътане всъхъ сихъ частей, съ каж- 
дымъ годомъ болъе и болье изумляющия наблюдате- 
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ля, сообщаютъ Отчету всю завимательность истори- 
ческой книги высшаго значения. 


5. Краткое обозръюе преподавашя учебных предме- 
7065 в5 ВОоЕННОУЧЕБНЫХЪ ЗАВЕДЕНТЯХЪ. В5 
4; 12 стран. 


6. Программы Военноучебныхь заведений. 1 (млАд- 
ш1й) кллссъ. В 4; 91 стран. 


71. Программы Воениоучебныхь заведений. 11 (выс- 
шуй) КлАССЪ. Вз 4; 92 стран. 


Въ въдьн!и Главнаго Начальника Пажескаго, 
всБхъ сухопутныхъ Кадетскихъ корпусовъ и Дворян- 
скаго полка состоятъ учебниыя заведеня, которыхъ 
цъль — приготовлене молодыхъ дворянъ для всъхъ 
родовъ военной службы. Заведешя сш, въ нынъш- 
нее время, попечительностю Е. И. В. ВЕАИКАГО 
Князя МихлилА ПлвловичлА, доведены до бли- 
стательнаго состояная. Чтобы судить, сколько вни- 
ман!я обращено въ нихъ на успьхи воспитавивковъ 
въ наукахъ, довольно разсмотрьть означевнныя нами 
Программы. Курсъ учевшя продолжается тамъ во- 
семь лътъ и раздьляется на приготовительный, об- 
ий и высший. Первый соотвътствуетъ дътскому воз- 
расту до 12 льтъ и не заключаетъ въ себь никакаго 
теоретическаго учен!я. Вторый заключаетъ знавйя 
обиия, необходимыя для каждаго образованнаго че- 
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ловъка п служация основавемъ къ пр1обрьтен!ю поз- 
панй и въ другихъ высшихъ наукахъ. Онъ соотвЪт- 
ствуетъ возрасту отроческому отъ 12 до 16 льтъ и 
раздъляется на четыре класса. Трет!й Курсъ, для мо- 
лодыхъ людей отъ 16 до 18 льтъ, служитъ къ при- 
готовлению пхъ собственно къ военной службь и къ 
довершен1ю полнаго общаго образованя. Оно заклю- 
чаетъ въ себъ окончан!е предметовъ, вошедшихъ въ 
составъ курса общаго, и собствевно военныя науки. 


Онъ продолжается два года и раздъляется на два класса. 


По соображенш предварптельныхъ мБръ, такъ 
отчетливо и справедливо принятыхъ Начальствомъ для 
образован!я юношества, съ истиннымъ удовольствемъ 
разсматриваешь всЪ эти программы, какъ ясное разло- 
жен!е благородныхъ трудовъ на соотвътствуюция имъ 
нравственныя силы. Тутъ не остается уже ни мальй- 
шаго сомнън!я, что съ помощио водвореннаго въ сихъ 
училищахъ единства въ числъ, объемь и въ самомъ 
настроени учебныхъ предметовъ, все и повсюду 
идетъ въ нихъ стройно, благопоспъшно и достигаетъ 
блистательной своей цьли. Чтобы читатели паши мо- 
гли войтн въ сужден1е болъе обстоятельное о какомъ- 
нибудь перюдЪ этаго примЪрнаго образовашя, мы 
для нихъ выпнсываемъ здъсь Оглавлен!е предметовъ, 
преподаваемыхъ въ послЪлн1й голъ въ высшемъ кур- 
е5. Вотъ они: Г. Языки: а) Истор1я Русской Словесно- 
сти, 5) Французек!й языкъ и Словесность, с) Нъмеп- 
кй языкъ и Словесность; П Науки политическия: а) 


Новыя сочинентя, 79 


Новая История, Ь) Статистика Росс1йской Империи, с) 
Законовъдьн!е; ПП Наукп Физоко-математическя: а) 
Механика, Ь) Хим!я; 1\. Науки Военныя: а) Такти- 
ка, Ъ) Артиллерия, с) Фортифхикашя. Мы сожалъемъ, 
что изложеше каждой науки, такъ обстоятельно приве- 
денное въ Программъ, объемомъ своимъ лишаетъ насъ 


возможности внести его въ обпия замьчан1я наши. 


8. Списокъ высшимъ ЧиандАмъ Государствен- 


наго, Губерискаго и Епаржальнаго Управленя. 
Вз 8; 120 стран. 


По этой кпижкБ, какъ по адресъ- калепдарю, 
вы можете справиться о каждомъ зназущемъ чинов- 
никБ, какъ его зовутъ, какой его чанъ и гдЪ онъ 
числится на службъ. Хотя не долговременны услуга 
такаго сочинен1я, во вЪ случаяхъ сильной надобности 


очень уважительны. 


9. Московский А дРЕСЪ-КАЛЕНДАРЬ, 0дд4я жите- 
лей Москвы, составлень по оффишальнымь доку- 
мептамь и свъдьъшям5 К. Нистремомъ. „Два Тома. 
Въ первом: Путеводитель Москвы; во вто- 
ромз Лица оффФицтАЛЬНЫЯ. Во 8; 117 и 318 


стран, 


Въ предпр!ят{яхъ подобнаго рода, чьмъ больше 
предметовъ, о которыхъ пожезлаетъ авторъ сообщить 


вамъ свъдъшя, тьмъ труднъе ему не попасть въ 
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ошибки. Такъ случилось п съ Г. Нистремомъ. Можетъ } 


быть, это произошло п отъ постороннихъ причинъ, 


но отвьтственпость теперь лежотъ на немъ. Мы 
совътовали бы ему не смъшивать въ одномъ сочи-) 
нев!я предметовъ, не подверженныхъ скорой перемт- 
иъ, съ предметами, чаше, нежели ежегодно, утразп-_ 


вающимн своп особенности. 


10. ГАЛЛЕРЕЯ МАГАЗИНОВЪ Князя Голицынлд 
въ Москвъ, описанная Оедотомъ Кузмичевымъ. 
С5 приложешем5 внутренияго вида галлереи. Вз 


16; 60 стран. 


Москва получила новое, блестящее украшение отъ 
Галлереи магазиновъ. Градоначальнакъ древней столи- 
цы пашей пр!обрълъ новыя права на признательность 
ея жителей. Но бъдная Литература... Чъмъ она ви- 
новна, что въ ел области, при такомъ торжествен- 


номъ событ!а, воздвигаютъ безобразный памятникъ! 


% 


11. ГлосАль, древшй разрушенный замокь в5 Эст- 
ляндзи, и при оном того жз имени уъздный го- 
родз, гдь пользуются морскими вапнами, с5 ви- 
дом5 замка. Н. С. Во 8; 85 стран. 


Въ истори древнихъ замковъ часто заключается 
заиимательнъйшая часть истори городовъ, а иногда 
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самаго народа, посреди котораго дъйствовали вла- 
ьтели замковъ. Смотря на предметъ съ этой точки 
ън!я, авторъ воспользовался свопмъ пребыватемъ 
ь Гапсаль п составилъ его историю, начавъ ее съ 
‚пован1я замка, т. е. съ 1298 года, и обогативъ со- 
тнен!е свое переводомъ древнпхъ актовъ, отноея- 
ихся КЪ тому же предмету. Все это доставило его 


НижкЪ интересъ, а чптателю доставптъ пользу. 


2. ТрРоЕ сутокъ въ Новгород». И. Н. В 8; 
82 стран. 


Здьесь старина еще любопытнЪе для насъ, пото- 


у-что касается отечественной истории. 


% 


3. Извлечеме изъ протоколовь первыхь застьдатй 
ВторАго Отдьлен1я ИмПЕРАТОРСКОЙ АкА- 
ДЕМ1! Ндукъ. Во 4; 56 стран. 


Бывшая И мпеЕРАТОРСКАЯ Росс!ская Академия, 
ь продолжен!е пятидесяти-осьми-льтняго существо- 
ин1я своего, отдьльно дъйствуя на образоваше и со- 
‚ршенствоване отечественнаго языка, успБла уже 
эвести ученыя и литературныя изслъдованя свои 
› того предъла, съ котораго имъ необходимо птти, 
ля пробрътеншя бдлышой твердости и глубины, со- 


купно съ прочими знав!ями, составляющими бли- 
Совремкпникъ. Т. ХХУП, 6 
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стательный кругъ занятй И мпЕРАТОРСКОЙ Акаде 
ми Наукъ. Его ИмперАТОРСКОМУ ВЕЛИ ЧЕСТВ, 
благоугодно было соединить эти первенствуюция в 
Росси Ученыя Общества, по единой мысли и дл 
единой цвли нФкогда основанныя— одно ПеЕТРОМЪ 
а другое ЕкКАТЕРВНОЮ Ш. Росс!ская Академя, в 
общемъ составь Академ Наукъ, получила названий. 


Втораго ея Отдълешя, какъ надежное звено межд 


ФИзикО-математическимъ и историко-Фпилологическим' 
Отдълен1ями, составляя въ то же время дая все 
Росси внятный органъ умственной дъятельности Ак 
дем11. Положене о преобразовани семъ Высочай 
утверждено 19 Октября, 1841 года, а открыте ОтдЕ 
лен!я посльдовало 93 Декабря. Изданное нынъ Извл 
чеше ‘изь протоколовь первых засъдаши Отдълеш 
содержитъ въ себъ сльдуюшия шесть статей: 1. С 
ставъ Втораго Отдьлешя ИмперлАторскоЙ Акад 
ми Наукъ; 2. Рьчь, произнесенная Г. Предсвдател 
ствующимъ (Е. С. Княземь П. А. Ширинским 
Шихматовымъ); 3. Мнъше Г. Предсъдательству 
щаго о планБ занят! Отдьлешя; 4. Разсужден! 
и заключешя Отдьлешя о план® предлежащихъ ем. 
занят; 5. Заключене Общаго Собрашя Имп 
РАТОРСКОЙ Академ!и Наукъ о плань занят!я Отд 


| 


лен1я; 6. Таблица сокращен, предполагаемыхъ в 
Русскомъ словаръ. 


14. ДЕнницлА Ново-Болглрсклго ОБР АЗОВАНТ 
Сочинене Васимя Априлова, изданное имб н 
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своем5 иждивени в5 пользу Габровскаго Училища. 
Члсть ПЕРВАЯ. Вх 8; 146 и ХХИ стран. 


Авторъ, въ предпелови къ своему сочинен!ю, 
говоритъ: «Цьль сочинен!я, предлагаемаго мною бла- 
госклонному взору читателя, состоптъ въ томъ, чтобы 
сдълать извъстными начало и развит!е вновь возни- 
кающей Ново-Болгарской образованности и познако- 
мить Русскихъ съ тьмъ изъ племенъ Славянскихъ, 
которое еще издревле было съ ними въ ближайшемъ 
родствЪ, и которое теперь, говоря вообще, стало ма- 
ло имъ известно. Доселъ внимание Русскихъ Уче- 
ныхъ обращено было преимущественно на Славянъ 
Западныхъ, потому, можетъ быть, что, живя среди 
образованньйшихъ племенъ Европы ‚ племена эти 
выказывались наблюдателю сами собою, какъ бы 
протпвъ его собственной воли. Ме то было съ 
Болгарамп, народомъ, живущимъ въ отдалении отъ 
Европейской цивилизацш, у подошвъ объихъ сто- 
ронъ Балкапа, въ странъ, лишь недавно озаренной 
отблескамп Русскихъ штыковъ, народомъ, который 
страждеть подъ всей тяжестью варварства, но 
который не менъе всъхъ прочихъ Славяискихъ пле- 
менъ имъетъ право па извьстность. Руссюе лишь 
мало по малу узнавали Болгаръ, еще болъе потому, 
что с посльдне, по необразованности своей, не 
умъли дать имъ должнаго понлт!я о себъ. Съ другой 
стороны общежит!е ихъ съ народомъ Христанскомъ, 


столь же злополучнымъ и угнетеннымъ, не могло 
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дать имъ ни малъйшаго понят!я о пхъ самобытности. 
Греки, если и успьли въ чемъ-либо, если и получа- 
ли возможность образовывать себя, то с1е дълалось 
собственно для нихъ самихъ. Они домогались нац!о- 
нальности. Сдълать что-либо для Болгаръ они не 
могли, а, можетъ быть, и не хотъли. Притомъ про- 
тавоположность языка, нравовъ, обычаевь и видовъ 
отдъаяла одинъ народъ отъ другаго. Напротивъ сами 
Болгаре, по природному чувству, склонны были про- 
стирать руку къ свопмъ братьямъ, Славянамъ. Святая 
Въра укръпляла ихъ въ сей надеждь ва единокров- 
ныхъ, но отчасти сами они не умъли воспользоваться 
симъ средствомъ, отчасти п сами единовврцы къ со- 
жальнию мало обращали на нихъ внамашя. Впрочемъ 
если раземотрьть внимательно историческ1я обстоя- 
тельства, то увидимъ, что ви того, ви другаго быть 
не могло. Молодому Ученому Русскому, Венелину. 
предоставлено было вывесть на сцену неизвъстное 
Задунайское племя Славянъ, и познакомить съ нимъ 
единовърныхъ братьевъ. Венелинымь сдъланъ первый 
шагъ, объщающи многое: но завътъ продолжать 
начатое боле всего лежитъ на сердць самихъ Бол- 
гаръ. Они-то должны первъе всего вытти на это по- 
прище; хотя къ сожалън!ю должно сказать, что они 
спятъ крБпкимъ сномъ. Если кое-гдь н покажется 
образованный Болгаривнъ, то онъ, получивъ воспита- 
в!е между Греками, и напитавшись духомъ Эллиниз- 
ма, отступаетъ отъ своего рода, и хочетъ слыть Гре- 
комъ, скрывая свое происхождеше. Ихъ-то примъру 
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слъдуютъ и разбогатьвиие купцы. Образованность и 
богатство, два пособ1я, могушя шедрою рукою пи- 
тать народность, отъемлются нечувствительнымъ обра- 
зомъ у народа, который, оставаясь въ темнотЪ п ни- 
щеть, томится въ певъжествь, переходящемъ изъ ро- 
да въ родъ. Такимъ образомъ изъ самихъ же Болгаръ 
людн жалк!е, почитая за стыдъ именовать себя Бол- 
гарами или Славянами, были причаною того, что на- 
родность не развилась. Должно побъдить сей предраз- 
судокъ п искоренить зло. Да позволено же мнъ будетъ 
дать тому первый примъръ. Счастливъ буду я, если 
мои соотечественники поймутъ менл п возлюбятъ 
родное, нащ1ональное. Тогда увпдимъ мы Славянъ по 
тъмъ мьстамъ, гдъь нынЪ Географхами и Статистика- 
ми, по ошибкБ и по невьдьию Болгаръ, показаны 
жители другихъ племенъ. Сколь склонны Болгаре къ 
призван!ю образованности, покажетъ эта книга, опв- 
сывающая слабымъ перомъ ихъ порывъ къ просвъ- 
щен!ю нашональному. Желанше мое не выказывать 
свою ученость и прослыть писателемъ — я не жажду 
сей славы. Желан!е мое, моя цъль состойтъ въ томъ, 
чтобъ быть полезнымъ моимъ соотечественникамъ, 
сдълать добро, поощрить ихъ на пути къ образован!ю. 
Скажу просто: Ош! рог Ёее!, Фаслапё шеНога роеп- 
{ез Изъ этой книги Русске узнаютъ стремлене Бол- 
гаръ къ образованию, а Болгаре воспосльдуютъ при- 
мъру прочихъ своихъ братьевъ, примъру, столь пох- 
вальному и столь лестному для ихъ будущности. » 


Все, что ни объщалъ авторъ въ Предаслови, нан- 
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лучшимъ образомъ исполнено имъ въ самой книгБ. Ея 
тексть размъщепъ въ дзухъ Отдьлен1яхъ. Въ пер- 
вомъ излагается хотя кратко, но удовлетворательно 
для свлзи съ главнымъ предметомъ, политическая 
Истор{я народа Болгарскаго. Самая любопытная часть 
въ этомъ отдьлени: содержитъ ученыя разыскашя 
автора касательно происхождешя первыхъ переводчи- 
ковъ Библии на Славянский языкъ, а равно и догад- 
кп его о томъ наръчш, на которое ова была переве- 
дена. Для Славянскихъ Филологовъ тутъ много откры- 
вается новыхъ соображен!й. Второе отдьлеше, пачи- 
нающееся пзображенемъ состояшя Болгари со вре- 
менъ владычества въ ней Турокъ, препмущественно 
посвящено подробностямъ о распространении просвъ- 
щешя въ Болгар. Эги подробности такъ заниматель- 
ны, такъ отчетисты ип представляютъ такя черты 
благодуция и искрениостп, чтобъ безъ сердечнаго 
участ1я пельзя читать ихъ. Вообще видно, что авторъ, 
исполненный патр:отизма, остается вездь въренъ исти- 
нъ. Вь доказательство приведемъ его слова о покой- 
номъ Султань Махмудь П. «Посредствомъ промы- 
словъ и торговля съ Росаею, Австрею, Валажмею, 
Моллавтею, Анатомею и Копстантонополемъ, торгую- 
ще Болгаре получали разныя свъдъшя и образовали 
себя по возможности. Русская кампашя съ Туршею 
въ 1812 году придала имъ еще болье желашя къ 
образованию, а война 1829 года, усмиривъ духъ Осма- 
нов, служила къ свободному развитио ихъ духов- 


ныхъ способностей. Но при всемъ томъ Фханатическая 
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ненависть Турковъ къ Христ!анамъ не уменьшилась 
бы, если бы покойвый Султанъ Махмудъ Ш не при- 
нялъ другой политики, и не пстребилъ бы неспокой- 
ныхъ и лростныхъ Янычаръ. Хотя сей памятный и 
много сдълавийй для своихъ подданныхъ Государь и 
не уравнилъ Формальнымъ манихестомъ состояше 
веЪхъ сословШ, и завъщалъ такой подвигъ своему 
сыпу и преемнику, нынЪ царствующему А6ду45- 
Меджиду, но, по истреблеши Явычаръ, онъ вводилъ 
уже Европейскую цивилизацию и при всякомъ случаь 
изъяснялся, что никакой разпицы не полагаетъ 
между своимп Османскима п другихъ исповъданй 
подданными. Въ путешеств!я своемъ, въ 1827 году, 
чрезъ Болгарю п Румелио, Султапъ вездь принималъ 
Турецкихъ и Христ1авскихъ Депутатовъ съ равною 
снисходптельност1ю. Онъ прямо объявлялъ имъ чрезъ 
своего переводчика, что всъхъ считаетъ равно своими 
дъЪТьмП и не полагаетъ никакаго различ1я между 
ними. Онъ позволялъ народонаселевно выходить къ 
нему на-встрьчу п привътетвовать его ръчами. Быв- 
ш!й при проъздъ Султана (8 Мал 1827) чрезъ Габрово, 
тогдациий учитель Габровской школы, Хажи Захар 
Петров, вывелъ всъхъ учепиковъ предъ Султаномъ, 
и самъ произнесъ ему сльдующую рьчь: «О, сколько 
мы блажекиы сегодия, провидъвши нашего превелика- 
0 и премилостиваго Государя! Присоединитесь вст 
помолиться съ усеремь нашему Создателю , Богу, 
чтобы жив быль на мноля льта нашь пречестнтй- 
шй Царь, Султань Махмудь! чтобы Богь умножидь 
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| 
его царство, превратиль бы каждый день его жизни | 
ц , р 


тысячу дней, и чтобы Оно во въки втъков5 не утерялс! 
ибо отцы наши не видывали такаго покоя, ни да | 
не слыхали, а мы, яко чада любезныя нашего честнть 
шаго Царя, живем спокойно. Такб и нашь чести 
иий Царь, какб солнце, сзяеть по цвлому свъту, | | 
есть отець каждому племени. Для того мы, всъ тв 
подданные ‚ молимсл Бозу, да даруеть тебъ живо 


побольше, и умножить царство твое, чтобы тебя о 


непраятелей освободить. Воистину, никто дру 
кромь Вашего Превеличества, не можеть приня 
праваеная сего свъта в свою руку, чтобы управляя 
царствомь. По симз причинамь мы много благодар 
Вашему Величеству за пришестве ваше в5 наше вре 
к5 намь, чтобы нась, подобно отцу усмотрьть. Да 
отьемлеть Богз десницу свою от васъ ‚, но да преп 
водить васб спокойно д0 самой вашей столицы. Но 
Величество Ваше да не отземлеть свою десницу о 
Вашихь върноподданныхь. Аминь.«Рьчь с1я выслушал 
была Султаномъ благосклонно. Жители всБхъ мъе 
явно чувствовали измфнене въ прежнемъ в | 


дълъ. Веъ издержки путешеств1я были уплачивае 
изъ Султанской казны, а при отъфздв изъ Габро 
онъ оставилъ бъднымъ милостыню въ 3,000 левовъй 


Авторъ издалъ свою книгу въ пользу Габровска, 


Училища. Основан!е этаго заведен!я, которое п пой 
держивается отчасти ежегодными взносами ито 
топографя мъетечка Габрова, и множество други: 
подробностей о предметахъ, еще такъ мало извъе 
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ныхъ въ Литературь и даже въ Истор1и, до такой 
степени любопытны, что чтее ДеЕнницы всякому 
благомыслящему человъку должно доставить боль- 
шое удовольствие. За текстомъ книги (псторическою 
част!ю } сльдуютъ примвчашя, т. е. подробнъйше 
расказы о нЪкоторыхъ предметахъ, названныхъ въ 
тексть. Но какъ, по новости содержан!я книги, самыя 
примъчан!я требовали новыхъ объяснев!й, указаний, 
цитатъ, и проч.; то авторъ присоединилъ къ примъча- 
н1ямъ еще и на нихъ примъчаня. При концБ книги 
находится очень полезная статья: Указатель лицо, 


географическихь имень и замьъчательныхь предиетовь. 


15. Опыть библлотрафическаго обозрьшя, или ОчЕРКЪ 
послъдняго полугодтя Русской Литерл- 
ТУРЫ с5 Октября 1841 по Апръль 1842. ДЛ. 
Бранта. Издане книгопродавциа Ю. Юнгмейстера. 
Вь 8; 12 стран. 


Издатель этой брошюры, книгопродавецъ Ю. 
Юнлмейстер5, напечатавъ Очеркъ г. Бранта, оказалъ 
услугу нуждающимся въ руководствь при выборъ 
новыхъ кногъ. Такъ нъкогда, печатавъ на своемъ 
пждивени Библ1отеку дал чтен1я, книгопродавецъ 
Смирдинь поручалъ ея редакши передавать читаю- 
щей публикь рэзборы кногъ, которыя преимуще- 
ственно продаются въ его лавкъ. Заграничные книго- 
продавцы давно подобнымъ образомъ ведутъ свою 


торговлю: \ всякаго изъ нихЪъ есть опытный рецен- 
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зентъ для пользы общей и вмъсть частной. Впро- 
чемъ въ самомъ похвальномъ предпрят!и иногда не- 
возможно избъжать неудобств, по крайней мърь на- 
ружных5. ПНапрамъръ, и здфсь. Библографическе 
отзывы, когда пхъ издаютъ сами книгопродавцы, 
теряютъ равновъее между собою къ ущербу литера- 
турной гармон!8; потому-что авторъ естественно увле- 
кается въ подробности о сочинен!яхъ, которыя посту- 
пила въ преимущественное владЪън!е его кипгопродав- 
ца. Это у г. редактора Биба1отеки для чтев1я было 
замътно при объявлен!яхъ о романахъ г. Зотова, хотя 
всъ чувствовали, что въ нихъ не болъе красотъ, какъ 
и въ романахъ прочихъ современныхъ повъествовате- 
лей. Другое неудобство то, что въ книжкь, на кото- 
рой крупными буквамп въ заглавш  выпечатано: 
изданной, на прим., г. Юнгмейстером5, или г. Смир- 
диным5, читатель встрЪчаетъ непремъвно Фразы въ 
родъ сльдующихъ: «(Опытъ библ. обозрън. стран: 13.) 
Молодой книгопродавець пашь, Ю. А. Юнгмейстерь, 
в продолжеше однаго года спискавиий себть довтъре и 
расположен публики, оказал ей большую услугу. 
— — — Прибавыте кб этому неимовърио дешевую 
цьну, назначенную издателем, и вы согласитесь сз 
нами, что полезное предпраятае г. Юнгмейстера за- 
служиваеть особенной благодарности; какз Русскай 
Нрмець, онъ ничего аучшаго не могз придумать дав 
своего книгопродавческаго дебюта.» МНадобно еще при: 
нять въ соображене, что г. Брантъ, не такъ давно 
начавъ заниматься разборомъ книгъ, не пр1обрьаъ 
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столько навыка и развязности въ этомъ тонкомъ дьль, 
какъ рецензентъ Библлотеки для чтевя. И потому 
въ Библюотекь для чтен1я еще замътнъе было дая 
читателей опытное краспоръч!е въ пользу ея издате- 
ля. Но такъ какъ всЪ эти неудобства чувствительны 
только для небольшаго числа въ публикъ, то можно 
ихъ п допустить ‚ если они выкупаются пользою 
реценз!й для остальной части читателей. Дъйстви- 
тельно: Опытъ биб.мографическаго обозрьшя, если 
гг. Брантъ п Юнпгмейстеръ постолнно будутъ про- 
должать его, распространптъ по Росса не менъе 
СВЪДЪНШ 0 новыхъ киигахъ, какъ распространила п 
Библ1отека для чтевия. 


16. ПИьъсколько с406в5 0 ПЕРОДИЧЕСКИХЪ ИЗДА- 


нзяхъ Русскихъ. В 8; Х[ стран. 


Здъсь авторъ Опыта библгографическаго обозръная 
помъстилъ своп замъчаня о разныхъ журналахъ на- 
шихъ , преимущественно литературныхъ — и такъ 
можно сказать, что эта брошюра есть дополнеше къ 
вышеозпаченному Опыту. Общее заключен!е статьи 
состоитъ въ томъ, что всь наши журчалы «очень 
и очень хороши» (стран. 1). Мньше свое авторъ 
подтверждаетъ сльдующимъ силлогазмомъ: «Всякая 
«статья, назначаемая для печаташя въ журналъ, 
«подвергается предварительно строгому суду редак- 
«тора, а иногца передълкъ, или, по крайней мъръ, 
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«обработкЪ; а какъ почти весь гг, редакторы пероди- 
«ческихъ издан! нашихъ люди умные, многосвЪду 
«аще, болъе или менъе, но замъчательно даровитые:} 
«слъдовательно и проч. (Тамъ же).» Столь серьёзный 


отзывъ г. Бранта о журналахъ не помъшалъ ему’ 
украсить частныхъ его реценз!й самыми веселыми и 
грашозными шутками касательно разныхъ предме 
товъ, что впрочемъ не противоръчитъ его главному 
мнъи!ю о журналахъ, а только оживляетъ суждеве 
о нихъ, Вотъ образцы. Игривал неправда есть одно 
изъ отличительныхъ качествь Библиотеки для чтеная 
(стран. Ш.). Антаро (повъсть, сочинен!я г. Сенков- 
скаго, завмствованная у какаго-то восточнаго писате- 
ля, какъ мноте подозрьваютъ, по словамъ г. Бранта) 
и Сенкозскай никогда не являются воображению отдтъьльно 
(страв. 1У.). Хотя гг. критики ‚ помъщающие свои 
разборы въ Отечественныхь Запискахь отапчаются нв- 
сомнЪнными даровашями, большою пачитанност!ю, 
разнообразными свълдъшями и любовю къ высшей 
истин$; но они, въ забаву черни, острятся надъ 
своими собратами, и такимъ образомъ унпжаютъ 
всъхъ пишущихъ, слЬдовательно и самихъ себя: а 
потому имъ совътуется оставить дурной тонъ и непри- 
личное обращен!е съ авторами (стран. 1\’и У’). И. И. | 
Панаевь, печатаюций свои Повъсти въ Огечественныхъ | 


Запискахъ, названъ «злым и мьтким5 сатирикомь со- 


Е Е 


временнаго Русскаго общества вв нулевыхъ его пред- 


ставителяхь (Тамъ же). Разсматривая журналъ: Сыно 


Отечества, авторъ, между прочими хорошими его. 
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качествами, зам 5чаетъ въ немъ много правды и здраваго 
смысла (стран. У1). Посль чего г. Брантъ вноситъ въ 
Исторно литературы слълуюний фактъ: «Вообще дол- 
«жно замътить, что года два уже большая часть жур- 
«наловъ пашихъ сильно заговорили о добросовъстио- 
«ети критики. Позволимъ себъ намекнуть здъсь, это 
«этотъ благодьтельный говоръ начался именно съ 
«издашя вашимъ покорньйшимъ слугою брошюры: 
« Петербургскае критики и Русске писатели и проч. 
(Тамъ же). О Русском Въстникъ полагается, что онъ 
должен быть хорошъ; въ б1ографио же г. Полеваго 
прибавлена черта, упущенная п еамимъ сочинителемъ 
Исторш Русскаго народа, когда онъ, по случаю изда- 
я старыхъ критакъ своихъ, прппечаталъь тамъ и 
свое жжизнеописан!е. Эту черту подмьтилъ г. Брантъ. 
Вотъ она: Н. А. Полевой держал в5 ежовыхь рука- 
зицать всю Русскую ЧДитературу (страи. УТ). Теперь 
остается нерьшеннымъ, по какой причинЪ пересталъ 
онъ ее держать въ свопхъ рукавицахъ: Физическая 
или умственцая невозможность воспрепятствовала? 
Про Маяко сказано, что это журналь исключитЕлЬ- 
зо отечественный (стран. УП). По нашему мнъню, 
Отечественныя Записка п Сынъ Отечества ОТЕЧЕ- 
'ТВЕННЪЕ Маяка. Разборъ Москвитлнина, который 
зризнанъ благонамьрениымз, представилъ случай ре- 
пензенту замътить въ назидане г. Шевыреву, что 
Заронъ Брамбеусъ не подражаетъ Марлинскому, о: 
в опытомъ, разнообразными классическими познания- 


и и талантом5 старъе его (стран. 1Х). Наконецъ 
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| М 
| 


похвалена газета гг. Греча и Булгарина: Стъверная 


Пчела, которую г. Брантъ не въ осуждение ея срав- | 
нилъ съ каючницей (стран. Х.). || 


* 


17. Похождения Чичикова, или Мертвыл души. 
Поэма Н. Гоголя. В 6. 8; 415 стран. 


Въ нынъшнемъ ./ Современника мы поместили 
довольно подробный разборъ этой книги (стран. 19, 
перв. нумерац.). Во многомъ соглашался съ замъчания- 
ми нашего корреспондента, мы не находимъ надоб- 
ности снова разбирать здъсь это сочпнене. 


18. Альхъ и АльдонА. Историческй роман в5 
четырехь томах. Сочинеше Н. Кукольника. 
В 12; 2671, 286, 235 и 280 стран. 


пики линии ыьжаньиаившв ды еж вн 


Если бы сочинитель въ первый разъ лвился въ 
публику съ ромапомъ отаго рода, мы были бы обя- 
заны предложить здЪсь изъяснеше, отъ чего Лотера- 
тура мало выигрываетъ отъ подобныхъ сочинен!й, въ 
которыхъ ньтъ ни исторической вЪриости эпохи, ни. 
занимательности жизни частныхъ лицъ, ни худож- | 
нической вообще пстины, этаго перваго основашя. | 
веъхъ поэтическихъ произведешй. Но какъ авторъ.) 


многочисленными опытами своихъ создан!й доказалъ 


уже несомивнно, что онъ другаго взгляда на искуство 
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не признаетъ, или невластенъ побъдить направлен!я, 
принятаго имъ однажды: то намъ и остается только 
разсматривать новое сочннен!е его съ его собственной 
точки зръшя. Какъ повъствоване, произвольно со- 
ставленное сочинителемъ, книга его могла бы служить 
прилтнымъ препровожденемъ времени, если бы не 
была обременена излишними опясан!ями, утомительно 
тянущимися разговорами и безполезнымп перерывами 
главной нити расказа. Въ безконечномъ ряду собы- 
т1!@ ньтъ перспективы, которая бы давала чувство- 
вать различ!е между главными п побочными явлен1я- 
ми. Нп на одномъ характерь ньтъ и подоб1я той 
дъйствотельностн, которая возбуждаетъ участе къ по- 
ложешю лицъ даже вымышаленныхъ. Языкъ, не 
тотъ разнообразный, который оттънками свопмп 0603- 
начаетъ различ!е состоя, страстей и другихъ приз- 
наковъ недълимости, но какой-то выдуманный, дву- 
стороншй, то падаюпий въ пскуственпое просторъче, 
то подымаюцийся до старопечатной велеръчивости. И 
всБ эти стравныя ошибки въ художествь художнакъ 
могьъ бы устранить только сближешемъ  создашя 
съ внутрениею жизнию человъка, которую истор:я 
точно также можетъ обнаружить, какъ и современ- 
ность. 


19. Солнечный лучь. Происшестве изб времен 
Екатерины 11. Роман в5 пяти частяхь. Сочине- 
не И. Штевена. В5 19; 9710, 260, 288, 258 и 


242 стран. 
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20. Млтьи дочь. Роман в5 двух частях. Сочи- 
нене Михайла Чернявскаго. Вз 12; 167 и 167 


стран. 


Оба эти романа не выходятъ изъ круга раска- 
зовъ, пазначаемыхъ для препровожденя времени. 
Всегда довольно читателей на нихъ. Художествен- 
ныхъ сторонъ никто въ нихъ не отыскиваетъ. Про- 
исшествия завязываются, развязываются; эпазоды 
мелькаютъ и уносятея. Авторъ и читатели достигаютъ 


своей цъли. Чего жъ оолъе и желать? 


® 


21. СумеЕРКИ. Сочинензе Евген!я Баратынскаго. В 
12; 88 п П стран. 


Въ ЛитературЪ есть имена, есть таланты, есть 
сочинев1я, которые появленемъ свопмъ каждый разъ 
вносятъь въ душу читателя особый м!ръ идей, дбра- 
зовъ, ощущенй, и хотя на мгновеше облекаютъ 
жизнь легкою, свътлою радостью. Это ть немноге 
изъ художниковъ, которые, постигвувъ свое призва- 
не, ему одному оставались всегда вЪрпы, любили 
искуство, потому-что въ его только сферъ чувствуешь 
дыхане чистой красоты и высокой пстины, не измъ- 
няли вбчнымъ законамъ творчества и, уклонившись 
въ обитель созерцательности и гармони, не узнали о 


существоваши измьнчивыхъ приговоровъ толпы. При 
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неожиданной встръчь съ собою, долго невиденный, 
каждый изъ этихъ немногихь вызываетъ на уста ваши 


правътств1е Поэта: 


«Приди, о другъ! дай прежнихль вдохновен!й! 
Монувшею мн$ жизайю повЪй! 
Побудь со мной! продли очарованья | 


Дай сладкаго вкусить воспомннанья! 


Къ числу поэтовъ, такъ дъйствующихъ на обра- 
зованнаго читателя, безспорно принадлежитъ Евген 
Баратынский, писатель, въ которомъ глубокая истина 
пден всегда равна простоть и точности выражения, 
писатель, столько же открывиий новыхъ воззрьшй 
на жизнь, новыхъ картинъ, незамьченныхъ до него 
‘‚оттьнковъ въ краскахъ элегпческаго рода, сколько 
Крыловъ въ области аполога. Прочитайте въ Запискахь 


Пушкина ‚о что онъ говоритъ о Баратынскомъ. Эго 


приговоръ самаго безпристрастнаго, са`“‘аго свЪду- 
щаго и самаго законнаго судьи. Давпо мы разстались 
съ поэтомъ. Онъ не могь разлучиться съ поэзею, 
которая сзиветъ въ душ сего; ино онъ не издавалъ 
пичего, кромь рьдко попадавшихся въ Современнокь 
небольшихъ стихотворений. Теперь онъ собралъ своп 
поэтическ!я замътки минутныхъ ощущенш и думь— 
ин напечаталь пхъ 05000ю книжзкою . назвавъ ее 
Сумерки. ВеБхъ стихотворенй двадцать шесть. 
Чтобы читателямъ нашимъ доставить возможность по- 
върить замьчаня наши о Баратынскомъ, приводимъ 


здБсь нысколько строФъ изъ его Элемиа: Осень. 
Совряменникъ. Т, ХХУИ. 7 
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УТ. 


А ты, когда вступаешь въ осевь дней, 
Оратай жизненнаго поля! 

И предъ тобой во благостын' дней 
Является земная доля, 


Когда тебЪ жиатейск!я бразды, 


Трудъ быт!я всзнаграждая, 
Готовятся подать свои плоды, 

И спБетъ жатва дорогая, 
И въ зернахъ думъ ее сбираешь ты, 
Судебъ людскихъ достигнувъ полноты ! 


УП. 


Ты такъ же ли какъ земледЪлъ богатъ ? 
И ты какъ онъ съ надеждой сфлалъ ; 
И ты какъ онъ о дальпемт, диЪ наградт, 
Свы позлащепные лелфялъ... 
Любуйся же, гордись воставшимт, имъ | 
Считай свои пр!обрЪтевья: 
Увь, къ мечтамъ, страстямъ, трудамъ м!рскимъ 
Тобой скоплеввыя презрънья, 
Язвительный, неотразимый стыду 
Души твоей обмановъ и обидъ! 


УШ. 


Твой день взошелъ-—и для тебя ясна 


Вся дерзость ювыхъ дегковфр!й; 


Новыя сСочинентя. 


Испытана тобою глубина 
Людскихъ безумствъ и лацемфрий. 
Ты, иЪкогда всьхъ увлечен!й другъ, 
Сочувств!й пламенный искатель, 
Блистательпыхъ тумановъ царь—ип вдругъ 
Безплодныхъ дебрей созерцатель, 
Одниъ... съ тоской, которой смертный стонъ 


Едва твоей гордыней залутенъ. 


ГХ. 


Но если бы негодованья крикъ, 
Но ссли бъ вопль тоско великой 
Изъ глубины сердечвья вознякъЪ 
ВоолнЪ торжественпый п докой: 
Костямп бы средп свопхъ забавъ 
Содроглась вфтрепая младость; 
Играющий младенецъ, зарыдавъ, 
Игрушку бъ выронилъ, и радость 
Покинула бъ чело сего навЪкЪ, 
Й заживо бъ въ немъ умеръ человфкъ. 


Х. 


Зови жъ теперь на праздникъ честный м!ръ! 
СпЪшиа, хозяюнъ тароватьзй! 

Проси, сажай гостей свовхъ за паръ 
ЗатЪйливыьй, замысловатый! 

Что лакомству пророчитъ онъ утфхъ! 
Какимъ разнообразьемъ брашенъ 
Блистаетъ онъ|.. но вкусъ одипъ во всЪхъ, 
И, какъ могила, людям страшенъ: 


100 


РдзЗЕОРЪ НОВЫХЪ КНПГЪ, 


Садись один и тризну соверша 


По радостямъ земнымъ твоей души ! 
ХГ. 


Какое же потомъ въ груди твоей 
Ни водворится озаренье, 

ЧЪмъ думъ и чувствъ ни разрЬшится въ ней 
ПослЪднее вихревращенье — 

Пусть въ торжеств насм5шлавомъ своемъ 
Умъ безполезный сердца трепетъ 

Угомонитъ, и тщетныхъ жалобъ въ немъ 
Улдушитъ запоздальй лепетгъ, 

И прамешь ты, какъ лучпий жизни кладъ, 


Даръ опыта, мертвяций душу хладъ. 
ХИ. 


Иль, отряхнувъ видфн]я земли 
Порывомъ скорби животворной, 
Ея предЪлъ заввдя невдали, 
ЦвЪфтупий брегъ за мглою черной, 
Возмезд1й край благовЪстящимъ снамъ, 
ДовЪрясь чувствамъ обновленнымъ, 
И быта мятежнымъ голосамъ, 
Въ великомъ гимнЪ примиреннымъ, 
Внимаюций какъ арфамъ, коихъ строй 


Превыспренв!й не понятъ былъ тобой, 
ХхШ. 


Предъ Промысломъ оправдавнымтъ ты нацуъ 
Падешь съ признательнымъ смиреньемъ, 
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Сл, вадеждою, невидящей границъ, 
И утолевнымъ разумЪфньемъ: 
Знай, внутренней своей вовЪки ть’ 
Не передашь земному звуку, 
И легкихъ чадъ житейской суеты 
Не посвятить въ свою науку; 
Звай, горняя, иль дольная, она 


Намъ ва землЪ не для земли дана. 


22. Члсы выздорРовА ЕНаЯя. Стихотвореня Адлек- 
сандра Полежаева. Вз 19; 67 стран. 


Немного пстинно-поэтическихъ пьесъ находится 
и въ прежнемъ Собран1й сочинен!й г. Полежаева, по 
крайней мЪрЪ конченныхъ такъ же, какъ они нача- 
ты. Онъ могъ бы сдълаться поэтомъ въ томъ смыслЪ, 
какъ мы понпмаемъ искуство; онъ могъ бы живыя, 
оригинальныя и рЪзкя идеи выражать кръпкимъ, 
точнымъ и пропорщюнальнымъ стихомъ: но для така- 
го художническаго успъха необходимъ былъ и ху- 
дожнической трудъ, о которомъ авторъ и не помыш- 
лялъ, привыквувъ смотрьть на поэзию какъ на заба- 
ву пли даже разгулье. Собранныя нынЪ изъ его 
прежде-забытыхъ стихотворенй еще менъе занима- 


тельны во всвхъ отвошенияхъ. 


93. Русскай Патриотъ. Отечественное пъсноптьне. 


Вь 8; 24 стран. 
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Очень обыкновенное стихотворен!е, безъ тепло- 


ты и движеня. 
24. Мечта. Расказь во стихате. В5 16; 32 стран. 


Нравоучительная аллегорическая повъсть, доволь- 
но холодная какъ всъ аллегорш, и очень обыкно- 
веннаго достоинства какъ все, написанное безъ оду- 


шевления. 


25. Месть зд месть (Древнее Русское народное пре- 
дапзе). Повъсть в5 стихахь. Сочинеше К. Е. (5 
картинкою. Вэ 16; 108 стран. 

26. РолАндъ и ШАРЛОТТА, романь в5 стихаль. 
Сочиненв И. Ф. Д..ча..ва. Вз 13; 18 стран. 


И повъеть и романъ однаго совершенства: про- 


бъжишь н5сколько стиховъ — да п закроешь. 


27. ГлидлАмаАки. [0эма Т. Шевченка. В5 8; 131 
стран. 


Сочинен!е написано но-Малоросейски. Для содер- 
жания, заимствованнаго изъ предан! Малороссш, хо- 
рошо писать на тамошнемъ провипщальномъ наръча, 
Но для Литературы вообще отъ этаго иътъ никакой 
выгоды. Если бы это сочинеше выдано было какъ 


исторической памятникъ народа, нъкогда существо- 
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вавшаго самобытно, оно принесло бы пользу Истори 
его. Въ ныньшнее же время оно отзывается болье 


шуткою, нежели художественнымъ произведенемъ. 


* 


28. Еще купцы 3-Ей гильд!и ‚, оригинальный во- 
девиль в5 двухь дъйствяль. Дъйстве 1: Женихь 
с5 Апраксина двора. Дьйстве 9: Сб чьмь прь- 
таль. со тьмь и уьхаль. Соч. актера Петра 


Григорьева 2-го. 


Для сцены, гдЪ все зависитъ отъ исполнен!я 
ролей актерами, водевиль этоть можетъ назваться 
очень забавнымъ; но въ чтении онъ не производатъ 
того дъйствая. 


| 
29. Ништи, драмо съ прологомь. Въ 8; 116 стран. 


О драмЪ сей нельзя сказать п того, что мы ска- 
али выше о водевилЪ. Она и на сцен такъ же 


лолжна быть скучна, кзкъ скучна и въ чтении. 


30. НлидЕНЫШЬ, или Тънь, требующая отмщешя. 
Волшебнал мелодрама в трехь дъйствалхь, с5 пъ- 
ием5, танцами и великольъпнымь спектаклемь. 


Н. Г. Во 8; 56 стран. 
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Все великол5 те этаго спектакля заключается въ 
огненпыхъ словахъ, на которыя показываетъ окро- 
вавленпая рука. Ворочемъ отъ волшебнаго представ- 
ленйя и требовать нельзя ни правдоподобя, ни чело- 


вЪзески-занимательнаго содержантя . 


31. Мужъ въ въдь, или безь вины виноватёе. Коме- 
дея-водевиль в5 одномь дъистви. Сочиневе И. 


Соколова. Вх 12: 106 стран. 


Кажется, драматическия сочпненйя прошедших. 
трехъ мъсяцевъ всь родились подъ влянемъ олной 
бъдоносной звъзды. Какъ авторы ни разнообразны 
слогомъ, тономъ, характерами и родомъ сочинений — 
а дЪйстые отъ нихъ одно: скука п сожальше. Это 
впрочемъ давно замфчается при разборъь отдъления 


театральныхъ произведений. 


* 


| 


32. РУуссклЕ ПРОСТОНАРОДНЫЕ РАСКАЗЫ. Опытб 


издашя для народнаго чтешя. Сочинеше Фелора' 


Русанова. В 12; 105 стран. 


Опытъ неудачный. Многое надобно а. 
чтобы приготовить дьйствительно полезную книгу 
для народнаго чтешя. Не говоря уже о соразмърно- 


сти и потребности идей съ воспремлемостию ума, 
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для котораго ихъ назначаютъ, самая метода изложе- 
ня ихъ должна быть вполнь соотвътственна классу 
простонарод!я. О подобвыхъ соображеняхъ авторъ, 


кажется, не позаботился. 


33. Начлтки. Собраше разнородныхь статей въ 
прозъ. А. Т. Во 8: 88 стран. 


Автору вздумалось безъ всякой цъли напечатать 
нъсколько маленькихъ сочинений, не извъстно по ка- 
кому поводу написанвыхъ. Занимательности въ нихъ 
нЪтъ ни въ какомъ отношенш. О литературномъ 


достоинствЪ нечего и говорить. 


34. ЗвъздочкаА. Разныя сочиненчя Ивана Ваненко. 
Двть части. Вз 19; 946 и 208 стран. 


35. Комлры. Всякая всячина. Фаддея Булгарина. 


Рой первый. Въ 12; 259 стран. 


Не только у начинающихъ писать, но и у пи- 
сателей, многое печатавшихъ, есть у насъ обыкнове- 
ше, или, лучше сказать, родъ болъзни, для которой 
не вдругьъ пршищешь и имя. Это не то, что на- 
зываютъ подражан1емъ, а какое-то видопзмБнене 
счастливой идеи другаго автора. Оно съ въко- 
тораго времени сдфлалось единствевнымъ  вдохнове- 
шемъь вашихъ многихъ писателей. Разсматриваемыя 


здъеь дв книги служатъ тому доказательствомъ. 
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Въ С. Петербургъ, съ начала нынъшиняго года 
издается журналъ: Эвъздочка. Всъмъ уже известно, 
съ какимъ восхищен1емъ публика принимаетъ одну 
книжку за другою этаго прекраснаго издан!я. Вотъ 
г. Ваненко, въ МосквЪъ , собралъ разныя свои сочи- 
нен!я да и выдалъ ихъ подъ тЬмъ же назвав1емъ. 
Тутъ есть и стихи и проза. Но все это ни сколь- 
ко не блеститъ подобно Звъздочкь. Въ Парижъ 
издаются сатирическия статейки и пазыватются: Осы 
(Тез Сиёрез). Г. Булгаринъ, въ С. Петербургь, 
придумалъ напечатать свою ‚ какъ откровенно при- 
знается самъ, всякую вслчину, п назвалъ ее: Ко- 
мара, а конецъ изъ всякой всячины: Комарики 
и Комарьи Вьъсти. Остроты въ этихъ сатириче- 
скихъ игрушкахъ до такой степепи смягчены, 
что одинъ шутливый рецензентъ называеть Комаров 


г. Булгарина барашками. 


36. ДлгЕРОТИПЪ. Издаше литературно-дагеротит- 
ных5 произведеши. Первая и вторая тетради. Въ 


8; 35 и 39 стран. 


Издатели, по-видимому, ръшились образовать 
въ литературь новый родъ сочинешй, которыя бы 
являлись безъ красокъ, безъ участ!я таланта, безъ 
содъйствя чувства и мысли. Это и будетъ собраше 
литературно-дагеротвппое. Небольшой опытъ этаго 
новаго рода публика получила въ двухъ тетрадяхъ. 


Мы представаязмъ заглав1я столь аюбопытныхъ ста- 
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тей и имена авторовъ, подъ нъкоторыми изъ нихъ 
выставленныя. Тетрадь первая: 1. Дагеротипъ (Всту- 
плен!е, въ прозз), 2. Стихотворение г. Губера, 3. О 


Листъ, г. Ноткина, 4. Три, бамбоччиада г. Кукольнока, 


15. О собрашш оригинальвыхъ эскпзовъ первьйшихъ 


мастеровъ, бывшемъ у покойнаго Кн. А. И. Долго- 
рукаго, 6. Сентъ-Медаръ (Анекдотъ) и 7. Астрахан- 
ск:я письма (Письмо первое). Тетрадь вторая: 1. Да- 
геротипъ (новое Вступлеве), 2. Мудрецъ Платонъ 
и ученикъ его Ктезиппъ, легенда Гёте, переводъ г. 
Струговщикова, 3. Семенъ Семеновичь Огурчиковъ, 
сочпнеше г. Полеваго 4 и 5 Двь статьи о музы- 
св, г. Ноткона, и 6. Астраханск!я ппсьма. Мы по- 
лагаемъ, что все это собранйе гораздо справедливье 
п точнБе можно бы пазвать такъ же, какъ г. Бул- 
гаринъ назвалъь своихъ Комаровъ, т. в. всякая вся- 


чина. 


% 


37. СозеРЦАТЕЛЬ ЧЕЛОВЬЗЧЕСКОХЪ ЗНАНИЙ, или 
Энциклопедйя наук5, художеств ‚ искуств, про- 
мышлениости, постановлеши и проч. Михаила 


Павлова. Во 8; 107 стран. 


У автора этой книги намърене прекрасное. Онъ 
я:еласть помъстить постепенно въ своемъ издани 
изъяснене самаго необходимаго, что доаженъ знать 


всякой человткъ, ищущий образования, и часто по 
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недостаточностя лишенный къ тому способовъ. Въ 
напечатанной теперь книгь содержится Космография. 
Въ слъдующей за нею будетъ разсмотрънъ человькь 
въ отношенш къ мру и подобнымъ себъ, въ отно- 
шени къ гражданскимь постановлешямъ и проч. 
Далъе будутъ излагаемы всъ отрасли знан! чело- 
въческихъ, какъ плоды дЪятельности человька, 
предназначеннаго жить въ обществ. Соглашаясь съ 
авторомъ въ необходимости подобнаго сочинения, 
особенно дая бьдныхъ людей, мы несогласны толь- 
ко въ томъ, чтобы подобную книгу можно было 
писать коё-какъ, не облегчая развит1я истинЪъ точно- 
стию, правильностно п ясностию языка. Напротивъ: 
въ этой книгъ, которая должна заступить объясненте 
преподавателей, все должно быть доведено до вьыюо- 
чайшей степени простоты и истины. Но въ изданномъ 
томъ языкъ ни сколько не обработанъ, а предметы 
разсматриваются часто невБрно. Мы совътуемъ автору 
каждую его статью предварительно причптывать съ 
опытными и знающими это дЪло людьми. 


38. Семейныя БЕСЪДЫ, или Собране повъстей для 
дътей. Во 16; 176 стран. 


Книжка не совсъмъ безполезная. Для дьтекаго 


чтен1я назначаемыя КНИГИ рБдки попадаются и отри-_ 


цательно хороция, т. е. которыя бы не портили вкуса 
и не вредили бы грамматикь. Здьсь то и другое 


устранено. 
* 
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39. Руководство къ нзучентю ВСЕОБЩЕЙ Исто- 
Ри. Гетрадь дал перваго года. Составиль адзюнкть 
профессора Всеобщей Исторги вь Главномь Педа- 
гогическомь Институтъ Андрей Смирновъ. В» 8; 
1%3 стран. 


Сочинен:е написано по методъ, какую приняли 


‚въ Главномъ Педагогическомъ Инчституть для препо- 


даван!я Истори молодымъ людямъ съ перваго ихъ 
введен!я въ науку и до ея окончан!я. Тамъ предпо- 
лагается, до прагматическаго изложен1я Исторйи Про- 
Фессоромъ, въ шесть лътъ начинать ее п оканчивать 
шесть разъ, разшпряя каждый годъ кругъ п разви- 
те предметовъ. Въ изданной теперь тетради, въ про- 
тивность принятому плану, недостаетъ необходи- 
мыхъ, предварительныхъ свъдЪн! о земляхъ, кото- 
рыхъ псторическля событ!я начались послЪ Р. Х. 
Проч!я части сочпненя прекрасно приготовлены лля 


перваго годичнаго курса. 


40. СРАВНИТЕЛЬНАЯ ПОЛИТИЗЕСКАЯ КАРТИНА ГО- 
СУДАРСТВЪ ДРЕВНИХЪ, СРЕДНИХЪ И НОВЫХЪ 
въковъ, или Каючь кб изучешю всемрных5 со- 
бытёй в5 современной связи. Тетрадь первая. Со- 


чиненте Р. Орлова. Во лист; 10 листовб. 


Сочинитель составиль Синтронистическй Атлас 
Истор!я и Сравнительной Географ лдревнихъ, сред- 


НИХЪ И НОВЫХЪ ВЪКОоВЪ. Онъ представляетъ въ немъ 
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всь событя истор человъчества въ двенадцати пе- | 
р!одахъ. Это прекрасное пособ1е въ наукЪ, столько же | 
трудной, сколько и важной, можно назвать неоцф- | 
неннымъ. Издане Атласа многосложнаго, п у насъ' 
въ такомъ впдЪ п объемъ перваго, требуетъ необык- | 
новенныхъ трудовъ п издержекъ. Вотъ почему автору | 
и рьшился напередъ предетавить публикЪ пзвлечеше 


изъ главпаго и полнаго своего сочиненя, чтобы она, 


ознакомясь съ его полезнымъ предпрят1емъ п оцъ- | 
нивъ важность этаго пособ1я, доставила ему средства || 
скоръе приступить къ издан!ю всего, что онъ приго-! 
товнлъ. Мы увърены, зто общественныя и частныя | 
узебныя заведен1я пр!обрьтутъ всъ историческая таб-' 
лицы г, Орлова. Онъ облегчаютъ повтореше уроковъ 
и представляютъ средство къ совершенствован1ю рас- 
каза пропсшествий. 


41. ТАБаАПцА ГРЕЧЕСКОЙ Исторти, отб самыхь | 
отдалениыхь времен до обращенля ел в5 Римскую! 
провинцию. Изд. И. Эйнерлингъ. Одинь листь. = 


42. ТАБлицА Римской Истор1и, отз древньй-! 


шихь времен д0 раздълешл импери. Составлен-! 


ная по хронологическим5 таблицам Лангле, Дю-. 
Френза, Гельвешя, Гохерта. Изд. Ив. Эйнер-! 
лингъ. Один листё. 


Веъ издав!я г. Эйнерлинга разныхъ сочинен!й, | 
относящихся къ педагогической литературъ, заслу- 
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живаютъ полное вниман!е воспитателей тюкошества. 
Посвятивши самъ многе годы образованию и воспата- 
нию дьтей здъсь въ столиць, г. 'Эйнерлангъ лучше 
другихъ чувствуетъ, как! нужны пособ1я при изу- 
чен!а наукъ. Вотъ почему онъ въ выбор свопхъ 


пздав! всегда былъ такъ осмотрителенъ и счастаивъ. 


43. МетрикА ГРЕЧЕСКАГО ЯЗЫКА, составленная 


Иваномъ Синайскимъ. Во 8; 110 стран. 


Достаточное руководство къ изучемшю правилъ, 


на которыхъ основано Греческое стихосложеше. 


4%. Уроки Русской ГраАммаАТИКИ А. Охотина. 
В5 8; 15 стран. 


Подобныхъ грамматикъ у насъ слишкомъ много. 
Онъ весь между собою сходны въ томъ, что повто- 
ряютъ одна другую и пе рвшатъ важнъйшихъ во- 
просовъ въ наукЪ5 языка относительно Русскахъ гла- 


головъ, 


45. ПроБПРНОЕ искуство. Учебное руководство 
для воспитанников школы Горно-Заводскихь Науке 
Гр. С. В. Строгановой. В 8; 1У и 80 стран. 


Мы желали бы, чтобы поболъе лвлялось у насъ 
учебныхъ книгъ, такъ удовлетворительно составлен- 


ныхъ и издавныхъ, какъ этотъ учебникъ. Онъ пред- 
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ставляетъ всъ совершенства книги, назначенной для 
руководства: планъ естественный, языкъ ясный, нау- 


ку въ нынфшнемъ ея состоянии. 


* 


46. Архитектугныя ФАНТАЗ:И. К. Пейдера. 


Выпуск5 1-й. Въ-листъ; 5 листовъ. 


Въ первомъ выпускь Архитектурныхъ Фантазий 
находится пять рисунковъ Фасада строен, при чемъ 
приложены п подробные планы внутреннлго распо- 
ложен1я. Тутъ есть по образцу строеня и Греческой, 
и Русской, и Готической, и Восточной архитектуры. 
Всъхъ предположено издать четыре выпуска. При 
посльднемъ напечатается объяспительный текетъ п 
особо заглавный листъ къ издан!ю. Нельзя не отдать 
справедливости вкусу п таланту художника, которому 


публика обязана этимъ прекраснымъ предпраяпемъ. 


47. Клртины Русской живописи. Гравюры сб 
извьстнвйшихь картинь Русской жизописи; испол- 
нены Робинеономъ, Гисомъ и другими лучшими 
Лондонскими граверами. Выпускь первый. Гра- 
вюра: Благовьщене, съ картины Боровиковскаго. 
В 8; 32 стран. 


Давно всъ чувствовали недостатокъ въ издавуи 


гравюръ, которыхъ бы содержанемъ была исключи- 
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тельно Русская живопись. Начало къ собранию этахъ 
произведенай талантовъ, которыми гордится Отечество, 
наконецъ сдълано. Планъ издан!я сльдующий: 1) Пред- 
положено сперва ограничиться гравюрами картинъ ре- 
лиг!ознаго содержания, каковы, кромъ изданной нынъ 
гравюры съ картины Боровиковскаго Благовъьщене: 
истязан!е Спасителя, Егорова; явлеше Христа Магда- 
лин, Иванова; Причашен1е умпрающей, Венешанова; 
Терусалимъ, Воробьева; Св. Дъва съ Предвъявымъ 
Млаленцемъ, Бруни; Св. Васпмй Велакй, Шебуева; 
взят1е Богоматери на небо, Брю-лова; Гробъ Господень, 
Воробьева: Пещера, его же; Св. Семейство, Егорова; Тай- 
пая Вечеря, Шебуева. 2) Веъхъ выпусковъ будетъ две- 
надцать. 3) Опп выйдутъ въ продолжеше нынъшня- 
го 1843 года. 4) Каждый выпускъ будетъ содержать 
эдну гравюру п два печатные листа тексту. 5) Съ 
чосльднимъ выпускомъ дана будетъ еще гравирован- 
зая на стали виньетка съ общимъ заглавнымъ листомъ. 
Мы только желаемъ, чтобы сльлуюпие выпуски совер- 
пенствомъ своимъ во всъхъ отношеняхъ были рав- 
'ы первому. Еще не можемъ не пожелать, чтобы 
'‘сиьхъ этаго предпраят!я доставилъ издателямъ в03- 
окность продолжать гравироваме и въ другихъ 
юдахъ картинъ Русской живописи. Эго представило 
‘ы вполнБ намъ и пностранцамъ, как!е таланты въ 


осеи. 


8. Сцены изъ частной жизни. Разнохарак- 


терный реги 55етем. Двенадцать картиноко. 
Совркменниктъ. Т. ХХУИ. 5 
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Онъ представляютъ разныя лица изъ Русскаго. 
быта. Есть Физоном1 и положении выбранвыя сча- 


СТлИВО. 


* 


49. Описаше уУПРОЩЕННАГО ЛЕНЧИКА дл4я офице- 
ров армейской кавалери. Во 8; 14 стран. (5 


рисунками. 


Здъсь представлена замъна обыкновеннаго сЪдла | 
упрощеннымъ зенчикомъ. Выгоды перемъны состоятъ 
въ прочности устройства, простотъ и, что всего важ- 
не, дешевизнъ. 


* 


50. Пояснительные чертежи для посъщающихь публич- 
ныя лекции ТЕХНИЧЕСКОЙ Химти, преподаваемой 
в5 Москвь. Плань Химической лаборатори Илпе- 
раторскаго Московскаго Университета. Род1ономъ 
Гейманомъ, Профессоромь Хили, и проч. Лито- 


графироваль А. Рудневь. Вз-листь. | 


Вс предметы, злъсь изображенные, только въ, 
застномъ отпошен!и полезпы, а именно, для особъ, 
посъщающихъ лекши г. Профессора. Въ этомъ въро- 
ятно предположении издатель приложилъ къ черте- 
жамъ, касающимся до его наукп, и планъ лаборато- 


ри, гдъ онъ показываетъ свои опыты. 
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51. О скЕелЛЕТЬ дятловъ, в5 отношенти к мтъъсту, 
занимаемому этим родом в5 классъ птицё. Раз- 
суждене. Написано дая получешя степени Док- 
тора Философ Императорскаго С. Петербург- 
скаго Университета Магистромь К. Кесслеромъ. 
Ве 8; 48 стран. 


52. О пРоНСхо ждЕН1И ЗАРОДЫША и теоргях5 
произрожденя растений. Разсуждеше. написанное 
для получемя степени Доктора Философии Маги- 
стром5 Н. Желъзновымъ. В 8; 37 стран. 


9 [юня, ныньшняго 1842 года, въ С. Петер- 
бургскомъ Университеть происходило публичное за- 
щищеве тезисовъ разсужден!й сихъ, наппсапныхъ 
молодыми учеными. ‘Любители просвъщен!я былп 
свидътеллмп, какъ превосходно ръьшены были веъ 
возражения, которыя Факультетомъ и посторониомп 
лицами предлагались возводимымъ въ Докторскую сте- 
пень. Для занимающихся наукою Естествоиспытан!я 
разсматриваемыя пами разсужден1я представляютъ чте- 
н!е въ полпой м5ръ удовлетворительное и отрадное. 
Видно, что образоване Университетское произвело 
свое дъйстве па умъ обопхъ молодыхъ людей. Они 
полюбили каждый свою часть п первые плоды успЪш- 
ныхъ занятй своихъ представляютъ нынз ученой 


пубапкЪ. 
*# 
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53. ПраКТИЧЕСК1Я ЗАМБЧАПТЯ ВООБЩЕ 0 КоРИ, 
и в5 особенности о кори, свиръпствовавшей с5 
Апръая по Май мъслиь 1841 года в5 городь 
Бреств-Литовском5. Сочиневе штабз-лекаря П. 
Шюца. Вь 8; 40 стран 


Сколь ни частво содержание этой КВИЖкКИ, НО 
читатели конечно съ большою пользою пробъгутъ ее. 
Она представляетъ отзчетъ, написанный необыкновея- 


во удовлетворительно, ясно п прекраснымъ языкомт. 


54. ЛЕЧЕН1Е МОоЛОКОМЪ, Или изАожене врачебныхь 
качеств молока, сыворотки, пахтанья, и проч., 
с5 наставлемями, как употреблять иль в5 раз- 
ныхь бользнях5. Составиль А. С въ. Ве 16; 71 
стран. 


Сочинитель этой кипжки собралъ все, что уда- 
лось ему прочитать и самому узнать о врачебныхъ 


дъйствяхъ молока въ разныхъ его видоизм5неняхъ. 


55. Дополненлмекыькзъ ыы оБЪЯСНЕН1ЯМЪ АПТЕКАР- 
СКИХЪ СИГНАТУРЪ Оля правильнаго употребле- 
ня лекарствь, иногороднымь и крестьянамь, живу- 
щим5 вб деревилть. Изданное Васильемъ Воробьев- 


скимъ у проч. Вь 12; 30 стран. 


Аптекари должны прилагать это Дополнене къ 


отпускаемымъ ими лекарствамъ, въ томъ предпо.10- 
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женти, чтобы простые люди, забывая изустныя на- 


ставленшя, могли справляться, какЪъ употреблять ле- 


карства. Въ книжкь объяснено, какъ надобно поль- 


зоваться разными спиртами. мазями, каплями, женев- 


скимъ бальзамомъ и наборомъ дая кровочистительнаго 


отвара. 


56. 


Существуют ли в5 медицинь, для ЛЕЗЕНИЯ ВО- 
СПАЛИТЕЛЬНЫХЪ И ЛИХОРАДОЧНЫХЪ БОЛ5З- 
НЕЙ, основашя, прочиъе ттъхь, какими наполнены 
иностранные писатели настоящаго времени? В 
12; 71 стран. 


Авторъ, вмъсто отвЪта на свой вопросъ, очень 


дБльно разсматриваетъ, до какой степени появление 


лихорадки и горячки зависитъ отъ пищи и состояния 


желудка. 


57. 


58. 


59. 


% 


Обозрьнае свеклосахарнаго производства. Отдтале- 


не 1. О воздълываНИИ СВЕКЛОВИЦЫ. Вб 8; 


55 стран. С чертежемь. 


Описане усовершенствованнаго способа ГОРЯЧЕЙ 
вымочки свекловицы. Н. Шашковымъ. Въ 


$; 39 стран. 


Опьииб УЧЕТА РАБОТЪ ПРИ СВЕКЛОСАХАРНОМЪ 
производств. Николая Шишкова, члена Мо- 


118 РлзБоРрРЪ НОВЫХЪ КНИГЪ. 


сковскаго Комитета гг. сахароваровь. Вь 8; 65 


стран. 


Записки Москозскаго Комптета гг. сахароваровъ 
содержатъ мног1я статьи, ближе прочихъ относящяся 
къ цБли его занят. Посему Члены Комитета жела- 
лин особаго издашя каждой статьи, которая будетъ 
содержать замъчан!я, промъняемыя въ ихъ промыш- 
ленноетп. Г. Шашковъ вызвался уловлетворать же- 
лан!ю гг. Сочленовъ того комитета, къ которому в 
онъ принадлежитъ. Этому обстоятельству мы облза- 
ны теперь, и въроятно будемъ обязаны и въ буду- 
щемъ времени, появленемъ очень полезныхъ статей 


о свеклосахарномъ производствЪ. 


60. Обозрьне успьховь науки Сельсклго Хозяй- 
СТВА вЪ Росс1и в5 послпднее трехльтие. Соч. 


К. Веселовскаго. Во 8; 164 стран. 


На сочинеше г. Всселовскаго падобно смотръть 
какъ иа отчетъ, въ которомъ указаны всЪ покушешя 
частпыхъ лицъ п правптельственныхъ мъестъ къ со- 
вершенствованию науки, такъ много споспьшествую- 
щей народному благосостоянию. До спхъ поръ намъ 
не случалось видъть въ Литературь книги, которая 
бы обнимала эту часть. И такъ нельзя было автору, 
при первомъ опытв, не пропустить какихъ- нибудь 
и замъчательныхъ явлешй. Но онъ выбралъ столь 


хороний планъ и обнялъ такъ много предметовъ, что 
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всъ пропуски вознагражлаются пользою, какую его 
книга уже принесла теперь п какую ова еще посаъ 
' принесетъ, служа образцемъ для подобныхъ ей сочи- 
нен1й и облегчая совокуплеве подробностей, обыкно- 


’ венно разбрасываемыхъ по развымъ сочинен!ямъ. 


* 


61. ДЕРЕВЕНСКАЯ ЗАБАВНАЯ СТАРУШКА, ПО ве- 
черам5 расказывающая простонародныя веселыл 
сказочки и разныя старинныя небылицы. Въ 8; 
274 стран. 


62. Склазкл о трефовом5 король Фанз-Фанъ, о при- 
каючени принца Фак5-Стана и о принцессь Эфе- 
ри. Ве 12; 54 стран. 


63. Сказкл о славномь витязь и могучемь богатырт 
Ивань Трофимовичь ягушкинь, о прекрасной 
царевиь Свътловидъ и о косолапомь другь медвть- 
дъ. В5 12; 10 стран. 


* 


64. Фортунл, новая коммерческая игра в5 карты, и 
правила, по которымь она разыгрывается, сз при- 
ложенлемь таблициь о плать за игры и преми. 


Въ 16; 48 стран. 


120 
65. 


66. 


67. 


дуюцщия части явились въ течен1е трехъ прошедшихъ 
м5сяцевъ. 


68. 


69. 


РАЗБОРЪ НОВЫХ Ъ КНИГЪ. 


Игра въ ПрЕФЕРАНСЪ. Собране правило и по- 
становленти, употребляемыхь во всъхь родахь этой 


игры; и проч., и проч. Въ 16; 123 стран. 


ПрадвилА ИГРЫ ВЪ ПрРЕФЕРАНСЪ, Или в16рное 
руководство для желающихь научиться играть 65. 


Преферансь, и проч., и проч. Въ 16; 471 стран. 


О космекТтИизЕСКИХУЪ СРЕДСТВАХЪ, или наста- 
ваене къ их выбору, приготовленю и употребле-| 
ню, для поддержашя и возвышешя красоты. Со- 
чиненше Г. Вз 19; ИШ и 238 стран. 


П. 


Расмотрьнныя уже сочинев!я, которыхъ послъ- 


Истор1я ПЕТРА ВЕЛИКАГО. (% 500 оригиналь- 
ными рисунками, гравированными в5 „Лондоню. | 
Выпуски: би?7. Во 8; оть 161 00 99% 


стран. 


О Надглйцлхъ, кочующихе по Кизлярской степи. 
Второв ОТДВЛЕН1Е (Первое же отдълеше этой 
книги названо не частнымъ именемъ, а общимъ: 


ОвБъ Аз1АТСКИХЪ НАРОДАХЪ, обитающихь в5 


70. 


71. 


72. 


73. 
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Южной Россли). Сочиненае путешествовавшаго по 
Росси с5 1824 по 1835 годь. Андрея Павлова. 
В 8; 41 стран. 


О Инд:Ицлдхъ, водворившихся в5 Астрахани 
Пятое ОТДБлЕНТЕ (И эта книжка не что иное, 
какъ вышеозначенная: ОБъ Аз1АТСКИХЪ НАРО- 
ДАХЪ, обитающихь в Южной Росси. Авторъ 
назвалъ нынъшей выпускъ пятымъ: это вьипло 
или по ошибкЪ, или по предположен!ю два пропу- 
щенные выпуска, ТРЕТ1Й И ЧЕТВЕРТЫЙ, напе- 


чатать когда-нибудь послЪ). Во 8; 15 стран. 


ОпислАн1Е САНКТПОЕТЕРБУРГСКОЙ ГУБЕРНТИ. 
Члдсть ЧЕТВЕРТАЯ. Ивана Пушкарева. В» 8; 
193 стран. 


Начальственныя распоряженля по КаЗАНСКОМУ 
Учевному Округу, издаваемыя при Канцеля- 
ри Попечитеая Казанскаго Учебнаго Округа. 
Томъ У. Книжки Ги ИП. Ве 8; 16, 15, 3, 60 
и 9 стран. С5 тремя таблицами. 


МлтЕер1Аллы для Стлтистики Росстйской 
Империи, издаваемые с5 ВЫСОчЧАЙШАГО С0и360- 
дешя при Статистическомь Отдълеши — Совъта 
Министерства Внутреннихь Дъль, Втордя кни- 
гл. В 8; 389, 45 205, 144 и К стран. 


122 


74. 


75. 


76. 


МТ 


78. 


79. 


80. 


РАЗБОРЪ НОВЫХЪ КНИГЪ. 


Повьсти и ПРЕДАН1Я НАРОДОВЪ Сладвян- 
СКАГО ПЛЕМЕНИ. Изданныя И. Боричевскимъ. 


Члдсть вторля. В5 12; 199 стран. 


Бил 1ОТЕКА РОМАНОВЪ, ПОВЪСТЕЙ, ПУТЕШЕ- 
ств1Й И ЗАПИСОКЪ, издаваемая Н. Улити- 
нымъ. ВЫПУСКЪ ТРЕТ!Й. Томы: 1, 9, 3, 4, 5, 
би 7. Вь 8; 138, 124, 1956, 88, 124, 965, 288, 
289 и 272 стран. 


ОчЕРКИ Россти, издаваемые Владимтромъ Пас- 


секомъ. Книгл \. Во 8; 234 стран. 


Руководство къ преподаваню Ариеметики мл- 
лольтнымъ дътамЪъ. Составлено Петромъ 
Гурьевымъ. Члсть вторля. В 8, 1Х и 231 


стран. 


Юридическая БИБЛТОТЕКА. Изданае Эедора 
Наливкина. ТетрРлдь УГ и УП. Во 8; 34 и 40 


стран. 


Курсъ опытнлдго Руссклго сеЕЛЬСКАГО ХО- 
ЗЯЙСТВА, Д. Шелехова. ЧтентЕ ПЯТОЕ И ШЕ- 
сто. В 8; с5 951 по 388 стран. 


АтлАсъ мМУЗЕУМА Императорскаго Вольнаго 
Экономическаго общества. Томб [, тетради: ось- 
МАЯ, ДЕВЯТАЯ И ДЕСЯТАЯ. В 8; 91 стран. С5 


чертежами. 
дж — 


| 


| 


НОВЫЕ ПЕРЕВОДЫ. 


1. Истор1я походл 1815 годл. Сочинеше Прус- 
ской службы маора Фонъ Дамица. С5 примюча- 
нлми дивизоннаго генерала старой арми Фран- 
цузской. Перевель съ Французскаго Генеральнаго 
Штаба Генераль - Лейтенанть Хатовъ Т. Томь 
первый, в5 2-л5 частяхь. Съь тремв планами и 
картою театра военных дъйствй в5 Нидерлан- 
дать в5 1815 году. Въ 8; 519 стран. 


Русская Литература много обязана трудамъ пе- 
реводчика названной здБсь книги. Особенно для чи- 
тателей книгъ, касающихся военной части, его пере- 


воды незабвенны. Новый нынъшн!Й трудъ г. Хатова 
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принадлежитъ также къ числу самыхъ полезныхъ и 
счастливыхъ предприятий. Эпоха историческаго раска- 
за Фонь Дамица такъ связана съ истормею нашего 
Отечества и любопытнъйшими событ1ями во всей 
Европ, что чтен!е этой книги безъ сомнъв!я  зай- 
метъ каждаго образованнаго человька, тъмъ болъе, 
что переводъ исполненъ съ отлично хорошимъ успъ- 


ХОМЪ. 


5.  КЕСАРИ. Сочинеше Ф. де-Шампаньи. В5 8; 293 


стран. 


Историческия сочинен!я писателей съ истаннымъ 
талантомъ, въ числь которыхъ никто не усомнится 
поставить де-Шампаньи, важны въ Литературь во- 
обще, лаже безъ прямаго отношен!я къ современно- 
сти. Эти сочиневая вносятъ идеи новыя и во всякое 
время полезныя. Такимъ образомъ нельзя безъ благо- 
дарности принять перевода и этой книги, пользую- 
щейся столь завидною извъстност1ю. Переводомъ, какъ 
должно заключить по успбху, занимался литераторъ 


знаюций свое дъло и владъюпиЙй языкомъ. 


3. Политический балансь земнаго шара, или Опытъ 
ВСЕОБЩЕЙ СТАТИСТИКИ, \ проч., и проч. Со- 
ставленный г. Бальби, переведенный съ Франц. 
Ив. Эйнерлингомъ. На двухь листахь се обья- 
снитедьною книжкой. 
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Мы упомянули выше, какъ полезны всъ учеб- 
ники и друг!я классныя пособ1я. издаваемыл г. Эй- 
нерлингомъ. Новый этотъ трудъ его подтверждаетъ 


наше мнБнте. 


4. Жизнь и поэз1я Вальяма ШЕКСПИРА. Ро- 
ман5 Кёнига. Перевод с5 Нъмецказюо. Четыре ча- 
сти. Вз 12; 105, 934, 204 и 152 стран. 


Уже мног!е изъ Русскихъ, знаюцие по-Нъмецка, 
уважаютъ Кёнига. Онъ, можетъ быть, первый ино- 
странецъ, основательно изучиви!й Литературу нашу 
и ея исторю. Герман1я съ благодарност1ю приняла 
книгу его: Русске Литературные Очерки (ГлИегат1зеВе 
ВИдег аиз Виз3]апд). Сочинене, о которомъ теперь мы 
должны говорить по случаю перевода его на Русскй 
языкъ, свидътельствуетъ, что Кёнигъ глубоко изучаетъ 
всЪ предметы, за которые принимается какъ авторъ. 
Это ибыло причиною, что его Русске Литературные 
Очерки такъ изумили нашихъ читателей отчетливост!ю 
въ изсльдован!я и върност!ю обрисовки. Эта книга 
не только въ Герман!и сдБлалась руководствомъ для 
сужденй о Литературь, у нихъ еще для многихъ 
новой, но и переведепа была на друге Европейские 
языки, о чемъ въ Современникь упоминаемо уже бы- 
ло (Соврем. Т. УШ, стран. 314). Новое сочинеше 
Кёвига названо у него: У/ИШНатз ОМ еп ип4 Тгасщеп. 
На Ньмецкомъ оно издано въ двухъ томахъ. Русской 


переводчикъ, для удобства чтевя, раздьлилъ его на 


126 РаАЗБОРЪ НОВЫХЪ КНИГЪ. 


четыре части. Этотъ романъ создаяъ для живописна- 


го п вмфетЪ драматическаго представлен!я эпохи, въ 
которую жилъ и дъйствовалъь велик  ЮЛекспиръ. 
Сльдовательно автору надобно было подробно и блпз- 
ко ознакомиться со всЪъми тогдашними историческими 
лвцами Авгл1а, съея политическими п религ1озными 
парт!ями, съ господствующимв въ то время ивтере- 
сами народа и правителей, съ привычками застныхъ 
лоцъ п охъ обыкновен1ями, съ городомъ и его пра- 
вами, однимъ словомъ: надобно было самому автору 
прожить нЪсколько лътъ какъ современнику Шекспи- 
ра, чтобы ваконецъ показать его ныньшнимъ своимъ 
современникамъ. Кёнигъ точно такъ и сдБлалъ. Его 
кнога вводитъ васъ во всъ любопытнъйция отношения 
жителей тогдашняго ‘Лондона п многпхъ другихъ 
мъетъ. Такъ надобно приготовляться къ сочинению Исто- 
рическаго романа. Въ такомъ сочинени романъ самъ 
по себъ уступаетъ уже препмущество жизни общей, 
жизни всего, что придаетъ краски истор, блескъ и 
силу поэзи. Къ-счастйю эта прекрасная книга нашла 
себъ и переводчика отлично-хорошаго. Такимъ обра- 
зомъ можно сказать, что Кёвогъ теперь усвоенъ Рус- 
ской Литературъ вдвойнъ: во 1-хъ тьмъ, что онъ па- 
писалъ о ней по-Нъмецка, во 2-хъ тьмъ, что пере- 
ведено изъ него по-Русски. 


5. — МарРлины, Историческая повъсть Людвига Фи-_ 


лиосона. Перевель съ Нъмецкаго Бернардъ Бер-’ 


тензонъ. Вз 12; 269 стран. 
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Дъйствье происходить въ Испани при Ферди- 
нандъ-Католвкъ. Событ!е касается Евреевъ, по при- 
нужден!ю перемънившохъ въру свою и втайнь ее 
псповъдующихъ. Хотя и Филипсона повъсть истори- 
ческая, ио она ничтожна, потому что нътъ въ ней 
этаго отражен!я тогдашней жизни. Переводъ впро- 
чемъ хорошъ, и слъдовательно никакой вины не па- 


даетъ на г. Бертензова, кромъ неудачнаго выбора. 


6. Петръ ВеЕлик!й, историческая ораторя в5 
двухь отдълешях5ь, передъланная с5 Ньмецкаго 
П. Ободовскимъ, и положенная на музьшу Ч. 
Фуксомъ. 


Это лпбретто, отъ которыхъ п требовать нельзя 
поэз1и во всемъ ея совершенствъ. ЗдЪсь посатель под- 


чивенъ воль, а часто и прихоти музыканта. 


7. РоБиизонъ Крузе. Романь для дьтей. Сочине- 
не Кампе. Шеревод съ Ньмецкаго. (Съ картинка- 
ми, рисовапными г. Тиммомъ, и выръзанными на 
деревъ Барономт Неттельворстомъ. Во двух5 ча- 


стяж5. В 12; 115 и 259 стран. 


И выборъ сочппев!я п переводъ кпиги равно до- 
стойны похвалы. Нельзя не порадоваться, что для чте- 
н:я дьтлмъ это произведение знаменпитаго Кампе лвп- 
лось въ хорошемъ Русскомъ переводъ. Безъ сомнънйя 


эта книга поступитъ въ ту маленькую библиотеку, 
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какую для дьтей едва можно составить у васъ, 
по причинъ непростительнаго равнодушия хорошихъ 
писателей къ этому роду Литературы. Мы дожили 
до того, что въ языкъ нашемъ едва не образовались 
новые синонимы: дьтской и реблческой — такъ много 


худыхъ книгъ издано для дьтей. 


8. Ариомтиклд, ГЕОМЕТР1Я И ЗЕМЛЕМЪРИЕ, 
для первоначальнаго обучентя, пародияхь школ5 и 
сельскихь жителей, с5 135 фигурами. Соч. Буасси, 
Профессора Математики. Переводь с5 Француз- 
скаго. Три части. Во 12; 92, 10 и 48 стран. 


Мы уврены, что и эга книга, подобно преды- 
дущей, заботливыми восоптателями прлобрътена бу- 
детъ охотно, какъ хорошее пособе въ дъль образо- 
ван1я юношества. Учебвыя книги, составленныя до- 
бросовъстно и съ полнымъ знашемъ дъла, не менъе 
приносятъ пользы, какъ и произведение таланта, об- 
ратившаго своп сплы на удовлетворение потребно- 


стямЪъ дътскаго возраста, 


9. —Практическтл упражнешя в5 Ф изикъ, или Собра- 
не вопросовь`м задачь съ отвьтами и рьшешлми 
Шерра, Профессора Математики и Физики. Пере- 
в0дь съ Французскаго. А. Н. Вь двухь частяхь. 


Вь 8; ИГи 298 стран. Съ чертежами. 
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Заглаве кнпги вполнЪ соотвътствуетъ ея содер- 


жанию. Независимо отъ теоретическихъ изсльдован!й, 


авторъ разсматриваетъ столько любопытныхъ и часто 


встрёчающихся случаевъ, которые надобно умъть раз- 


ршить на дълБ — и ихъ-то преимущественно онъ 


представляетъ учащемуся. Такимъ образомъ его кии- 


га не лишняя при самыхъ лучшихъ учебникахъ, у 


насъ уже изданныхъ. 


10. 


ДРЕВЕСНАЯ Флорлд, или Описаше деревь и ку- 
старниковь, в5 Россйскомь государствь растущихь. 
С5 таблицами воспитываемыхж5 в5 Россли Съверо- 
Американскихь деревь и кустарниковь, и проч. 
Извлечено из5 Нъмецкаго сочинемя Ивана Цагры 
И. Р... х...ромъ. 4вю части. Въ 8; ХИ, 180 
и 98 стран. 


Хорошо собранные матерйалы для изучения Рос- 


си въ отношении къ предмету, которымъ ограни- 


чился авторъ. Переводъ п издан!е можно бы сдълать 


тщательнъе и съ бдльышимъ внимавшемъ къ разнымъ 


частямъ труда. 


11, 


Краткое извлечене изъ руководства водопото- 
ВАГО ЛЕЧЕН!Я, и проч. по методь Приснитца, 
изданной докторомь Бижелемъ в5 1840 году. Пе- 
реведено с5 Французскаго Васильемь Воробьев- 


скимъ, и проч. 


Соврвменникъ. Т. ХХУИ. 9 
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Книжечка эта ничего не заключаетъ новаго 
сравнительно СЪ т5мъ, что уже столько разъ было 
сказано и на Русскомъ языкЪ о водопотовомъ лече- 


ви. 


12. Домлшняя АПТЕКА, иди описаше дьйствя и 
употребленя лекарственных средствъ, и проч. 
Переведена с5 Нуьмецкаго И. К. Въ 8; 34 стран. 


Между людьми, прибъгающими къ медицин- 
скомъ пособлямъ, переводчикъ едва ли найдетъ 
охотниковъ до его домашней аптеки. Надобно очепь 
слегка быть больнымъ, чтобы изъ инея употре- 
бить лекарство — да и тогда безъ него какъ-то безо- 
паснБе; а въ дБаЪъ серьёзномъ всякой врачь отверг- 


нетъ эту аптеку. 


13. Энциклопедл домоводствА И СЕЛЬСКАГО ХО- 
ЗЯЙйСТВА, и проч., переведенная съ извъстпаго 
сочинения, составленнаго экономическим обще- 
ствомь и изданнаго Ф. Кирхгофомъ, п проч. Те- 
ТРАДЬ 1. О нАЗЕМАХЪ, Вз 8; 1/ и 48 стран. 


Въ книгЪ сей сведены одни указантя безъ объя- 
снен!й, для которыхъ требуются предварительныя 
знан1я ученыл. Домоводцы и хозяева могутъ заим- 


ствовать отсюда способы и повърять ихъ собствен- 
ными опытами. 


14. 


15. 


16. 


17. 


18. 


19. 
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П. 


Сочинен1я Пллтонл, переведенныл с5 Г’рече- 
скаго ‘и обьяснениыя Профессоромь Санктпетер- 
бургской Духовной Академи Карповымъ. Члсть9. 
Вь 8; 385 стран. 


Тысячл п однл ночь, Арабская сказки. ЧА- 
сти 6, 7, 8, 9п 10. Вь 15; 239, 240, 239, 939 
и 238 стран. 


Библлотека РОМАНОВЪ, ПОВЬБСТЕЙ, ПУТЕШЕ- 
СТВ! Й и ЗАПИСОКЪ, издаваемая Н. Улитинымъ. 
Выпускъ ТРЕТ!Й. Томы 4, 5, би 7. Пере- 
в0д5 с5 Франц. Четыре части. Вх 12; ХХ, 2963, 
288, 289, 272 и ХХ стран. 


Сочипентя ГЕТЕ. Выпускъ 9. Въ 8; 133 


стран. 


ШЕкспоръ. Перевод с5 Англйскаго Н. Кетче- 
ра. ВыпускЪ СЕДЬМОЙ, ОСбЬМОЙ и ДЕВЯТЫЙ. 
ГенрИиХхъ У. Часть П и Ш. РизАрдъ Ш. 
Вз 12; 131, 134 и 155 стран. 


НАТУРАЛЬНАЯ Истор!яЯ ДЛЯ ЮНОШЕСТВА, 
проч. Переводь съ 1-го Франц. издашя. Члсть 
ВТОРАЯ. Во 8; 156 стран. 
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УчентЕ о глАЗНЫХЪ БолЬзнЯяхЪ. Учебная кни- 
га для руководства при преподавани и для соб- 
ственнаго обученя врачей, вступающихь в5 прак- 
тику. Сочинеше Юнкена. Переводь с5 Ном. 
Издань И. Гальтебрандтомъ. Часть ШП. Вз 8; 
423 стран. 


Члстнля ФАРМАКОЛОГИЯ, Или Наука о лекар- 
ствахь, составленная Докторомь 1. Фр. Зоберн- 
геймомъ для академическаго и практическаго 
употреблешя. С5 ШМъмецкаго перевел5 Михаплъ 
Вейсбергъ. Часть 1. Тетрадь ВТОРАЯ. ВФ 8; 
384 стран. 


| 
| 
| 
| 


НОВЫЯ ИЗДАНИЯ. 


История мллой России. Сочинеше Н. Бан- 
тьилъ - Каменскаго. С5 портретами, картами и 
рисунками. ИздантЕ ТРЕТаЕ. Три части. Во 
8; 318, 202, 51, 239 и 99 стран. 


Картинки Русских правовь. СалОПНиИЦА и 
Корнетъ. Книжки 1 и?. Вь 16; 51 и50 стран. 


Козелъ вунтовщикъ или Машина свадьба. 
Новъйшая повъсть. Издланп1Е второе. Во 8; 81 


стран. 
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| 

4. Гулкъ, или непреоборимая вврность. Рыцарская’ 
повъсть. ИздаАНТЕ ВТОРОЕ. „Д46ъ части. Вз 12; 

115 и 101 стран. 


5. Рококо, или выборо из5 333 повъстей, и проч. 


Изд. А. Волковымъ. Книжка первая. ИздантЕ, 
ВТОРОЕ. В5 12; 83 стран. 


6. Окофилъ, духовная повтъьсть. Соч. Е. Алипано- 


ва. ИздАНТЕ ВТОРОЕ. В5 16; 62 стран. 


7. ВоЕкнныя пъсни. Соч. Е. Алипанова. Изда- 


Н1Е ВТОРОЕ. В5 16; 60 стран. 


8. Досуги для дътЕЙ. Соч. Е. Алипанова. Изда- 


Н1Е ВТОРОЕ. Въ 16; 60 стран. 


9. КупечеЕСКАЯ дочкКА п Чиновниакъ 14-г 
КЛАССА. Комедзя- водевиль въ одниом5 дъйствми. 
Сочинеме Н. Соколова. Издание ТРЕТТЕ. Во 
12; 108 стран. 


| 
10. Книгл для чтЕентя, 65 пользу начинающихь 


учиться Франц. языку, и проч. ТреТЛЕ ИЗДАНТЕ. 
Въ 8; 124 стран. | 


11. Хрестомлття, извлеченная изб лучшихь Франц. 
писателей. ВтороЕ ИЗДАНТЕ. Составлена Н. 
Нувелемъ. Во 8; 1925 и 86 стран. 


12. 


13. 


14. 


| 15. 
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АриомЕтикА, и проч. Петромъ Куминскимъ. 
Издан!Е ТРИНА ДЦАТОЕ. Безо перемтнь. Вь 19; 
187 стран. 


Краткое начертане ВСЕОБЩЕЙ ИСТОР!И, СОчи- 
ненное Иваномъ Кайдановымъ. ДЕСЯТОЕ ИЗДА- 
н1Е. Вб 8; 112 стран. 


ЛАТИНСКАЯ ГРАММАТИКА, изданная А. Лейб- 
рехтомъ, и проч. ИздантЕ ЧЕТВЕРТОЕ. В 8; 
278 стран. 


Учебная книга Всеобщей Истори. ДРЕВНЯЯ 
История. Сочинеме И. Кайданова. Издание 
ЧЕТВЕРТОЕ. В5 8; 332 стран. 


УчеБНАЯ книг НъмЕеЦКАГО ЯЗЫКА, с0Ста- 
васннал по методь Зейденштикера. Первый курсе. 


ИзданиЕ ВТОРОЕ. В5 12; 96 стран. 


Практическое руководство кз устройству усовер- 
шепствованных5 ВЕРЕВЧАТЫХЪ ПРИВОДОВЪ, и 
проч. Составиль Р. Риго. Изданте Второе. Вь 
8; ИИШ чи 36 стран. Съ чертежами. 


КлрмАННыЫЙ пъсвиникъ, и проч. ИздАН1Е 
9-оЕ Во 16; 14% стран. 
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РаАЗБОРЪ НОВЫХТт КНИГЪ. 


БАЛАКИРЕВА пО44КОе сОбраше анекдотовь, и проч. 
ИздАН!Е ЧЕТВЕРТОЕ. В5 пати частяхб. В 


12; 33, 23, 16, 12 и 36 стран. 


Сказкл о Мельникъ колдунъ, о хлопотливой 
старухь, о Жидкахь и батраках5. Соч. Е. Али- 
панова. ИздлантЕ ВТОРОЕ. В5 32; 59 стран. 


«»э 


ПОВЬИШАЯ ИСТоРТЯ. 


ТРИ ПОСЛЪДШЯ ГЛАВЫ ИЗЪ 
ИСТОРШ ГВЕРИЛЬЯСОВЪ. 


Война Гверильясовъ къ рвдкому колодцу не при- 
мъшала крови, въ рёдкую подполицу венты не набро- 
`ала человБческихъ костей; безыменнымъ ручьямъ, 
эдинокимъ деревьямъ надавала пменъ, большею ча- 
`тно означающихъ бъдств!я; утучнила трупами таке 
пустыри, куда убШца не занашивалъ трупа для тай- 
тыхъ похоронъ. Явления войны Гверильясовъ смъня- 
'ись быстръе декорашй волшебныхъ оперъ; были 
‘акъ разпообразны, какъ будто война перепосилась 
13Ъ одной части м!ра въ другую. Въ нижней Ката- 
они, въ виду Средиземнаго моря, гора, покрытая 
'римкнутыми штыками, казалась горой Арабскихъ 
казокъ, вылитой изъ металла и шатающейся отъ 
|аклинан!й чародъя; лошади сражающихея осыпали 


тупы миртъ ий розъ искрами, выбитыми изъ примор- 
Соврем кнникъ. Т. ХХУП. 10 


7. Новьйшлдя история. 


скихъ утесовъ; распухнувиие трупы прибЪгали съ, 
морскими волнами биться о Балеареке острова. На 
вершинахь Пиреней , гдь уже нътъ добычь для 
времени, туманъ былъ подъ ногами сражающихся» 


облако касалось ихъ головъ. Генералъ Рейль, вспомня 


любовь своего императора къ Осс!ану, назвалъ вт 
своемъ донесеши одно изъ такихъ сражен Оссла- 
новскомъ. На Серра-Невадъ лБсъ изъ пихтъ и 
елей, п снъгъ ‚, въ оттепель таявпий подъ погами 
напоминали Гогенлипденское сражеше, а въ морозный 
день крутяшийся снъгъ билъ, какъ при Прейсишъ 
Эйлау, въ анца воиновъ; лошади, пробившия ледз 
горнаго потока и остановивиияся въ немъ, какъ в 
западнЪ, повторяла явлеше изъ Аустерлицкаго сра 
жен!я. Въ сухихъ каменистыхъ пустыняхъ Кастилии 
пули стучали о поле сражен1я, какъ пули, ударив 
пияся о металлъ пушки; часто побъдители скла 
дывали груды изъ труповъ, чтобъ подъ ихъ ТЪнь 
укрыться отъ зноя, подобно Бедуинамъ, не взявшим” 
палатокъ въ свой набъгъ на враждебное племя; част 
пустыни загарались отъ сраженля, какъ степи Колу 


б1и отъ Боливаровыхъ сражев1й, п пламя разгонял 


нападающихъ и обороняющихся. Въ Андалузи из“ 
ближней С1лерры приносплся на поля сражен!й запах 
благовонный, какъ дыхан!е молодой женщины, согр? 
тое сладострастйемъ; деревья Фиговыя и гранатовы 
по прихоти вътра, то купая въ потокь свои плоль; 
то поднимая ихъ, качали на своихъ вътвяхъ уби 


тыхъ тиральеровъ, покрытыхъ блестящей опъной; в 
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теръ, внезапно прилетави!ий изъ Африки съ пылью и 
зноемъ ея степей, покрывалъ сврымъ цвътомъ Анда- 
луз1ю ип войска, а облака пыли затрудняли движен!я 
войскъ, какъ Бранденбургские пески, поднятые конни- 
цей въ Ютербокское сражен!е. 


Какъ въ древности, когда все отечество однаго 
пзъ Греческихъ племенъ смотрьло съ баижнохъ 
высотъ на подвиги своего войска, Испанцы съ коло- 
колень, съ кровель, чаще съ горныхъ вершпиъ, смот- 
рБлп на подвиги Гверильясовъ, перебирая зерна 
свойихъ четокъ то медленно, то скоро, смотря по 
ходу сраженя. Одни изъ зрителей пьли патр!оти- 
ческля пъени ‚ полныя ругательствь и сопровождае- 
мыя припфвомъ, подражавшимъ крику. пътуха — эм- 
блеммъ Французовъ. Друге криками п воплями выра- 
жали свои чувства, подобно Римлянамъ на ступеняхъ 
Колизея, возбуждавшимъ ярость льва, осмъивавшимъ 
глад1атора, не умьющаго умереть. Пожилыя женщи- 
ны ‚ удалясь отъ толпы и вБря въ сердечной про- 
стоть, что Мать скоръе услышитъ молитву матери, 
пли (аа Ма(ег—гимнъ материнской горести, кото- 
раго силу понимаютт, женщины лучше насъ, пото- 
му-что лучше насъ понимаютъ горесть Матери у ногъ 
Распятаго Сына. «Дайте ему дорогу!» кричалъ 
Порлье своимъ сражающимся Гверпльясамъ, указывая 
имъ на молодаго Астурца, который съ быстротою 
труса бъжалъ изъ сражен!я па ближн!й холмЪъ, гдь 
въ толпь зрителей были малольтные братья и сестры 
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молодаго Астурйца, а тяжело раненый отецщь пору- 
чилъ ему передать имъ посльднее благословеше, и 
добрый сынъ уходилъ изъ сражения отъ боязни быть 
убитымъ прежде исполнен!я отцовскаго порученя. 
Воипа, убптаго внЪ отечества, обыкновенно безъ об- 
рядовъ въры бросаютъ въ вырытую наскоро яму, 
чаще же предаютъ ва жертву стих!амъ и плотояд- 
нымъ жавотнымъ; но воипъ, убитый на войн народ- 
ной пли междоусобной, нервдко предается земль съ 
тъми же слезами, кая были бы на немъ, умершемъ 
своею смерт1ю. Испанцы 1808 года, въруя, что погре- 
бене съ обрядами въры необходимо для въчнаго 
блаженства, хотьли, чтобы святое муро приготовило 
тБла убптыхъ къ смъшенио съ землею. Испанки съ 
своими заботами около трупа казались сестрами мило- 
сердля, ухаживающиами за больнымъ; клали трупъ въ 
могилу такъ бережно, какъ мать кладетъ успувшаго 
младенца въ колыбель. Черезъ много времени посль по- 
гребен!я, люди, приходивиие на могилы, еще находили 
слова, возбуждавиия сожалънае, часто двь впадины, 
оставленныя па могилЪ склоненными колънами, зам5- 
няли ей холмъ, и, можегъ быть, любовь или дружба 
была слишкомъ бъдна для того, чтобы чъмъ другимъ 
отличить могилу. Если время или каменный грунтъ не 
позволяли Гверильясамъ похоронить своихъ убитыхъ; 
то они, уходя, оставляли возль труповъ тарелку для 
того, чтобъ прохожие набросали въ тарелку денегъ, 
а монахъ, взявши ихъ, отслужилъ мшу по убитымъ. 
Высокпми крестами изъ крьпкаго дерева Гверильясы 


Тви ПОСлЬдн1Я ГЛАВЫ ИЗЪ ИСТОР ГвеРИЛЬЯСОВЪ. 5 


отличали могилу убитаго начальника, и какъ часто 
все, оставленное на земль храбрымъ воиномъ, заклю. 
чалось въ его могильномъ кресть, иногда стоящемъ 
среди степи, пли въ горномъ ущельь, гдъ не-кому 
было возобновать похвальной надписо, смытой съ 
креста дождями, или стертой отдыхающими подъ 
нимъ звърями. У этаго могильнаго памятника одинъ 
жреб1!й съ памятникомъ изъ близполюснаго сньга, 
сложеннымъ товарищамп капитана Росса: не-кому въ 
вБчной пустынь полюбопытствовать, когда п кБмЪъ 
сложенъ этотъ памятникъ; въ первый выпавиий 
сньгъ на въки пропадетъ дорога къ нему; онъ раз- 
летится отъ бури, которой свиста не услышатъ пи 


звБрь, ни человъкъ. 


Тщетно Наполеонъ, грозя сброспть Испанцевъ 
съ полуострова въ море, передвигалъ черезъ Пиренеи 
цфлыя арм, изъ которыхъ каждой было достаточно 
для завоеван!я второстепеннаго государства; тщетно 
Французск!е полководцы ипстощали свое искуство, а 
солдаты свое мужество на такой войнъ, гдБ глав- 
ньйшая опасность угрожала виб сражен! и внЪъ 
осадъ, гдЪ должно было побъдить не государство, 
`а мнъшя и страсти; но Французы съ уничтожешемъ 
’ Испанской арм! не уничтожила народныхъ страстей, 
съ покоремемъ Испанскихъ крЪфпостей не покорпли 
‚ народнаго мньшя. Тщетно Французы искушали 

| золотомъ Испанцевъ, приобрьвшиахъ власть пли валя- 


не; они, За исключешемъ немногихъ, остались 


6 Новьйшлдя исторгтя. 


недоступными ; а побБда надъ искушен1ями золота 
едвали легче побъды воина надъ любовью къ жизни. 
Истреблене спльнъйшей партиз Гверольясовъ зна- 
чило не больше, какъ потеря однаго воина, котораго 
мъсто въ то же мгновене занято другимъ. Гвериль- 
ясы походили на ТЪ растен!я, которыя, будучи сръ- 
заны жельзомъ плуга, пускаютъ новыя отрасли. 
Фраппузы замътили, что Испанецъ, вылечивиийся 
отъ ранъ, съ большею злобою брался за оружие, по- 
добно змьЪ, которая, сбросивши старую кожу, смвлБе 
хватаеть зубами съ накопившимся ядомъ. Чъьмъ 
сильнъе было поражене, претерпънное Гверильясами, 
тъмъ съ большею самонадъянност!ю они повторяли 
свое гордое: поп иИирогю! *° Это слово пмъло на 
общее мнъне Испанцевъ такое же сильное вмяше, 
какое въ началь Французской револющи имъло пере- 
нятое у Франклина са 1та. Упорствомъ своего сопро- 
тпвленя Испанцы доказали, что пхъ гордое поп- 
ппрогю выражало внутреннее убъждене въ томъ, 
что Испавцевь можно побъдить, но не покорить. 
Самые успъхи Французовъ, приведпие ихъ къ стъ- 
намъ Кадикса, казались Испанцамъ върнымъ при- 
знакомъ освобождения, признакомъ, которой пхъ воо- 
бражен1е видъло въ сходствь положения сподвижни- 
ковъ Дона Пела!о, загнанныхъ Маврами 


въ Астур!ю, 
съ положенемъ Испанш въ 1810 году, 


ибо ея по- 
саъдния регулярныя войска, отступивиия въ Кадиксъ, 


* Это вичего не значить. 
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сражались на концБ государства, какъ нъкогда на 
его противоположномъ конц сражались сподвижники 
Дона Пелаю. Истинный Испанецъ 1808 года въ- 
ровалъ, что Богъ не попуститъ покорить Испанв!ю ; 
ибо, говорилъ онъ, въ какихъ королевствахъ больше 
драгоцьнныхъ каменьевъ на поясахъ и на д!адемахъ 
Его Матери, въ какихъ королевствахъ больше молеб- 
новъ служатъ его угодникамъ? Въ доказательство 
‘своего вфрован!я Испанецъ 1808 года расказывалуъ, 
что «было въ Толедъ не-христ1анское здан1е съ же- 
«лъзными воротами и мьднымъ засовомъ, не усту- 
«павшимъ ни силь великана, ни молитвь археписко- 
«па; но когда Богу стало угодно предать Испан!ю 
«Маврамъ, то онъ допустилъ короля Родриго сдви- 
«нуть мьдный засовъ съ воротъ не - христанскаго 
«здан1я; вместо ожидаемыхъ сокровищъ король уви- 
«дЪлъ гробъ, исписанный изображен1ями людей съ 
«не-нашими лицами и въ невиданныхъ одеждахъ; 
‹надпись надъ головами этихъ людей означала , что 
«они будущие покорители Испан!и; въ наше же время 
«ни на небесахъ, ни на земль не было знаменя, 
«возвъшавшаго, что Испан!1я будетъ покорена Фран- 
«пузами.» Фердинандъ УП приносиль Наполеону 
письменныя поздравления съ его побъдами на Дунаъ; 
отецпъ и мать Фердинанда УП ъздили въ Парижъ 
поздравить Наполеона съ рожденемъ сына; одинъ 
изъ Бурбоновъ, остававшийся въ Испашши, предлагалъ 
‚вой услуги королю Тосиху въ выраженяхъ върно- 
1одданнической преданности. Но Гверильясы иначе 
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не называли императора Французовъ , какъ Мали- 
партъ, илп Напаладронъ. ° Нривыкши въ разгово- 
рахъ употреблять выражене Лезиз — Мама — ТозерВ, 
они, произнеся два первыя слова, избъгали послвд- | 
няго для того, чтобъ съ именами Бога и Его 
Матери не пропзносить имени лже-короля. Корте- 
цы осмълились унизить Фердинанда УП до степе-. 
ни великаго могола, котораго именемъ и титулами. 
начинаются всь повельн!я АнглЁйскаго правительст- | 
ва въ Остъ-Ивдш, но который среди мраморныхъ 
развалинъ своего дворца не что иное, какъ лишняя 
развалина, утъшенная въ потерь свободы наслаж- 
денями сераля и въ потерь власти придворнымъ 
этикетомъ. Но Гверильясы, умирая отъ ранъ, повто- 
ряли такъ много разъ имя своего короля, какъ буд- 
то оно облегчало ихъ боль отъ ранъ, повторяли съ 
тъми глубокими звуками, съ которыми Американсюй 
дикарь призываетъ предметъ своего суевьрнаго о0бо- 
жан!я. Англачане ввезли въ Испан!ю множество ма- 
тер1!й, шарфовъ, платковъ съ портретами Фердинанда 
УП, ибо Гверильясъ не жальлъ денегъ, чтобъ повя- 
зать черезь плечо такой шарфхъ, хранить для пере- 
вязки ранъ такой платокъ, выръзавши изъ куска ма- 
терш королевской портретъ, прашвваль его къ 
своей груди. 


Каждое новое завоеван!е вь Испани вредило 
усиБхамъ Французовъ, ибо только одна Физичес- 


° Ладронъ — воръ. 
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кая невозможность возстав1я удерживала жителей въ 
повиновен1и, и потому Франпузы для охранен!я 
завоеванныхъ округовъ должны были ослабить дъй- 
ствуюция войска; въ противномъ же случа округъ, 
только-что оставленный Французами, соьшилъ воз- 
станемъ, какъ будто они уже не могутъ воротиться; 
можно было сказать, что власть Французовъ только 
переходила чрезъ завоеванную землю, чтобъ уколо- 
ниться подъ тьнь Наполеоновыхъ орловъ. Французы, 
едва побъдивиие на сдномъ пункть, должны были 
спьщить къ другому, угрожаемому непраятелемъ, или 
уже отнятому ; захвативши почта всю Иеспаню не 
могли назвать своимъ ни однаго утеса, ни однаго 
вершка земли, находящихся внЪ кръпостныхъ ва- 
ловъ, уставленныхъ Французскими пушками, и внь 
цвой Французскахъ часовыхъ; не могли успокоиться 
отъ безпрерывной тревоги, тьмъ больше тягостной, 
что незнали, какимъ срелствомъ озбавиться отъ нея. 
Составлен!е подвижнаго магазина и его конвоя тре- 
бовало отъ генерала большихъ талантовъ, чёмъ въ 
Герман!а управлене обширными завоеванными обаа- 
стями—и Наполеонъ впервые увидьлъ себя въ невоз- 
можности поддерживать войну войной. Грабежъ, 
какъ единственное средство продовольствя, сталъ 
обязанност!ю солдата, отъ чего много потериБла и 
нравственность и дисциплина; при томъ солдатъ, 
обогативиийся грабежемъ, всегда становится худымъ 
солдатомъ. Французское войско, находя безопасность 


только подъ тБнью своихъ штыковъ, исчезало на 
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Фуражировкахъ , на квартирахъ, на часахъ ‚ какъ 
исчезаетъ войско, зараженное чумою, и, одерживая 
побъды, оно потеряло славу непобъдимости ‚ такую 
славу , которая почти равносильна могуществу. Нз- 
сколько офицеровъ и нБсколько десятковъ солдатъ, 
оставшихся отъ цълаго полка, выносили изъ Испан1и 
свои знамена съ орлами ; орлы были потемнены по- 
роховымъ дымомъ, а офицеры и солдаты такъ были 
оборваны, изнурены ‚ что походили на больныхъ, 


выгнанныхЪъ пожаромъ изъ гошпиталя. 


Отъ Пиреней до Андалуз1и господетвовало пра- 
во сильнаго; люди съ состоямемъ удалились въ 
мъста ‚ меньше подверженныя бъдствямъ войны; 
остались только ть, которымъ было не-куда бъжать. 
Одинъ изъ епископовъ старой Кастил1и сравнилъ по- 
ложене своей паствы съ Египтомъ при Фараонъ, 
когда недоставало живыхъ для погребен1я умер- 
шихъ. Прививан!е оспы было забыто, а она, какъ 
вампиръ, любитъ жертвы, цпвътушя молодост!ю. Всъ 
роды опустошев!й предпочтительно скопились кру- 
гомъ военныхъ дорогь, шедшихъ изъ Мадрита въ 
Ба1ову; въ городахъ, лежавшихъ при этихъ дорогахъ, 
жители, походя на покольн!я, угасавшия отъ чумы, 
бродили по улицамъ, покрытымъ слоемъ изъ грязи и 
навоза, съ кусками битой посуды, съ обломками ме- 
белей и костями падали; въ пустые домы богачей 
ницие сходились для ночлега, солдаты для разврата, 
непозволеннаго въ казармахъ. На нъсколько миль 
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кругомъ военныхъ дорогъ не уцьльло ни однаго 
плодовитаго дерева; платаны, расширенные стольтая- 
ми, сбереженные многими покольн!ями , сгоръли 
подъ котлами, капьвшими съ бьдною пищею сол- 
датъ; деревни были оставлены жителями, не вынес- 
шими безпрерывнаго постоя проходящихъ войскъ и 
ихъ требован1й ,‚ ставшихъ нестерпимыми отъ нето- 
щев1я способовъ продовольствия, и стражемъ пусты- 
` ви казался священникъ, не хотъвиий покинуть своей 
церкви ‚, въ которой было не-кому молиться; корова, 
забытая Франпузами, услыша человъческ1й голосъ, 
выставляла изъ-за плетня свою голову и плачевны- 
ми звуками призывала къ себъ человька съ его забо- 
тами о ней, къ лишению которыхъ она не могла 
привыкнуть. Лошади съ ранеными ногами сплились 
сползти съ дороги, протягивая шею къ травЪ, еще 
не окровавленной. Стаи одичавшихъ собакъ жили 
трупами, валявшимися на дорогъ, п была , по сло- 
вамъ Английскихъ солдатъ, такъ жарны, какъ соба- 
ки старыхъ лордовъ, потому-что къ трупамъ, едва 
съБденнымъ ‚ война прибавляла свъжихъ труповъ. 
Близъ военной дороги —гдь надъ стънами укръплен- 
наго монастыря, гдЪ надъ кровлями домовъ, тоже 
укрьпленныхъ —возвышались черными, безобразными 
циклопами каланчи, срубленныя изъ старыхъ строе- 
нй для Французскихъ часовыхъ; невдалекь отъ 
каждаго укръплен!я было срублено Французами дру- 
гое строен!е, похожее на голубятню, убитое жельз- 


ными крючьями ‚, на которыхъ висъли веревки съ 


15 Новъйшлдя истор1Яя. 


мертвыми петлями, и, качаемыя вътромъ, описывали 
круги въ возлухв. На этихъ веревкахъ Французы 
дая примвра вьшали Гверильясовъ; а Гверильясы , 
при первомъ удобномъ случаь , вьшали Французовъ, 
тоже для примъра; ть и друге для свовхъ бивач- 
ныхъ костровъ срывали кресты съ могилъ, разби- 
рали кровли домовъ, но не касались до висълацъ; 
случалось, что объ стороны въ одно время приводи- 
ли къ нимъ своихъ пльнниковъ; тогда оружие рБша- 
ло: головамъ ли Франпузовъ, или Испанцевъ при- 
надлежатъ мертвыя петли. Часто за звуками едва 
стихшаго сражения переносились черезъ дорогу звуки 
гитаръ и романсовъ; Фравцузы съ кровель и калан- 
чей укрьплен! смотрБли на Фанданго Гверильясовъ , 
какъ сквозь чугунныя ръшетки оконъ смотрятъ на 
Фанданго дьтп Франциски Д’Ассиса, печальные , 
озабоченные, какими и должны быть существа, отка- 
завшияся отъ удовольстйй м1ра и смотряшия на одно 
изъ нихъ, такъ веселое, роскошное , что при немъ 
возникаетъ сожальне объ отказъ. Въ отсутстве Гве- 
рильясовъ глубокая тишина военной дороги преры- 
валась только суетливымъ появленемъ Франпузовъ, 
которыхъ тревога вызвала изъ укръплешя скры- 
помъ военнаго обоза и говоромь войскъ, провожаю- 
щихъ курьера или зназительнаго чиновника, и 
ржавемъ мула, оставленнаго за усталостию на 
дорогБ, который, приподнявши 1олову, провожал 
глазами проходившее войско. Изрьдка прокрадывал- 
ся черезъ дорогу крестьянинъ , который, боясь быть 
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ограбленнымъ, сповшилъ унести подъ полою лучшую 
утварь изъ своего оставленнаго дома. На много 
миль кругомъ военныхъ дорогъ и на равнинахъ, про- 
_стирающихся отъ военныхъ дорогь до Португаль- 
ской граипцы, было больше полей сътрупамн, неже- 
‚ли съ жатвой. и поля съ трупамп были шаре уцъльв- 
шихъ жатвъ. Глубок1 ровь, вырытый Англичанами 
’для своихъ убитыхъ, заключалъ въ себь цьлые ба- 
’Тальоны и эскадроны, пересыпанные горстями пожи- 
рающей ихъ извести. По сторонамъ рва одиноке 
‚холмы отличали могилы начальниковъ и аристокра- 
товъ. Французовъ Англичане хоронили въ особомъ 
рвБ, какъ будто онп не хотБли, чтобъ воинъ, проспв- 
‚ шп пощады, и вопнъ, отказавший въ пощадъ, пстаф- 
ли вмьсть; какъ будто Англичане хотвли, чтобъ 
крестьянинъ, взрывши плугомъ кости Французовъ , 
зпалъ, что онъ принадлежать народу, нБкогда враж- 
 дебному. Остальныя поля сраженш представляли 
зрБлище отвратительное , какаго нътъ въ другихъ 
‘войнахъ; ибо жители снимали платье и бълье съ 
убитыхъ Испанцевь и Французовъ: съ Испанцевъ 
‘снимали отъ увъренности, что Богъ въ раю одънетъ 
‘ихъ въ лучшее платье; на Французахъ же оставляли 
‘газстуки для того, чтобъ христанинъ зналъ, что 
это трупы сауасвоз, собак, и прошелъ мимо ихъ не 
‘произнеся: Ауе—Мага. Знойное солнце, укоротя, вы- 
суша и вычерня наге трупы, придавало имъ рази- 
тельное сходство съ мум!ями, отвратительным пред- 


‘метомъ ИЕвропейскаго любопытства. Между полями 
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сражен! й шалаши бивакъ встр5зались чаще уцфлъв-: 


шихъ деревень; постоянно повторялись явлешя бъд 


ности и господства правъ спльнаго; крестьянанъ, 
впрягшись въ плугъ съ женою и дБтьми, проклады | 
валъ борозды по своему полю. Французъ, опершиек 
на ружье, понуждалъ къ работъь Испанцевъ, копав- 


шихъ коренья на объдъ своимъ непр1ятелямъ. Маро- 


деръ соскочилъ съ лошади; пронзительный вопль 
еще отввчаетъ его радостному восклипаню, а он 
уже шпоритъ лошадь, и ниже его стремени висят 
волосы Испанки, брошенной поперегъ съдла. Ста 
рикъ и нъсколько малолътвыхъ стоятъ возлБ одино- 
каго дома; по ихъ взглядамъ , устремляемымъ то в 
одну. то въ другую сторону, легко догадаться, что 
они стоятъ на стражь, а по робостп вхъ взгля 
довъ, сомнительности ихъ тБлодвижен1й, можно по 
думать ‚ не совершается ли какое преступлен!е вт 
томъ дом! Въ самомъ дьль, если Гверильясъ или 
Франпузъ внезапно войдетъ въ него, то малольтные 
горько оплачутъ свою небдительность: она преступле 
н1емъ ляжетъ на совЪъсти старика: въ этомъ Дом 
мать малольтныхъ печетъ хльбъ, и если его съБдят 
чужие, то, можетъ быть, голодъ подогнетъ ноги мате 
ри прежде, нежели она найдетъ, чьмъ накормить ма- 
лолътныхъ. | 
| 


До войны съ Росмею вторжене Французов 


въ Испанию, не смотря на перемтъичивость счастия! 
походило на волны, которыя , то взбъгая на берегъ 
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то сбъгая съ него, оканчиваютъ разширенемъ своего 
течен!я. Побъды Англичанъ при Талаверъ, Албуеръ 
и Фуентесъ-де Оноро принадлежать къ тьмъ сра- 
жен1ямъ, о которыхъ можно сказать, что они поте- 
ряны объими сторонами, пбо почти единственнымъ 
слъдствемъ каждаго изъ нихъ было поле, покрытое 
убитыми п ранеными. Безъ важнаго вллян1я на вой- 
ну остался лучиий изъ военныхъ подвиговъ, совер- 
шенныхъ Авглачанами на сухомъ пути : взяте при- 
ступомъ Бадайона ‚ подвигъ возвелаченвый всБми 
образами въ ръзахъ Англйскихъ ораторовъ и въ 
стихахъ Апглискихъ поэтовъ, и расказанный въ 
Исторя Нэпира съ великольтиемъ и подробностями 
эпопеи. Этотъ расказъ почитается однимъ изъ луч- 
шихъ мъсть Англиской прозы, и Французы дая 
великихъ битвь Наполеона еще не нашли всъхъ кра- 
сотъ, которыми Нэпиръ разивьтилъ расказъ объ 
обыкновенномъ приступь 95 тысячь Англичанъ къ 
крьпести ‚ обороняемой 4-мя тысячами Французовъ. 
Желан!я Веллингтона не простпрались далъе Порту- 
гальской границы, и при каждомъ повторения слуха, 
что Наполеонъ намъревается прибыть въ Испан!ю , 
Ангйск! полководецъ возобновлялъ думу о сред- 
ствахъ усилить Торресъ-Ведраская укр5илевя. Ясно 
было, что Англя должна будетъ оставить полу- 
островъ, хотя бы ея министерство рьшилось пожертво- 
вать благосостоямемъ Англи для независимости по- 
луострова, п хотя бы ея арм выпгрывали каждое 


сражене. Но для войны съ Россею Наполеонъ вы- 


16 Новьйшля исторля. 


звалъ изъ Испаши 50 тысячь лучшохъ войскъ, ко- 
торыя въ свое четырехльтнее пребываюме на полу- 
островв привыкли къ его климату, познакомились 
съ его мъстностю и съ образомъ войны Англичанъ 
п Гверильясовъ. По вызовЪ этихъ войскъ, Наполеонъ 
намвревался сосредоточить оставнияся войска на 9бро; 
но, получа извБсте объ пистреблена арм! Балака, 
отмвнилъ свое намврен!е, надъясь, что истреблене 
армии Блака утвердило престолъ короля Тосифа. Въ 
сльдств!е этой ложной надежды Французская армая, 
обезспленная и принужденная охранять огромное 
пространство, стала неспособною къ сопротивлен1ю— 
притомъ стала неспособною въ то самое время, какъ 
Веллингтонова арм!я была усилена, число Гверилья- 
совъ и ихъ смълость увеличились , особливо на съ- 
веръ, гдъ такъ называемая Съверпая арм1я, смиряв- 
шая ихъ своими подважными колоннами , получила 


другое назначение. 


Въ это же самое время, такъ благопраятное для 
Гверильясовъ , оказались первые признаки ихъ упад- 
ка, отъ котораго только лучшие изъ Кабесильевъ * 
спасли своихъ подчиненныхъ. Причины упадка за- 
ключаются въ трехъ обстоятельствахъ. Первое: Кор- 
тецы, уменьшенемъ королевской власти и уппчтоже- 


шемъ ФОормъ и обыкновен! 1, освященныхъ временемъ, 


повредили выгодамъ людей, пользовавшихся вл!я- 


® КаБезШо — пачальниктъ. 
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немъ на народъ, п оскорбили т самые предразсуд- 
ки, которые поддерживали духъ сопротивления. Вто- 
рое: Гверпльясы, подобпо солдатамъ тридпцатильтней 
войны, больше принадлежали свопмъ начальникамъ , 
нежели своему правительству, п потому оно не разъ 
покушалось подчинить Кабесильевь  генераламъ, 
отъ него иазначеннымъ; но какъ, за исключешемъ 
Каталонии, вов такя покушешя были безъуспьшны, 
го оно приббгло къ другому средству, пмъвшему 
пучиий успьхъ. Это средство заключалось въ награж- 
лени Кабеспльевъ военными чинамп, подчинизвшими 
1хъ генераламъ и оФфицерамъ регулярпьхъ войскъ, стар- 
пимъ по службь. ВскорЪ шптые золотомъ мундиры, 
калкое важзничанье и смьшное желан!е показать себл 
иежду начальниками регулярныхъ войскъ отдьлпли 
{абесильевъ отъ Гверильясовъ, которые съ меньшей 
›хотой стали повпноваться человьку, повельвавшему 
ми уже не потому. что опи сами выбрали его въ 
воп начальники , ио потому, что онъ получилъ чи- 
ы, лаюпие право повелфвать. Трет!е: главный ударъ, 
анесепный правительствомъ Гверильясамъ, состоялъ 
ъ образована изъ нихъ отрядовъ на-равпЪ съ регу- 
ярнымп войсками, отъ чего Гверильясы потеряли 
вою подвижность п, вовсе пеприготовленные къ 
спъьшиому отражепио неприятеля, стали несравненно 
аще подвергаться поражениямъ. Многе изъ Кабе- 
ильевъ, желая подслужиться правительству, и мноме 
зъ простыхъ Гверильясовъ, желал походить па сол- 


атъ, утратили свой первобытный характертЪ п гъ 
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подражан! а регулярнымъ войскамъ унизились до то- 
го жалкаго обезьянства, съ которымъ до револющен- 
ной войны Европейскя арм!! подражали Потсдам 


скимъ войскамъ. Прежде каждый Гверильясъ заботил- 


ся, какъ умБлъ, о пищ и одеждь. но, ставши солда 
ТОМЪ, ОНЪ увидьлъ себя въ необходимостп отнимате 


у жителя и продовольствие и одежду, ибо прави 


тельство, не имъя средствъ содержать войска, ръши 
тельно приневоливало одну половину Испанцевъ одь 
ваться и кормиться на счетъ другой половины ‚, даже! 
не щадя духовенства. Это было причиной обоюдна- 
го раздраженая, доходившаго въ нькоторыхъ окру 
гахъ до опасен1я, что Испанцы, воююще съ Фран 
пузами, и Испанцы, оставииеся въ домахъ, начнутт: 
междоусобную войну. Сверхъ того тысячамъ Гве- 
рильясовъ, привыкшимъ, въ продолжен1е нъсколькихъ, 
льтъ, къ партизанской воль, казались нестерпимыми 


распоряжен!я правительства, подчинявиия ихъ по 


рядку регулярныхъ войскъ; тысячи недовольныхъ! 
Гверильясовъ оставили службу; но не многе изъ, 


| 


нихъ возвратились въ свои домы : большая часть 
составила независамыя парти, изъ которыхъ однЪ 
унизились до ремесла разбойниковъ, друг1я, стыдясь, 
грабить безоружныхъ ин не видя удачи въ поисках | 
противъ непр!ятеля, отнимали у другихъ Гверилья- 


совъ, больше счастливыхъ, отнятое ими у непр!ятеля. 


Росмя и Наполеонова Импер1я — лва корабля, 
столкнувшиеся въ бурю; ихъ мачты скрестились, какъ 
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оруяие на поединкв ; кормы вламываются одна въ 
другую; одному изъ кораблей быть на днъ! а море, 
раздвинувшись при погружен!т корабля п сдвинув- 
шись надъ его мачтами, потопитъ мелк!я суда, при- 
жатыя бурею къ бокамъ погибшаго. Жребш этихъ 
судовъ грозилъ полуострову и Англш, или ея арн- 
стократи. Въ самомъ дъль, если бы Наполеоновы 
ветераны, побъдителями Росси, перешли чрезъ Пи- 
ренеи, то Англшск!я войска оставили бы полу- 
островъ такъ поспъшно ‚ какъ посль Аустерлицкаго 
сражен!я они оставили Неаполь; потомъ нъсколькихъ 
часовъ попутнаго вътра ип нъсколькихъ переходовъ 
берегомъ Темзы было бы довольно для Наполеоно- 
выхъ ветерановъ, чтобъ сокрушать Англ!ю или ея 


аристократно. 


Пользуясь ослабленемъ Французской армия, Вел- 
лингтонъ перешелъ Португальскую границу. Мар- 
монтъ отъ увъренностп, что его вопнске талавты за- 
мьнятъ подкрьплене, шедшее къ нему, поспъшилъ 
при Саламанкъ повторить ошибку генералъ-квартир- 
мейстера ЗВейротера, составившаго планъ Аустер- 
лицкаго сражения. Это одна изъ тьхъ военныхъ оши- 
бокъ, которую начальнику Европейскихъ войскъ нуж- 
но только увидъть во-время, чтобъ одержать побъду. 
Къ счастию Веллингтона одинъ изъ его штабъ-оФи- 
перовъ во-время увидьлъ въ зрительную трубу ошиб- 
ку Мармонта, и только тяжелая рана, полученная 


Мармонтомъ, спасла лъвое крыло его арм!а отъ сра- 
1 
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ма положить оруяме. Ибо онъ хотълъ паступатель- 
нымъ движенемъ поправить свою ошибку въ то вре- 
мя, когда быстрое отступлен!е одно могло избавить 
армно отъ пагубнаго слъдств!я той ошибки. Мар- 
моптЪ, полководецъ съ странными судьбамп, можетъ 
быть, въ своихъ преклонныхъ лЬтахъ пожелалъ бы 
еще двухъ тяжелыхъ ранъ, съ тьмъ, чтобъ одна 
изъ нихъ спасла его отъ упрековъ Наполеона, а дру- 
гая отъ скитан!я по чужбинъ. Оставлене Сультомъ 
Андалузп было важнъйшимъ слъдствемъ Саламанк- 
скаго сражен1я. Посль временнаго занят1я Испанской 
столицы ‚ Веллингтонъ отступилъ въ Португалию, 
извъетясь 0 приближенш Сульта, сосредоточившаго 
несколько корпусовъ. Саламанкское сражен!е придало 
надеждъ Росси, перепугало правительство, оставлен- 
ное Наполеономъ въ Парижъ, увеличило тайное со- 
противлен!е Германцевъ, но не увеличпло ни тайнаго, 


ни явнаго сопротивлен!я Испанцевъ. 


Бъдств!я 1812 года принудили Наполеона, уже 
не ослабить, а разстроить свою армио въ Испанш и 
вызвать къ себь Сульта, лучшаго изъ полководцевъ, 
сражавшихся въ ней. Въ Маь 1813 г. Веллингтонъ 
двинулся изъ Португалии ва сообщения Француз- 
ской арм!а; переходя черезъ ручей, отдьлялющй Пор- 
тугалл1ю отъ Испави, онъ, увъренный въ успьхь, 
приподнялся на стремена, повернулъ голову назадъ 
и сказалъ Португалаи: Гагеуе!! Между-тьмъ Франпуз- 
ская арм!я представляла разительное доказательство 
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того, какъ мало значить лучшее Европейское войско, 
если имъ предводительствуетъь посредственный пол- 
ководецъ. Ибо, при извъсти о помянутомъ движенш 
Веллингтона, 60 тысячь Наполеоновыхъ ветерановъ 
съ превосходной кавалертей и артиллерлей, предводи- 
мые офицерами и генералами искусными и храбры- 
ми, готовые оспоривать у неприятеля каждый шагъ, 
поспъшали къ Французской границь, подобно войску, 
потерявшему въ сражеши и начальниковъ п муже- 
ство, и ставшему такъ малодушнымъ, что у него 
не достаетъ нравственной силы для сопротивления. 
За прегралами, созданными природой и устроенными 
искусствомъ, казалось, что дая Наполеоновыхъ вете- 
рановъ, спъшившихъ къ Франпузской гравиць, рБки 
высохли, утесы и овраги сгладались, тъенины раз- 
двинулись, а укр5пленя замковъ и городовъ исчез- 
ли, какъ изчезаютъ дворцы въ Арабскихъ сказкахъ. 
За Французской армей тянулось до трехъ тысячь 
каретъ, Фуръ, телегъ, съ Дворомъ, миннстерствами, 
съ семействами и лучшимъ добромъ Жозехиносовъ 

изъ вельможъ и простолюдиновъ, спасавшихъ отъ 
мщен!я соотечествепниковъ свои головы, даже голо- 
вы свопхъ семействъ. Эги ряды ъдущихъ и толпы 
идущихъ съ лицами, омраченными одной и той же 
горест!ю, казались ходомъ, провожающимъ гробъ та- 
каго человька, котораго смерть одинаково поразила 
аристократовъь и червь, и въ то же время красноръ- 
чив5е Философа и могилы убъждали въ ничтоже- 


* Жозехиносы — Испанске приверженцы Нэполсона» 
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ствЪ земныхъ благъ: пбо однимъ разомъ и вполнъ 
представляли примъръ перемънчивости счаст/я отцевъ 


семействъ и перемънчивости счаст1я завоевателей. 


Мы уже сказали, что Саламанкское сражен1е не 
увеличило ни явнаго, ни тайнаго сопротивленйя Испан- 
цевъ; пра оставлеши же Испан1и Франпузами впол- 
нь выказывается та степень, въ которой Горцы пре- 
восходятъ жителей равнинъ воинственнымъ духомъ. 
До самаго Веллингтонова перехода черезъ Француз- 
скую границу Гверильясы изъ Горцевъ Испанскаго 
Съвера не покидали оружая и много содЪйствовали 
къ одержанию побъдъ при Саламанкь и Виттори, о 
чемъ будемъ говорить въ сльдующей главЪ. Жите- 
ли же равнинъ , по пстреблениа Наполеоновой арми 
въ Росси, большею часто покинули оруже. Они 
были убъждены, что и безъ ихъ усиллй Наполеонъ 
въ скоромъ времени оставитъ Испанию; Гверильясы 
объихъ Кастнл!й, Эстремадуры, Нижней Аррагонш 
пресльдовали отступающихъ Французовъ такъ льни- 
во, какъ будто по мърЪ ослабденя Наполеонова мо- 
гущества пропадала ихъ ненависть къ нему; какъ 
будто радость избавлен1я уничтожила ихъ способно- 
сти къ партизанской войнБ. Лучшие изъ Кабесильевъ 
помянутыхъ областей походили на гребцовъ, дрем- 
лющихъ отъ утомлев1я, между тьмъ какъ ихъ руки, 
покорныя привызкв, лБнвво движутъ веслами. Гве- 
рильясовъ равнинъ видъли не въ тылу, не на халан- 


гахъ отступающаго неприятеля, но въ шайкахъ раз- 
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бойниковъ и контробандистовъ; въ толпахъ бродягъ 
и нищихъ, уже оставившихъ въ вентахъ награблен- 
ное у непрятеля. Многля Юнты, жители многахъ 
городовъ и деревень, обращались къ Веллингтону съ 
просьбой очистить отрядами Англ!йской кавалера 


пхъ округи отъ Гверильясовъ. 


Франпузск!е полководцы еще могли соединить 
до ста тысячь войска и саъдственно еще могли от- 
бросить Веллингтона въ Португаллаю; но Провидь- 
н1ю было угодно поразить Французскихъ полковод- 
цевъ отсутстыемъ здраваго смысла : иначе нельзя 
объяснить ‚, какимъ образомъ они ръшились при- 
зять сражене въ Ваттор!йской котловинъ, гдЪ армия, 
‚жатая горами, походила на звБря въ западнъ; ка- 
кимъ образомъ они, рёшась принять сражеве, стъ- 
Нила безконечные обозы въ тылу арм на самыхъ 
путяхъ сообщен!й; словомъ, Франпузеке полководцы 
судили одну часть своей арм! умереть, а другую 
тдаться въ пльнъ; притомъ, посль Розбаха, Францу- 
ыы нигдь не сражались такъ худо, какъ при Витто- 
ми. Они позволили двумъ Ангайскимъ колоннамъ 
троникнуть между своимъ львымъ Флангомъ и цен- 
‘ромъ, какъ позволили бы это Неаполитанской арм!в; 
‚ни уступили непр!ятелю поле сражен!я, артиллерию 
' обозы въ то время, какъ большая часть войска 
‘олько издали видъла неприятеля. Можно подумать, 
то худые полководцы обладаютъ таинственной си- 


ой, отнимающей храбрость у храбрыхъ. 


54 Новъйшладя исторРйя. 


Добыча чудная и разнообразная до безконечно- | 
сти занимала за полемъ Виттор!йскаго сражеша цБлую _ 
мпаю въ окружности; то были: придворные мундиры, 
гардеробы дамъ, картины, драгоцвиныя ръдкости— 
все добытое Французами въ Испан! въ продоаже- | 
н!е шестильтняго грабежа; все, что ЖозеФивосы хо- | 
тъли увезти изъ отечества. Отрядъ Англ@ской ка- | 
валер!и, настигая бъгущаго неприятеля, вдругъ оста- 
новился ‚ услыша звоиъ копытъ о золото ‚, выбро- 
шенное ядрами изъ каретъ; гранды срывали съ себя | 
ордена, чтобъ быть неузнанными, и сбрасывали съ | 
себя одежду, чтобъ облегчить бъгетво; женщины, 
бывиия украшешемъ Двора, становилась ва колъна 
предъ Франпузскими кавалеристами, просясь къ вимъ | 
на съдло. Веллингтонъ, занявшись счетомъ трофеевъ, 
замедлилъ пресльдоване, хотя лично находился при 
авангард, и хотя стоило только двипуться впередъ, | 


чтобъ истребить Французскую армио; но, благодаря | 


осторожности Веллингтона, она убъжала за Француз-! 
скую грапццу. 


Больше безполезны, нежели блястательны побъды | 
при Саламанкь и Ваттор!а; ибо и безъ этихъ побъдъ| 
Наполеоново паден1е было бы также ръшительно и 
даже не замедлилось бы ви однимъ днемъ. Общее 
мньше въ Англии именуеть до четырехь АнгаИ 
скихъ генераловъ, сражавшихея въ Испанн, изъ! 
коихъ каждый съумБль бы при Ватерлоо поста- 


| 
| 
| 
| 
| 
| 
| 


вить Ангаскую арм!ю въ боевой порядокъ, и, бла- 
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годарл ея стойкости, дождаться Прусской колонны; 
изъ коихъ каждый съумъаъ бы при Саламанкь и 
Виттор!и воспользоваться тою слабостио Наполеона п 
короля 1осифа, которая была причиною, что Мар- 
монтъ начальствовалъ при Саламанкь, а Журданъ 
при Виттор; эта слабость, свойственная весьма мно- 
гимъ, заклиючаетсл въ убъжденш, что аюди, умьвише 
сипскать ихъ благосклонность, непремънно должны 
быть люди съ талантами. Можно сказать рьшатель- 
но, что если бы Сульть пла Сюше начальствовалъ 
при Саламанкъь п Виттор, то не похвасталея бы 
Ведлингтонъ, что онб любимое дитл фортуны, родив- 
шееся подо счастливою звтздою. 


Наполеонъ посоъшилъ отправить Сульта въ 
Испанию; но то былъ лекарь, пруБхавший не къ посте- 
лъ больнаго, а на его могилу. Сультъ было-двинулся 
впередъ, чтобъ прорвать центръ Веллингтововой арм, 
но, устрашась рыщительнаго сражения, оставилъ свое 
намъреше, уже въ половину исполненное, нп вскорБ 
Лейпцигское сражене отняло у Сульта последнюю 
надея;ду на возвратъ въ Испанию. Веллингтонъ пере- 
шелъ чрезъ Французскую границу. Въ сльдстве 
Наполеонова правила, можетъ быть, единственнаго 
изъ его военныхъ правилъ, которому не будутъ слъ- 
довать будушие полководцы, Сюше, выступая въ коро- 
левства Валенщю и Каталонию, оставлялъ гарнизоны 


вездБ, гдЪ только была земляная насыпь со рвомъ. 
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Дорого бьз далъ Наполеонъ, чтобъ имъфть эти гарни- 


зоны на высотахъ Монмартра, 


п. 


Для воина и человъка государственнаго поучи- 
тельно изслъдоване причинъ, которымъ  Испанйя 
1808 года обязана своимъ избавлениемъ, поучительно 
означен!е вллян!я каждой причины на успъхъ избав- 
левая. Наше дьло ограничиться изложевемъ влян1я 


Гверильясовъ на этотъ успьхъ. 


Три рода военныхъ писателей не отдаютъ дол- 
жной справедливости Гверильясамъ : писатели изъ 
Ультра - Тормевъ, изъ офицеровъ, сражавшихся въ 
Испав!и подъ знаменами Веллингтона, и ть писате- 
ли, которые съ своимъ познашемъ военной науки по- 
ходятъ на Альшйискихъ муловъ, весь свой въкъ то 
поднимающихся на гору, то спускающихся съ горы, 
и все не иначе, какъ ступая на слБды, оставленные 
въ горахъ другими мулами. Военные писатели двухъ 
первыхъ родовъ не отдаютъ справедливости Гвериль- 
ясамъ изъ опасен!я уменьшить этимъ военную славу 
Веллингтова; Ультра-Тор1н почитаютъ эту славу не- 


обходимой для поддержания своей парти. Такъ мар- 
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кизъ Лондондерра, упрямъйпий изъ Ультра-Торевъ, 
въ своей Истор!и о войнЪ за независимость, едва ли 
не больше говоритъ о подвигахъ офицеровъ Веллинг- 
тонова штаба на псовой охоть, нежели о подвигахъ 
Гверильясовъ. Офицеры же, сражавпииеся въ Испани 
подъ знаменами Веллингтона, покоряются тому воин- 
скому чувству, которое неминуемо привязываетъ 
воиновъ къ полководцу ‚ водившему ихъ къ побъ- 
дамъ. Таковы: Серъ Джонъ 1онесъ, котораго исторя 
была посльдней книгой, читавной Наполеоновымъ 
сыномъ, и Нэпиръ, одинъ изъ лучшихъ военныхъ 
историковъ нашего времени, демагогъ, п въ тоже 
время — случай рБдкй въ Англ!а — почитатель Вел- 
лингтона. Военные же писатели третьяго рода, спра- 
’ведливо сравненные нами съ Альшйскими мулами, 
видя, что почти каждое сражение было потеряно 
Испанцами, устранили ихъ оть вл!ян!я на успъхъ 
избавленя. Эти писатели ошиблись по двумъ при- 
чинамъ: во первыхъ они забыли, что всъ новъйше 
народы, какъ-то: Голландцы, Съверные Американцы, 
находивииеся въ одномъ положен съ Испанцами, 
подобно имъ ‚ подвергались въ началь своего возста- 
ня почти совершеннымъ поражен!ямъ, и подобно 
Испанцамъ , были бы порабощены безъ стечешя 
счастливыхъ  обстоятельствъ. Голландцы обязаны 
своимъ спасенемъ развлеченио силъ Филиппа П, Съ- 
верные Американцы — худымъ мърамъ Англйскаго 
правительства, такъ точно, какъ Испанцы обязаны 


своимъ избавленемъ двумъ Наполеоновымъ войнамъ: 
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съ Австртен въ 1809 голу и съ Росдей въ 1812 го- 
ду. Во вторыхъ, помянутые писатели ошиблись отъ 
того, что хотБли правила обыкновевной войны, или 
лучше, правила войны кабинетной примфнить къ 
войнЪ народной. Но успьхи войны перваго рода за- 
висятъ отъ удачнаго примънен!я правилъ воениаго 
искуства, а успъхи войны втораго рода такъ зави- 
сять отъ энери и продолжительности сопротивле- 
ня, что если бъ Наполеону въ 1814 году удалось 
возжечь во Франщи народную войну; то онъ на по- 
ляхъ ея сражения не повторилъ бы сказаннаго имъ 
при Лейпциг: «Судьба государства зависитъ отъ вы- 
игрыша или отъ потери однаго главнаго сражения». 
Правда, только Испанецъ, осльпленньый народною 
гордост1ю ‚ можетъ утверждать, что Испан!я безъ 
Веллингтоновой арм!и могла бы, отъ окончашя Ав- 
стрАйской войны 1809 года до начала войны 1819 го- 
да, бороться съ Наполеономъ. Зато можно сказать 
р'5шительно, что въ этотъ промежутокъ времени Вел- 
лингтонова арм!я не удержалась бы не только на 
Португальской границь. даже за лишями Торес-Вед- 
риса, если бы война Гверильясовъ не истощала и не 
развлекала Французскихъ силь; п наконець можно 
предположить ‚, что Веллингтонъ, безъ содъйств!я 


Гверильясовъ , не одержалъ бы своихъ лучшихъ по- 


бъдъ, Саламанкской и Виттор\йской. Сперва поста-. 


раемся оправдать наше рьшительное мнъве, потомъ 
наше предколоженте. 
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Наше рьшительное мнъше оправдывается двумя 
Фактами. Первый Фактъ: Веллингтонова арм!я наког- 
‚да не была такъ сильна, чтобъ на открытой мъет- 
ности бороться съ 80,000 армею, предводительствуе- 
‚мой даже посредственнымъ генераломъ; Наполеоно- 
‚выт же силы съ начала 1810 года до осенп 1841 
‘года состояли пзъ 350,000 человькъ, п 50,000 лоша- 


дей. Фраппузская армйя, дъйствовавшая на Порту- 


галльской границ, викогда не превышала 100,000 
‚ человъкъ. Корпусъ Сульта. осаждавший Каликсъ, 
простпралея до 50,000, а корпусь Сюше, дьйство- 
‚ вавш!й протпвъ Блака, до 30,000; и такъ за выче- 
томъ 180,000 пзъ 350,000 остается огромная армия; 
‹П эта огромная арм!я съ начала 1810 года до осени 
1812 года частио охраняла завоеванныя области отъ 
Гверпльясовъ, частию дъйствовала противъ нихъ; и 
‘не смотря на ея число, очевидцы свидътельствуютъ, 
что въ Каталон!и, въ Верхней Аррагони, въ Навар- 
ръ и въ Басскихъ областяхъ ине доставало войскъ 
‚для удержаня жителей въ повиновения. 

Вторый Фактъ: Наполеонъ, усмотря, что для по- 
‘коревая К&дикса нужно усилить Сультовъ корпусъ до 
‘100,000 человькъ, отправилъ къ Сульту изъ Франща 
‘подкрЪплен!я столь значительныя, что если бы они 
достигли до своего назначен!я, то падене Кадикса 
было бы неминуемо; а военные писатели соглашают- 
ся, что по паденш Кадакса Веллингтонъ не могъ бы 


удержаться на полуостровъ. Но необходимость уси- 
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лить войска, дъйствовави!я противъ Гверильясовтъ, 


принудила изъ этихъ подкръпленй , едва перешед- 
шихъ границу, взять такое число войскъ, что под-о 
кръплен!я, полученныя Сультомъ , были слашкомъ 
слабы для того, чтобъ съ ихъ помопаю покорить. 


Кадиксъ. 


Наше предположен!е касательно Саламанкскаго | 
сражен1я оправдывается сльлующимъ Фактомъ: Мина, 
соединясь съ другими Кабесильями Испанскаго съве- | 
ра, удерживалъ въ Наваррь 53 дни 26,000 Францу- 
зовъ съ 80-ю пушками, шедшихъ къ Мармонту и. 
составлявшихъ почти половину его арм. Если бы | 
они не опоздали приходомъ, то Веллингтонъ едва ли 
рьшился бы принять сражене. Наше предположене 
касательно сражен1я при Виттория еще убъдительнье 
оправдывается сльдующимъ Фактомъ: король Тосифъ 
до своего перехода черезъ Эбро прпнужденъ былъ 
отрядить два наблюден1я за Гверильясами ‚, генерала 
Фуа съ 12,000 къ Сораню, и генерала Клозеля съ 
15,000 къ Логроньо; потомъ король Тосифъ, видя, 
что онъ не можетъ медлить главнымъ сражешемъ ›_ 
приказалъь помянутымъ генераламъ присоединиться 
къ арм1и и назначилъ имъ мъсто соединен!я, и какъ 
оно находилось отъ его арм ближе Салинской тъс- 
нины, то король побоялся продолжать свое отступле- 
н1е до этой тъенины, хотя позишя на высотахъ Са-) 
лины и Мондрагона была удобна для обороны и со- 
вершенно прикрывала сообщение съ Багоной. Но Ми- 
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на перехватилъ оФицеровъ, посланныхъ королемъ къ 
Фуа и Клозелю съ помявутымъ приказан!емъ. Пов- 
торительныя же приказан1я Фуа и Клозель получили 
слишкомъ поздно для того, чтобъ одольть преграды, 
противупоставленныя Гверильясами ихъ маршамъ, и 
соединиться съ королемъ прежде сражен1я при Вит- 
тори. Положимъ, что корпусы Фуа п Клозеля , по- 
доспъвиие во-время, не исторгнули бы побъды у 
Веллингтона; но нътъ сомнън!я въ томъ, что она не 
была бы такъ рьшительна, даже и въ такомъ слу- 
чаь, когда бы Фуа и Клозель не привели своихъ 
корпусовъ, а только находились бы въ военномъ со- 
въть короля, ибо этихъ двухъ генераловъ Наполеонъ 


называлъ своими будущими маршалами. 


Теперь предположимъ , что всЪ Факты, приве- 
денные въ оправдан!е нашего рьшительнаго мнъи!я 
и нашего предположения не существуютъ ; то и то- 
гда польза, принесенная Гверильясами, очевидна, въ 


двухЪъ отношеняхъ: военномъ и нравственномъ. 


Въ военномъ отношенш: когда арм!я, полобно 
Веллингтоновой, пимъетъ общее дъло съ жителями 
театра войны, то оно совершается, почти безъ 
исключеня, со вредомъ для арм!и; ибо она не мо- 
жетъ требовать или брать сплой того, что безъ 
зазрьнйя совъсти требуется или берется силой у за- 
воеваннаго народа. Часто политическ!я соображен!я 


принуждаютъ начальника этой арм1и охранять так!я 
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земли, которыя по военнымъ соображешямъ должно 
бы было уступить непр!ятелю; часто лвижентя арм!и 
не свободны отъ того, что охранеше земель, находя- 
пшхся въ тылу армш, тревожитъ полководца болъе, 
нежели неприятель. Это общее лъло въ особенности 
вредитъ во время отступления; ибо тогла толпы бъгле- 
цовъ слъдуютъ за армей, между тфмъ какъ полко- 
водецъ, если не изъ велпкодупия, то изъ политиче- 
скихъ видовъ ие можеть предать на жертву пепря- 
телю людей, навлекшихъ на себя его мщене предап- 
ност!ю къ общему дБлу. Но наступательныл и 0б0- 
ронительныя движен1я  Веллипстоновой арми не 
только были свободны отъ вышеисчиеленныхъ пре- 
градъ, но даже, по свидьтельству Нэпира, въ сльдетв!е 
войны Гверильясовъ, безопасность сообщений Англ- 
ской арм!и въ то время, какъ сообщенмя Фраицу- 
зовъ были медленны п невьрны, равнялась подкрЪъп- 
лен!ю по крайней мьрь изъ 30-ти тысячь человькъ. 
Медленность же п пвепърность сообщен!я Французской 
арм!а равнялись уменьшенио оной по крайней мъръ 
тоже 30.000-ми человькъ, не полагая въ это число 
войскъ, постоянно отдЪленныхъ частно для паблюде- 
н1я за Гверильясами, частно лля пресльдовашл 
оныхъ. По свидьтельству же Нэпира число Гвериль- 
ясовъ простпралось до 50,000 человъкъ; сльдствепио 
50,000 жителей, въ томъ числь старпковъ, жен- 
щинъ, дьтей доставляли Веллингтоновой армии , рВл- 
ко имъвшей подъ ружьемъ болъе 80.000, подкръпале- 


ние, превосходившее половину оной, и въ тоже вре- 
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мя удерживали отъ лъйствя прогивъ этой арм!и не- 
сраввенно больше 50.000 Франпузовъ. Не ясно ди, 
что 50-тъ тысячь жителей, въ томъ числЪъ старп- 
ковъ, женщинъ, дътей, приносили столько пользы 
свовмъ союзникамъ, наносили столько вреда общему 
‘непраятелю, сколько не могли принести пользы п 
нанести вреда 50-тъ тысячь даже такой регулярной 
пъхоты, какою Нэпиръ представляетъ своихъ Ангали- 
занъ. 


Въ правственномъ отношеша война Гверплья- 
совъ содъйствовала успъху избавлен1я влянемъ на 
Французскую армю, на Испанню и на Ааглйскй 
Парламентъ. Наполеонъ признался, что война Гве- 
рильясовъ ослабила дисциплину его армш и ввела 
своевол1е ‚ унизившее нравственность солдата и оФи- 
цера. По истреблени Иепанскихъ армий, Средняя и 
Южная Испанн покорились бы королю Шосифу, если 
бы Гверильясы промвромъ и страхомъ наказаня не 
поддерживали сопротивления. Это доказывается тьмъ, 
что оно видимо ослабъвало въ тъхъ окруГахъ, изъ 
которыхъ удалялись Гверильясы , и снова являлось 
съ прежней силой по возвращеви  Гверильясовъ. 


Если бы съ истребленемъ Испанскихъ кръпостей 


сопротивлене Испанцевъ , ограничившееся войною 
Гверпльясовъ, прекратилось, то Англйскй Парла- 
‘ментъ, подчинясь вллян!ю Виговъ, никогда бы не со- 
гласился на т огромныя пожертвовав!я, которыхъ 


‘стоила Англи Веллингтонова арм я. Въ самомъ дъль, 
| СовримЕкнникъ. Т. ХХУП. 12 
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для чего было Англии терять людей на избавлене. 
| 


такаго народа, который не желаетъ избавления ! 


Теперь допустимъ, что и вышеизложенное двоя- 
кое вллян1е Гверильясовъ было ничтожно ‚ то и въ. 
такомъ случаъ останется въ ихъ пользу важный | 
Фактъ, засвидфтельствованный дневными приказами , 
донесен1ями Французскихъ генераловъ — Фактъ, зак-) 
лючающийся въ томъ, что Гверильясы держали не-| 
праятеля въ безпрерывной дъятельности; а войско ‚| 
содержашее непрёятеля в5 безпрерывной дъятельпости, 
приносит пользы не меньше войскъ, сражающихся съ 
непруятелемь. Кончимъ наши доводы мнЪвемъ ръши-_ 
тельвымъ, что до зимы 1812 года въ войнъ Гве- 
рильясовъ заключался единственный способъ сопро- 
тивлен!я Наполеонову могуществу, способъ, котора- 
го онъ не могъ одолЪть ни воинскими соображенля- 


ми, ни кознями дипломатии, Сверхъ того историкъ не 


долженъ забыть, что Гверильясы подавали прамъръ. 


пожертвований безотчетныхъ въ такое время, когда 
Европа такъ пуждалась въ подобномъ оримфръ. 


Чтобы обратить внимаше военныхъ людей ва 
войну Гверильясовъ, достаточно сказаннаго генера- 
ломъ Жомини, что касательно народныхъ войнъ въ 


особенности важно основательное изученте войны на 


Ниренейскомъ полуостровь. Вывода же, сдъланнаго | 


нами изъ свидьтельствъ Нопира, достаточно для 


обращен!я на войну Гверпльясовъ вниман!я государ- 


| 
} 
} 
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ственныхъ людей; ибо въ государствь, подвергнув- 
шемся нашеств!ю завоевателя, до какаго бы числа 
ни были доведены регулярныя войска и даже народ- 
ные резервы, всегда останется много тысячь жите- 
лей, способныхъ къ войнъ, которые, съ большею 
или меньшею пользою, смотря по своей вопнственно- 
сти ип выгодамъ мЪстностп. могутъ слъдовать при- 
мъру Гверильясовъ. Въ 1809 году, когда Франпузская 
арм!я праближалась къ Вънъ, Австрайское правптель- 
ство, обольщенное примъромъ Испанш, р5шилось 
прябъгнуть къ народной войнБ, съ тЪмъ, чтобъ она 
ограничилась Въной и ближайшими къ ней округами. 
Оно языкомъ Кортецовъ доказывало Вънскимъ жите- 
лямъ, что ихъ единодушное возстав!е для обороны 
города погубитъ неприятеля, и много говорило имъ о 
Сарагосской осадЪ. Но только одинъ студентъ свопмъ 
покушенемъ на жизнь Наполеона вапомнилъ Фран- 
цузамъ, занявшимъ Въну, о Сарагосе; потому-что 
воспламенен!е народной войны и положеше предъловъ 
ея разливамъ зависитъ только отъ свойствъ народа. 
Въ 1813 году король Пруссюй, призывая свой на- 
родъ къ оруж!ю, сказалъ ему: вспомни объ Испан- 
пахъ. Въ 1814 голу, при вторжении союзниковъ 
во Франшю, Наполеонъ, побуждая ел народона- 
селение къ войнЪ , ставилъ ему въ примъръ тьхъ 


самыхъ Испанцевъ, которыхъ онЪъ недавно назы- 


валъ бунтовшиками и его Монитёръ разбойниками. 
Приближаясь къ своему паденю, Наполеонъ издалъ 


(15 Марта 1814 года) декреть, по которому всЪ 
Ц» 
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селен!я и города должны были, ири появлена непр!я- 
теля, бить сборъ или бить въ набатъ и браться за 
оруже. Но народонаселене Франщия оставило Нано- 
леона, потому - что оно отъ злоупотреблений его 
власти стало равнодушно къ собствепнымъ бъЪд- 
стыямъ , и было увърено , что о великомъ словъ 
отечество ‚ повторенномъ много разъ въ декреть 
Наполеона, онъ, на другой же день рьшительвой 
побъды, будетъ думать не больше, какъ о барабан- 
ныхЪ палкахъ, бившихъ въ день этой побъды. Гене- 
ралъ Фуа, столько же благородный, сколько красно- 
рьчивый, повЪствуя объ Испанцахъ 1808 гола, не 
разъ выказываетъ свое негодовав!е на соотечествен- 
никовъ , за то, что между ними въ 1814 году не 
нашлось Испанцевь Алвареца и Мины. Въ 1893 
году, когда еще было свъжо воспоминане о войнахъ 
Наполеона, извъст!е, что Гверильясы не показываются 
кругомъ арм1а герцога Ангулемскаго, было принято 
Священнымъ Союзомъ за върный признакъ успъха. 
По мнън!ю г-жи Сталь, Европа безъ народной вой- 
вы Испанцевъ еще покорствовала бы Наполеонидамъ; 
по мнъвю Жомини, эта война достойна быть опи- 
сана перомъ Тацита. 


Такъ! въ океанъ событ!й, называемомъ исторей, 
не потонетъ подвигъ Испанцевъ, подобно тъмъ соз- 
дан!ямъ древности, которыя, бывши свидътелями 
столькихъ паденй и смертей, еще придаютъ благо- 
родства человьку и своею молодостю украшаютъ 
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дряхльюшую землю. Каждое правительство, угро- 
жаемое завоевателемъ и чувствующее невозможность 
отразить его обыкновенными силами государства, 
остановится со внимашемъ на истори возстав:я Испа- 
ни и войны ея Гверильясовъ; тщательно изучатъ 
свойства Испанцевъ того времени, и каждое изъ 
этихъ свойствъ, сходное со свойствами его народа, 
будетъ для угрожаемаго правительства лучемъ на- 
дежды, что, можетъ быть, и его народъ при вторже- 
ши завоевателя, подобно Испанцамъ, почтетъ невър- 


НОСТЬ успъха за ничто лредъ долгомъ сопротпвлевя. 


Ш. 


По войн за независимость наступилъь въ Испа- 
' и одинъ изъ тъхъ государственныхъ переломовъ, 
‚ когда смертныхъ казней не довольно для того, 
| чтобъ ужаснуть умы, охладить страсти и удержать 
` новое поколъве на пути прежняго покольн!я, боль- 


‚ ше простодушнаго и въровавшаго сильнъе. Люди 
’одной изъ двухъ главвыхъ политическихъ партий 
 дъйствовали и умирали за нововведения, не имъвиия 
} ва своей сторон ни волшебства воспоминаний ‚ ни 
 уроковъ опыта — нововведен!й, отъ которыхъ на- 


`родъ устаръвиий становился ученикомъ. народъ, 
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отразивш!й завоевателя—рекрутомъ. Люди этой пар- 
тш походили на Индусовъ, тьмъ усерднБе покланя- 
ющихся идолу, ч5мъ безобразнъе онъ. Люди другой 
политической парти дъйствовали и умпрали за Испа- 
ню прошедшихъ стольтй, Испанию съ Американ- 
скими галлонами для содержания войскъ и двора, 
съ милостышею у монастырскихъ воротъ для народ- 
нваго прокормленя и съ инквизащей для обществен- 
наго порядка. Эти люди не знали, что въ политикъ, 
какъ въ частной жизни, смъшно надъяться на силу 
воспоминанй. Обь парта ознаменовали себя мще- 
н1емъ безъ достоинства, нпаказанзями безъ великоду- 
ия ‚, законамп, написанными со словъ Камарпалы, 
или счастливаго мятежнока, честолюб1емъ безъ думы 
объ отечествь, въ то время, когда оно походило на 
трагическаго героя, оплакивающаго надъ могилами 


родныхъ потерю своего величая. 


Невозможно означить политическихъ событй 
ихъ собственнымъ характеромъ, пока не заспутъ 
страстп, ихъ породивиия; въ особенности это отно- 
сится къ междоусобнымъ войнамъ, ибо тогда ошиб- 
ки часто принимаются за преступления ‚, а сострада- 
не за изм5ну. Отъ того мало встины въ повБство- 
ван!яхъ о ныньшней Испаши. Но наше дъло огра- 
ничивается судьбами Гверильясовъ. Наполеонъ на | 
островъ Св. Елены сказалъ: Гверильясы, такъ муже- 
ственно сражавииеся противъ меня, жальють о. 
своихъ успБхахъ. | 
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Еще боле 25 тысячь Гверильясовъ не покинуло 
оружия ‚ какъ королевскимъ повельнемъ (28 Тюня 
1814) имъ было предписано разойтися по домамъ, 
съ предоставленемъ каждому изъ нихъ права про- 
сить награды за свои подвиги, если онъ можетъ до- 
казать ихъ. Исполнен!е этаго повельнёя было бы 
трудной задачей и для правительства мудраго, съ 
укоренившейся власт1ю. Ибо дьло шло объ обраще- 
ни къ общественному порядку людей, полюбившихъ 
добычу и кровь, привыкшихъ признавать только 
одну власть, пр!обрътенную личнымъ мужествомъ 
и воинскимъ счастемъ, при томъ людей, высоко цф- 
нившихъ свои подвиги, и принявшихъ за злую нас- 
мъшку данное имъ право сперва доказать эти подви- 
ги, а потомъ просить за нихъ награды. Въ самомъ 
аъль могъ ли какой нибудь погонщикъ муловъ, 
эъдный Гидалгосъ, доказать свои права на награду 
зъ такомъ государствъ, гдъ ничего пе дълается безъ 
зятокъ! При томъ какая власть могла обратить къ 
{омашвимъ заботамъ женщинъ, страстно полюбив- 
пихъ длинный день сражения; праучвть къ дБтской 
кизни толпы малольтныхъ,  познакомившихся съ 
ойною тогда, какъ они еще звакомились съ играми 
Тътства, потерявшихъ отъ ранъ члены, прежде пе- 
кели они могли понимать, какъ полезны эти чиевы. 
Тутешественники того времени замътили, что дЪъти 
Тспанцевъ, особливо въ деревняхъ, почти безъ исклю- 


‘ев1я играютъ в войну с5 Французами, и часто — 
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странное слъдстве народной войны — на поль дЪът- 
ской игры лежалъ въ своей крови ребенокъ, уже ле- 
жавший въ своей крови на поль сражения за отече- 
ство. Не мноме изъ Гверильясовъ, вступившихъ въ 
военную службу, умЪли подчинить свою дикую не- 
зависимость дисциплинЪ казармъ. Нъсколько тысязь 
Гверильясовъ, обольщенныхъ правительствомъ и на- 
деждой на боевыя добычи, отправились въ Колумб1ю 
и Мексику. Тотъ день, въ который большая часть 
Гверильясовъ не послушалась королевскаго повел- 
н!я, былъ первымъ днемъ междоусобныхъ войнЪъ, 
набросившихъ ва Испан!ю ядовитую тунику Длави- 
ры; уже больше четверти столът1я прошло посль 
того дня, но еще, Богъ знаетъ, когда Испан!я сбро- 
ситъ съ себя эту тунику. Войны междоусобныя суть 
войны нечестивыя; въ ихъ пылу не нужно врожден- 
ной жестокости для того, чтобъ убивали другъ дру- 
га люди, родивицеся подъ одной кровлей и легиие 
бы въ мирное время на одномъ кладбищъ; но труд- 
но рьшить, больше ли ужасны, или больше отврати- 
тельны междоусобныя войны Испанцевъ; потому-что 
у нихъ къ политической враждЪ и къ личной нена- 
висти присоединяются разбои, жажда крова и глубо- 
кая неприязненность пяти поколънй , населяющихъ 
Испан!ю. Разбой бываетъ въ другихъ государствахъ 
только временнымъ бъдстемъ, уступающимъ м5’ 
рамъ полиши; въ Испанм же разбой такая зарази- 


тельная бользнь, противъ которой еще не отыскано 
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лекарства; притомъ въ каждую смуту разбой соста- 
вляетъ любимую оппозвшю Иепанцевъ , подающую 
свои голоса на большахъ дорогахъ. Жажда крови у 
Исианцевъ во время междоусобныхъ войнъ до того 
неутолима , что нерБдко побъжденныхъ ‚ убитыхъ 
въ сражен бываетъ меньше числа побъжденныхъ, 
разстрвлянныхъ посль сражешя. Эта жажда до 
того неутолима, что одолъваетъь даже въ самомъ 
правительствъ чувство собственной безопасности. Въ 
политикь есть правило, по которому парт1я, побъдив- 
шая на междоусобной войнБ, должна для сохранения 
плодовь побъды помиловать побъжденныхъ , какъ 
скоро видитъ, что въ этомъ нЪтъ опасности. История 
же Испанш ‚ начиная съ Исидора Севильскаго до 
Мар!аны, свидътельствуетъ, что ни одна изъ амнист!в, 
обнародованныхъ послЪ междоусобныхъ войнъ, не 
была исполнена. Мы уже не говоримъ о современной 
Испанш, подавшей столько доказательствъ тому, что 
въ м:рь нытъ ничего неумолимте малодуиия, одер- 


жавшаго побъду. 


Гверильясы, непокинувиие оруж1я, раздълились 
на разбойначьи шайки. То не были обыкновенвые 
разбойники: то были большею частю люди, не знав 
пие, что дълать съ своими руками, когда не съ квмзв 
скрещивать холоднаго оруж!я; люди, привыкиие ць- 
литься въ человъческия лица и не отводчть глаза 
отъ прицфла, когда непраятель цълотся въ нихъ са- 
михъ. Были Гверильясы, выходившие на разбой не 
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столько для добычи, сколько для того, чтобъ пока- 
зать товарищамъ и путешественникамъ свое удаль- 
ство; были Гверильясы, имъвийе достаточное состоя- 
не, но, выходя на добызу отъ шестальтней при- 
вычки къ партизанской жизни ‚, походили на тЬхъ 
Флибустьеровъ, которые, ставши морскими разбойни- 
ками отъ бъдности, въ послЪдств1а получили значи- 
тельныя насльдства въ ЕвропЪ, а продолжали свое 
опасное ремесло единственно отъ привычки къ нему. 
Большею частю Гверильясы не умъли добытаго 
разбоемъ пи разбросать по вентамъ, ни употребить 
на что нибудь полезное для своихъ семействъ; еще 
меньше того умъли зто сберечь для лучшаго рода 
жизни, или для тьхъ годовъ, въ которые глазъ уже 
не будетъ находить прицвла на карабинъ. Большею 
часттю будучи не пристрастны ни къ картамъ, ни 
къ вину, не знали ‚, что дълать съ часами отдыха, 
когда вътъ пльнвиковъ для разстръливанья , жен- 
щинъ для зувственвыхъ удовольств!й, и пристанищъ 
для того, чтобъ съ горлами, осиошами отъ криковъ 
разбоя ‚ прошептывать предъ статуями, Ра{ег поз{ег 
и Ауе-Мама. Червонцы, добытые на разбоь, вы- 
катывались па помостъ храма изъ -за пазухи Гве- 
ральяса, склонившаго голову передъ окномъ испо- 
вБдной ; ОНЪ криками а угрозами смънялъ шопотъ 
исповъди, если кура или монахъ медлилъ отпуще- 
немъ грьховъ, совершенныхъ на большихъ доро- 
гахъ. «Я не разбойникъ ‚ говорплъ Гверильясъ въ 


свое оправдание, я воинъ, ‹ве коичивиий своей войны 
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«за Испаню. Нътъ гръха ограбить, убить и стараго 
«Христанина , когда онъ продалъ Испанию непраяте- 
«лямъ Гверильясовъ, какъ собака - Князь Мира было- 
«продалъ ее собакъ-Бонапарту !» 


Къ шайкамъ Гверильясовъ пристало все поколъ- 
н1е контрабандистовъ, чтобъ легко было съ помопию 
новыхъ союзниковъ побфъждать таможенную стражу; 
пристали толпы людей, впавшихъ посль войвы въ 
ту нищету, отъ которой они было-ушли на войну; 
мног!я тысячи солдатъ ‚ не хотьвшихъ отправиться 
на Американскую войну, или приневоленныхъ къ 
разбою голодомъ, въ буквальномъ смысль этаго сло- 
ва. Ибо часто случалось, что самая гвардая раздъля- 
ла съ нищими супъ, раздаваемый имъ у монастыр- 
скпихъ воротъ; по неимьн!ю киверовъ, ходила въ ка- 
раулъ, обвязавши головы платками, называемыми въ 
Испанш рапче|о. Въ Барцеллонъ видБвли офицеровъ , 
ходившихъ 00 домамъ просить стараго платья для 
своихъ нагихъ солдатъ. Часто случалось, что на- 
чальникъ войскъ, посланныхъ въ округъ для его 
охранения отъ разбойниковъ, принужденъ былъ 
своимъ солдатамъ на ихъ вопросъ, чвмъ жить, пов- 
торить отвьтъ барона средвихъ въковъ, который на 
подобный вопросъ своихъ вассаловъ, отвъчалъ указаь 
шемъ на большую дорогу. Число и смвлость разбой- 
никовъ до того увеличились, что они ограбили одонъ 
изъ королевскихъ загородныхь дворцовъ, принудили 


Фердипанда УП протянуть кордонъ кругомъ Мад- 
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рита для его личной безопасности. Люди съ состоя- 
нНемъ даже въ большихъ городахъ, боясь посБще- 
н!я разбойниковъ, притворялись неимущими, подобно 
богачамъ Востока, которые, боясь хищнаго пра- 
вительства, выходятъ на городская площади сть 
сливы съ чернымъ хльъбомъ. Грандеца укрьпили или 
покинули своп замки, и въ 1823 году войска герцо- 
га Ангулемскаго въ залахъ однаго изъ замковъ на- 
шли груды соломы, покивутой въ немъ войсками 
Наполеона. Морск!е разбойники всъхъ народовъ на- 
полияди моря, окружающая Испан!ю, и смБло выхо- 
дили на ея беззащитвые берега. Можно было ска- 
зать, что въ Испан!и безопаснье хищному зв5рю, не- 


жели человъку В 


Еще чернълись въ травъ головни тьхъ костровъ, 
на которыхъ Гверильясы сожгла олънныхъ Фран- 
пузовъ; дожди еще не смыли крови съ тьхъ досокъ, 
между которыми Гверильясы распилили плъавыхъ 
Французовъ, какъ для мучителей наступило время 
возмездтя столь многольтняго, что оно еще длилось, 
когда тЪ головни уже давно заросли травою, ть дос- 
ки уже давно сгнили. Древые Греки сказали бы, 
что на вопли паънниковъ, замученвыхъ Гверильяса- 
ми, Фури пришли изъ ада, чтобъ вдохнуть взаимную 
340бу въ мучителей: съ такимъ ожесточенемь Гве- 
рильясы истребляли другъ друга, то разбойничая, или 
обороняясь охъ разбоя; то вмьшиваясь въ междоусоб- 
цыя войны. Одна изъ Испанскихъ газетъ превозно- 
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сила человвколюб!е Гверильясовъ своей партш за то, 
что они, взявша въ пльнъ и приведши къ висълиць 
Гвернльясовъ другой парти, ни однаго не повъсили 
до тБхъ поръ, пока не получили на то приказаня. 
Много Гверильясовъ, израненныхъ на войнЪ за неза- 
висимость, изсохло не отъ ранъ, а отъ пытокъ, ужа- 
свыхъ какъ убство и выдуманныхъ дая того, 
чтобъ злодья возвысить до участи страдальца; эти 
пытки были т5мъ мучительнъе, что онъ рвали 
раны еще свъж!я или худо залеченныя. Въ 1821 году 
въ Валенщи шестеро Гверильясовъ выслушивали ръ- 
шен!е уголовнаго суда, пзбавлявшее ихъ отъ смертной 
казни, какъ вооруженная толпа ворвалась въ залу 
присутств!я: одни изъ Гверильясовъ поспъшила на- 
бросить плащи на свой наклоненныя головы, чтобъ 
не видфть смертельныхъ ударовъ; друге, больше смъ- 
лые, выступили впередъ, чтобъ скорБе умереть, ибо 
ть и друге не имъли оружйя; а вооруженная толпа 
состояла изъ ихъ личныхъ и политическихъ враговъ, 
и не было пощады безоружнымъ воинамъ, не знав- 
шимъ пощады въ то время, когда они имъли оружче. 
Междоусобныя войны нынъшией Испаши во многихъ 
случаяхъ напоминаютъ войны за Въру, особливо со- 
вершен!емь смертной казни надъ политическими пре- 
ступнвками: осужденный на смерть одной изъ двухъ 
главныхъ политическихъ парт, шедши ва мъето 
казни, тщетно въ народной толпЪ искалъ глазами свя- 
щенника, чтобъ умереть съ благословешемъ Вфры, 
тшетно взглядывалъ на окна придорожнаго монасты- 
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ря; монахъ не смълъ подойти къ окну, чтобъ благо- 
словить католика, идущаго умереть за права мона- 
ховъ. Другая политическая парт!я запирала осужден- 
наго на трое сутокъ въ капиллу (сар о), гдъ у не- 
го, подошедшаго къ иконъ съ шопотомъ молитвы, 
мысль о казни отнимала память, и онъ не могъ вспом- 
веть первыхъ словъ молитвъ; гдь его, едва уснув- 
шаго, будили голоса любопытныхъ ‚ прашедшихъ къ 
окну капиллы ; гдЪ ему, едва забывшемуся при лас- 
кахъ своего семейства, пришедшаго навъстить, напоми- 
нала о казни толпа нищихъ, оъвшая у капиллы: «Пре- 
«чистая Дъва, умилосердись надъ нашимъ братомъ, 
«который долженъ умереть, п умоли Своего Сына про- 
«стить нашему брату въ другой жизни!» Эти трое 
сутокъ такъ вравственно и Физически изнуряли осу- 
жденнаго, что на четвертыя сутки ему недоставало 
силы вздрогнуть въ ту минуту, когда пришедций за 
нимъ палачь, по давнему обыкновен1ю, клалъ руку 
на его плечо и говорилъ: «другъ, прости меня, чтобъ 
Богъ простилъ тебя.» По взяти Кадикса герцогомъ 
Ангулемскимь ‚ когда уже вся Испан1я признала 
власть Фердинанда УП, не было ни однаго округа, 
въ которомъ бы Гверильясы, принадлежавшие къ по- 
бъдившей парти, не преслъдовали Гверильясовъ 
противной парти. И счастливы былв побъжденные, 
когда, оставя клочки одеждъ на вершинахъ утесовъ, 
капли крови на углахъ кустарника, успъвали уйти 
за границу, или, достигши пустынпаго поморья, мо- 
гла купить гостеприимство рыболова, пока не пред- 
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ставилея случай убъжать па иностранвые корабли, 
чтобъ въ странахъ Магометанпъ и еретиковъ жить 
подаян1емъ, всегда обиднымъ, какъ презрьше. Изгнан- 
никъ влачитъ за собой цъпь, которая становится 
тъмъ длиннъе, чьмъ больше онъ удаляется отъ оте- 
чества, и еще счастливъ онъ, если возьметъ съ собою 
религтозное чувство, которое, такъ сказать, длитъ зе- 
млю отечества подъ ногами покинувшихъ его. На ба- 
зарахъ Леванта, на улипахъ Английскихъ городовъ 
и на берегахъ Американскпхъ рькъ видали Испан- 
скихъ изгнанциковъ, сошедшихся въ кружокъ, чтобъ 
послушать товарища, поющаго народную пъсню, или 
расказывающаго легенду, слышанпую имъ у бивач- 
наго огня. Многе изъ нихъ были такъ молоды, что 
знали одни бъдств1я отечества, и ие видъли надеж- 
ды, что когда-нибудь могутт, раздълить его опасно- 
сти. Нъсколько стихотворенй ‚ написавпныхъ Испан- 
скими изгнанникамп, будутъ жить въ Испанской ли- 
тературъ, не по своимъ поэтическимъ достоинствамъ, 
но какъ памятники народныхъ бЪдствый. Такъ въ 
Английской литературь живутъ стихотворен!я Яко- 
битовъ-изгнанниковъ, и пъеня бой зауе Фе Кшо, сло- 
женная однимъ изъ нихъ, стала народною пеню 
Англичанъ—какъ будто ни одинъ пзъ поэтовъ, прелан- 
ныхъ Ганноверскому дому, не умълъ съ такой силой 
выразить своей любви къ царствующему королю, съ 
какой поэтъ-изгнанникъ выразплъ свою любовь къ 


королю, тоже изгнаннику. 
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Въ первый годъ по взятш Кадикса герцогомъ 
Ангулемскимъ лучшие Гверильясы обБихъ политиче- 
скихъ партйй сошли съ военнаго поприща; остальные 
продолжалн междоусобную войну единственно пото- 
му, что она служила благовиднымъ предлогомъ гра- 
белза. То дьйствовали другъ противъ друга, то 
дъйствовали за-одно, смотря по свовмъ выгодамъ п 
вовсе пе заботясь о политическихъ мнъняхъ путе- 
шественноковъ, грабали ихъ съ примврнымъ безори- 
страст1емъ. Эти остатки Гверильясовъ своимъ долгамъ 
сопротивлен!емъ мърамъ правительства напоминази 
гусеницъ, такъ прилипающихъ къ дереву, что буря, 
оборвавши съ него всЪ листья, не можетъ оторвать 
этихъ гусенпцъ. Хотя всь покушен1я побьжденной 
политической парт!з остались тщетными, но при всту- 
плен! Фердинанда У въ трет бракъ, междоусоб- 
ная война заискрилась безъ помощя либераловъ, и 
при похоронахъ этаго государя уже грозплась на 
Испан!ю, какъ на Неаполь Везувий — безчувственный 
свидьтель заботъ и увеселен!й большаго города, стоя- 
ций предъ нимъ съ угрозою поглотить, Эта война, 
предсказанвая на Веронскомъ конгрессе гепералом'ь 
Жомини , извьетная подъ именемъ войны Христино- 
совъ съ Карлистами, длилась шесть лътъ, и еще вепы- 
хиваетъ то въ горахъ, то на площадяхь городовъ, 
какъ будто въ Испан!1 пламя междоусобной войны 
должно горъть до пепла, и погаснуть тогда, какъ 
уже нечего будетъ пожирать ему. Почти веъ генера- 
лы Христиносовъ, за исключенемъ немногихъ, вы- 
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служившихся на войнБ въ Испанской Амеракъ, при- 
надлежатъ къ начальнакамъ Гверильясовъ 1808 года; 
между офицерами п рядовыми Христиносовъ и Карли- 
стовъ еще встрьчались Гверильясы Мины и Эмпесина- 
до, живые памятники такой эпохи, для которой уже 
наступило потомство. Многе изъ нихъ, взявшись за ору- 
яйе безъ участ!я къ судьбамъ обБихъ политическихъ 
парт!й, походили настарыхъ мореходцевъ, не покида- 
ющихъь корабля потому, что океанъ былъ ихъ пер- 
вою любовью, п потому, что по ту сторону океана для 
нихъ обновляются радостп, какихъ ньтЪ по сю сторо- 
ну. Предпочтительно къ Гверальясамъ 1808 года об- 
ращались начальники въ минуты опасности: на нихъ 
останавлавалось вниман!е народной толпы и иностран- 
ныхъ офицеровъ, бывшихъ въ главныхъ квартирахъ 
Христпносовъ и Карлистовъ; Испанеке поэты срав- 
‘нивали этихъ Гверильясовъ съ полинялыми, изорван- 
нымн знаменами, которыя не пльнлютъ глазъ, за то 
'возвышаютъ душу воспоминашемъ о тъхъ походахъ, 
‘на которыхъ они полпняли, о тфхъ сраженяхъ , ва 
‘которыхъ они пзорваны пулями. 

Уже ли въ самомъ дъль Испаня недоступна 
здравому смыслу, въчная пгрушка властолюбцевъ, по- 
‘являющихся оть междоусобныхъ войну, какъ на 
юг зловредные гады появляются отъ бури? Уже ли 
'Испанскй народъ еще долго будетъ нуждаться въ 
‘урокахъ двухъ великихъ учителей жизни: нишеты в 


‘изгнан!я ? Опъ одинъ изъ старъйшихъ нароловъ, а 
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несчастловъ какъ молодой человъкъ. Что годъ, то въ 
Испанш становится больше необработанныхъ полей 
и меньше развалинъ: ибо а онъ пропадаютъ отъ го-_ 
сударственныхъ бурь, пе оставляя по себъ другихъ 
развазинъ. Между-тьмъ, какъ къ Французской гра- 


нецБ и проморскимъ городамъ тянулись обозы съ) 


церковнымъ серебромъ, уже купленнымъ иностранца-_ 
ми, правительство продавало на свозъ монастыри съ. 
ихъ разными иконами, съ ихъ могильными памятви- | 


ками аббатовъ и богачей, и пока молотъ камеящика 


пробивалъ верхн!е своды монастырей, подъ нажними | 
сводами тЪенились монахи, выброшенные изъ келей 
ва поприще свътской жизни ‚ тогда, какъ годы уже | 
привуждаютъ думать о смерти. Одни однообразные 
шаги Галебардистовъ раздаются по паркетамъ двор- | 
цевъ, забытыхъ Грандецой, потому-что власть уже | 
удалилась изъ палатъ Филиппа П; изръдка путеше- 
ственникъ приходатъ взглянуть на стьны дворцевъ, | 
пробъжать по ихъ садамъ и подивиться проворству, 
съ которымъ время пишетъ на мраморъ и бронзв | 
своп эпитачи изъ трещинъ и мховъ. Въ городахъ съ | 
висълицами у воротъ, съ пустыми домамп, но пол- | 
ными темницами, оборванное народонаселене ковер-) 
каетъ Фразы изъ обветшалаго словаря Французской | 
револющи; въ Барцелонь принуждаетъ монаховъ пъть | 
похоронныя оЪсни надъ убитыми на травль быками; 
въ Мадрить, раздъливъ по себъ куски умерщвленнаго 
генералъ-капптана Квезадо, выносить пхъ на пуб- 
личное гулянье дая продажи. Люди, присвоивице” 
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власть, то участвуютъ въ бунтахъ, то, собравши вой- 
ска, вывезши пушки единственно для своей личной 
безопасности, остаются равнодушными свидътелямп 
бунтовъ, при которыхъ повторяются явлен!я до такой 
степени ужасныя и отвратительныя, что историкъ по- 
стыдился бы запятнать ими свои страницы, если бы 
долгъ псторика не провуждалъ его запятнать срамомъ, 
какъ желЪзо палача своей прожогой лбы уб1йцъ и 
святотатцевъ и лбы малодушныхъ, позволившихъ уби- 
вать п святотатствовать. Испан!я должна по крайней 
мЪърЪъ на полвъка удалиться отъ политическаго м!ра, 
подобно больнымъ, удаляющимся отъ общества для 
того, чтобъ въ тиши уедонен!я поправить здоровье, 
разстроенное ошибками врача, или излишествами мо- 
лодости. Такъ велики были пожертвования Испания 
въ войну за независимость, такъ велики бъдетвия , 
выносимыя Испав1ей послъ этой войны, что неволь- 
но ищешь на небъ воздаянай госуларству-страдальцу. 
Лучшамъ воздаяшщемъ будетъ для Испан:и, если она 
изъ демократическаго моря, обхватившаго ее свонмп 
живыми волнами, вынесетъ свою народность, такъ 
недоступную для всего не-Испанскаго, какъ недоступ- 
ными для всего земнаго возвращались на небо ть 
Ангелы ‚ которые, по словамъ Испанскихъ легендъ, 
любя посьщать Испанскую землю, не захватывали 
дыхан1емъ земнаго воздуха, не уносили на ногахъ 
ни одной пылинки—и по отлдетъ небеснаго посътите- 


ля тщетно святые иноки бродили глазами по земалъ , 
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думая, не уронилъ ли онт волоса съ головы или пе- 


ра изъ крыльевъ. 


Въ памяти цълаго народа, какъ въ памлтп од- 
наго человъка, бъдетв!я живутъ дольше радостей; по- 
тому-что воспосминан!е о бъдстваяхъ, усыпаенное вре- 
менемъ, можетъ пробудиться отъ однаго слова, отъ 
одной встрБчи. Это оправдываетъь Испанцевъ въ по- 
терь воспоминав!й о войнь за независимость. На сть- 
нахъ перквей еще висятъ лавровые вънки съ немно- 
гимя листьями, оставленными временемъ. Кура ска- 
жетъ путешественвику, что эти вънки повъшены въ- 
память по Гверильясамъ его прихода, убитымъ въ 
войну за независимость; но ихъ именъ не помнитъ 
кура. Земледъльцы знаютъ, что на ихъ поляхъ отъ 
того хорошо родится хльбъ, что сражеше трупами 
удобрило ихъ поля; но на Бопросъ ‚ какое то было 
сражеше, отвьчаютъ: не помнимъ; ‘только знаемъ, 
что Французъ, уцълъвиий въ этомъ сражени, дол- 
женъ быть велик! еретпкъ, если не поставалъ длин- 
ной свБчи Св. 1акову Компостельскому. Гверильясы 
надавали именъ долинамъ, ущельямъ, пешерамъ. 
Окрестные жители сохранили эти имена, но не знаютъ, 
по какому случаю они даны. Американскле дикари 
тоже дали имена ръкамъ, горамъ своей родины; ка- 
ждое имя имъло свое значене; имена сохранены 
Европейцами, но значеше забыто съ тБхъ поръ, какъ 
дикарей не стало на ихъ родинь. Какъ героглифы 


чести украшають грудь полководца, такъ черепья 
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бомбъ, углубивицеся въ стьну, шоицы колоколень, 
покриваенные ядрами, украшаютъ Саррагоссу нп Жиро- 
ну — два жпвые памятника славы, и путешествен- 
нику при видъ тьхъ черепьевъ, тьхъ шпицевъ думает- 
ся, что Палафоксь въ домахъ Саррагоссы, Алварецъ 
на валахъ Жироны еще разыгрываютъ кровавый 
драмы осадъ. Но время ли Испанцамъ вспоминать о 
явлешяхъ этихъ драмъ, когда они сама разыгры- 
ваютъ другую, столько же кровавую драму междоу- 
собной войны? «Я такъ хорошо знаю Испанский 
«характеръ ‚ что не удивился — расказываетъ одинъ 
«путешественпикъ — когда мой почтарь, бывший 
«Гверильясомъ, на мой вопросъ о его подвигахъ от- 
«вЪчалъ, указывая на трубу близдорожнаго дома: 
«вотъ труба того камина, въ которомъ мы пзжарили 
«Наполеонова гвардейца и отдали его собакамъ. » 
Проъзжая мимо Монсератской горы, путешествениикъ 
встрьтилъ пожолаго Испанца ‚ стоящаго неподважно 
съ глазами, устремленными на вершины Монсерата. 
Испанецъ былъ въ лохмотьяхъ нищаго; но путеше- 
ственникъ, остановленный любопытствомъ, не смълъ 
предложить ему денегъ, пбо лице Испанца выражало 
больше обыкновенной скорби. На вопросы путеше- 
ственника онъ отвЪ5чалъ: «Я Монсератскай капуцинъ 
«и Гверильясъ Эролеса. Когда Христиносы , уничто- 
«жившие нашъ монастырь, пришаи выгнать меня изъ 
«моей кельи, я, указывая имъ па каменный  полъЪ 
«кельи, сказалъ: Эти двЪ впадины передъ икопой 


«протерты моимп колБнами; эти темпыя пятна, при- 
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«нимающя отъ солнечнаго луча цвтъ крови — моя 
«кровь, пролитая при оборонъ монастыря отъ Фран- 
«цузовъ; а мы оборонялись до такаго изнеможеня , 
«что, спотыкаясь о трупы, не могли отбросить ихъ 
«въ сторону. Христпносы отвфчали, что меня повъ- 
«сятъ, если я возвращусь въ мою келью... И разбой- 
«никовъ не стало въ ущельяхъ Монсерата, потому- 
ечто богомольцамъ уже не для чего взбпраться на 
«его вершины; дик!я козы заходятъ въ мою келью 
«укрыться отъ непогоды... «Испанецъ замолчалъ, 
спова устремилъ глаза на вершины Монсерата, а ли- 
це по-прежнему выражало больше обыкновенной 
скорби: оно выражало то чувство, съ которымъ Евреп, 
выгнанные Дешемъ изъ Терусалима и не смъвишие 
подъ страхомъ смертной казни приближаться къ не- 


му, смотрьлю съ дальней горы ва верхи Соломопо- 
ва храма. 


Такъ силенъ былъ толчокъ, данный Наполео- 
номъ Европь, что одинъ изъ Гверильясовъ очутился 
на берегу Эльбы въ рядахъ Русскпхъ партизановъ. 
Онъ принадлежалъь къ двумъ стамь Испанцевъ и 
Португалльцевъ, убъжавшихъ во время перемирЁя изъ 
Французской арми!. Оипъ осталея въ моей памлти не 
потому, что былъ хорошимъ товарищемъ, пли удив- 
лялъ своимъ мужествомъ. Я забылъ его имя, не мо- 
гу припомнить его лица; 
лось, 


но въ моей памяти оста- 
какъ онъ въ бивачныя ссоры одной рукой 


хватался за оружие, другой указывалъ па свою грудь, 
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и въ замънъ угрозы вскрикивалъ: я Гверильясъ! Въ 
моей памяти осталось, какъ онъ въ пъои стръаковъ, 
посль удачнаго выстрбла, опускалъ на землю ружье, 
‘поднималъ голову ‘отъ гордости и вскрикивалъ: я 
Гверильясъ! Когда я писалъ эту книгу, онъ часто 
представлялся моему воображен1ю потому, что онъ 
‘былъ единственнымъ Гверпльясомъ, впдЪннымъ мпою, 
0 во мпЪБ возпикало странное желане узнать: гдЪ 
онъ? что онъ? Есть ли сходство въ его судьбахъ съ 
мопмп, или онъ вышелъ изъ толпы, и его имя, забы- 
тое мною, находится между историческими пменами 
‘современной Испании? Есть сходство въ судьбахъ 
воина и мореходца: оба далече отъ родины гостятъ то 
подъ одной, то подъ другой кровлей; оба дружатся 
съ чужими на немного дней — п разстаются на вс$ 
дни жизни; такъ долго не бываютъ на родинЪ ‚, что 
и подъ отеческими кровлями уже не-кому пожелать 
ихъ возврата; а между-тьмъ въ какомъ-нибудь углу 
далекой чужбины есть человькъ, сохраняющий жела- 
н1е повидаться съ воиномъ, когда-то зашедтимъ къ 
нему съ бивака, пли повидаться съ мореходцемъ, 


когда-то ветрьченнымъ на берегу моря. 


Николдлди НЕвъздомскиЙ. 
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ПлримъчаАнтЕ РЕДАКЦТИ. Такъ оканчивается 
сочинен1е, котораго отрывками украсили мы много 
стравоцъ въ разныхъ томахъ Современника. Оно 
принадлежитъ къ явлешямъ литературы самымъ яр- 
кимъ п. можно сказать, восхитительнымъ. Въ немъ, 
какъ во всьхъ произведен1яхъ пстинныхъ историковт, 


судьбою празванныхъ на великое дБло, все живо, по-! 


разительно; все переноситъ читателя на самыя мъста 
событ!й, даетъ ему чувствовать какъ бы самое ды- 
хан1е дъйствующихъ лицъ — и навЪкъ остается при- 
сутственнымъ воображению читателя. Не говоримъ 
объ интерес расказываемыхъ предметовъ: это встрь- 
чается и у обыкновенныхъ писателей. Нътъ: здье 
трепетъ участ!я, всъ страсти человька, находящагося 
въ самыхъ дъйствяхъ повъствован!1я, и отъ того — 
истинное красноръч1е сердпа. Таковъ, по нашему по 
нят!0, историкъ-художникъ. 


ВЗГЛЯДУЪ НА ФРОНДУ. 


Те реир!е п’ауа раз Безо Че ш. 
4е Соп4у ропг [аше 1ез Ъаггсадез 
Чи 27 Лой 1648.... (Се № з0п 


ргорге 1пзИиси. ... 


Сарейвие, Назтоаве ре та Евомььк. 


Фровла — родъ моральнаго хеномена, который 
лишь во Франши былъ возможенъ и никогда ни у 
какаго народа не повторялся. Только Французы, съ 
ихъ пылкост!ю и вЪтренност1ю , съ пхъ предиршм- 
чивост1ю духа и съ ихъ непостоянствомъ въ испол- 
ненш, могли задумать Фронду п быть дъйствующи- 
ми лицами въ этой траги-комед , которой они не 
могли придумать лучшей эмблеммы, какъ соломенку, 
украшавшую шляпу каждаго Фрондёра. И въ самомъ 
ДЪлЬ, что была Фронда? Не что иное, какъ Ёеи 4е 
раШе. Тутъ блеску и треску много, а толку такъ 
мало, что Фронду, безъ всякой натяжки, можно на- 
звать безтолковой. Мазаринисты в Фрондёры, враги 
поутру, вечеромъ, дружно сходясь, пили, пли и на- 
пивались. Побъдителя встрьзала сладкая улыбка его 
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дамы; побъжденнымъ мстили острымъ словцомъ, да 
сатирической пъсенкой. Фронда была—и ел пе ста- 
ло.... а въ выигрышв былъ одинъ Король. Людо- 
викъ ХИ” былъ ей обязанъ тьмъ, что сдьлался 
однимъ изъ самовластиьйшихъь королей Франщш, 
да Истор!я обогатилась одною лишней стравичкой, 
которая васъ смъшитъ, когда вы не расположены 


сердиться. 


Вотъ что такое была Фронда. Но совсьмъ дру- 
гпмй глазами смотритъ на нее Капфхигъ. Для него опа 
доказательство ума и могущества народа. Стернъ уже 
давно сказалъ, что каждый человькъ имфетъ своего 
конька. Не избъжалъ и Капфигъ общей участи люд- 
ской. Но народъ — конекъ ретивый, и посмотрите, 
какъ онъ скачетъ съ сБдокомъ свопмъ, какъ онъ ме- 
чется изъ стороны въ сторону, какъ онъ мчотъ его, 


своевольный конекъ. 


Въ описами Фронды Капфигь походитъ на 
умнаго адвоката, защищающаго дурное дъло, и пото- 
му весьма натурально, онъ впадаетъ въ противорьче 
п путается какъ неловк! птицеловъ , путается въ 
сътяхъ ‚ имъ же самимъ разставленныхъ. Капфигъ 
утверждаетъ, что кардиналъ Рецъ песправедливо 
хвастаетъ, приписывая себъ расположене баррикадъ, 
составлен!е Фронды. «Рецъ, говоритъ онъ, «ничего 
«не сдълалъ. Все совершилъ вародъ. Рець развЪ 


«только помогалъ народу.» Не гораздо ли натураль. 
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нъе думать наоборотъ? Кажется, матер1альная спла 
лишь исполняетъ то, что ей укажетъ умъ. Есть 
правда минуты, въ которыя умъ уступаетъ гигант- 
ской энерги массы, но тогда онъ перестаеть дъй- 
ствовать; а если и помогаетъ, то уже отрицательно. 
Народъ во время Фровды буйствовалъь потому, что 
было нБсколько буйныхъ головъ, которымъ хотЪ.лось 
накопецъ поставить на-своемъ, такъ долго уступая и 
дрожа передъ розгою Ришельё; потому что былъ Пар- 
ламептъ, которому вскружилъ голову долги Парла- 
менть Британш; потому что былъ Парламентъ, кото- 
рому разомъ хотЪлось вознаградить себя за продолжн- 
тельную беззначотельность при Ришельё. Посль поры 
пасильственнаго угнетения, во Франши ‚ всегда на- 
стаетъ пора противоборства; и чБьмъ больнъе были 
удары бича угнетен1я, тьмъ бъшенье, своевольнье 
бываетъ потомъ поздняя месть угиетенныхъ. Эта месть 
почти всегда удается, потому-что, по.закону послъ- 
довательности ‚ буйная толпа за толпою покорной 
слъдуетъ во Франщи точно также, какъ за сильшою, 
смБлою властью слъдуетъ власть уступчивая п роб- 
кая. КапфФигъ самъ говорить, что Фронда имъла 
какой-то нерьшительный, безсвязный характеръ. Тол- 
05 этаго приписать нельзя; мы уже сказали: толпа 
направлешя не даетъ. Эго происходило отъ того, что 
зачпищики не были согласны межъ собою; что они 
сами не знали хорошенько, чего хотъди; шли противъ 
министра-короля, а кричали во все горло: Уше 1е 
Во! Между зачанщиками было много людей умныхъ, 
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было много отличныхъ пнтригановъ, но не было на 
одной головы пстинно энергической, съ цьлью ясной, 
съ намъренемъ твердымъ. Вотъ призина безивьтно- 
ств Фронды; вотъ доказательство, что Фрондою рас- 
поряжался не народъ, а Рецъ и друпе — и Фронда 
приняла давное ей направлене, отразила на себъ 


характеръ своихъ патроновъ. 


Народъ, который, ио мнънио Каофига, все за- 
тьялъ, хотьалъ войти въ переговоры съ Дворомъ. Дво- 
ряне, чувствуя, что въ отдЪльныхъ переговорахъ они 
лишатся всего, не захотьли допустить сношений 
отдъльныхъ, а поставили на-своемъ. На чьей же сто- 
ронъ перевьсь? Не слуга распоряжается господпномъ, 
а господинъ слугою; въ противномъ же случавь слуга 


уже не будетъ слугою. 


КапфФигъ говоритъ, что если бы Фропда была 
удачнъе, никогда Людовикъ ХУ’ не достигъ бы до 
той степени самовласт!я, которою завладьль потомъ. 
Но это самое развь не доказываеть , что Фрон- 
да вовсе не была выраженемъ чувствь общихъ, 
а только Фарсомъ, сыгранпымъ нъсколькими взбал- 
мочными шалунамп , довожьно умными для того, 
чтобъ имъть временный успъхъ. При Ришельё на- 
родъ былъ обремененъ налогами, изнемогаль подъь 
тяжестю работъ, на него наложенных. Ришельё 
умеръ. Народъ отдыхалъ; народъ праздвовалъ свое 
освобождене, и съ радости, какъ водится у толпы, 
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былъ готовъ побуйствовать. Вотъ почему Фрондёрамъ 
улалось такъ легко увлечь за собою народъ: народъ 
повиновалсея толчку, но у него не было собственнаго 
направлен1я. И что же выигралъ народъ? Онъ былъ 
недоволенъ тБмъ, что съ него брали Франкъ, п для 
того, чтобъ доказать свой гиъвъ, долженъ былъ пла- 
тить по десяти. Не называть же исключительно на- 
родомъ однихъ нищихъ, которымъ все пожива, кото- 
рымъ нечего терять. И что же могъ народъ безъ 
своихъ предводителей, дворянъ? Градская стража, по 
словамъ Капфига, бъжала при первой стычкв съ сол- 
датами правительства. Нидерландцамъ удалось осво- 
бодиться отъ Испанскаго ига, потому-что они имъли 
предводителемъ Принца Оранскаго и его храбрыхъ 


‚ ДВОрянъ. 


КапфФигъ увБрлетъ далфе, что Фронда (вЪроятно 
для того, чтобъ прадать ей болъе политическаго вЪ- 
су п значен!я) была предтечею Французской револю- 
щи. Кажется, нБтъ. Первая была частнымъ возста- 
нтемъ дворянъ, вторая общимъ возставемъ народа. 
Въ первомъ случаь Король побъдилъ потому, что 
дъйствовалъ сообразно съ духомъ своего времени; во 
второмъ случаъ Король палъ отъ того, что не понялъ 
своевременнаго стремления умовъ. Людовакъ ХУ 
утверлнлся, давъ народу, чего онъ требовалъ: 
спокойств!е внутри, славу извнЪ. 'Людовикъ ХУТ, 
находясь въ другахъ обстоятельствахъ, не могъ 
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этаго сдълать. Фронда была не началомъ ‚, а кон- 
цемъ усилий. Фронда была послБднею ‚ предсмерт-. 
ною вспышкой независимости феодальной. Не Фрон-_ 
да, а скорфе же МЛюдовикъ ХПУ былъ первымъ | 
подготовителемт Франпузской револющи. Пра Лю-/ 
довикБ ХУ вкрались разныя злоупотреблен!я ‚, ко- 
торыя постоянно увеличивались; съ его времена 
начали пстощаться Финансы Королевства, а это 
истощен!е подало первый поводъ къ принят1ю бъд- 
ственпой системы ТГаху, повлектей за собой, вмЪ- 
сто улучщен!, пълый рядъ ошибокъ. Гроза ро- 
сла.... и наконецъ разразилась революшей Мира- 
бо и Робеспьера. Надиръ и зенитъ! Отъ Мирабо, 
съ его рЪъчыю неправильной, но могучей, по все- 
увлекающей ‚ револющя вачалась; при Робеспьерь, 
котораго велеръче напомпнало школу схоластиковъ, 
она достигла своего апогея п стала ниспадать. Отъ 


чего жъ была побъждена Фронда, а револющя по- 


бъдила? Отъ того, что Людовикъ ХШ\ пмьлъ испол- 
нителями Кольберовъ, Тюренновъ , Лувуа; а Людо- 
викъ ХУ|, по какому-то Фатализму ‚ пе сльдовалъ 
замъчанямъ тьхъ, которые говорвли ему дьло, а 
слъдовалъ совътамъ людей, или осльпленныхъ свои- 


ми выгодами ‚, или не понимавшихъ ни времени. 


своего. ни дБлъ тогдашнихъ. „Людовикъ ХУ погибъ 
отъ того, что былъ добръ, перемънчивъ и рьши- 
тельно не вошелъ въ современное брожеше Фран-: 


ци. 
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Но и тутъ, развь толпа начала революшю 1789 
года ,‚ а не собране депутатовъ? Депутаты, правда, 
были представителями народа, но опи имъли свои 
собственныя идеи, которыя только передали народу — 
в народъ ихъ принялъ по своей способности воспри- 
нимать. Толпа не начала револющи, она только про- 
должала и подкръпила ее. Но далъе. Чтобъ доказать 
важность Фронлы, Капфигь приписываетъ старане 
Мюдовика Х[У обезсплить дворянство страху , кото- 
рый ему внушала Фронда. Какъ будто она могла 
казаться въ самомъ дълЪ страшною ! Людовикъ ХУ 
былъ уменъ п зналъ, что повторение Фронды невоз- 
можно : но ‚, пронпкнутый мыслью о своемъ недося- 
гаемомъ велич!и ‚, онъ преслъдовалъ въ дворянахъ 
не Фрондёровъ, а самую тънь независимости и са- 
мостоятельности; онъ все относилъ къ себъ; онъ хо- 
твлъ, чтобы все держалось и существовало только 
пмъ и для него; Людовикъ ХГУ’ съ полнымъ убъж- 


дениемъ сказалъ: Г/6аЁ с’езё шо! ! 


Пристрасте Капфига къ ФрондЪ достигаетъ до то- 
го, что онъ даже Мольера низводитъ съ трона перва- 
го комика Франщи на довольно низкую ступень удачна- 
го памфФлетиста: въ Руёслеизез Вз@сшез, во всъхъ своихъ 
маркизахъ, онъ, по мнЪнно Капфига, преслъдуетъ 
лашь однахъ Фрондёровъ, и Людовикъ ХУ зюбитъ 
его какъ своего памфлетиста. Мы понимаемъ Молье- 
ра совершенно иначе. Мольеръ смъялся надъ Пресаё- 


зами безъ всякой придирки политической ‚ смБялся 
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потому, что вычурпость пхъ выражений была въ са- 
момъ дБлЪ смьшна; издъвалея вадъ маркизами, не 
Фрондёрами, а чопорными придворными Людовика 
ЖУ, и Король любилъ Мольера за то, что онъ, идя 
своей дорогой, помогалъ ему смъшивать лворянъ съ 
толпою подданныхъ, р5зче выказывалъ разстояне 
между бывшим5 вассаломъ и Королемъ. Мольеръ вездЪ 
комикъ. Ояъ схватываетъ смьшную сторону обще- 
ства ила лица — и хладнокровно, обдуманно рисуетъ 
свой характеръ, пишетъ костью широкой свою сцену; 
а памфалетисть бываетъ остроуменъ ; благоразумя п 
справедливой оцбики дълъ въ немъ нътъ. Комедия 
и памфлетъь — какое разстояне! «Комедия, говорптъ 
«Цицеронъ, есть подражан!е жизий , пзображенле 
«обызаевъ и зеркало истины (Сотоефа е5ё пицайо 
«уЦае , зресат сопзиеш@15 её ипабо уегЦаи$)», 
тогда, какъ памфлетъь не что пное ‚ какъ брань 
умно выраженная. И такимъ опъ долженъ быть, по- 
тому-что памфлетъ пристойный и безприетрастный — 


это вакхаческая пЪъсня безъ ори. 


Олпако жъ противоборство дворянъ не помогло: 
Парижъ заключилъ миръ. Дворяше оставили Па- 
рижъ. И кончвлась Фронда? Ночуть: Фронда была 
тамъ, гдь были дворяне. Повторлемъ, вопреки увт- 
ренямъ Капфига, Фронда вовсе не была выраязешемъ 
духа и желанй народа; она только употребляла на- 
родъ какъ оруде силы. 
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Фронда, какъ справедливо замъчаетъ самъ Кап- 
Фигъ, была просто реакшей противь единовзастия 
Ришельё. Но кто жъ болБе всьхъ страдаль отъ этаго 
единовласт!я? Дворяне. Сльдовательно и самая реак- 
щя должна быза всего жавве проявиться въ дворя- 
нахъ. Народъ, когда его не подстръкали зачин- 
щико Фронды, когда его не полжигало памфлети- 
сты ‚ спокойно смотрьль на Мазарина. При пер- 
вомъ возвращени Короля въ Париж , народъ, по 
слозамъ лЪтонисей , находилъ даже Кардипала кра- 
савцемъ, собирался пить за его здоровье, удиваяалея , 
зачто такъ пападаютъ па перваго министра п ру- 
гаютъ его. Но парламентъ, во привцы п дворянство 


продолжали ненавидъть Мазарина, потому - что онъ 


мъшалъ парламенту править королеветвомъ, потому- 
что не позволяль принцамъ и дворянству забрать 
власть въ ихъ рукп. И что же вышло? Векорь Дворъ 
‘нова принужденъ былъ оставить Парижъ. Салъдова- 
|гельно Фрондёрами были не народъ, а парламентъ 
|" дворяне. Они учили народъ кричать — п народъ 
сричаалъ. Причиной Фроиды быль Мазарпиъ какъ 
первый министръ, цвлью Фронды— управлять дълами 
Государства. Фронда была только выражешемъ же- 
пан!й нБсколькихъ лаць и сословШ, и потому была 


\ лаба, а слъдовательно казалась и смъшною, п всегда 


* 


тостки . 


* Моптескьё, въ своихъ Сопз!А6гаЦопз зиг Па отапасиг сё 1а 4бса- 
}спсе 4ез Воша!$, приписываеть пеусифхъ Фроиды тому, что’ она 
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Всъ дъйствуюпия лица Фронды кажутся каки- 
ми-то карлами, даже побъдитель при Рокроа п Лен- 


съ теряетъ свой видъ героя. Единственный мущи- 


на Фронды: Мафето1зее 4е Мот(репяег. Фронда | 


ослабъвала. Войско королевское подступило къ Па- 


рижу. Тюренъ окружцалъ горсть храбрыхъ спод- |} 


вижниковь Конде.... 9 юля 1659 года жарю. 
бой кипълъ въ предмьстьи Св. Антон1я. Ряды Конде’ 
убывала все сильнъе; все яростнъе наступали войска | 
королевсктя... Конде продолжалъ сражаться. На- 
конецъ всЪъ средства къ его спасенио были пстошены, 
исключая однаго. Пушки Бастилми могли бы на-вре-) 
мя остановить напоръ неприятеля и тьмъ дать соо- 
собъ Конде и его сподвижипкамъ возвратиться Въ) 
Парижь. Но въ Париж каждый думаль о себь и| 
никто о благь общемъ. Погибель Конде казалась не- 
избъжною. Тогда явилась женщина : убъждешемь в | 
просьбами опа успьла добыть приказане коменданту. 
Бастнлля стрълять по войскамъ королевскимъ ; сама’ 
нацфлила первую пушку—п первый выстрълъ, раздав- 
нийся съ башень Бастили ‚, былъ сдъланъ дочерью. 


герцога Орлеанскаго, Мадето1зе!е 4е Мошрепзег. 
Конде былъ спасенъ. 


Сочинение ‚ въ которомъ Капфигъ говоритъ в’ 


нз имЪла никакаго твердаго основанв/я , а была произведена чищь | 
взсколькими безпокойными м недовольными честолюбцами. 
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ег ]а Егоп4е. Скажемъ нъсколько словъ п о прозихъ 
частяхъ этой книги. Мы будемъ говорить только то, 
что чувствовали, ее читая; а мы, читая, восхищались. 
И въ самомъ дъль: какъ художнически схвачены и 
обрисованы характеръ и дла Ришельё, этаго пигмея 
тБломъ и гиганта душею и замыслами! Какъ опредъ- 
лительно, какимъ чуднымъ карандашемъ очерченъ 
Людоввкъ ХШ, этотъ неуловпмый Мюдовикь ХШ, 
загадка въ м!ръ психологическомъ ! *° И самый Ма- 
заринъ такъ переданъ хорошо, хотя и черезъ-чуръ 
свьтлыми красками! КапфФигъ хотъаъ сдБлать изъ 
Мазарина приличный репдапё Ришельё, п, увлечен- 
ный своей идеей симметр!а ‚ переступилъ за границу 
безпристрасл1я. Впрочемъ эта книга Капфига ‚ какъ 
ий всЪ прочзя его сочинешя, прекрасна, и лишь гръ- 
шитъ однимъ пристрастемъ автора къ толпъ. Но 
этотъ грьхь, нужно признаться, Капфигъ пскупаетъ 
необыкновенною прелестно расказа и живымъ , дра- 
матическимъ изложенемъ Фактовъ, что не портитъ пи- 
какой ковгы, а напротивъ того придаетъ, самому умному 
сочинен!ю, еше большую цъзну. Древше Греки, наши 
первые и наши лучшие узители въ дЪлЪ вкуса, во 
всемъ искали и требовали гармон1и. У нихъ прелесть 


мысли п прелесть Формы были неразлучны. И прошан 


* Въ изаЪствомъ ромаиЪ граха Альхреда де Виньи ‚ Сен5-Марсз, 
характеры Людовика ХИ и Ришельё попяты и описаны превосход- 
но. Какъ жаль, что авторъ, котораго первый опытъ такъ прекрасенъ, 
пересталъ заниматься сочипешями этаго рода! ШослЪ ромаповъ В. 


Скотта, Сенъ-Марсъ ръшительно лучийй историческЙ романъ. К. п. 


14* 


68 Новьйшля всторля. 


вфка, настали новые, а Греки до сихъ поръ остались 
лучшими образцами въ пеобъятномъ полЪ словесно- 
сти, Красавица, нерадиво одЪтая, лишь красавица 


въ-половину. 


Кардиналъ Рецъ паписалъ свои мемуары, въ 


которыхъ подробно излагаетъ всъ дъйствя Фронды. 


Мемуары этп намъ кажутся нъсколько безцаътными , 
растянутыми, п не заклюзаютъ въ себъ ничего цфла- 
го, проникнутаго, одушевленнаго одною идеей. Въ | 
нихъ, если вы хотите, много остроумя, но основа- 
тельности очень мало. Однимъ словомъ, это пстория, 
достойная своего предмета—и каждый умный чело- 
въкъ можетъ написать подобную книгу, если ему взду- 
мается вести своп ежедневныя записки, безъ всякой 
основной мысли, съ одною цълию: писать, что было 


п какъ было. 


К. Петерсонъ. 


О КОРОЛЬ ГУСТАВЬ П АДОЛЬФЪ. 


Глава ххУи, УЕ чАСГИ, ИЗЪ Шведской Истор Фриксеая,. 


Король Густавь Адольфъ быаъ статный мущина, 
ростомъ немпого выше трехъ адктей ‚, прекрасво 
сложень; по въ послБдше годы жизни оиъ сталъ 
такъ необыкновенио по.итгьть, что только самыя саль- 
пыя лошади могли носиль его, когда 5зда быдла 
продолжительна. Не смотра на то, ошь былъ здоровъ 
и крьпокъь, способень все переносить, и бодръ, хотя 
не въ такой степени, какъ его отецъ. Единственный 
тьлесный недостатокъ, па который онъ могъ жало- 
ваться, была близорукость. Его движения была 8600.1 
вены благородства и приягиости; онь держалея пря- 
мо, и подбородокъ пемпого выдавалея вцередъ; в0.10- 


‚сы посилдъ оцъЪ коротке и зачесаниые вверхъ со 4ба; 
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они были, также какъ пи усы и борода, золотистаго 
цвъта, почему и называли его часто золотым королем. 
Лобъ и носъ подымались круто, глаза были откры- 
тые, голубые; лаце его всегда сохраняло свЪ- 
жесть п полноту молодости. Въ его взоръ, въ чертахъ 
лица и во всей его особь было рьлкое соединение 
списходительной кротости съ парскою важностью и 


величгемъ. 


Немног!е были одарены такими отличными спо- 
собностями, какъ Густавъ АлольфФъ. Взоромъ, столь 
же быстрымъ, какъ п глубокимъ, проникалъ онъ во 
всъ, какъ частныя, такъ и общественныя дла; еще 
будучи юношей, онъ въ этомъ отношени часто былъ 
счастливъе посъдъвиихъ въ трудъ п опытв государ- 
ственныхъ сановниковъ. Въ тоже время опъ имБлъЪ 
способность, безъ приготовлен1я, п однакожъ чрезвы- 
чайно лепо и прмятно, излагать своп мысли; по сла- 
дости голоса и по тфлодвпженямъ онъ былъ почти 
лучшимъ витею , нежели велик дъдъ его. «Онв 
столькихь же—говорили—побъждал5 языкомь, сколь- 


китфб мечемф. » 


У него память была отличная, и въ зрьломъ 
возрасть онъ запоминаль государственные законы и 
подданныхъ свойихъ съ такою же легкост1ю, какъ въ 
юности всЪ наукп и языки. Будучи полководцемъ, 


онъ звалъ не только высшее начальство арми, но и 
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нижнте чины, даже многихъ изъ наиболЪе отличныхъ 
солдатъ. 


Душу его украшало истинное и пламенное бла- 
гочест1е, обнаруживавшееся и въ словахъ в въ дьй- 
стыяхтъ. Редко пропускалъ онъ утрення п вечерн!я 
молитвы; богослужен!я не пропускалъ никогда. Онъ 
терпьть не могъ клятвъ, легкомыслевныхъь и хули- 
тельныхъ ръчей о предметахъ духовныхъ. Часто его 
заставали однаго, за чтенемъ св. Писан!я. Я ста- 
раюсь — говорилъ онъ — созерцашем5 слова укрьпить 
себя протиеб заыхь искушений. Человтъкь на моемь мъ- 
сттъ никому кромъ Бога ие обязаиь отчетомё в5 своихб 
поступках; но именно эта самосостоятельность и вво- 
дитё во множество покушеми, которыхь мы безпре- 


станнио должны остерегаться. » Сомъ сочиннлъ онъ 


‚ мног1я изъ употреблявшихся въ то время походныхъ 


молитвъ; его же считаютъ сочинителемъ знаменитаго 
военнаго псалма: Не падай духом, малая дружина! 
Современной лътописецъ, въ этомъ отношени, описы- 


ваеть его сльдующимъ образомъ: «Король Густав 


Адольфо начинаетз всъ свои предпреятая молитвою, и 


потому оканчиваеть ить благодаренем5. 


Вся жизнь его была отраженемъ этаго чистаго 
и глубокаго благочесття. Посль заблуждения съ Мар- 
уаритою Кабелю, его уже нельзя было упрекнуть ни 
въ мальйшей слабости этаго рода. Неумъренность въ 


‚оищБ, игра п праздность были ему совершенно незна- 
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комы. Самъ, по необыкновеннымъ своимъ казествамъ, 
рьшительно превосходя веъхъ его окружавшихъ, онъ. 
тЬмъ самымъ былъ выше всякаго поползновен1я къ за- 
вистп. Ему нечего было скрывать, а потому не было. 
надобностн п притворствовать; никого пе оскорбляя, | 


онъ не знал и мнительвоети: «я логу спать, гозо-_ 


| 


рилъ онъ, «на колънахь каждаго изь моихь подданных. » 
Опъ былъ алченъ; но алкалъ одной славы, ища ея. 
въ познани остивы в въ благь отечества. Особенно. 
благороденъ и любезенъ былъ онъ въ отношении къ. 
своимъ ближайшамъ. Мать его. вдовствовавшая коро- | 
лева, уничтожила сладостнъйния надежды его юно- 
сти *, старалась возмутить противъ него младщаго 
брата Карла Фвлпппа и была тайною виновницею | 
многихъ для государства опасныхъ, а для него сама- 
го пеприятныхъ случаевъ; но не смотря на то, онъ 
всегда оказывалъ ей сыновиее почтеше и покорность, 
уступая ея прихотямъ во всемъ, что ие касалось бла- 
га отечества и обязанностей государя. Обоихъ своихъ 
соперниковъ, Герцоговъ Шюоанна и Карла Филиппа 
обратилъ онъ въ надежньйшихъ друзей, оказывая имъ 
непритворную братскую дружбу. Онъ былъ непзмън- 
но въренъ супругБ своей и старался ‚ сколько могъ, 
скрывать ея слабости. Обращеве его съ сестрою, 
Пеальцъ-графинею Екатериною в съ другомь Аксе- 
лемъ Оксеншерна, составллетъ блистательный обра- 
зецъ всего прекраснаго п благороднаго въ братской 
любви и непоколебимой дружбъ. 


° Разаучивъ его съ обожаемою имъ Э6бою Брахе, 
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Подавая такимъ образомъ самъ примьръ чистой 
и безукоризпенной жизни, онъ п между приближен- 
ными свопмп не териьлъ людей порочнаго поведешя. 
Доносъ п клевета отвергались съ презрьнемъ; игра, 
пьянство и распутства были совершенно взгнаны. 
Нькоторые молодые люди, обнаруживиие склонность 
къ такимъ привычкамъ, немедленно и безъ послабле- 
ня были удалены оть двора; проче стали остерегать- 
ся. Чертоги короля Шведскаго былая обителью не 
только военпой славы, познанй, вкуса и любезности, 
но также благочестля, правосуд!я и добрыхъ нравовъ: 
и жотела Швеши, обращая туда взоры, не только 
удивлялись блеску, какой находили тамъ, но и съ 
благоговьшемъ, съ пламенною любовью смотръли на 
все благородное, высокое, что заключалось въ этихъ 
стънахъ; п высок! примръ дьйствовалъ благодъ- 
тельно на цвлое государство. Густавъ Ваза, Густавъ 
Адольфъ и три одномысляшие Карла были въ этомъ 
отношении истинные отцы отечества, ибо и закона- 
ми и примбрами развивали въ народ тотъ характеръ 
силы, важности , добродьтели п прямодушия, который 
составляетт, единственное основаше истиннаго счаст!я 


какъ частныхЪъ людей, такъ и государства. 


Густавь Адольфъ любилъ блескъ и превосход- 
ство, но только въ личныхъ достоинствахъ и подви- 
гахъ, не вь обычаяхъ и обрядахъ. Его образъ жизни 
былъ чрезвычайно простъ и умъренвъ: такова же была 


п одежда его — въ мирное время, какъ и въ воен- 
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ное. На торжественныхъ церемон1яхъ онНъ Однако къ 


показывалъ приличное великольше. 


Король ненавидЪлъ праздность и жадность къ 
удовольств1ямъ. Самъ онъ работалъ неутомимо. Еще 
мальчикомъ онъ сиживалъ далеко за полночь съ кнп- 
гою въ рукахъ. Охоту, прогулки съ Дворомъ и по- 
добныя забавы онъ рано оставилъ и вачалъ посвя- 
щать почти все свое время государственнымъ дъламъ. 
Онъ хотълъ, чтобы и чиновники были таковы же, 
и замъзая противное, дълалъь имъ лично строй вы- 
говоръ. По духу времени выраженя были сильны. — 
Фохтамъ ° угрожалъ онъ тБмъ, что заплатят головою 
или получать веревку па ожерелье; въ немъ узнавали 
сына Карла 1Х-го. Одинъ офицеръ, которому поручено 
было постропть нъкоторыя укрьплен1я, производилъ 
работы слабо и медленно. Король сдвлался недоволенъ. 
Офицеръ извинялся тьмъ, что земля крьпко замерзла, 
и отб того невозможно рыть ее. Король отвъчалъ: земля 
всегда бываеть мерзлою дал лльиивыхь свиней — старин- 
ная простонародная пословица у Шведовъ, которою 
отецъ его, дъдъ и дяди любили отвъчать на подоб- 


ныя возраженя лБни. 


Будучи возвышенъ надъ личнымъ корыстолю- 
блемъ и личными слабостями, онъ не имъль надоб- 
ности убъгать правосуд1я. По случаю одной тяжбы 


* Коронный Фоттз — выси!й начальникъ въ уфздЪ по испол 


нительной части, по части податей и сборовъ и пр. 
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о владън!и онъ самъ явплся въ Гофгерихтъ, напом- 
нилъ его членамъ, чтобы безъ лицепрёят1я соблюли 
обыкновенный судебный порядокъ, и потомъ похва- 
лилъ ихъ, когда они по закону постановила невыгод- 
ное для короля, но, какъ онъ въ посльдетва самъ 


нашелъ, совершенно справедливое рьшеше. 


Густавь Адольфъ любиль познашя и чтеве. 
Рано вступивъ на престолъ и еще ранъе принявъ 
участие въ дьлахъ правлев!я, онъ не могъ спокойно 
кончить своего воспитаня. Но и парствуя онъ при- 
зывалъ въ свободное время прежняго своего учителя, 
Гоанна Шатте п проделжалъ пользоваться его руко- 
водствомъ. Ксепофопъ, Сенека и въ особенности 
Гюго Грошусъ были его любпмые писатели. Исто- 
р1ею онъ также занимался охотно, называя ее наста- 
вницею жизни. Метафизика была единственная наука, 
къ которой онъ былъ равнодушенъ — можетъ быть 
по внушеню Шатте и Римскихъ ФилософФовъ. Гу- 
ставъ АдольФъ отличался также въ качествь писате- 
ля. Его стихи, хотя и не первостепеннаго достоин- 
ства, носятъ отпечатокъ чистыхъ и возвышенныхъ 
чувствован!й. Въ описан! же правления отца своего 
онъ является псторикомъ превосходнымъ и по духу 
й по образу изложения. Онъ быть несомнънно пер- 


ВЫМЪ ораторомъ своего времени. 


Король былъ чрезвычайно кроткаго и ласковаго 


нрава, до такой степени, что за то его мноме пори- 
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цали, не зная врожденной его способности соединять | 


дружеское обрашен!е съ царскимъ велийемъ. Онъ | 


любилъ разговаривать запросто ие только съ прибаи- 
женными липама, во и съ другими подданнымо, 
какаго бы ни были сослов!я. Онъ иногда долго бесъ- | 
довалъ съ опытвыми чиновипками присутственныхъ | 
мъсть и провивщальныхъ упразленй, съ порядоч- 
ными мЪъшанами, даже съ земледьльцамп , подробно | 
распрашпвая о состояши края ‚ ободряя пли давая 
полезные совьты. Особенно ласковъ быль онъ с 
старыми, заслуженными солдатами. Многе изъ нихъь 
принимаемы были во дворецъ драбантами, и рЪ5дко 
король проходилъ мимо ихъ, не сказавъ имъ доб- 
раго слова. Стариай изъ нихъ былъ съдой старпкъ, 
который въ молодости участвовалъ въ войнь Густа- 
ва Вазы съ Россмею. Этаго старака онъ особенво 
жаловалъ , часто садился къ нему п разговаривалъ 
про стараго короля Густава, про свычаи и обычаи 


его. 


Вспыльчивой характеръ Густава Адольфа и сое- 
диненная съ нимъ поспымность иногда давали поводъ 
къ непрятнымъ случаямъ. Особливо во время первой 
молодости своей онъ не рБдко позволялъь себь рёзкя 
слова, даже удары п побоп, п ему было трудно, по- 


чти невозможно укрощать порывы своей вепыльчиво- 


сти. Льта и опытность наконец научили его труд- 
ному пскуству владьть самимъ ‘собою, и часто по 


одному лишь мипутному румянцу, или по легкимъ 
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судорогамъ въ лпц можно было угадать внутреннее 
его волнене. Онъ самъ зналъ недостатокъ свой и 
сознавался въ немъ. Но — присовокуплялъ онъ — 
мои друзьл могутз имъть снисхождеше къ моей вспыль- 


чивости. такб вакб я извиняю ить слабости, медлен- 


ность в5 одном5, пьяиство в5 другомь, корыстолюбе въ 


‚третьем и т. д. —Но вмъеть съ тъмъ онъ легко и 


скоро мирился, усердно п великодушно стараясь загла- 
дить всякИ! проступокъ. Онъ впкогда нё пыталъ дол- 
говремеиной ненависти и злобы. Въ разсуждена эта- 


го разсказываютъ сльдующее событе. Шотландекй 


‘‹ полковникъ, по имени Сптонъ (5еа10и), при одномъ 


смотрь опровпнился въ чемъ-то и король сдЪлалЪ ему 


‚ замбчане. Ситонъ зздумалъ оправдываться и защи- 
‚ Щаться , при чемъ споръ до того сдълался жарокъ, 
‚ что король паконецъ далъ полковнику пощечину — 


ВЪ виду всего Фронта, Ситонъ безъь сомнъшя не могъ 


ожидать какаго-либо удовлетворения, тотчасъ взялъ 
отставку и въ тотъ же вечеръ поБхалъ Въ Датекя 


владЪн1я, чтобы тамъ опредълиться въ службу. Ко- 


роль скоро раскаялся и, взявъ съ собою двухъ слугъ, 
‘отправился всльдъ за номъ. Едва успълъ онъ пере- 


ступить границу, король догналъ его. «Г. полковник 
— сказаль онъ ему — я несправедливо обидъль вас. 
Это мн больно: я считаю вась за честнаго человька 
и потому пръхаль, чтобы дать вамь удовлетвореше. 
Здтьсь, внь границ Швеи, Густав5 Адольфь и Ситонь 
равны. Вотз два пистолета или двь штаги! отмсти- 


те за себя, если можете/» Ситонъ бросился къ его 
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ногамъ и просилъ дозволеня жить и умереть вв 
службъ короля. Густавъ Адольфъ обнялъ его и они 
вмъстЪ возвратились въ лагерь, гдБ король въ присут- 
сти многихъ посторонниахъ расказывалъ о получен- 


номъ Сотономъ удовлетворении. 


Густавъ Адольфъ былъ одинъ изъ величавшихъь 
полководцевъ , как!е когда-либо существовали. Важ- 
ныя улучшенная, пропзведениыя имъ въ воениомъ 
искуствь виже будутъ изложены подробнъе. Лачная 
храбрость его была такъ необыкаовенна, что мног!е 
въ этомъ отношен!и порпцали его, находя, что онъ 
смъшиваетъ обязанности вопна и полководца. Онъ 
же былъ убъжденъ, что военачальникъ не можетъ 
требовать отъ своихъ солдатъ боле мужества, неже- 
ли сколько самъ показываетъ, Страхъ быль Густаву 
совершенно чуждъ. Когда его предостерегали, онъ 
отвЪчалъ улыбаясь; «до сихб порь еще ни одинь ко- 
роль не быль убить пушечнымь ядромь: илп съ важ- 
ност!ю иприсовокупляя: уповаше на Бога есть лучшая 
осторожность; или: есть ди дая кородя смерть пре- 
красиъе той, когда онь можеть пасть за свой народе 
и за справедливое дъло? Почти невозможно псчислать 
всъхъ смертельныхъ опасностей, чрезъь которыя снъ 
прошелъ въ свонхъ походахъ: девять большихъ руб- 
цевъ, кромЪ ранъ, полученвыхъ имъ въ день смерти, 
свидътельствовали о томъ. Три раза онъ едва не уто- 
нулъ: при Витше, Демминь и Бровикенъ; въ послъд- 
немъ случаъь лошадь погибла и самъ король съ тру- | 
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домъ могъ спасти свою жизнь. Однажды его отго- 
варивали отъ намърев1я сойтп въ Фалунскую рудо- 
копню. «Как ? — возразилъь онъ — уже ли королю 


нельзя посьтить лучшаго казнотранидища вв госу- 
дарствть?! » 


Немног1е пользовались столь великпмъ и безу- 
словнымъ гпочтен!емъ , какъ Густавъ Адольфъ, даже 
со стороны пеприятелей. Оин5 величайиий король вв 
лирь—говорилъ Папа. Католики съ удивлешемъ упо- 
минали о многихь его добродптеляхь, о строгости 
воинской его жизни, 0 его правосудли, чистой нрав- 
ственпости, благочестаи и пепритворной пабожности, 
хотя в5 безбожной въръ. Цочти ни однаго пасквиля 
не являлось противъ этаго ихъ смертельнаго врага. 
До отдаленньйшихъь странъ Европы, до полудикихъ 
князей и народовъ доходпла слава его. Туршя 
искала его дружбы; отъ Татаръ приходили п0- 
слы съ поздравлешями, и Велик Князь Московск1й 
выражалъ свою преданность, свое уливлеше. Такъ 
смотрфли на него чужеземцы , даже враги обо- 
жали его. Въ Шведской арм было множество 
Англичанъ п ПШотландцевъ, которые пменно въ это 
время всего болъфе одушевлялись ненавистью  КЪ 
папской власти и мечтательною любовью къ проте- 
стантской вЪрБ. Дая нея Густавъ Адольфъ былъ 
новымъ Тудой Маккавеемъ ‚ львомъ съвернымъ, какъ 
древле былъ левъ Пудейскй: а вмъстЪ съ тьмъ и 


агицемъ невинности, жертвовавшимъ своею чистою 
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кровью для спасенйя единовьрцевъ. Незадолго до Лю- 
ценской битвы большая часть ИЛотландскихъ полковъ 
была оставлена въ Швабз и потому не могла при- 
нять узчаст!я въ помянутомъ сраженш. Чрезвычайно 
трогательно читать пхъ жалобу, что пмъ пе позво- 
лили иттп и на смерть съ мплымъ имъ королемъ 
Густавомъ. Такъ же точно, если еще не болъе, обо- 
жали его протестаиты въ Гермаши, освобожденные 
имъ отъ рабства п гражданскаго и духовнаго, почему 
и потомко пхъ никогда не перестапугъ благословлять 
его память. Шведы любили и почитали его какъ 
своего величайшаго короля, съ которымъ можно сра- 
внивать развь только столь же великаго и не менъе 
любимаго дЪъда. Аксель Оксеншерна ставилъ Густава 
Адольфа выше веъхъ. Никогда—писалъ опъ— Швецгя 
не импла столь великаго короля. Густавь Адольф ве- 
ливй и отець отечества суть титулы, которые онз 
по всей справедливости заслужиль от иасб. Во цт- 
лом5 мръ ньть теперь, да и много уже стоаътай не 
было никого, кто бы достоинь быль сравнешя съ нимь; 
я сомипваюсь, чтобы грядуиия времени произвели рав- 
наго ему. 


РАСКАЗЫ: и повъести. 


ПОРТРЕТЪ *. 


ЗАСТЬ т. 


НигдЪ не останавливалось столько народа. какъ 
передъ картинною лавочкою на ШЩукиномъ лворБ. Эта 
лавочка представляла точно самое разнородное собра- 
н1е диковинокъ: картины большею частью были 
писаны маслеными красками, покрыты темнозеле- 
нымъ лакомъ, въ темножелтыхъ мишурныхъ рамахъ. 
Зама съ бълыми деревьями, совершенно красный 
вечеръ, похожий на зарево пожара, Фламандский му- 
жикъ съ трубкою п выломанною рукою, похожий 
болъе на Индъйскаго пътуха въ манжетахъ, нежели 
на человька — вотъ ихъ обыкновенные сюжеты. 
Къ этому вужно присовокупвть нъсколько гравирован- 
ныхъ изображен!й: портретъ Хозрева-Мирзы въ ба- 


* ПовЪсть эта была напечатэна въ Арабескахъ. Но въ са дстве 
гправедливыхъ заюфчав!й была вскор$ послЪ того передЪзапа вся, и 
здЪсь помфщается совершенно въ новомъ видф. 
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раньей шапкБ, портреты какихъ-то генераловъ вы 
треугольныхъ шляпахъ съ кривыми носами. Сверх 
того дверп такой лавочки обыкновенно бывают 
увьшаныт связками пропзвелен!, отпечатанныхъ лубка- 
мп на большихъ листахъ, которыя свидътельствуют 
самородпое дарованье Русскаго человъка. На одном 
была паревна Милпиктриса Кирбитьевна, на другом 
городъ Шерусалимъ, по домамъ и перквамъ котораг 
безъ перемонш прокатилась красная краска, захва 
тившая часть земли п двухъ моляшихся Русскихт 


мужпковъ въ рукавацахъ. Покупателей этихъ произ 


1 
| 


веден!й обыкновенно немного, но за то зрителей куча 


Какой- нибудь забулдыга- лакей уже върно зъвает 
передъ ними, держа въ рукЪ судки съ объдомъ из 
трактпра для своего барпна, который безъ сомнБн! 
будетъ хлебать супъ не слишкомъ горяч. Перед 
нимъ уже върно стоптъ въ шпнели солдатъ, этот 
кавалеръ толкучаго рынка, продаюпий два перочин 
ные ножика; торговка- Охтенка съ коробкою, на 
полненною башмаками. Всякой восхищается по-свое 


му; мужики обыкновенно тыкаютъ пальцами; Кава 


леры разсматриваютъ серьёзно; лакеи-мальчики и 
мальчишки - мастеровые смъются и дразнятъ лругъ 
друга нарисованными карикатурами; старые лакеи зо; 
Фризовыхъ шинеляхъ смотрятъ потому только, чтобы: 

$1 
гдъ-нибудь позъвать: а торговкп, молодыя Русекя. 
бабы, спъшатъ по инстинкту, чтобы послушать, о} 
чемъ калякаетъ народъ, и посмотръть, па что онъ) 


смотритъ. Въ это времл невольно остановился передъ. 


ПортрЕТЪ. 3 


лавкою проходивший мимо молодой художникъ Чарт- 
ковъ. Старая шинель и нещегольское платье показы- 
вали въ немъ того человька, который съ самоотвер- 
жен!емъ предааъ былъ своему труду и не имълъ 
времени заботиться о своемъ нарядь, всегда пмъю- 
щемъ таинственную привлекательность для молодости. 
Онъ остановился передъ лавкою и сперва внутренно 
смъялся надъ этими уродливымп картинами. Нако- 
нецъ овладъло имъ невольное размышлене: онъ сталъ 
думать о томъ, кому бы нужны были эти пропзве- 
дешя. Что Русской народъ заглядывается на Ерусла- 
новь Лазаревичей, на обоъдаль и обпиваль, на Фому п 
Ерему, это не казалось ему удивительнымъ: пзобра- 
женные предметы были очень доступпы и понятны 
народу; но гдь покупатели этихъ пестрыхъ, граз- 
ныхъ, масленыхъ малеванй? кому нужны эти 
Фламандск!е мужики, эти красные и голубые пей- 
зажи, которые показываютъ какое-то притязане на 
нъеколько уже высший шагъ искуства, но въ кото- 
ромъ выразилось все глубокое его унижение? Это, ка- 
залось, ие были вовсе труды ребенка-самоучки. Иначе 
въ нихъ бы при всей безчувственной карикатурности 
цълаго вырывалея острый порывъ. Но здБсь было 
видно просто тупоум!е, безсильная , дряхлая бездар- 
ность, которая самоуправно стала въ ряды искуствъ, 
тогда какъ ей мБсто было среди низкохъ ремеслъ, 
бездарность, которая была въриа однакожъ своему 
призванио п внесла въ самое искуство свое ремесло. 
Тъ же краски, та же манера, та же набпвшался, прто- 
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быкшая рука, принадлежавшая скоръе грубо сдЪлан- 
ному автомату, нежели человъку!... Долго стоялъ 
онъ предъ этими грязными картинами, уже паконецъ 
не думая вовсе о нихъ, а между-тьмъ хозяишь лав- 
ко, сьрепьк!й человфчекъ, во Фризовой щинели, съ 
бородой небритой съ самаго воскресенья, толковалъ 
ему уже давно, торговался и условливался въ иЪънБ, 
еще пе узпавъ, что ему понравилось п что пужпо. 
«Вотъ за этихъ мужичковъ и за ландшаФтикъ возьму 
бъленькую. Живоппсь-то какая! просто глазъ проши- 
бетъ; только-что получены съ биржи; еще лакъ не 
высохъ. Или вотъ зпма, возьмите зпму! Пятнадцать 
рублей ! Одна рамка чего стоитъ. Вонъ опа какая 
зима!» Тутъь купецъ далъ легкаго шелчка вт полотно, 
въроятно, чтобы показать всю доброту зимы. «При- 
кажете связать ихъ вмъеть и свести за вами? Гдь 
изволите жить? Эй, малой, подай веревочку. » — Пос- 
той, братъ, не такъ скоро— сказаль очнувпийся ху- 
дожникъ, видя, что ужъ проворный купепъ принялся 
пе въ-шутку ихъ связывать вмъсть. Ему сдълалось 
въсколько совбстно не взять ничего, застоявшись такт 
долго въ лавкь, и онъ сказалъ — а воть постой, я 
посмотрю ‚ ныть лип для меня чего - нибудь здъеь — 
н, наклонившись, сталъ доставать съ полу навален- 
ныя громоздко, истертыя, запыленныя старыя мале- 
ванья, непользовавипяся, какъ видно, никакимъ поче- 
томъ. Тутъ были старинные фамильные портреты , 
которыхъ потомковъ, можеть быть, и на свьть пельзя 


было отыскать, совершенно неизвьстныя изображентя 
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съ прорванвымъ холстомъ, рамки, лишенныя позоло- 
ты, словомъ, всякой ветхой соръ. Но художникъ 
принялся разсматривать, думая втайнЪ: «авось что- 
нибудь и отьищется.» Ояъ слышалъ не-разъ расказы 
о томъ, какъ иногда у лубочныхъ продавцевь были 
отыскиваемы въ сору картины великихъ мастеровъ. 
Хозяинъ, увидъвъ, куда пользъ онъ, оставилъ свою 
суетливость цв, принявши обыкновенное положене и 
надлежаший вЪсъ, помъстился съизнова у дверей, зазы- 
вая прохол:ихъ и указывая имъ одной рукой на лавку... 
«Сюда, батюшка; вотъ картины! зайдите , зайдите; 
съ биржи получены.» Уже накричалея онъ вдоволь 
и большею частью безплодно, наговорился досыта 
съ лоскутнымъ продавцемъ, стоявшимъ насупротивъ 
его также у дверей своей лавочки, и наконецъ, 
вспомнивъ , что у него въ лавкБ есть покупатель, 
поворотилъ народу спину и отправился во внутрь ея. 
«Что, батюшка, выбрали что-нибудь?» Но худож- 
пикъ уже стоялъ несколько времени неподвижно пе- 
редъ однимъ портретомъ въ большихъ, когда-то вели- 
колъпныхъ рамахъ, но на которыхъ чуть блестъли 
теперь слъды позолоты. Это былъ старикъ съ лацомъ 
бронзоваго ивъта, скулистымъ, чахлымъ; черты лица, 
казалось, были схвачены въ минуту судорожнаго дви- 
яженья и отзывались не съверною силою. Пламенный 
полдень былъ запечатльнь въ нихъ. Онъ былъ дра- 
ппрованъ вь широк Азалекй костюмъ. Какъ ни 
былъ поврежденъ п запыленъ портретъ; но когда 


удалось ему счистить СЪ лица пыль, ОнНъЪ увндЪлъ 


6 РаАскАзы п Повъьсти. 


слъды работы высокаго художника. Портретъ, казалось, 
былъ не конченъ; но спла кпстп была разительна. 
Необыкповениъе всего были глаза: казалось, въ нихъ 
употребилъ всю силу кисти пи все старательное тща- 
ше свое художникъ. Онп просто глядъла, глядБли 
даже изъ самаго портрета, какъ будто разрушая его 
гармон1ю своею странною живостью Когда поднесъ 
онъ портреть къ дверямъ , еще сильнбе глядЪли 
глаза. Впечатльн1е почти то же произвели они п 
въ народЪ. Женщина, остановившаяся позади его, 
вскрикнула: «глядитъ, глядитъ», п попятилась нз- 
задъ. Какое-то неприятное, непонятное самому -себъ 
чувство почувствовалъ онъ ип поставилъ портретъ на 
землю. 


«А чтожъ возьмите портретъ!» сказалъ хозяинъ. 
— А сколько? — сказалъ художникъ. 


«Да что за него дорожиться? три четвертачка 
давайте! » 


— Нытъ. — 
«Ну, да что жъ дадите?» 


— Двугривенной — сказалъ художнакъ, готовясь: 
итти. 


| 
| 


Портретъ. Я 


Экъ цЪБну какую завернули! да за двугри- 
венной одной рамки не купишь. Видно завтра соби- 
раетесь купить? Господинъ, господинъ, воротитесь! 
гривенничекъ хоть прикиньте. Возьмите, возьмите, 
давайте лвугривенной. Право для почнну только, 
вотъ только что первой покупатель.» Засимъ онъ 
сдвлалъ жесть рукой, какъ будто бы говоривиий: 


«такъ ужъ и быть, пропадай картина!» 


Такимъ-образомъ Чартковъ совершенно неожи- 
данно купплъ старый портретъ, и въ тоже время 
подумалъ: зачьмъ я его купилъ? на что онъ мнЪ? 
но дьлать было нечего Онъ вынулъ изъ кармана 
двугривенной ‚ отдалъ хозяину, взялъ портретъ подъ 
мышку и потащиль его съ собою. Дорогою онъ 
вспомнилъ, что двугривенной, который онъ отдалъ, 
былъ у него посльднй. Мысли его вдругъ омрачи- 
лись; досада и равнодушная пустота обняли его въ 
ту же минуту. «Чортъ побери! гадко на свьтЪ!» ска- 
залъ онъ съ чувствомъ Русскаго, у котораго дБла 
плохи. И почтн машинально шелъ скорымн шагами, 
полный безчувствия ко всему. Красный свБтъ вечерней 
зари оставался еще на половинБ неба; еще домы, 
обращенные къ той сторонв, чуть озарялись ея теп- 
лымъ свЪтомъ; а между-тьмъ уже холодное синева- 
тое слянье мъеяца становилось спльнБе. Полупроз- 
рачныя легкя тъни хвостами падали на землю, 
отбрасываемыя домами и ногами. пъшеходцевъ. Уже 
художникъ начиналъь мало по малу заглядываться 
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на небо, озаренное какпмъ-то прозразнымъ, тонкимъ, ? 
сомнительнымъ свБтомъ, и почти въ одно время} 
излетали изъ устъ его слова: «какой легкой тонъ! » 
и слова: «досадно, чортъ побери!» И онъ, поправлая! 
портретъ, безпрестанно съБзжави!й  изъ-подъ мы- 
шекъ, ускорялъ шагъ. Усталый и весь въ поту 
дотащилея онъ къ себъ въ пятнадпатую лин1ю в 
Васильевской Островъ. Съ трудомъ и съ отдышкой 
взобрался онъ по лъстниц5, облитой помоями и укра 
шенной слъдами кошекъ и собакъ. На стукъ его в 
дверь не было никакаго отвЪта: человька не был 
дома. Онъ прислонился къ окну и расположиле 
ожидать терпБливо, пока не раздались наконец 


позади его шаги парня въ сивей рубахъ, его при 


спъьшвика, натурщика, краскотерщика и выметател 
половъ, пачкавшаго ихъ тутъ же своими сапогами 
Парень назывался Никитою, и проводилъ все врем 
за воротами, когда барина не было дома. Накит: 
долго силился попасть ключемъ въ замочную дырку! 
вовсе незамьтную по причин темноты. Наконец 


дверь была отперта. Чартковъ вступилъ въ сво 


переднюю, нестерпимо холодную, какъ всегда бы- 
ваетъ у художниковъ, чего впрочемъ они не замЪ 
чаютъ. Не отдавая Никить шинели, онъ вошел 
веть съ нею въ свою студию, квадратвую комна | 
ту, большую, но низенькую, съ мерзнувшими окна. 
ми, уставленную всякимъ художескимъ хламомъ: ку} 
сками гипсовыхъ рукъ, рамками, обтянутыми хол 


стомъ, эскизами начатыми и брошенными, драпиров 
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кой, развъшанной по стульямъ. Онъ усталъ сильно, 
скинулъ шинель, поставилъ разсьянно пранесенный 
портретъ между двухъ небольшихъ холстовъ и бро- 
сился на узкой диванчикъ, о которомъ нельзя было 
сказать, что онъ обтянутъ кожею, потому-что рядъ 
мъдныхъ гвоздиковъ, когда-то прикрплявшихъ ее, 
давно уже остался самъ по себъ, а кожа осталась 
тоже сверху сама по себъ, такъ-что Никита засовы- 
валь подъ нее чорные чулки, рубашки и все немы- 
тое бълье. Поспдъвъ и разлегшись, сколько можно 
было разлечься на этомъ узенькомъ даванъ, онъ на- 


конецъ спросплъ свьчу. 
Свъчи нътъ — сказалъ Накита. 
«Какъ нътъ?» 


— Да въдь и вчера еще не бы.10 —сказалъ Ни- 
кита. Художникъ вспомнилъ, что дъйствительно и 
вчера еще пе было свъчи, успокоился и замолчалъ. 
Онъ далъ себя раздьть, и надьль свой крБоко п 


спльно заношенный халатъ. 


— Да вотъ еще, хозяинъ былъ — сказалъ Ни- 


ката. 


«Ну, приходилъ за деньгами ? знаю» ‚ сказалъ 


художникъ, махнувъ рукой. 


10 РаАсказы и ПовБсти. 


— Да онъ не одинъ приходилъ — сказалъ Ни- 


кита. 
«Съ кБмъ же?» 
— Не знаю съ квыъ, какой-то квартальный. — 
«А квартальный зачьмъ? » 


— Не знаю зачьмъ ; говоритъ за тьмъ, что за 


квартиру не плачено. — 
< Ну чтожъ изъ того выйдетъ?» 


— Я не знаю, что выйдетъ; онъ говорилъ, коли 
не хочетъ, такъ пусть, говоритъ, съБзжаетъ съ квар- 


тиры; хотьли завтра еще притти оба. — 


«Пусть ихъ приходятъ», сказалъ съ грустнымъ 
равнодуш!емъ Чартковъ. И ненастное расположение 


духа овладъло имъ вполнь 


Молодой Чартковъ былъ художникъ съ талан- 
томъ, пророчившимъ многое: вспышками и мгновенья- 
ми его кисть отзывалась паблюлательност!ю , сообра- 
женемъ, шибкимъ порывомъ приблизиться болье къ 
природ. «Смотри, братъ, говорилъ ему не-разъ его 
профессоръ , у тебя есть талантъ; гръшно будетъ, 
если ты его погубишь. Но ты нетерпьливъ. Тебя 
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одно что-нибудь заманитъ, одно что-нибудь полю- 
бится—ты пмъ занятъ, а прочее у тебя дрянь, про- 
чее тебь нп по чемъ, ты ужъ и глядъть на него не 
хочешь. Смотри, чтобъ изъ тебл не вышелъ модной 
живописецъ. У тебя и теперь уже что-то начинаютъ 
слишкомъ бойко кричать краски. Рисунокъ у тебя 
не строгъ, а подъ-часъ и вовсе слабъ, лишя не- 
видна; ты ужтъ гоняешься за моднымъ освъщеньемъ, 
за тьмъ, что бьеть на первые глаза — смотри, какъ- 
разъ попадешь въ Английской родъ. Берегись; тебя 
ужъ начинаетъ свБтъ тянуть; ужъ я впжу у тебя 
иной разъ па шеь щегольской платокъ, шляпа съ 
лоскомъ... Оно заманчиво, можно пуститься писать 
модныя картинки, портретики за деньги. Да вЪъдь 
на этомъ губится, а не развертывается талантъ. Тер- 
пп. Обдумывай всякую работу, брось щегольство — 
пусть ихъ набпраютъ друг!е деньги. Твое отъ тебя 


не уйдетъ. 


Прохессоръ былъ отчастп правъ. Иногда хотъ- 
лось точно нашему художнику кутнуть, щегольнуть, 
словомъ, кое-гдь показать свою молодость. Но при 
всемъ томъ онъ могъ взять надъ собою власть. Вре- 
менамп онъ могъ позабыть все, принявшись за кисть, 
и отрывался отъ нея не пначе, какъ отъ прекрасна- 
го прерваннаго сна. Вкусъ его развивался замътно. 
Еще не понималъ онъ всей глубины Рафаэля, но 
уже увлекался быстрой, широкой кистью Гвида , 
останавливался предъ портретами Тишана, восхищал- 
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ся Фламандцами. Еще потемнъвний обликъ, облекаю- 
щ!й старыя картины , ве весь сошелъ предъ нимъ; 
но онъ ужъ прозрЪвалъ въ нихъ кое-что, хотя внут- 
ренно не соглашалея съ ирофессоромъ ‚, чтобы ста- 
ринные мастера такъ недосягаемо ушли отъ насъ; 
ему казалось даже, что девятнадиатый вЪкъ кое въ 
чемъ зназительно ихъ опередилъ, что подражане 
природь какъ-тго сдълалось теперь ярче, живе, блв- 
же; словомъ, онъ думалъ въ этомъ случа такъ, 
какъ думаетъ молодость, уже постигшая кое-что п 
чувствующая это въ гордомъ внутреннемъ сознани. 
Иногда становнлось ему досадно, когда онъ видБлЪ, 
какъ заъзяйй живописецъ, Французъ или Нъмецъ, 
иногда даже вовсе не живописець по призванью, 
одной только привычной замашкой , бойкостью кисти 
и яркостью красокъ производилъ всеобщий шумъ и 
скапливалъ себъ въ мигъ денежный капиталъ. Это 
приходило къ нему на умъ не тогда. когда, занятый 
весь своей работой, онъ забываль и патье, и пищу, 
и весь свътъ, но тогда, когда наконець сильно при- 
ступала необходимость, когда не на что было ку- 
пить костей и красокъ, когда неотвязчивый хозяинъ 
приходилъ разъ по десяти на день требовать платы 
за квартиру. Тогда завидно рисовалась въ голодномъ 
его воображеньи участь богача - живописца; тогда 
пробъгала даже мыель, пробъгающая часто въ Рус- 
ской головь: бросить: все п закутить съ горя на-зло 
всему. И теперь онъ почти былъ въ такомь положе- 
ши. 
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«Ла! терпи, терпп! произнесь онъ съ досадою. 
Есть же наконецъ п терпънью конецъ. Терпи! а на 
как!я деньги я завтра буду объдать? Въ-займы въдь 
никто не дастъ. А понеси я продавать всъ моп карти- 
ны и рисунки: за нихъ мнЪ завсв двугривенный да- 
дутъ. Они полезны, конечно, я это чувствую: каждая 
пзъ нахъ предпринята не-даромъ, въ каждой изъ нихъ 
я что-набудь узналъ. Да вьдь что пользы? этюды, 
попытки—п все будуть этюды, попытки, п конца 
не булетъ имъ. Да п кто купитъ, не зная меня по 
имени; да и кому нужны рисунки съ антиковъ п 
натурнаго класса, пли моя неконченная любовь Пси- 
хеи, пли перспектива моей комнаты, пли портретъ 
моего Никиты, хотя онъ право лучше портретовъ 
какаго-нибудь моднаго живописца? Что въ самомъ 
дълБ? Зачьмъ я мучусь п какъ ученикъ копаюсь 
падъ азбукой, тогда какъ бы могт блеснуть ничмъ 
не хуже другихъ и быть такамъ, какъ они, съ день- 
гамн.» Произнесиши это, художипкъ вдругъ задро- 
жалъ и побльдниьлъ; на него глядьло, высунувшись 
изъ-за поставленнаго холста, чье-то судорожно ис- 
каженное лице. Два страшные глаза прямо вперились 
въ него, какъ бы готовясь сожрать его; на устахъ 
написано было грозное повелънье молчать. Испуган- 
ный, онъ хотълъ вскрикнуть п позвать Никиту, ко- 
торый уже успьлъ запустить въ своей передней бо- 
гатырское храпьие; но вдругъ остановился и засмъ- 
яася: Чувство страха отлегло вмигъ. Это былъ имъ 


купленный портретъ, о которомъ онъ позабылъ во- 
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все. С1ян!е мъсяца, озаривши комнату, упало и на 
него и сообщило ему странную живость. Онъ при- 
нялся его разсматривать и оттпрать. Омокнулъ въ 
воду губку, прошелъ ею по немъ нъсколько разъ, 
смылъ съ него почти всю накопившуюся и набившу- 
юся пыль п грязь, повъсплъ передъ собой на стБну 
п подивился еще болъе необыкповенной работь: все 
лицо почтн ожило п глаза взгляпули на него такъ, 
‘что онъ наконецъ вздрогнулъ и, попятившись назадъ, 


произнесъ изумленнымтъ голосомъ: глядитЪъ, ГлЯлЛИТЪ 


человъческими глазами! Ему пришла вдругь на умъ| 
пстор1!я, слышанная давно пмъ отъ своего профессо- 
ра, объ одномъ портрегь знамевитаго Леопарда да 
Винчи ‚ надъ которымъ велик! мастерь трудился 
нЪсколько лЪтъ п все еще почиталъ его неокоичеп- 
нымъ и который, по словамъ Вазарп, былъ однако же 
почтенъ отъ всБхЪъ за совершеннъиее п окончатель- 


ньйшее произведене искуства. Окончательиъе всего 


были въ немъ глаза, которымъ изумаялись современ - 
ники; даже мальйция, чуть видныя въ иихъ жилки 


были не упущены п приданы полотну. Шо здъсь 


однако же, въ семъ, нынъ бывшемъ предъ нимъ, перт- 
реть, было что-то странное. Это было уже не пску- 
ство: это разрушало даже гармонио самаго портрета. 
Это были живые, это были человъческе глаза! Ка- 


залось, какъ будто они были выр'5запы ИЗЪ живаго 


человЪка и вставлены сюда. Здъеь не было уже то- 
го высокаго наслаждепья, которое объемлетъ душу 


при взгляд на произведеше художника, какъ ни’ 
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ужасенъ взятой имъ прелметъ; здъьсь было какое-то 
болъзненное, томительное чувство. «Что это? не- 
вольно вопрошалъ себя художникъ. Въдь это одна- 
ко же натура, это живая натура: отъ чего же это 
страино-непр!ятное чувство? Или рабское, буквальное 
подражан!е натуръ есть уже проступокъ и кажется 
яркимъ, нестройнымъ крикомъ? Или, если возмешь 
предметъ безучастно, безчувственно, не сочувствуя 
съ нимъ, онъ пепремънно предстанетъ только въ 
одной ужаспой своей дъйствительности, неозаренный 
свътомъ какой-то непостижимой, скрытой во всемъ 
мысли, предстанетъ въ той дъйствительности, какая 
открывается тогда, когда, язелая постигнуть прекрасна- 
го человъка, вооружаешься анатомпческимъ ножемъ, 
разсъкаешь его внутренность и видишь отвратитель- 
наго человъка. Почему же простая ‚ низкая прпрода 
является у однаго художника въ такомъ-то свБту, в 
не чувствуешь никакаго низкаго впечатльн!я; напро- 
тивъ, кажется, какъ будто насладился, и послЪ того 
спокойнъе и ровнъе все течегь и движется вокругъ 
тебя. И почему же та же самая природа у другаго 
художника кажется низкою, грязною, а между-про- 
чимъ опъ такъ же былъ вБвренъ природ. Но нътъ, 
ньть въ ней чего-то озаряющаго. Все равно какъ 
видъ въ природъ: какъ онъ ви великолъпенъ , а все 


недостаетъ чего-то, если изтъ на небъ солнца. 


Овъ опять подошелъ къ портрету съ тфмъ, что- 


бы разсмотръть эти чудпые глаза, и съ ужасомъ за- 
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мътилъ, что ови точно глядатъ на него. Это уже ве 
была кошя съ натуры ‚ это была та странная жи- 
вость, которою бы озарилось лицо мертвеца, вставша- 
го изъ могилы. Свътъ ли мъсяца, несупий съ собой 
бредъ мечты и облекающий все въ пные образы, про- 
тивуположные положительному дню, или что другое 
было причиною тому, только ему сдБлалось вдругъ 
неизвЪстно, отъ чего страшво содъть одному въ ком- 
натЪ. Онъ тихо отошелъ отъ портрета, отворотился 
въ другую сторону и старался не глядъть на него, 
а между-тьмъ глазъ невольно самъ собою, косясь, 
окидывалъ его. Наконецъ ему сдълалось даже страш- 
но ходить по комнатъ; ему казалось, какъ будто сей 
же часъ кто-то другой станетъ ходить позади его, и 
всякой разъ робко оглядывался онъ назадъ. Онъ не 
былъ никогда трусливъ; но воображенье и нервы 
его были чуткп, и въ этотъ вечеръ онъ самъ не могъ 
истолковать себь своей невольной боязни. Онъ сЪлъ 
въ уголокъ, но издЪсь казалось ему, что кто-то вотъ- 
вотъ взглянетъ зерезъ плечо къ нему въ лицо. Самое 
храпввье Никиты, раздававшееся взъ передней, не 
прогоня.ло его боязни. Онъ наконецу робко, не подымая 
глазъ, поднялся съ своего мъста, отправился къ се- 
бъ за ширмы и легъ въ постель. Сквозь щелки въ 
ширмахъ онъ водълъ освБщенную мБслцемъ свою 
комнату и видьлъ прямо висъвиий на стьнъ порт- 


ретъ. Глаза еще страшнъе, еще значительнъе впери- 


лись въ пего и, казалось, не хотьли ни на что другое . 


глядЪть, какъ только на пего. Полный тягостнаго 


| 
| в. 


ив 
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чувства, онъ ръшилея встать съ постели, схватолъ 
простыню и, приблизясь къ портрету, закуталъ его 
всего. Сдълав:ии это, оиъ легъ въ постель покойнзе, 
сталъ думать о бълности п жалкой судьбь художни- 
ка, о тернистомъ путп, предстоящемъ ему на этомъ 
свъТь; а межлу-тьмъ глаза его невольно глядфли 
сквозь шелку ширмъ на закутапный простынею порт- 
ретъ. С!тялье мтъсяца успливало бьлизну простыни, и 
ему казалось, что страшные глаза стали даже про- 
свБчивать сквозь холстпну. Со страхомъ вперплъ онть 
пристальне глаза, какъ бы желая увъриться ‚ что 
это вздоръ. Но наконецъ уже въ самомъ дЪлЪ... онъ 
видитъ, видить яспо: простыни уже нътъ... портретъ 
открытъ весь и глядптъ мимо всего, что пп есть во- 
кругъ , прямо въ пего, глядптъ просто къ нему во 
внутрь... У него захолонуло сердце, И видптъ: ста- 
рикъ пошевелилея п вдругъ уперся въ рамку обБимп 
руками. Наконець приподнялся па рукахъ п, высу- 
нувъ 0бъ ноги, выорыгнулъ озъ рамъ. .. Сквозь 
щелку ширмъ видны были уже однЪ только пустыя 
рамы. По комнать раздался стукъ шаговъ , который 
паконецъ стаповился ближе и ближе къ ширмамъ. 
Сердце стало сильиБе колотпться у бъднаго худож- 
ника. Съ занявшимся отъ страха дыхапьемъ опъ 
ожидалъ, что вотъ-вотъ глянетъ къ нему за ширмы 
старлкъ. И вотъ онъ глянулъ точно за ширмы съ 
тьмъ же бронзовымъ липомъ и поводя большими 
глазами. Чартковъ силился векрикнуть в почувство- 


валъ, что у пего иБтТъ голоса, силилсл пошевельнуть- 
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ся, сдфлать какое нибудь движенье — не движутся 
члены. Съ раскрытымъ ртомъ п замершимъ ды-| 
ханьемъ смотрьлъ онъ на этотъ страшный хантомъь 
высокаго роста, въ какой-то широкой Аз!атской рясф | 
и ждалъ, что станетъ онъ дълать. Старикъ сБлъ 
почти у самыхъ ногъ его и вельдъ за тьмъ что-то 
вытащилъ изъ - подъ складокъ своего широкаго 
платья. Этобылъ мъшокъ. Старикъ развязалъ его, и, 
схвативши зэ два конпа, встряхнулъ: съ глухимъ 


звукомъ упали на полъ тяжелые свертки въ ВИДЪ 


длинныхъ столбиковъ; каждый былт завернутъ въ 
сонюю бумагу и на каждомъ было выставлено: 1000 | 
червонных5. Высупувъ своп длинныя, костистыя ру-. 
ки 0зъ широкихъ рукавовъ, старикъ началъ развора- 
чивать свертки. Золото блеснуло. Какъ ни велико 
было тягостное чувство и обезпамятьвш!й страхъ 
художника, но онъ вперилея весь въ золото, глядя 
неподвижно, какъ оно разворачивалось въ коетис- 
тыхъ рукахъ, блестьло, звенъло тонко и глухо, пи’ 
заворачивалось вновь. Тутъ замътилъ онъ одинъ свер- 


токъ, откатившийся подалъе отъ другихъ у самой 


ножки его кровати въ головахъ у пего. Почти судо- | 
рожно схватилъ онъ его и, полный страха, смотрълъ, 
не замътитъ ли старикъ. Но старикъ былъ, казалось, 
очень занятъ. Онъ собралъ веъ свертки свои, уло- 
жилъ ихъ снова въ мБшокъ и, не взглянувши на не-*] 
го, ушелъ за ширмы. Сердце билось сильно у Чарт- | 
кова, когда онъ услышалъ, какъ раздавался по ком- 
нать шелестъ удалявшихся шаговъ. Онъ сжималъ по- 
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крБпче свертокъ свой въ рукъь, дрожа везмъ тьломъ 
за него, и вдругъ услышалъ, что шаги вновь при- 
ближаются къ ширмамъ — видно старикъ вспомнилъ, 
что не доставало однаго свертка. И вотъ — онъ гля- 
нулъ къ нему вновь за ширмы. Полный отчаяния, 
стиснулъ онъ всею силою въ рукь своей свертокъ, 
употребилъ все усиле сдълать движенье, вскрикнулъ 
и проснулся. Холодный потъ облилъ его всего; серд- 
це его билось такъ сильно, какъ только можно было 
биться: грудь была стъснена, какъ будто хотБло 
улетъть пзъ нея послБднее дыханье. Неужели это 
былъ сонъ? сказалъ онъ, взявши себя объими рукамп 
за голову; но страшная живость явленья не была по- 
хожа на сонъ. Онъ видЪлъ, уже пробудившись, какъ 
старакъ ушелъ въ рамки, мелькнула даже пола его 
широкой одежды, п рука его чувствовала ясно, что 
держала за минуту предъ спмъ какую-то тяжесть. 
Свътъ мЪсяца озарялъ комнату, заставляя выступать 
изъ темныхъ угловъ ея, гдЪ холстъ, гдь готовую 
руку, гдЪ оставленную на стулБ драпировку, гдЪ 
панталоны и нечищеные сапоги. Тутъ только замЪ- 
тплъ онъ, что не лежитъ въ постель, а стоитъ на 
погахъ прямо передъ портретомъ. Какъ онъ добра.л- 
ся сюда — ужъ этаго нпкакъ не могъ онъ понять. 
Еще болъе пзумпло его, что портретъ былъ открытъ 
весь и простыни на немъ дЪйствительно не было. 
Съ неподвижнымъ страхомъ глядълъ онъ на него и 
впдЪаъ, какъ прямо вперились въ него живые чело- 
въческ!е глаза. Холодный потъ выступалъ на лицБ 
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его; онь хотБлъ отойти, но чувствовалъ, что ноги 
его какъ будто приросли къ зеиль. И впдитъ онъ: 
это уже не сонъ; черты старика двинулись, и губы 
его стали вытягиваться къ нему. какъ будто бы хо- 
твли его высосать... съ воплемъ отчалнья отскочилъ 
онъ и проснулся. «Не ужели и это быль сонЪ?» Съ 
бтющимся на-разрывъ сердцемъ ошупалъ онъ рукамп 
вокругъ себя. Да, онъ лежитъ ва постель въ та- 
комъ точно положеньи, какъ заснулъ. Предъ номъ 
ширмы; свьть мБсяца наполнялъ комнату. Сквозь 
щель въ шпрмахъ впдъиъ былъ портрегъ, закрытый 
какъ сльдуетъ простынею, такъ какъ онъ самъ за- 
крылъ его. И такъ это былъ тоже сонъ! Но сжатая 
рука чувствуетъ донынъ, какъ будто бы въ пей что- 
то было. Блеше сердца было сильно, почти страшно; 
тягость въ грудн невыносомая. Оинъ воерилъ гла- 
за въ щель и пристально глядьлъ на простыню. И 
вогь видить ясно, что простыня пачинаетъ раскрывать- 
ся, какъ будто бы подь нею барахтались руки и 
силились ее сбросить. «Господи, Боже мой, что это!» 
вскрикнулъ онъ, крестясь отчаянно, п проснулся. 
И это былъ также сонъ’ Онъ вскочилъ съ постели, 
полоумный, обезнамятьвиий, и уже не могъ изъя- 
сепнть, что это съ нимъ дфлается: давленье ли каш- 
мара или домоваго, бредъ лип горячки, или живое 
видъиье., Стараясь утишить сколько-нибудь душевное 
волненье п расколыхавшуюся кровь, которая билась 
напряженнымъ Нульсомъ по веъмъ его жиламъ, онъ . 


подошелъь къ окву и открылъ форточку. Холодный 
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пахнувш!й вБтеръ оживилъ его. Лунное с1яв!е лежа- 
ло все еще на крышахъ и бБлыхъ стфнахъ домовъ, 
хотя не большия тучи стали чаше переходить по не- 
бу. Все было тихо; изрБдка долетало до слуха отда- 
лепное дребезжанье дрожекъ извощика, который гдь- 
побудь въ невидномъ переулкь спалъ убаюкиваемый 
своею льнивою клячею, поджидая запоздалаго съдока. 
Долго глядълъ онъ, высунувши голову въ форточку. 
Уже па небъ раждались признакв приближающейся 
зори; паконецъ почувствовалъ онъ приближающуюся 
дремоту, захлопнулъ Форточку, отошелъ прочь, легъ 
въ постель и скоро заснулъ какъ убитый самымъ 


КрбокНмъЪ СНОМЪ. 


Проснулся онъ очень поздно и почувствовалъ 
въ себь то неприятное состоям1е, которое овладт- 
ваетъ человькомъ послЪ угара: голова его непрлятно 
больла. Въ комнать было тускло: непраятвая мокро- 
та сБялась въ воздухь и проходила сквозь щели его 
оконъ, заставленныя картинамв или нагрунтован- 
нымъ холстомъ. Пасмурный, недовольный, какъ 
мокрый иБтухъ, усъася онъ на своемъ оборванномъ 
ливань, не зная самъ, за что приняться, что дЪлать, 
и вспомнылъ наконецъ весь свой сонъ. По мърь при- 
поминанья сонъ этотъ представлялся въ его вообра- 
женьи такъ тягостно-живъ, что онъ даже сталъ по- 
дозръвать, точно ли это былъ сонъ и простой бредъ, 
не было ли здъсь чего-то другаго, не было ли это 
водьнье. Сдернувши простыню, онъ расмотрБаъ 
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при дневномъ свътЪ этотъ страшный портретъ. Гла- 
за точно поражали своей необыкновенной живостью, | 
но ничего онъ не находилъ въ нихъ особенно страш- 
наго; только какъ будто какое-то неизъяснимое, не- 
приятное чувство оставалось на душЪ. При всемъ 


томъ онъ все-таки не могъ совершенно увЪриться, |’ 
чтобы это былъ сонъ. Ему казалось, что среди сна 
былъ какой-то страшный отрывокъ изъ дЪйствитель- 


ности. Казалось, даже въ самомъ взглядЪ п выраже- |} 


н!и старика какъ будто что-то говорило, что онъ | 
былъ у него эту ночь; рука его чувствовала | р 
что лежавшую въ себъ тяжесть, какъ будто бы кто- 
то за одну только минуту предъ симъ ее выхватиль || 
у него. Ему казалось, что если бы онъ держал 
только покръпче свертокъ, онъ вЪрно остался бы | 


у него въ рукъ и послъ пробужден1я. 


— Боже мой, если бы хотя часть этихъ денегъ!| 
— сказалъ онъ тяжело вздохнувши, и вЪ вообра 
женьй его стали высыпаться изъ мъшка всЪ видфн 


ные имъ свертки съ заманчивой надписью: 1000 чер 


вонныхъ. (Свертки разворачивались, золото блестъло!| 
заворачивалось вновь, и онъ сидълъ, уставивши непо-| 
лвижно и безсмысленно свои глаза въ пустой воздухъ | 
не будучи въ состояньи оторваться отъ такаго пред:] 
мета — какъ ребенокъ, сидяций предъ сладкимъ баю. 
домъ и видяпий, глотая слюнки, какъ ъдятъ ег] 
друге. Наконецъ у дверей раздался стукъ, заставивши 
его непрятно очнуться. Вошелъ хозяинъ съ ква 


| 
| 
| 
) 


] 
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тальнымъ надзирателемъ, котораго появлене для лю- 
дей мБлкихъ, какъ извъстно, еще непр!ятнье, нежели 
для богатыхъ лицо просителя. Хозяпнъ небольшаго 
дома, въ которомъ жилъ Чартковъ, былъ одно изь 
творенй, какими обыкновенно бываютъ владътели 
домовъ гдЪ-нибудь въ пятнадцатой лин!а Васильев- 
скаго острова, на Петербургской сторовъ, или въ от- 
даленномъ углу Коломны — творенье, какихъ много 
на Руси и которыхъ характеръ такъ же трудно опре- 
дълитЕ, какъ цв5тъ изношеннаго сертука. Въ моло- 
достп своей онъ былъ капитанъ и крикунъ, упот- 
реблялся и по штатскимъ дъламъ, мастеръ былъ хо- 
рошо выебчь, былъ и расторопенъ п щеголь, п гаупъ; 
но въ старости своей онъ слилъ въ себъ веб эти рьз- 
кя особепности въ какую-то тусклую неопредьлен- 
ность. Онъ былъ уже вдовъ, былъ уже въ отставкъ, 
уже не щеголялъ, не хвасталъ, не задирался, любилъ 
только пить чай и болтать за помъ всякой вздоръ; 
ходнлъ по комнатв, поправлялъ сальный огарокъ; 
аккуратно по истечени каждаго мьсяца навфдывался 
къ своимъ жильцамъ за деньгами, выходилъ на ули- 
цу съ ключемъ въ рукБ длл того, чтобы посмотрьть 
на крышу своего дома; выгонллъ нъсколько разъ двор- 
нока изъ его конуры. куда онъ запрятывался спать; 
однимъ словомъ, человькъ въ отставкъ, которому, по- 
сль всей забубенной жизни п тряски на перекладныхъ, 


остаются однЪ пошлыя привычки. 
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т + 

«Извольте самп глядьть, Варухъ Кузмичь, ска- 
залъ хозяинъ, обращаясь къ квартальному п разста- 
вивъ руки; вотъ не платитъ за квартпру, ие пла- 


ТИТЪ. » 


— Чтгожъ, если нътъ денегъь? Подождите, я 


заплачу. — 


«Мнъ, батюшка, ждать нельзя, сказалъ хозяйнъ 
въ-сердцахъ, дълая жесть ключемъ, который держалъ 
въ рукв; у меня вотъ Потогонкинъ подполковникъ 
живетъ ‚ семь льтъ ужъ живетъ; Анна Петровна 
Бухмистерова п сарай п конюшню пнанимаетъ на два 
стойла, трп при ней дворовыхъ человъка — вотъ ка- 
ке у меня жильцы. У меня, сказать вамъ откровен- 
но, нътъ такаго заведенья, чтобы не платить за квар- 
тиру. Извольте сей-часъ же заплатить деньги, да п 


съБзжать вон. » 


— Да, ужъ если порядились, такъ позвольте ила- 
тить — сказалъ квартальный надзиратель съ неболь- 
шимъ потряхиваньемъ головы и заложивъ палецъ за 


пуговицу своего мундира. 


«Да чьмъ платоть? вопросъ. У меня нътъ теперь, 


ПИ гроша. » 


— Въ такомъ случаъ удовлетворите Ивана Ива- 


., . ИУ 
новича издБльями своей профФессли ‚ сказалъ кварталь- |} 


ОЙ 


| 
| 


Портьрьетъ. 95 


ный, — онъ, можетъ быть, согласится взять карти- 
нами. 


— НЧьтъ, батюшка, за картины спасибо. Добро 
бы были картины съ благороднымъ содержашемъ, 
чтобы можно было на стьну повъсить , хоть какой- 
нобудь генералъ 0 зврздой пли князя Кутузова 
портретъ, а то вонъ мужика нарисовалъ, мужика въ 
рубахь, слуги-то, что третъ краски. Еще съ него 
свиньи портретъ рисовать; ему я шею наколочу: онъ 
у меня веБ гвозди пзъь задвижекъ повыдергивалъ, 
мошеннокъ. Вотъ посмотрите, каке предметы: вотъ 
комнату рисуетъ. Добро бы уагь взалъ комнату ирп- 
бранную, опрятную, а онъ вонъ какъ нарисовалъь се 
совевмъ соромъ и дрязгомъ, какой ии валялся. Воть 
посмотрите, какъ запакостиаъ у меня комнату, из- 
волите сами водъть. Да у меня посеми льтъ живутъ 
жильцы, полковники, Бухмистерова Анна Петровна... 
Ньтъ, я вамъ скажу: нЪтъ хуже жильца, какъ живо- 
писецъ: свинья свипьей живетъ, просто не приведи 


Богъ — 


Й все это долженъ былъ выслушать терпьливо 
бъдный живописецъ. Квартальный падзиратель меж- 
ду тъмъ занлася расматриваньемъ картинъ и этюдовъ 
и тутъ же показалъ, что у него душа живъе хозяй- 
ской и даже была не чул:да художествепнымъ виечат- 


ЛЪШЯМЪ. 
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«Хе, сказалъ онъ, тыкнувъ пальцемъ ва одинъ 
холстъ, гдь была изображена нагая женщина, 
предметъ, того... игривой. А у этаго зачъмъ такъ 
подъ носомъ черно, табакомъ что-ли онъ себъ засы- 


$) 
пал» 


— Тьнь — отвьзалъ на это сурово а не обращая 


на него глазъ Чартковъ. 


«Ну, ее бы можно куда - нибудь въ другое мъ- 
сто отнести, а подъ носомъ слишкомъ вилное мъсто, 
сказалъ квартальный; а это чей портретъ ? продол- 
жалъ онъ, подходя къ портрету старика; ужъ стра- 
шенъ слашкомъ. Будто онъ въ самомъ дЪль былъ 
такой стращной; ахти, да опъ просто глядать. Эхъ 


какой Громобой! Съ кого вы писали?» 


— А это съ однаго... сказаль Чартковъ, и не 
кончил слова: послышался трескъ. Квартальный по- 
жалъ видно слишкомъ крьпко раму портрета, бла- 
годаря топорному устройству полицейскихъ рукъ сво- 
ихъ; боковыя досточки вломились во впутрь, одна 
упала на полъ и вмъсть съ нею упалъ, тяжело звлк- 
нувъ, свертокъ въ синей бумаг. Чарткову бросплась 
вЪ глаза надпись: 1000 червопныхъ. Какъ безумный 
бросился онъ поднять его, схватилъ свертокъ, ежаль 


его судорожно въ рукъ, спустившейся внизъ отъ тя- 
жести. 
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«Накакъ деньгв зазвенъли,» сказалъ кварталь- 
ный, услышавиий стукъ чего-то упавшаго на полъ и 
не могиий увидать его за быстротой движенья, съ 
какою бросился Чартковъ прибрать. 


— А вамъ какое дъло знать, что у меня есть? 


«А такое дЪъло, что вы сейчасъ должны за- 
платить хозяину за квартиру; что у васъ есть день- 


ги, да вы не хотите платить—вотъ что. » 
— Ну, я заплачу ему сегодня. 


«Ну, а зачьмь же вы не хотфли заплатить 
прежде, да доставляете безпокойство хозяину, да 


вотъ и полищю тоже тревожате? 


— Потому - что этихъ денегъ мнЪ не хотьлось 
трогать; я ему сегодня же ввечеру все заплачу и 
съБду съ квартпры завтра же, потому-что не хочу 


оставаться у такаго хозяина. — 


«Ну, Иванъ Ивановичь, онъ вамъ запзатитъ, 
сказалъ квартальный , обращаясь къ хозяину. А 
если на счетъ того, что вы не будете удовлетворе- 
ны, какъ слъдуетъ, сегодня ввечеру; тогда ужь изви- 
ните , господинъ живописецъ.» Сказавши это, онъ 
надьлъ свою треугольную шляпу и вышелъ въ съни, 
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а за нимъ хозяйинъ, держа внизъь голову и, какь 


казалось, въ какомЪъ-то разлумьн. 


— Слава Богу, чортъ ихъ унесъ!—сказалъ Чарт- 
ковь, когда услышалъ затворившуюся въ передней 
дверь. Олъ выглянудъ въ передиюю, услалъ за чБмъ- 
то Пикиту, чтобы быть совершенно одному, заперъ 
за вимъ дверь и, возвратившись къ себъ въ комнату, 
принялся съ сальпымъ сердечвымъ трепетаньемъ раз- 
ворачивать свертокъ. Въ немь были червонцы, весь 
до одваго новые, жарые какь огонь. Почти обезу- 
мъвъ, сидьлъ оцъ за золотою кучею, все еще сира- 
шивая себя, не во сиъь ли все это. Въ сверткъ было 
ровно ихь тысяча; наружность его была совершенно 
такая, вь какой они видЪлись ему во сень. Нъсколько 
минутъ онъ перебираль ихъ, пересматривалъ, и все 
еще не могъ притти въ себя. Въ воображен!м его вос- 
кресли вдругъ весь истори о кладахъ, шкатулкахь 
съ потаенными ящиками, оставляемыхъ предками для 
свопхъ раззорившахся внуковъ, въ твердой увъренно- 
стн на будущее ихъ промотавшееся положене. Онъ 
мыслилъ такъ: не придумалъ ли п теперь какой-ни- 
будь дъдушка оставить своему внуку подарокъ, зак- 
лючивъ его въ рамку Фамильнаго портрета. Полный 
романическаго бреда, онъ сталъ даже думать, нътъ 
ли здъсь какой нибудь тайной связи съ его судьбою, 
не связано ли сушествованье портрета съ его соб- 
ственнымъ существованьемъ, и самое приобрътеше его 
не есть ли уже какое-то предопредьлене. Онъ при- 
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нялея съ любопытствомт, разсматривать рамку пор- 
трета. Въ одномъ боку ея былъ выдолбленный же- 
лобокъ, задвинутый досчечкой такъ ловко и непри- 
мьтно, что если бы капитальная рука квартальнаго 
надзирателя ие произвела пролома, червоицы оста- 
лись бы до сконичашя въка въ-поков. Расматрпвая 
портретъ, онъ подпвилея вновь высокой работь, нео- 
быкиовенной отдБлк5 глазъ: опп уже не казались 
ему страшными: но все еще въ душь оставалось 
всякой разъ невольно пепраятное чувство. «ИБтъ, 
сказалъ онъ самъ въ себЪъ; чей бы ты ни былъ дъ- 
душка, а я тебя поставлю за стекло п сдълаю тебъ 
за это золотыя рамки.» Здъеь онъ пабросилъ руку 
на золотую кучу, лежавшую предъ намъ, п сердце 
забилось сильно отъ такаго прикосновенья. «Что съ 
нимъ сдълать? думалъ онъ, уставивъ на нохъ глаза. 
Теперь я обезиеченъ по крайней мърЪ на три года, 
могу запереться въ комнату, работать. На краски те- 
перь у меня есть; на обБдъ, на чай, на содержанье, 
на квартиру есть; мьшать п надобдать мнЪ теперь 
никто не стапетъ : куплю себь отличный манкенъ, 
заказу гппсовый торсикъ, сформую ножки, поставлю 
Венеру, накуплю гравюръ съ первыхъ картинъ. И 
если поработаю три гбда дзя себя, ие торопясь, ие 
на продажу, я зашибу ихъ всьхъ, и могу быть слав- 


НЫмМЪ художни КОМЪ. » 


Такъ говорпалъ опЪъ заодно съ подсказывавшимъ 


ему разсудкомъ; но извнутри раздавался другой 
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голосъ слышнЪе и звонче. И какъ взглявулъ онЪъ 
еще разъ на золото, пе то заговорили въ немъ 22 
года и горячая юность. Теперь въ его власта было вс2 
то, на что онъ глядЪълъ досель завистливыми глаза- 
ми, чьмъ любовался издали, глотая слюнки. Ухъ 
какъ въ немъ забилось ретивое, когда онъ только по- 
думалъ о томъ! Одъться въ модный фракъ, разговЪть- 
ся послъ долгаго поста, нанять себъ славную квар- 
тиру, отправиться тотъ же часъ въ театръ, въ кон- |] 


дитерскую въ.... ... П прочее, и ояъ, схвативши день- 


ги, былъ уже на улпиъ. Прежде всего зашель къ 
портному, одБлея съ ногъ до головы, и какъ ребе- 
нокъ сталъ обематривать себя безпрестанно; накупилъ 
духовъ, помадъ, напялъ, ие торгуясь, первую попав- 
шуюся великол5ьонзйшую квартпру на Невскомъ про- 
спектъ ‚, съ зеркаламп и цбльными стеклами; купилъ 
нечаянно въ магазинЪ дорогой лорнетъ, нечаянно на- 
купплъ тоже бездну всякихъ галстуховъ, болъе неже- 
ли было нужно, завилъ у парикмахера себъ локоны, | 
прокатился два раза по городу въ кареть безъ вся- 


кой причины, объБлея безъ м5ры конхектовъ въ кон- 


дитерской п зашелъ къ ресторану Французу, о кото- | 
ромъ досель сльипалъ таке же неясные слухи, какъ | 
о Китайскомъ государствв. Тамъ онъ объдалъ подбо- 
ченившись, бросая довольно гордые взгляды на дру- 
гихъ п поправляя безпрестанио противъ зеркала за- 


витые локоны. Тамъ онъ выпалъ бутылку шампан- 


скаго, которое тоже досель было ему знакомо болье 


#й 


по слуху. Вино несколько зашумЪ ло ВЪ ГОЛОВЪ, И | 
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онъ вышелъ на улицу живой, бойкой, по Русскому 
выражен!ю: чорту не братъ. Прошелся по тротуару 
гоголемъ, наводя на всъхъ лорнетъ. На мосту замъ- 
тплъ онъ своего прежняго профессора и шмыгнулъ 
лихо мимо его, какъ будто бы не замътивъ его во- 
все, такъ-что остолбенъвиий профессоръ долго еще 
стоялъ неподвижно на мосту, изобразивъ вопроситель- 
ный знакъ на лиць своемъ. Всъ вещи и все, что ни 
было: станокъ, холстъ, картпны, были въ тотъ же 
вечеръ перевезены на велпкольпную квартпру. Онъ 
разставилъ то, что было получше, на впдныя мъста, 
что похуже, забросплъ въ уголъ, и расхаживалъ по 
великольпнымъ кемнатамъ, безпрестанно погляды- 
вая въ зеркала. Въ душь его возродилось желанье 
непреоборимое схватить славу сей же часъ за хвостъ 
н показать себя свъту. Уже чудплись ему крики: 
«Чартковъ, Чартковъ! видали лп вы картину Чарт- 
кова? Какая быстрая кисть у Чарткова! Какой силь- 
ный талантъ у Чарткова!» Онъ ходилъ въ востор- 
женномъ состоян!и у себя по комнать—уноснася на 
веть куда. На другой же день, взявши десятокъ чер- 
вонцевъ, отправился онъ къ одному издателю ходя- 
чей газеты, прося велякодушной помощи; былъ при- 
нятъ радушно журналистомъ, назвавшимъ его тотъЪ 
же часъ почтеннъьйний, пожавшимъ ему 0бъ руки, 
распросившимъ подробно объ пмени, отчествЪ, мъ- 
сть жительства, и на другой же день появнлась въ 
газеть всльдъ за объявленемъ о новойизобрьтенныхъ 
сальныхъ свБчахъ статья съ такимъ заглавемъ: 
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О необыкповенияхь талантахь Чарткова: «Спъшимъ 
«обрадовать образовапныхл, жителей столицы прекра- 
«снымъ, можно сказать, во всъхъ отпошешяхъ пр!о- 
«брьтенемъ. Веь согласны въ томъ, что у насъ есть 
«много прекрасньйшихь фФизтогномй п прекрасиьй- 
«шихъ лицъь, но не было ло сихъ поръ средства пе- 
«релать пхъ па чудотворный холстъ, для передачи 
«потомству; теперь недостатокъ этотъ пополиенъ: 
«отыскалсея художникъ, соединяюний въ себь, что 
«нужно. Теперь красавица молетъ быть увбрена, что 
«она булетъ передана со всей грашей своей красоты 
«воздушпой, легкой, очаровательной, чудесной, подоб- 
«ной мотылькамъ, порхающимъ по весепппмъ цвЪт- 
«камъ. Почтенпый отецъ семейства увидптъ себл 
«окруженнымъ своей семьей. Купецъ, вопаъ, граж- 
«данпинъ, государственный мужъ — всякой съ новой 
«ревностью будетъ продолжать свое поприще. Спт- 
«шпте, спъшите, заходпте съ гулянья, съ прогулки, 
«предпринятой къ прятелю, къ кузииь, въ блестя- 
«Пий магазинъ, спъшите, откуда бы пи было. Велп- 
«колфпная мастерская худоя:ипка (Невский проспектъ, 
«такой-то померъ) уставлена вся портретами его кп- 
«сти, достойной Вандиковъ и Тишаповъ. Не знаепиь, 
«чему удивляться, въриости лип в схолетву съ ориги- 
«налами, или необыкновенной яркости и свъжести 
«кисти Хвала вамтъ, художникъ: вы вынули счаст- 
«ливый бплетъ изъ лотерен. Виватъ, Апдрей Петро- 
«визь (журналистъ, какъ видио, любилъ Фамимар-. 


«ность)! Прославляйте себя и насъ. Мы умъемъ цъ- 
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«нить васъ. Всеобщее стечене, а вмьстБ съ тьмъ и 
«деньги, хотя нъкоторые изъ нашей же братьп жур- 
«налистовъ и возстаютъ противъ нихъ, будутъ вамъ 
«наградою, » 


Съ тайвымъ удовольствемъ прочиталъ худож- 
никъ это объявление; лице его просяло. О немъ за- 
говорили печатно — это было для него новост!ю; и- 
сколько разъ перечитывалъ онъ строки. Сравнене съ 
Вандикомъ и Тишаномъ ему сильно польстило. Фра- 
за: виватъ, Андрей Петровичь! также очень попра- 
вилась; печатнымъ образомъ называютъ его по пмени 
п по отчеству — честь, донынъ ему совершенно не- 
извъстная. Онъ началъ ходить скоро по комнатъ, 
ерошить себ волоса, то садился на кресла, то вска- 
кпвалъ съ нихъ и садился на диванъ, представляя 
поминутно, какъ онъ будетъ принпмать посътителей 
и посътительниць, подходилъ къ холсту п произво- 
дпзъ падъ нимъ лихую замашку кисти, пробуя 
сообщить грашозныя движеня рукБ. На другой день 
раздался колокольчикъ у дверей его; онъ побъжалъ 
отворять, вошла дама, предводимая лакеемъ въ лив- 
рейпой шинели на м5ху, и змБеть съ дамой вошла 


молоденькая 18-лътняя дъвочка, дочь ея. 


Вы мсье Чартковъ? «сказала дама. Художникъ 


ПОКЛОНИЛСЯ, 
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«Объ васъ столько пишутъ; ваши портреты, го- 
воратъ, верхь совершенства.» Сказавши это, дама’ 
наставила на глазъ лорнетъ и побъжала быстро | 
осматривать стъны, на которыхь ничего не было. | 


«А гдъ же ваши портреты. » 


Вынесли, сказалъ художиакъ, нЪсколько смБ- || 
шавшись; я только-что переъхалъ еще на эту квар- 


тиру, такъ они еще въ дорогь... не добхали. — 


«Вы были въ Италии?» сказала дама, наводя на 
.. И 
него лорнетъ, не найдя ничего другаго, на что бы 


можно было навесть его. 


— Пьтъ, я не былъ, но хотьлъ быть... впро- 
чемъ теперь покамьеть я отложилъ... Вотъ кресла-съ; 


вы устали.. -— 


«Благодарю, л сидФла долго въ каретъ. А, | 
вонъ наконецъ впязу вашу работу! — сказала дама, 
побъжавъ къ супротивной стън5 и паводя лорнетъ 


на стоявиие па полу его этюды, программы, перспек- 


тивы п портреты. (Сез$ё спагшап, [45е, [156 уепех | 
11: комната во вкусь Теньера, видишь: безпорядокъ, | 
безпорядокъ, столъ, па немъ бюстъ, рука, палитра; | 
вонъ пыль, видишь, какъ пыль нарисована! с’ез | 
сВагшап(. А вотъ на другомъ холсть женщина, мою- | 
шая лине—цие\е уойе Псиге! Ахъ мужичокъ! Газе 


Г5е, мужичокъ въ Русской рубашкь ! смотри: мужи- |) 


асы — жа 
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чокъ! Такъ вы завсмаетесь не одними только портре- 
тами? 


— О, это вздоръ... Такъ, шалилъ... этюды...— 


«Скажите, какаго вы мнъная на счетъ нывЪш- 
нихъ портретистовъ? Не правда лп, теперь нътъ та- 
кихъ, какъ былъ Тишанъ? Нътъ той силы въ ко-ло- 
рить, ньтъ той... какъ жаль, что я не могу вамъ 
выразить по-Русски (дама была любительница живо- 
писп п оббьгала съ лорнетомъ веъ галлереи въ Ита- 
лиш). Однако; мсьё Ноль... ахъ, какъ онъ пишетъ! 
Какая необыкповенная кисть! Я нахожу, что у пего 
даже больше выраженья въ лицахъ, нежели у Тиша- 


на. Вы не знаете мсьё Ноля?» 
— Кто этотъ Ноль?—спросилъ художникъ. 


«Мсьё Ноль. Ахъ, какой талантъ! онъ напп- 
салъ съ нея портретъ, когда ей было только 12 
лътъ. Нужно, чтобы вы непремъвно у васъ были. 
[45е, ты ему покажи свой альбомъ. Вы знаете, что 
мы пр!Бхалн съ тъмъ, чтобы сей же часъ начали съ 


нея портретъ. » 


— Какъ же, я готовъ сю минуту. — И въ 
одно мгновенье придвинулъ онъ станокъ съ готовымъ 
холстомъ, взялъ въ руки палитру, вперилъ глазъ въ 
баъдное личико дочери. Если бы онъ былъ знатокъ 


Я 
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челов5ческой природы. онъ прочелъ бы на немъ въ 
одну минуту начало ребяческой страсти къ баламъ, 
начало тоски и жалобъ на длинноту времени до объ- 
да в послЪ объда, желанья побъгать въ одномъ платьь 
на гуляньяхъ, тяжелые слъды безучастнаго прилб- 
жан!я къ разнымъ пскуствамъ, внушаемаго матерью 
для возвьишеня души и чувствъ. Но художникъ ви- 
ДБлЪ вЪ этомъ ньжномъ личикь одну только заман- 
чивую для кистя почти ФарФорную прозрачность тъ- 
ла, увлекательную легкую томность, тонкую свтлую 
шейку п аристократическую легкость стана. И уже 
заранъе готовился торжествовать, показать легкость и 
блескъ своей кисти, имъвшей досель дъло только съ 
жесткими чертами грубыхъ моделей, съ строгими 
антиками и коп1ями кое-какпхъ классическихъ масте- 
ровъ. Онъ уже представлялъ себъ въ мысляхъ, какъ 


выдетъ это легонькое личнко. 


— Знаете ли. сказала дама съ нЪсколько даже 
трогательнымъ выраженемъ лица, я бы хотъла: на 
ней теперь платье; я бы, признаюсь, не хотъла, что- 
бы она была въ платьЪ, къ которому мы такъ привык- 
ли: я бы хотЪла, чтобъ опа была одъта просто и си- 
дъла бы въ тъни зелени, въ виду какихъ-нибудь 
полей , чтобы стада вдали, или роща... зтобы неза- 
мътно было. что она Ъдетъ куда-нибудь на балъ или 
модный вечеръ. Наши балы, признаюсь, такъ уби- 
ваютъ душу ‚ такъ умерщвляютъ остатки чувствъ... 


простоты, простоты чтобы было больше.» (Увы! ва 
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лицахъ и матушки Не дочери написано было, что ОНЪ 
до того исплясались на балахъ, что объ сдълалась 


чуть не восковыми). 


Чартковъ принялся за дъло, усадилъ оригиналу, 
сообразилъ нБсколько все это въ головь; провелъ по 
воздуху кистью, мысленно устанавливая пункты ; 
прищурилъ иъеколько глазъ, подался назадъ, взгля- 
нулъ издали, и въ одпнъ часъ началъ и ковчилъ 
подмалевку. „Довольный ею, онъ принялея уже пи- 
сать, работа его завлекла. Уже онъ позабылъ все, 
позабыл даже, что находится въ присутетвит ари- 
стократическихъ дамъ, началъ даже выказывать пно- 
гда кое-камя  художноческия ухватки, произнося 
вслухъ разные звукп, временами подиБбвая, кацъ 
случается съ художникомъ, погруженнымъ всею ду- 
шою въ свое дъло. Безь всякой перемони однимъ 
движепьемъ кисти заставлялъь оиъ оригиналь подни- 
мать голову, который наконецъ началъ спльно вер- 


тБТЬсЯ И выражать совершенпую усталось. 


«Довольно, на первый разъ довольно,» сказала 


дама. 


се Еще немножко , — говорилъ позабывишийся 


ХУДОЖНИЕЪ. 


— Ньтъ, пора! 1а5е, три часа! — сказала 


она, вынО мая маленькте часы, виефвиие на золо- 
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той цБои у ея кушака, и вскрикяула: — ахъ, какъ 


поздно! — 


«Минуточку только», говориль Чартковъ  про- 


стодушнымъ и просяшимъ ГОлОСОмМъЪ ребенка. 


Но лама, кажется, совефмъ не была расположена 
угождать на этотъ разъ его художественнымъ потре- 
бностямъ и обьщала вмЪсто того просидъть въ дру- 


гой разъ долье. 


«Это однакожъ досадно, полумалъ про себя Чарт- 
ковъ; рука тольке-что расходвлась.» И вепомнолъ 
онъ, что ему Никто не перебивалъ и не остана- 
вливалъ, когда оиъ работалъ въ своей мастерской 
на Васпльевскомъ островь; Никита, бывало, сидълъ 
не ворохнувшись на одномъ мъсть — пиши съ не- 
го, сколько угодно онъ даже засыпалъ въ заказан- 
номъ ему положении. И, недовольный, положилъ онъ 
свою кисть и палитру ва стулъ, и остановился сму- 
тно предъ холстомъ. Комплимевтъ, сказанный свът- 
ской дамой, пробудить его изъ усыпления. Ошъ бро- 
сплея быстро къ дверямъ провожать ихь; па лъет- 
ипцБ получить приглашение бывать, прийти на 
сльдующей ведъль объдать, п съ веселымъ видомъ 


возвратился къ себъ въ комнату. Аристократическая 


дама совершенно очаровала его. До сих поръ онъ.. 


глядЪлъ на подобныя существа какъ па что-то ведо-, 


ступное, которыя рождены только длл того, чтобы 
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пронестись въ великолъпной коляскь съ ливрейными 
лакеяуи и щегольскимъ кучеромъ и бросить равно- 
душный взглядъ на бредущаго пъшкомъ въ небога- 
томъ плащишкЪ человъка. И вдругъ теперь одно 
изъ этихъ существъ вошло къ нему въ комнату; онъ 
питетъ портретъ, приглашенъ на объдъ въ аристо- 
кратическ!й домъ. Довольство овладъло имъ необык- 
новенное; онъ былъ упоенъ совершенно и наградилъ 
себя за это славнымъ объдомъ, вечернимъ спектак- 
лемъ, п опять проъхался въ каретъь по городу безъ 


всякой нужды. 


Во всъ эти дни обычная работа ему не шла во- 
все на умъ. Онъ только приготовлялся п ждалъ мн- 
путы, когда раздастся звснокъ. Наконевъ аристо- 
кратическая дама пруБхала вмЪъсть съ своею блъд- 
ненькою дочерью. Онъ усадалъ ихъ, придвинулъ 
холстъ уже съ ловкостью и претензаями на свътекя 
замашки, и сталъ писать. Солнечвый день в ясное 
освъшене много помогли ему. Онъ увидьлъ въ 
легонькомъ своемъ ориганалъ много такаго , что, 
бывъ уловлено и передано на полотно, могло при- 
дать высокое достоинство портрету; увидълъ, что 
можно сдълать кое-что особенное, если выполнить 
все въ такой окончательности, въ какой теперь пред- 
ставлялась ему натура. Сердце его начало даже слег- 
ка трепетать, когда онъ почувствовалъ, что выра- 
зитъ то, чего еще не замътили друге. Работа заняла 
его всего, весь погрузился онъ въ кисть, позабывъ 
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опять объ аристократическомъ происхождеши ориги-’, 


нала. Съ занимавшимся дыханемъ видЪлъЪ, какъ вы-| 


ходили у него легк1я черты и это почти прозрачное 
тъло семнадцатильтней дьвушки. Онъ ловилъ вся- 
кой оттънокъ, легкую желтизну, едва замвтную го-] 
лубизну подъ глазами п уже готовился даже схва-| 
тоть небольшой прыщикъ, выскочивиий на лбу, как 
вдругъ услышалъ надъ собою голосъ матери: «ахъ.й 


зачьмъ это? это не нужно ‚, говорила дама. У вас 


тоже... вотъ, въ нькоторыхъ мъстахъ... какъ будт 
бы нъсколько желто и вотъ здъеь совершенно какы 
темвыя пятнышки.» Художникъ сталъ пзъяснять, | 
что этя-то пятнышки п желтизна именно разыгры | 
ваются хорошо, что они составляютъ приятные 
легк!е тоны лица. Но ему отвчали, что они не со | 
ставятъ никакпхъ тоновъ и совезмъ не разыгрывают 
ся; и что это ему только такъ кажется.—Но позволь-}’ 
те здесь въ одномъ только мъетв тронуть немножк 
желтенькой краской — сказалъ простодушно худож- | 
накъ. Но этого-то ему и не позволили. Объявлено бы- 


ло, что Тлзе только сегодня немножко нерасположена: | 


а что желтизны въ ней някакой не бываетъ и лиц 
поражаетъ особенно свъжестью краски. Съ грусть 
принялся онъ изглаживать то, что кисть его застави-| 
ла выступить на полотно. Исчезло много почти неза- 
мътныхъ чертъ, а выфсть съ ними исчезло отчасти 
и сходство. Онъ безчувственно сталъ сообщать ему! 
тотъ обийй колоритъ, который дается наизустъ || 
обращаетъ даже лица, взятыя съ натуры, въ как!я 14] 
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холодно-идезльныя, видимыя на ученическихъ про- 
граммахъ. Но дама была довольна тъмъ, что обидный 
колоритъ былъ изгнанъ вовсе. Она изъявила толь- 
ко удивлепье, что работа идетъ такъ долго, и при- 
бавила, что слышала, будто онъ въ два сеанса окан- 
чиваетъ совершенно портретъ. Художникъ ничего не 
нашелся на это отвЪзать. Дамы поднялись и собира- 
лись выйти. Онъ положилъ кисть, проводалъ ихъ 
до дверей п послЪ того долго оставался смутнымъ 
па одномъ п томъ же мъстЪ передъ своимъ портре- 
томъ. Онъ глядълъ на него глупо, а въ головь его 
между-ТЪмъ носились ть легкя женственныя черты, 
ть оттьнки и воздушные тоны, имъ подмъченные, 
которые уничтожила безжалостно его кисть. Будучи 
весь полонъ ими, онъ отставилъ портретъ въ сторону 
и отыскалъ у себя гдъ-то заброшенную головку Пеп- 
хеи, которую когда-то давно и эскизно набросалъ на 
полотно. Это было личико, ловко написанное, но со- 
вершенно пдеальное, холодное, состоявщее изъ однихъ 
общихъ чертъ, не принявшее живаго тъла. Отъ иъ- 
чего дЪълать онъ теперь принялся проходить его, при- 
поминая на немъ все, что случилось ему подмътить 
въ лоць аристократической посътительницы. Уловлен- 
ныя имъ черты, оттънки и тоны здБсь ложились въ 
томъ очищенномъ видЪ, въ какомъ являются они то- 
гда, когда художникъ, нагалядъвшись на природу, 
уже отдаляется отъ нея и производитъ ей равное 
создане. Психея стала оживать, п едва сквозавшая 


мысаь начала мало 00 малу облекаться въ видимое 
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тъло. Типъ лица молоденькой свьтской дъвицы не- 
вольно сообщилея ПсихеБь и чрезъ то получила она 
своеобразное выражеше, дающее право ва пазваше 
истинно оригинальнаго произведешя. Казалось ‚ онъ 
воспользовался по частямъ и вмъеть всБмъ, что пред- 
ставилъ ему оригиналъ, и привязался совершенно къ 
своей работъ. Въ продолжене нъсколькихъ дней онъ 
былъ занять только ею. И за этой самой работой за- 
сталъ его пруздъ знакомыхъ дамъ. Онъ не успълъ 
снять со станка картину. Объ дамы издали радост- 


ный крикъ изумленья и всплеснули руками. 


«Глзе, [15е! ахъ, какъ похоже! ЗирегЬе, зирегЬе! 
Какъ хорошо вы вздумали , что одъли ее въ Грече- 


ской костюмъ. Ахъ, какой сюпризъ! » 


Художникъ не зналъ, какъ вывести дамъ изъ 
ор!ятваго заблужденя. Совъетясь и потупя голову, 


онъ произнесъ тихо: — это Психея. — 


«Вь видъ Осихеи? С’езё сВагтапё! сказала 
мать, улыбнувшись; причемъ улыбнулась также и 
дочь. Не правда ли, [л5е, тебь больше всего идетъ 
быть изображенной въ видъь Психеп? Опе!е 146е дей- 
слепзе! Но какая работа! Это Корреджъ. Призваюсь, 
я читала и слышала о васъ, но я не зиала, что у 
васъ такой талантъ. Нътъ, вы непремьино должны 


написать также и съ меня портрегъ.» Дамъ, какъ 
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видно, хотъл0сь также предстать въ видъ какой - ви- 
будь Психеп. 


— Что мнБ съ ними  дълать? подумалъ ху- 
дожникъ; если он сами того хотятъ, такъ пусть 
Психея пойдетъ за то, что пмъ хочется, — п произ- 


несъ вслухъ: — Потрудитесь еще немножко присБсть, 
я кое-что немножко трону. — 


«Ахъ, я боюсь, чтобы вы какъ - нибудь не... 
она такъ теперь похожа.» Но художникъ понялъ, что 
опасенья были па счеть желтизны, и успокоилъ ихъ, 
сказавъ, что онъ только иридастъ боле блеску и вы- 
раженья глазамт,. А по справедливости ему было 
слишкомъ совъстно и хотвлось хотя сколько-нибудь 
боле придать сходства съ оригиналомъ, дабы не 
укорилъ его кто-нибудь въ рьшительномъ безстыд- 
ствБ. И точно черты бльдной дъвушки стали нако- 


нець выходить ясиБе изъ облика Пспхеи. 


«Довольно!» сказала мать, начинавшая бояться, 
чтобы сходство не приблизилось наконецъ уже черезъ- 
чуръ близко. Художникъ былъ награжденъ всфмъ: 
улыбкой, леньгами, комилиментомъ, искреннимъ по- 
жатьемь руки, приглашеньемъ на объды; словомъ, 
получиль тысячу лестныхь наградь. Портретъ про- 
извелъ по городу шумъ. Дама показала его пруятель- 
ницамъ: вв изумлялись искуству, съ какимъ худож- 


никь умблъ сохранить сходство И ВМБСТБ СЪ ТБМЪ 
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придать красоту оригиналу. Посльднее замъчено бы- 
ло, разумъется, не безъ легкой краски зависти въ ли- 
п. И художнакъ вдругъ былъ осажденъ работами. 
Казалось, весь городъ хотБлъ у него писаться. У две- 
рей поминутно разлавался звонокъ. Съ одной сторо- 
ны это могло быть хорошо, представляя ему безко- 
нечную практику разнообраз1емъ, множествомъ лиць. 
Но на бБду, это все былъ народъ, съ которымъ бы- 
ло трудно ладить, народъ торопливый , занятой, пли 
же принадлежаний свьту, стало быть, еще бо.тье за- 
нятой, нежели всякой другой, и потому нетерпьливый 
до-крайнссти. Со веБвхъ сторопъ только требовали, 
чтобъ было хорошо и скоро. Художниикъ увпдълъ, 
что оканчивать ръшительно было невозможно, что 
все нужио было замвнить ловкостью и быстрой бой- 
костью кисти. Схватывать одно только иълое, одно 
общее выраженье и не углубляться кистью въ утон- 
ченныя подробности; однимъ словомъ, сльдить при- 
роду въ ея окончательности было ръьшительно невоз- 
можно. Притомъ нужно прибавить, что у веБхь поч- 
ти писавшихся много было другихъ притязан! на 
разное. Дамы требовали, чтобы поеимущественно 
только душа и характеръ изображались въ портретахъ. 
чтобы остальнаго иногда вовсе не придерживаться, 
округлить всБ углы, облегчить всь изьяниы и даже, 
если можно, избьжать ихъ вовсе. Словомъ, чтобы на 
лицо можно было засмотрфться, если даже не совер- 
шенно влюбиться. И въ слъьдетве этаго, садясь писать- 


СЛ, ОНЪ принимали иногда так!я выражения, которыя 
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приводили въ изумленье художника: та старалась 
изобразить въ лицЪ своемъ меланхол!ю, другая меч- 
тательность, третья во чтобы ни стало, хотьла умень- 
шить ротъ и сжимала его до такой степени, что онъ 
обращался наконецъ въ одну точку, не больше була- 
вочной головки. И не смотря на все это, требовали 
отъ него сходства и непринужденной естественности, 
Мущины тоже были ничъмъ не лучше дамъ. Одинъ 
требовалъ себя изобразить въ сильномъ, энергическомъ 
повороть головы; другой съ поднятыми къ верху 
вдохновенными глазами; гвардейский поручикъ требо- 
валъ непремънно, чтобы въ глазахъ видЪнъ быль 
Марсъ; гражданск!й чиновникъ норовплъ такъ, чтобы 
побольше было прямоты, благородства въ лиц в 
чтобы рука оперлась па книгу, на которой бы чотки- 
ми словами было написано: «всегда стоялъ за прав- 
ду». Сначала художника бросали въ потъ такя тре- 
бованья : все это нужно было сообразить, обдумать. 
а между-тьмъ сроку давалось очень немного. Нако- 
нецъ онъ добрался, въ чемъ было дЪло, и ужъ не 
затруднялся ни сколько. Даже изъ двухъ, трехъ словъ 
смекалъ впередъ, кто чфмъ хотьлъ изобразить себя. 
Кто хотьлъ Марса, онъ въ лицо совалъ Марса; кто 
мьтилъ въ Байрона, онъ давалъ ему Байроновское 
положенье и поворотъ. Кориной ли, Ундиной, Аспа- 
ззей ли желали быть дамы, онъ съ большой охо- 
той соглашался на все и прибавлялъ отъ себя уже 
всякому вдоволь благообразля, которое, какъ извъ- 
стно, нигдъ не подгадитъ и за что простятъ иногда 
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художнику п самое несходство. Скоро онъ уже самъ | 
началъ дивиться чудной быстроть и бойкости своей 
кисти. А писавииеся, само собою разумъется, были | 


въ восторгБ и провозглашалн его гешемъ. 


Чартковъ сдълался моднымъ живописцемъ во 
всъхъ отношен!яхъ. Сталъ ‘ъздить на объды, сопрово- 
ждать дамъ въ галлереи и даже на гулянья, ще- 


гольски одъЪваться и утверждать гласно, что худож- 


никъ долженъ принадлежать къ обществу, что ну- 
жно поддержать его званье, что художники одЪвают- 
ся какъ сапожнакн, не умьютъ прилично вести себя, 
не соблюдаютъ высшаго тона п лишены всякой обра- 
зованности. Дома у себл, въ мастерской онъ завелъ 


опрятность и чистоту въ высшей степени › опредъ- 


лилъЪ двухъ великолъпныхъ лакеевъ, завелъ щеголь- 
скихъ учениковъ, переодввался нъсколько разъ въ 


день въ разные утренше костюмы, завивался, занялд- 


ся улучшенлемъ разныхъ манеръ, съ которыми при- 
нимать посътителей, запялся украшевемъ всьмип воз- 
можными средствами своей наружности, чтобы про- 


извести ею праятное впечатльн1е на дамъЪ ; однимЪъ 


словомъ, скоро нельзя было въ немъ вовсе узнать 
того скромнаго художника, который работалъ когда- 


то незамътно въ своей лачужкь на Васильевскомъ 


островв. О художникахъ и объ искуствь онъ изъя- | 
| 
снялся теперь ръдко: утверждалъ, что прежнимъ ху- 
*1 
дожникамъ уже черезъ-чуръ много приписано до-Й 


стоинства, что вс они до Рафаэля писали не опгуй 
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ры, а селедки; что существуетъ только въ воображе- 
ни  разематривателей мысль, будто бы видно въ 
нахъ присутстве какой-то святостп; что самъ Ра- 
Фаэль даже писалъ не все хорошо и за многими 
произведен1ямн его удержалась только по предав!ю 
слава; что Микель-Анжелъ хвастунъ, потому-что хо- 
тълъ только похвастать знашемъ анатом, что гра- 
п1озности въ немъ нътъ никакой, п что настоящий 
блескъ, сплу кисти п колоритъ нужно искать только 
теперь, въ пынъшиемъ въкЪ. Тутъ натурально не- 
вольпымъ образомъ доходило дъло п до себя. «Нътъ, 
я не понимаю, говорилъ онъ, напряженья другихъ 
сидЪть п корпъть съ трудомъ. Этотъ человъкъ, ко- 
торый копаетел по н$скольку мъсяцевъ надъ карти- 
ною, по мнь труженпкъ, а пе художникъ. Я не по- 
върю, чтобы въ немъ былъ таланте. Ген! творитъ 
смБло, быстро. Вотъ у меня, говорилъ онъ, обра- 
щаясь обыкновенно къ посьтителямъ, этотъ порт- 
ретъь я паписалъ въ два дня, эту головку ВЪ одинъ 
день, это въ нБеколько часовъ, это въ часъ съ не- 
большимъ. Иътъ, я... я, признаюсь, не признаю ху- 
дожествомъ того, что лБпится строчка за строчкой; 
это ужъ ремесло, а не художество.» Такъ расказы- 
валъ онъ своимъ посБтителямъ, и посътители диви- 
лись сплъ п бойкости его кистй, издавали даже вос- 
клицан1я, услышавъ, какъ быстро они производи- 
лись, и потомъ пересказывали другъ другу:— Это та- 


лантъ, истинный таланть! Цосмотрите, какъ ойъ го- 
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воритъ, какъ блестятъ его глаза! И уа дие@дие свозе 


Фех{гаогдпате 4апз {ое за Нсиге!— 


Художнику было лестно слышать о себъ таке 
слухи. Когда въ журналахтъ появлялась печатная хва- 
ла ему, онъ радовался какъ ребенокъ, хотя эта хва- 
ла была куплена имъ за свои же деньги. Онъ раз- 
носилъ такой печатной листъ вездь и будто бы не- 
нарочно показывалъ его знакомымъ и праятелямъ, п 
это его тьшило до самой простодушиной напвности. 
Слава его росла, работы и заказы увеличивались. 
Уже сталп ему надоъдать одни п ть же портреты и 
лица, которыхъ положенье п обороты сдълались ему 
заученнымпи. Уже безь большой охоты онъ писалъ 
ихъ, стараясь набросить только кое-какъ одиу голо- 
ву, а остальное давалъ доканчивать ученикамъ. Пре- 
жде опъ все-таки искалъ дать какое нибудь новое 
положене, поразить силою, эффектомъ. Теперь и это 
становилось ему скучно. Умъ уставлль придумывать 
и обдумывать. Это было ему не въ-мочь, да п не- 
когла: разсвянная жизнь п общество, гдБ онъ ста- 
рался съиграть роль свътскаго человБка, все это уно- 
сило его далеко отъ труда и мыслей. Кисть его хла- 
дъла п тупфла, и опъ нечувствительно зак.почился 
въ однообразныя, опредъленныя, давпо изношенныя 
Формы. Однообразныя, холодныя, въчно прибранныя 
и, такъ сказать, застегнутыя лица чиновниковъ воен- 
ныхъ и штатскихъ не много представляли поля 


для кисти: она позабывала п великол5пнНыяЯ драпи- 
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ровкн п спльныя движения п страсти. О группахъ, 
о художественной драмь, о высокой ея завязкь 
нечего было и говорить. Предъ нимъ были только 
мундиръ да корсетъ, да Фракъ, предъ которыми 
чувствуетъ холодъ художникъ и падаетъ всякое во- 
ображене. Даже достопнствъ самыхъ обыкновенныхъ 
уже не было видно въ его произведен1яхъ, а между- 
тьмъ они все еще пользовались славою, хотя истин- 
ные знатоки п художники ‘только пожимали плеча- 
мп, глядя на посльдня его работы. А нъкоторые, 
знави!е Чарткова прежде, не могли понять, какъ 
могъ исчезнуть въ немъ талантъ, котораго призпаки 
оказались уже ярко въ немъ при самомъ началь, п 
напрасно старались разгадать, какимъ образомъ мо- 
жетъ угаснуть дарованье въ человЪкЪ, тогда какъ онъ 
только - что достигнулъ еще полнаго развит!я веъхъ 


СИЛЪ СВОИХЪ. 


Но этихъ толковъ не слышалъ упоенный худо- 
жникъ. Уже онъ начиналъ достигать поры степен- 
ности ума и лътъ: сталъ толстьть и видимо разда- 
ваться въ ширину. Уже въ газетахъ и журналахъ 
читалъонъ прплагательныя: почтенный нашъ Андрей 
Петровпчь, заслуженный нашъ Андрей Петровичь. 
Уже стали ему предлагать по службъ почетныя мъста, 
приглашать на экзамены ,‚ въ комитеты, Уже онъ 
начпналъ, какъ всегда случается въ почетныя иъ- 
та, брать сильно сторону Рафаэля и старинныхъ ху- 


дожниковъ, пе потому, что убъдился ВПОЛНЪ ВЪ ИХЪ 
Совьименникъ. Т. ХХУЦ. 18 
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высокомъ достоинствЪ, но потому, чтобы колоть ими 
въ глаза молодыхъ художниковъ. Уже онъ начиналуъ 
по обычаю всъхъ, вступающихъ въ так1я лъта, уко- 
рять безъ изъятья молодежь въ безнравственности и 
дурномъ направлен!и духа. Уже вачиналъ онъ въ- 
рить, что все на свъть дБлается просто, вдохновенья 
свыше нътъ п все необходимо должно быть под- 
вергнуто подъ одинъ строг! порядокъ аккуратности 
и однообразья. Одним словомъ, жизнь его уже ко- 
снулась тьхъ льтъ, когда все, дышащее порывомъ, 
сжимается въ человькъ, когда могущественный смы- 
чокъ слабъе доходитъ до души и не обвиваетея 
пронзительными звуками около сердца, когда при- 
косновенье красоты уже не превращаетъ дъвствен- 
ныхъ силъ въ огонь п пламя, но веБ отгоръвийя 
чувства становятся доступнъе къ звуку золота, вслу- 
шиваются внимательнъй въ его заманчивую музыку 
и мало по малу нечувствительно позволяютъ ей со- 
вершенно усыпить себя. Слава не можетъ дать на- 
слажденья тому, кто украль ее, а не заслужилъ; 
она производитъ постолнный трепетъ только въ до- 
стойномъ ея. И потому всь чувства и порывы его 
обратились къ золоту. Золото сдълалось его страстью, 
пдеаломъ, страхомъ, наслажденьемъ, цълью. Пуки 
асспгнац! росли въ сундукахъ, и какъ вслкой, 
кому достается въ удъаъ этоть страшный даръ, 


онъ началъ становиться скучнымъ, недоступнымъ ко 


всему, кромЪ золота, безиричиннымъ скрягой, без-;\ 


путнымъ собирателемъ, и уже готовъ. былъ обратить- 
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ся въ одно изъ тьхъ стравныхъ существъ, которыхъ 
много попадается въ нашемъ безчувственномъ свЪтъ, 
на которыхъ съ ужасомъ глядитъ исполненный жиз- 
ни и сердца человъкъ, которому кажутся они дви- 
жущимися каменными гробами съ мертвецомъ внут- 
ри на мъсто сердца. Но одно событ!е сильно потрясло 
п разбудило весь его жизненный состаяъ. 


Въ одинъ день увидълъ опъ на столь своемъ 
записку, въ которой Академ!я Художествъ проспла 
его, какъ достойнаго ея члена, пруБхать дать сужде- 
п1е свое о новомъ прислаиномъ изъ Италия произве- 
дени усовершеиствовавшагося тамъ Русскаго худож- 
ника. Этотъ художпиикъ былъ одпиъ изъ прежнихъ 
его товарищей, который отъ раннихъ лЪБтъ носплъ 
въ себь страсть къ искуству, съ пламенной душой 
труженика погрузился въ него всей душою своей, 
оторвался отъ друзей, отъ родныхъ, отъ мплыхъ 
привычекъ, п помчался туда, гдъь въ воду прекрас- 
ныхъ нейбесъ спъетъ величавый разсадникъ пскуствъ, 
въ тотъ чудный Римъ, при имени котораго такъ 
полно п сильно бьется пламенное сердце художника. 
Тамъ какъ отшельникъ погрузился онъ въ трудъ и 
въ неразвлекаемыя ничьмь занят. Ему не было до 
того дла, толковали ли о его характеръ, о его неу- 
мъни обращаться съ людьми, о несоблюден!и свът- 
скихт, прилич!, о упиженш, которое опъ причиняль 
званйо художника свопмъ скудпымъ, нещегольскимъ 
нарядомъ. Ему не было нужды, сердилась ли или 


19° 
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нъть па него его братья. Веъмъ пренебрегалъ онъ, 
все отдалъ пскуству. Неутомимо посъшалъ галлереи, 
по пълымъ часамъ застаивался передъ произведения- 
ми великихъ мастеровъ, ловя п преслъдуя чудную 
кисть. Ничего онъ не окаичивалъ безъ того, чтобы 
не повьрить себя нъсколько разъ съ сими великими 
учителями и чтобы не прочесть въ ихъ созданьяхт 
безмолвнаго ип красноръзиваго себъ совъта. Опъ не 
входилъ въ шумныя бесвлы и споры; опъ не столлъ 
ни за пуристовъ, пи противъ пуристовъ. Онъ равно 
всему отдавалъ должную ему часть, извлекая изо 
всего только то, зто было въ немъ прекрасно, и на- 
конецъ оставилъ себъ въ учители однаго божествен- 
наго Рафаэля. Шодобио какъ велик поэтъ-худож- 
никъ, перечитавиий много всякихъ творенш, пепол- 
непвыхъ мпогихъ прелестей п везличавыхъ красотъ, 
оставлялъ наконецъь себь настольною книгой одну 
только Имаду Гомера, открывъ, что въ ней все 
есть, чего хочешь, п что иБтъ того, чтобы что не 
отразилось уже здъсь въ такомъ глубокомъ и вели- 
комъ совершенствЪ. И зато вынесъ опъ изъ своей 
школы величавую идею созданья, могучую красоту 


мысли, высокую прелесть небесной кистн. 


Вошедши въ залу, Чартковъ нашелъ уже ць- 
лую огромную толпу посътителей, собравшихся пе- 
редъ картиною. Глубочайшее безмольте, какое ръдко 
бываетъ между многолюдными цънителями, па этотъ 


разъ царствовало всюду. Онъ ПОСПБШилЪ принять 


| 
| 
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значительную Физоном1ю знатока п приблизилея къ 


картинв; но, Боже, что онъ увидълъ! 


Чистое, непорочное, прекрасное какъ невъста 
стояло предъ нимъ пропзведен1е художника. Скром- 
но, божественно, невинно п просто какъ ген! воз- 
посилось оно надъ всьмъ. Казалось, небесныя Фогу- 
ры, изумленныя столькими устремленными на нохъ 
взорами, стыдливо опустила прекрасныя ръеницы. 
Съ чувствомъ невольнаго изумлен!я созерцали знато- 
кн новую невиданную кисть. Все тутъ казалось сое- 
динилось вмъеть : изученье Рафаэля, отраженное въ 
высокомъ благородствЪ положен, изучеше Корред- 
яия, дышавшес въ окончательномъ совершенствЪъ кп- 
сти. Но властительнъй всего видна была спла соз- 
данья, уже заключенная въ душЪ самаго художни- 
ка. Посльдн!! предмегъ въ картань былъ имъ про- 
покнутъ; во всемъ постигнутъ законъ и впутренняя 
сила. Вездь уловлена была эта плывучая округлость 
лншй, заключенная въ природь, которую видить 
только одинЪ глазъ художника-создателя и которая 
выходить угламп у кописта. Видно было, какъ все, 
извлеченное изъ внфшняго м!ра, художникъ заклю- 
чилъ сперва себъ въ душу и уже оттуда, изъ душе- 
внаго родника устремплъ его одной согласной, тор- 
жественной пъенью И стало ясно даже непосвящен- 
нымъ, какая неизмбримал пропасть существуетъ _ме- 
жду созданьемъ и простой кошей съ природы. По- 
чти невозможно было выразить той необыкновенной 
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тишины, которою невольно были объяты весь, впе- 


равшие глаза на картину—ни шелеста, ни звука; а 


картина между-тьмъ ежеминутно казалась выше и 
выше; свътлЪьй и чудеснъй отдБлялась отъ всего и 
вся превратилась наконецъ въ одинъ мигъ, плодъ 
налетъьвшей съ небесъ на художника мысап, мигъ, 
къ которому вся жизнь человьческая есть одно толь- 
ко приготовление. Невольныя слезы готовы были по- 


катиться по лицамъ посфтителей, окружившихъь кар- 


тину. Казалось всъ вкусы, всъ дерзкя, неправиль- 
ныя уклонен!я вкуса слились въ какой-то безмолв- 
ный гимнъ божественному произведен1ю. Неподвижно, | | 
съ отверстымъ ртомъ стоялъ Чартковъ передъ карти- 
ною, и наконецъ , когда мало по малу посБтители 
и знатоки зашумьли и начали разсуждать о достовн- 
ствЪ произведеня, и когда наконецъ обратились къ 
нему съ просьбою объявить своп мысли, онъ при- 
шелъ въ себя; хотьлъь принять равнодушный, обык- 
новенный водъ, хотфлъ сказать обыкновенное ‚ пош- | 
лое суждеше зачерствьлыхь художниковъ, въ родъ 


сл5дующаго: «Да, конечно, правда, нельзя отнять 


таланта отъ художника; есть кое-что, видно, что | 
хотвалъ онъ выразить что -то, однако же, что ка-. | 
сается до главнаго...» И всавдь за этимъ прибавить, 
разумъется, такля похвалы, отъ которыхъ бы не по- | 
здоровилось никакому художнику. Хотьль это едъ-, 
лать, но ръчь умерла на устахъ его, слезы и рыда- | 
н1я нестройно вырвались въ отвьтъ, и онъ какъ бе-| 
зумный выбъжаль изъ залы. 


===. 
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Съ минуту иеподвижвый в безчувственный 
стоялъ онъ посреди своей великолъпной мастерской. 
Весь составъ, вся жизнь его была разбужена въ одно 
мгновен1е, какъ будто молодость возвратилась къ не- 
му, какъ будто потухш!йя вскры таланта вспыхнули 
снова. Съ очей его вдругъ слетъла повязка. Боже! 
и погубить такъ безжалостно лучийе годы своей 
юности ; истребить , погасить искру огня, можетъ 
быть, теплившагося въ груди, можетъ быть, развив- 
шагося бы теперь въ величия и красоть, можеть 
быть, также исторгнувшаго бы слезы изумлен!я | 
благодарности! И погубить все это, погубить безъ 
всякой жалости! Казалось, какъ будто въ эту минуту 
разомъ и вдругъ ожили въ душь его ть напряжен:я 
и порывы, которые н5ъкогда были ему знакомы. 
Онъ схватилъ кисть и приблизился къ холсту. Потъ 
усилия проступпалъ на его лиц; весь обратпася онъ 
въ одно желаше и загоръася одною мыслю: ему 
хотьлось изобразить отпадшаго ангела. Эта идея 
была болъе всего согласна съ состояшемъ его души. 
Но увы! Фигуры его, позы, группы, мысли ложились 
принужденио и несвязно. Кисть его п воображеше 
слищкомъ уже заключились въ одну мЪрку, п без- 
сильный порывъ преступить границы и оковы, имъ 
самимъ па себя наброшенныя, уже отзывался непра- 
вильност1ю и ошибкою. Онъ пренебрегъ утомитель- 
ную, длинную лъстнипу постепенныхъ СВЪДЪНЙ п 
первыхъ основвыхъ законовъ. будущаго великаго. 
Досада его проникла. Онъ велъаъ вынесть прочь 
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изъ своей мастерской весь послъдня произведенья , | 
всъ безжизненныя модныя картинки, всъь портре- | 
ты гусаровъ, дамъ и статскихъ совътниковъ, За- || 
перся одинъ въ своей комнать, не велълъ никого 
впускать и весь погрузился въ работу. Какъ тер- | 
пълпвый юноша, какъ ученикъ, сидълъ онъ за | 
своимъ трудомъ. Но какъ безпощадно-неблагодар- 
но было все то, что выходило изъ-подъ его ки- 
сти! На каждомъ шагу опъ былъ останавливаемт 


незнашемъ самыхъ первоначальныхъ стихй; про- 


стой, незначупий механизмъ охлаждалъ весь по- 
рывъ п стоялъ пнеперескочимымъ порогомъ для во- || 
ображен1я. Кисть невольно обращалась къ затвержен- | 
нымЪ Формамъ, руки складывались на одинъ заучен- 
ный манеръ , голова не смЪла сдълать необыкповен- 
наго поворота, даже самыя складки платья отзыва- 
лись вытверженвымъ и пе хотвли повиноваться п 
драпироваться на незнакомомъ положен! тьла. И 


ОНЪ чувствовалъ, онъ чувствовалъ и видБлъ это самъ! | 


«Но точно ли быль у меия талантъ ? сказалъ 


онъ наконецъ: не обманулея ли я?» И произнесши | 


си слова, онъ подошелъ къ прежнимъ своймъ про- | 


изведен1ямъ, которыя работались когда-то такъ чис- 


то, такъ безкорыстно, тамъ, въ бъдной лачужкь, на | 


> м 
уединенномъ Васильевскомъ острову, вдали людей, | 
р 
изобилья и всякихъ прихотей. Онъ подошельъ теперь | 

* 


къ нимъ и сталъ внимательно разематривать их 


вс, и вмсть съ вими стала представать въ его || 
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памяти вся прежняя бъдная жизнь его. «Да, прого- 
ворилъ онъ отчаянно, у меня былъ талантъ. Везль, 


на всемъ видны его признаки п слъды. ..» 


Опъ остановился п вдругъ затрясся всъмъ тъломъ: 
глаза его встрътились съ неподвижно - вперившимися 
па пего глазами. Это былъ тотъ необыкновенный 
портретъ, который онъ купилъ на Шукиномъ дворъ. 
Все время онъ былъ закрыть ‚ загроможденъ другп- 
ми картинами и вовее вышелъ у него пзъ мыслей. 
Теперь же какъ нарочно, когда были вынесены весь 
модные портреты п картины, наполнявиия мастер- 
скую, опъ выглянулъ на верхъ вмбеть еъ прежними 
произведениями его молодости. Какъ вспомнилъ онъЪ 
всю странную его историю, какъ вспомнилъ, что нф- 
которымъ образомъ оиъ, этотъ странный портретъ, 
былъ причиной его превращенья , что денежный 
кладъ, полученный имъ такимъ чудеснымъ образомъ, 
родилъ въ немъ всъ суетныя побужденья, погубив- 
ния его талантъ—почтп бьшенство готово было вор- 
ваться къ нему въ душу. Онъ въ ту жъ минуту ве- 
льлъ вышести прочь ненавистный портретъ. Но ду- 
шевное волненье отъ того не умприлось: всЪ чувства 
и весь составъ были потрясены до дна, и онъ 
узналъ ту ужасную муку, которая, какъ поразитель- 
ное исключен!е, является иногда въ природъ, когда 
талантъ слабый силится выказаться въ превьишаю- 
щемъ его размьръ п не можетъ выказаться, ту муку, 


которая ВЪ юношь раждаетъ великое, но въ пере- 
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шедшемъ за грань мечтав! обращается въ безплод- 
ную жажду, ту страшную муку, которая дъБлаетъ 
человъка способнымъ на ужасныя заодъявя. Имъ 
овладъла ужасная зависть, зависть до бъшенства. 
Желчь проступала у него па лиць, когда еиъ ви- 
дълъ произведение, носившее печать талаита. Онъ 
скрежеталъ зубами и пожиралъ его взоромъ василис- 
ка. Въ душь его возродплось самое адское намъре- 
в1е, какое когда-либо питалъ человъкъ, и съ бъше- 
ною силою бросился оиъ приводить его въ исполне- 
ше. Онъ назалъ скупать все лучшее, что только 
производило художество. Купивши картину дорогою 
цБною, осторожно приносплъ въ свою комнату и съ 
бъшенствомъ тигра па ее кидался, рвалъ; разрывалъ 
ее, изрьзываль въ куски и топталъ ногами, сопро- 
вождая смъхомъ наслая:денья. Безчисленныя собран- 
ныя имъ богатства доставляли ему веь средства удо- 
влетворять этому адскому желашю. Онъ развязалъь 
всъ свои золотые мьшки и раскрылъ сундукп. Ни- 
когда ни одно чудовище певъжества не истребиле 
столько прекрасныхъ провзведев!й, сколько истре- 
билъ этотъ свпръпый мститель. На веьхъ аукщю- 
нахъ, куда только показывался онъ, всякой заранье 
отчаявалея въ пробрътениа художественнаго созда- 
н1я. Казалось, какъ будто разгиъванное небо нарочно 
послало въ мъ этотъ ужасный бичь, желая отнять 
у него всю его гармоню. Эта ужасная страсть на- 
бросмла какой-то страшный колоритъ на него: въч- 
ная жеачь присутствовала на льць его. Хула на 
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м!ръ п отроцан!е изображалось само собой въ чер- 
тахъ его. Казалось, въ немъ олицетворплся тотъ 
страшный демонъ, котораго идеально изобразилъ 
Пушкинъ. Кромъ ядовитаго слова и въчнаго пори- 
цанья вичего не произносили его уста. Подобно ка- 
кой-то Гарши, попадалея онъ на улицъ, и всь его 
даже знакомые, завидя его издали ‚ старались увер- 
путься и избьгиуть такой встрьчи, говоря, что она 


достаточна отравить потомъ весь день. 


Къ счастно мпра и искуствъ такая напряженная 
и насильственная жизнь не могла долго продолжать- 
ся; размьръ страстей былъ слишкомъь неправпленъ и 
колоссаленъ для слабыхъ сплъ ея. Припадки бъшен- 
ства и безумя начали оказываться чаще и наконецъ 
все это обратилось въ самую ужасную болъзнь. Же- 
стокая горячка, соедпненная съ самою быстрою ча- 
хоткою ‚ овладьли имъ такъ сварЪоо, что въ тра 
дня оставалась отъ него одна тьнь только. Къ этому 
присоедипились всь прознаки безнадежнаго сумасше- 
стыя. Иногда нъсколько человъкъ не могли удер- 
жать его. Ему начали чудаться давно забытые, жи- 
вые глаза необыкновеннаго портрета, п тогда бъшен- 
ство его было ужасно. Весь люди, окружавийе его 
постель, казались ему ужасными портретами. Онъ 
двоился, четверилея въ его глазахъ; веЪ стъны каза- 
лись увьшаны портретами, вперившими въ него свои 
неподвижные, живые глаза. Страшные портреты галя- 


дли съ потолка, съ полу, комната расширялась и про- 
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должалась безконечно , чтобы болъе вмъетить этихъ 
неподвижныхъ глазъ. Докторъ, принявиий на себя 
обязанность его пользовать п уже иъсколько паслы- 
шавшися о странной его истор, старался всъми 
силами отыскать тайное отношене между грезившп- 
мися ему привидъшями и происшеств1ями его жизни, 
но ничего не могъ успьть. Больной ничего не пони- 
маль и пе чувствовалъ , кромь свопхъ терзашй , и 
издавалъ одни ужасные вопли и пепонятныя ръчп. 
Наконецъ жизпь его прервалась въ послъднемъ, уже 
безгласномъ порывБ страдашя. Трупъ его былъ 
страшенъ. Ничего тоже не могли найти отъ огром- 
ныхъ его богатствъ; но, увидъвши изрьзанные куски 
тъхъ высокихъ произведений искуства, которыхъ 
цзна превышала мпла1опы, поняли ужасное ихъ упо- 


требленте. 


ЧАСТЬ и. 


Множество каретъ, дрожекъ и колясокъ стояло 
передъ подъьздомъ дома, въ которомъ производилась 
аукцюипая продажа вещей однаго изъ тьхъ бога- 
тыхъ любителей искуствъ, которые сладко продре- 
малн всю жизнь свою, погруженные въ зефиры и аму- 
ры, которые невинно прослыли Меценатами и орос- 


тодушно издержали для этаго МИЛ 1ОНЫ, накоплен- 
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ные ихъ основательными отцами, а часто даже соб- 
ствепнымп прежними трудами. Такихъ Мецеватовъ , 
какъ извбетно, теперь уже нътъ, и нашъ ХХ-й вБкъ 
давно уже пр!обрьль скучную Физономно банкира, 
наслаждающагося своимп милллонами только въ видЪъ 
цыФръ, выставляемыхъ на бумагь. Дапнная зала 
была наполнена самою пестрою толпой посвтителей, 
налетьвшихъ какъ хищныя втоцы на неприбранное 
твло. Тутъ была цблая Флотилля Русскихъ купцовъ 
изъ гостинаго двора п даже толкучаго рынка въ 
спнихъ нБмецкихъ сюртукахъ. Видъ пхь и выра- 
женье лицъ были здЪсь какъ-то тверже, вольнъе и 
пе означались той приторной услужливостью , кото- 
рая такъ видна въ Русскомъ купиь, когда онъ у себя 
въ лавкь передъ покупщикомъ. Тутъ опи вовсе не 
чипплись, пе смотря на то, что въ сей же заль па- 
ходилось мно;цество тъхъ аристократовъ, передъ ко- 
торыми они въ другомъ мтетъь готовы были свопми 
поклонами смести пыль, нанесенную свопми же сапо- 
гами. Здьсь они были совершенно развязны, щупали 
безъ церемон! книги и картины, желая узнать добро- 
ту товара, п смБло перебивала цнву, набавляемую 
графами-знатокамп. Здесь были многме необходимые 
посБтители аукшюоновь ‚ постаповивиие каждый день 
бывать въ иемъ вмБсто завтрака; аристократы-знато- 
кн, почитавиие обязанностью не упустить случая 
умножить свою коллекцио и не находивиие другаго 
занят!я отъ 12 до 1 часа; паконецъ тЪ5 благородные 


господа, которыхъ платья и кармапьы очепь худы , 
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которые являются ежедневно безъ всякой корыстолю- 
бивой цбли, но единственно, чтобы посмотрфть, чёмъ 
что кончится, кто будетъ давать больше, кто мень- 
ше, кто кого перебьетъь п за къмъ что останется. 
Множество картпиъ было разбросано совершенно 
безъ всякаго толку ; съ нимп были перемъшаны и 
мебели и книги съ вензелями прежняго владЪтеля , 
можетъ быть, не имфвшаго вовсе похвальнаго любо- 
пытства въ вихъ заглядывать. Китайск!я вазы, мра- 
морныя доски лля столовт, повыя и старыя мебели 
съ выгпутыми литями, съ грифами , сфинксамп и 
львпными лапами. вызолоченнпыя п безъ позолоты, 
люстры, кенкеты. все было навалено п вовсе не въ 
такомъ порядкь, какъ въ магазинахъ. Все представ- 
ляло какой-то хаосъ искуствъ. Вообще ощушаемое 
нами чувство при видЪ аукшона страшно : въ немъ 
все отзывается чьмъ-то похожимъ па погребальную 
процесею. Залъ, въ которомъ онъ производится, 
всегда какъ-то мраченъ; окна, загромождениыя мебе- 
лями и картинами, скупо изливаютъ свътъ, безмол- 
вте, разлитое па лицахъ, и погребальной голосъ пук- 
шюониста, постукввающаго молоткомъ ип отпьвающаго 
панихиду бъднымъ, такъ странно встрьтившимся 
здЪсь искуствамъ. Все это, кажется, усиливаетъ еще 


бол Бе странную неприятность впечатльнья. 


Аукшонъ, казалось, быль въ самомъ разгаръ. 
Цвлая толпа порядочпыхъ людей, сдвинувшись вмБ-. 


ст, хлопотала о чемъ-то наперерывъ. Со веъхъ сто- 
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ронъ раздававийяся слова: «рубль, рубль, рубль,» не 
давали временп аукшлонисту повторять надбавляемую 
цвну, которая уже возрасла вчетверо больше объяв- 
ленной. Обступившая толпа хлопотала изъ -за порт- 
рета, который не могъ не остановить всБхъ, имъв- 
шахъ сколько-нибудь понят1я въ живописи. Высокая 
кость художника выказывалась въ немъ очевидно. 
Портретъ по-видимому уже нъсколько разъ былъ 
ресторированъ п поновленъ и представлялъ смуглыя 
черты какаго-то Аз!атца въ шпрокомъ платьь, съ не- 
обыкновеннымъ, страннымъ выраженьемъ въ лиц, 
но болфе всего обступившие были поражены необык- 
новенной живостью глазъ. Чьмъ болъе всматрива- 
лись въ нихъ, тъмъ болъе они, казалось, устремля- 
лись каждому во впутрь. Эта странность , этотъ нео- 
быкновенный ‹Фокусъ художника заняли ввиманье 
почти всъхъ. Много уже изъ соотязавшихся о немъ 
отступилясь, потому-что цъну набпли неимовъриую. 
Остались только два извьстные аристократа, любите- 
ли живописи, не хотъвиле нп за что отказаться отъ 
такаго приобрьтенья. Они горячились и набиля бы 
въроятно цЪиу до невозможности ‚ если бы вдругъ 
одинъ изъ тутъ же расматривавшихъ ие произнесъ : 
«позвольте мнь прекратить на время вашъ споръ. 
Я, можетъ быть, болье, нежели всякой другой, пмъю 
право на этотъ портретъ.» Слова эти въ-мигъ обра- 
тили на него вниман!е всъхъ. Это былъ стройный 
человькъ, лътъ тридцати пяти, съ длинными черны- 


ми кудрями. Пруятное лицо, исполненное какой-то 
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свьтлой беззаботности, показывало душу ‚, чуждую 
всъьхъ томящихъ свфтскихъ потрясений; въ нарядЪ 
его не было никакпхъ притязаний на моду: все пока- 
зывало въ немъ артиста. Это былъ тозно худож- 
никъ Б., знаемый лично многими изъ присутствовав- 
шихъ. «Какъ нп странны вамъ покажутся слова 
мои, продолжалъ онъ, видя устремившееся на себя 
всеобщее випмане , но если вы рЪшатесь выелу- 
ать небольшую историо, можетъ быть, вы увидите, 
что л былъ впразвь пропзнести пхъ. Все меня увБ- 
ряетъ, что портретъ еёть тотъ самый, котораго а 
ищу.» Весьма естественное любопьгство загорьлось 
почти на липахъ всьхъ, п самый аукщюопистъ, ра- 
зинувъ ротъ, остаповился съ поднятымъ въ рукЪъ 
молоткомъ, приготовляясь слушать. Въ началь расказа 
многе обращались невольно глазами къ портрету, но 
потомъ всъ вперплись въ однаго раскащика по мЪъръ 


того, какъ расказъ его становился занимательнъй. 


«Вамъ извБстна та часть города, которую назы- 
ваютъ Коломною. Такъ онъ началъ, Тутъ все непохо- 
же на друтя части Петербурга; тутъ не столпиа и 
не провинция; кажется, слышишь ‚ перейдя въ Коло- 
менск1я улицы, какъ оставляютъ тебя всяк!я молодыя 
желанья и порывы. Сюда не заходитъ будущее, здъсь 
все тишина и отставка, все, что освло отъ столизна- 
го движепья. Сюда перезжаютъ на житье отстав- 
вые чиновники, вдовы, небогатые люди, пмъюние 


знакомство съ Сенатомъ и потому осудивиие себя 
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здъсь почти на всю жизнь; выслуживийяся кухарки, 
толкаюнияся цълый день на рынкахъ, болтаюция 
вздоръ съ мужикомъ въ мелочной лавочкъв и заби- 
раюция каждый день на 5 копъекъ кофею да на че- 
тыре сахару. п наконецъ весь тотъ разрядъ людей, 
который можно назвать однимъ словомъ: пепельный, 
людей, которые съ своамъ платьемъ, лицомъ, волоса- 
мп, глазами имъютъ какую-то мутную, пепельную 
нарул:ность, какъ депь, когда нътъ на небь ни бури, 
ни солнца, а бываетъ просто ни сё, пп то: сфется 
туманъ п отнимаетъ всякую рЪъзкость у предметовъ. 
Сюда можно причислить отставныхъ театральныхъ 
капельдинеровъ ‚ отставныхъ титулярныхъ совБтни- 
ковъ, отставныхъ питомцевъ Марса съ выколотымъ 
Глазомъ п раздутою губою. Эги люди вовсе безстра- 
стны: плутъ, пи па что не обращая глазъ, молчатъ, 
ни о чемъ не думая. Въ компать ихъ пе много доб- 
ра; пногда просто штоФъ чистой Русской водки, ко- 
торую оип однообразно сосутъ весь день безъ всякаго 
спльнаго прилива въ голов5, возбуждаемаго сильным 
пр!емомъ, какой обыкновенно любитъ задавать себъ 
по воскреснымт, днямъ молодой Ньмецкй ремеслен- 
нокъ, этотъ удалецъ Мвщанской улицы, одинъ вала- 
дьюний веъмъ тротуаромъ, когда время переш-о за 


12 часовъ почи. 


Жизнь въ КоломнЪ страхъ уединенна: рьдко 
покажется карета, кромь развв той, въ которой 


ъздятъ актеры, которая громомъ, звономъ п бря- 
СовреЕмЕННИ къ. Т. ХХУИ. 19 
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капьемъ свопмъ одна смущаетъ всеобщую тишину. 
Гутъ все ившеходы, извощикъ весьма часто безъ съ- 
дока плетется, таща съно для бородатой лошаденки 
своей. Квартиру можно сыскать за пять рублей въ 
мъсяцъ даже съ кофеемъ поутру. Вдовы, получаюция 
пенс1опъ, тутъ самыя аристократическия хамвл!и; 
онЪ ведутъ себя хорошо, метутъ часто свою комна- 
ту, толкуютъ съ приятельницами о дороговизнЪ го- 
вядины п капусты; при нихъ часто бываетъ моло- 


денькая дочь, молчаливое, безгласпое, иногда мило- 


видное существо, гадкая собаченка и стъиные часы | 
съ» печально постукивающимъ маятвикомъ. Шотомъ 
слъдуютъ актеры, которымъ жалованье пе позво | 
ляетъ выьхать изъ Коломны, пародъ оболный, 
какъ всъ артисты, живупие для наслажденья. Они, | 
сидя ВЪ халатахъ, чпиятъ постолетъ, клеятъ изъ 
картона всяк!я вещицы, полезныя для дома, играютъ 
съ пришедшимъ пр!ятелемь въ шашки и карты, и 
такъ проводятъ утро, дълая почти то же ввече- 
ру, съ присоединеньемъ кое-когда пунша. Посль 
сихъ тузовъ и аристократства Коломны сльдуетъ 


необыкповенная дробь п мелочь. Ихъ такъ же 


трудно поименовать, какъ исчислить То мНнОоже- 


ство насъкомыхъ , которое зараждается въ старомъ 


уксусь. Тутъ есть старухи, которыя пьянствуютъ, 


| 


старухи, которыя  перебиваются непостижимыми о. | 
средствами ‚ какъ муравьи таскаютъ съ собою ста-. || 


рое тряпье и бълье отъ Калинкина мосту до тол-; 


] 
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кучаго рынка, съ тьмъ, чтобы продать его тамъ 
за пятнадцать копъекъ; словомъ, часто самый несчаст- 
ный осадокъ человъчества, которому бы ни одинъ 
благодътельный политическ!й экономъ не нашелъ 
средствъ улучшить состоявше. Я дая того привелъ 
ихъ, чтобы показать вамъ, какъ часто этотъ народъ 
находится въ необходимости пскать одной только 
внезапной, временной помощи, пробъгать къ займамъ, 
и тогда поселлются между ипми особаго рода ростов- 
щико, спабжающие пебольшимп суммами подъ зак- 
лады п за большие проценты. Эти неболыше ростов- 
щико бываютъ въ ньсколько разъ безчувствениьй 
веякихъ большихъ, потому-что возникаютъ среди 
бъдиости и ярко выказываемыхъ пищенскихъ лох- 
мотьевъ, которыхъ не видитъ богатый ростовщикъ, 
имъюший дъло только съ пр!5зжающими въ каретахъ. 
И потому уже слишкомъ рано умираетъ въ душахъ 
пхъ всякое чувство человЪчества. Межлу такпыип 
ростовщиками былъ одинъ.... но не мьшаетъ вамъ 
сказать, что происшестве, о которомъ я принлаея 
расказать, относится къ прошедшему вЪку, именно 
къ царствован!ю покойной ГосудАРЫНИ ЕКАТЕРННЫ 
Второй. Вы можете сами попять, что самый  видъ 
Коломны и жизнь внутро ея должны были зпачи- 
тельно измьноться. И такь между ростовщиками 
былъ одпнъ— существо во всъхъ отношешяхъ обыкно- 
венное, поселившееся уже давно въ сей частп города. 
Онъ ходилъ въ шпрокомъ Азлатскомъ нарядЪ; тем- 


ная краска яйца указывала на южное его происхож- 
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дене, но какой именно былъ онъ наши: Индтъець, 
Грекъ, Пермянинъ, объ этомъ никто не могъ сказать 
павьрно. Высокй, почти необыкновенный ростъь, 
смуглое, тощее, запаленое лицо п какой-то непости- 
язимо страшный цвьтъ есо, большие, необыкновеннаго 
огня глаза, нависнувшия густыя брови отличала его 
сильно и р5зко оть вевхъ пепельныхъ жителей сто- 
апцы. Самое желище его не похоже было на прочие 
маленьк1е деревянные домики. Это было каменное 
строеше въ родь тЪхЪъ, которыхъ когда-то посгровли 
вдоволь Генуэзске купцы, съ неправильными, нерав- 
ной величины окнами, съ жельзными ставнями п 
засовамп. Этотъ ростовщикъ отличался отъ другихъ 
ростовциковъ уже тьмъ, что могъ снабдить какою 
угодно суммою всБхъ, начиная оть нищей старухи 
до расточительнаго придворнаго вельможи. Предъ 
домомь его показывались часто самые блестяние эки- 
пажи, изъ оконъ которыхъ пниогда глядъла голова 
роскошной свътской дамы. Молва по обыкновенно раз- 
несла, что жельзные сундуки его полны безъ счету 
денегъ, драгоцънностей, бриллантовъ и всякихъ зало- 
говъ, но что однакоже онъ вовсе не имълъ той ко- 
рысти, какая свойственна другимъ ростовщикамъ. 
Онъ давалъ деньги охотно, распредъляя, казалось, 
весьма выгодно сроки платежей. Но какими-то арио- 
метическими странными выкладкамп заставляль ихъ 
восходить до непомьрныхъ процентовь Такъ по 
крапией мьрь говорила молва. Но что страннъе всего 


и что не могло не поразить многихъ — это была 
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странная судьба всьхъ тьхъ , которые получали отъ 
него деньги: веб они оканчивали жизнь несчастным 
образомъ. Было ля это проето людское мине, не- 
аъпые суевбрные толкп, пли съ умыеломъ распущен- 
ные слухи—это осталось непзвьстно. Но нъсколько 
примвровъ, случившихся въ непродолжительное вре- 
мя предъ глазами всъхъ, были живы и разительны. 
Изь среды тогдашняго арнстократства скоро обратилъ 
на себя глаза юпоша лучшей фФамими, отлизившийся 
уже въ молодыхъ льтахъ на государственном попри- 
щь, жаркий почитатель всего истиннаго, возвышен- 
наго, ревиитель всего, что породило искуство и умъ 
чезовъка, пророчивиий въ себь Мецената. Скоро онъ 
былъ достойно отличенъ самой Государыней , ввЪрав- 
шей ему значительное мЪето, совершенно согласное 
сь собственными его требованиями, мъсто, гдь онъ 
могъ много произвести лая наукъ и вообще для доб- 
ра. Молодой вельможа окруязилъ себя художниками, 
поэтами, учеными. Ему хотБлось всему дать работу, 
вее поощрить. Онъ предиронялъь на собственный 
счеть мноязество полезныхъ пздани!, надавалъ мно- 
жесгво заказовъ, объявилъь поощрительные празы, 
издержазь наэто кучи денегъ п наконенъ разстрои.1- 
ся. Шо, полный великодушиаго движенья ‚ онъ не 
хотьль огстагь отъ своего дъла, искалъ вездь занять 
и паконець обратилея къ извъетному ростовщику. 
Сдълавши значительный заемъ у него, этотъ чело- 
въкь въ неиродолжительное время измънился совер- 


иснно: сталь гонителемъ, пресльдователемъ развиваю- 
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щагося ума п таланта. Во всъхъ сочинешяхъ сталъ 
видБть дурную сторону, толковалъ криво всякое сло- 
во. Тогда на-бъду случилась Французская револю- 
ця. Это послужило ему вдругъ орудлемъ для веъхъ 
возможныхъ подозрън!. Онъ сталь видфть во всемъ 
какое-то револющюонное направление, во всемъ ему чу- 
дились намеки. Онъ сдЪлался подозрительнымъ до 
такой степени, что началъь наконецъ подозрЪвать са- 
маго себя, сталъ сочанять ужасные, несправедливые 


доносы, надЪлалъ тьму несчастныхъ. Само собой ра- 


зумъется, зто таке поступки не могли не достпгиуть 
наконецъ Престола. Великодушная Государыня ужас- 
нулась п, полная благородства луши, украшающаго 
Въиценосцевъ, произнесла слова, которыя хотя не мог- 
лп перейто къ намъ во всей точности, но глубок 
смыслъ ихъ впечатльлся въ сердцахъ многихъ. Госу- 
дарыяя замътпла, что не подъ монархическимъ пра- 
вленемъ угнетаются высок1я, благородвыя движенья 
души, не тамъ презираются п пресльдуются творенья | 
ума, поэзи и художествъ; что напротивъ один Мо- 


нархи бывали пхъ покровителями ; что Шекспиры, 


Мольеры процвътали подъ ихъ велпкодушной защитой, 


между-тьмъ какъ Дантъ не могъ вайтп ума въ своей | 


республиканской родинЪ; что истинные гешл возни- 


каютъ во время блеска и могущества государей п 
ч 


что вужно отличать поТОвЬ - художниковь , ибо. 
| 


| 
государствъ, а не во времл безобразныхъ полити чес- | 


кихъ явлений и терроризмовъ республиканскихъ, ко- | 


торые досель не подарили м!ру ни однаго поэта; 
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одинъ только миръ и прекрасную тишину низводятъ 
они въ душу, а не волненье и ропотъ; что ученые, 
поэты и весь производители искуствъ суть перлы а 
бриманты въ Императорской коронЪ; ими красуется 
п получаетъ еще больший блескъ эпоха великаго го- 
сударя. Словомъ, Государыня , провзнесшая сш 
слова, была въ эту минуту божественно - прекрасна. 
Я помню, что старики не могли объ этомъ говорить 
безъ слезъ. Въ дълЪ всъь приняли участ!е. Къ чести 
нашей народной гордости надобно замътить, что въ 
Русскомъ сердиЪ всегда обитаетъ прекрасное чувство 
взять сторону угнетеннаго. Обманувций довъренность 
вельможа бьтлъ наказанъ примърно и отставленъ отъ 
мъста. Но наказан!е гораздо ужасиъйшее читалъ онъ 
на лицахъ своихъ соотечественниковъ. Это было рф- 
шительное п всеобщее презръне. Нельзя расказать, 
какъ страдала тщеславвая душа; гордость, обманутое 
честолюбе, разрушивиияся надежды, все соединилось 
вмБеть, и въ првпадкахъ страшнаго безумя и 6бъ- 
ленства прервалась его жизнь. —ЛДругой разительный 
примъръ пропзошелъ тоже въ виду всБхъ: изъ кра- 
савицъ, которыми пе бъдна была тогда наша съвер- 
ная столица, одна одержала ръшительное первенство 
падъ всфми. Это было какое-то чудное смянье на- 
шей сьверной красоты съ красотой полулия, брил- 
антъ, какой попадаетсл на свътЪ ръдко. Отецъ мой 
признавался, что никогда онъ ие видывалъ в0 всю 
жизнь свою ничего подобнаго. Все, казалось, въ ней 


соединилось: богатство, умъ и лушевная прелесть 
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Искателей была толпа, и въ числЪ ихъ замъчатель- 
нъе всьхъ былъ князь Р., благородньйций, лучший 
изъ всбхъ молодыхъ людей, прекраснъйпий и лацемъ 
и рыцарскими, великодушными порывами, высокй 
идеалъ романовъ и женщинъ, Грандинсонъ во всьхъ 
отношензяхъ. Князь Р. былъ влюбленъ страстно и 
безумно; такая же пламенная любовь была ему от- 
вътомъ. Но родственникамъ показалась парт!я неров- 
ною. Родовыя вотчпны князя уже давно ему не при- 
надлежали, Фампл1я была въ немнлостн, п плохое по- 
ложенье дълъ его было извъстно веьмъ. Вдругъ князь 
оставляетъ на-время столицу, будто бы сътьмъ, что- 
бы поправить свои дЪла, и, спустя непродолжитель- 
ное время, лвляется окруженный пышностью и блес- 
комъ неимовърнымъ. Блистательные балы и празд- 
ники дфлаютъ его извьстнымъ Двору. Отещь краса- 
вицы становится благосклоннымъ, и въ городЪ разы- 
грывается интереснъйшая свадьба. Откуда произошла 
такая перемьна и неслыханное богатство жениха, 
этаго не могъ навърно изъяснить никто; но погова- 
равали стороною, что онъ вошелъ въ как1я-то усло- 


вя съ непостижимымъ ростовщикомъ и сдБлалъ у 


него заемъ. Какъ бы-то ни было, но свадьба заняла |} 


весь городъ. И женихъ и невъста были предметомъ 


общей зависти. Всвмъ была извъетва ихъ жаркая, 


И |} 


постоянная любовь, доля томленья, претероьнныя | 


съ объихъь сторонъ, высокя достоинства обоихъ. 


Пламенныя женщины начертывали заранъе то райское || 


блаженство, которымъ будутъ наслаждаться молодые’ 
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супруги. Но вышло все иначе. Въ одинъ годъ про- 
изошла страшная перемвна въ мужь. Ядомъ подозри- 
тельной ревности, нетерпвмостью п неистощимыми 
капризами отравился дотоль благородный и прекрас- 
ный характеръ. Онъ сталъ тираномъ и мучателемтъ 
жены своей, и, чего бы никто не могъ предвидЪть, 
прибьгнулъ къ самымъ безчеловьчнымъ поступкамъ, 
даже побоямъ. Въ одинъ годъ никто не могь узнать 
той женщины, которая еще недавно баистала и влек- 
ла за собою толпы покорныхъ поклонниковъ. Нако- 
нецъ, пе въ силахъ будучи выносить долъе тяжелой 
судьбы своей, она первая заговорила о разводъ. 
Мужъ прашелъ въ бьшенство при одной мысли о 
томъ. Въ первомъ движеньи неистовства ворвался 
онъ къ ней въ комнату съ ножемъ и безъ сомнън!я 
закололъ бы ее тутъ же, если бы его не схватили и 
не удержали. Въ порывБ изступленья п отчаянья онъ 
обратилъ ножъ на себя—и въ ужаснъйшихъ мукахъ 
окончилъ жизнь. Кром сихъ двухъ прамьровъ, со- 
вершившихся въ глазахъ всего общества ‚ расказыва- 
ли множество случившихся въ низших, классахъ, 
которые почти весь имбли ужасный конецъ. Тамъ 
честный, трезвый человькъ дБлался пьяницей; тамъ 
купеческий ирикащикъ обворовалъ своего хозяина; 
тамъ извощикъ, возивиий нъсколько лътъ честно, за 
грошъ заръзаль свдока. Нельзя, чтобы такмя проис- 
шеств!я, расказываемыя иногда не безъ прибавае- 
н, не навели родъ какаго-то невольнаго ужаса на 


скромныхъ обитателей Коломны. Никто не сомнъвадл- 
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ся о присутствии нечистой силы въ этомъ человЪкъ. 
Говорили, что овъ предлагалъ так!я услов!я, отъ ко- 
торыхъ дыбомъ поднимались волоса и которыхъ ви- 
когда потомъ не посмБьлъ несчастный передавать 
другому; что деньги его имъютъ притягающее свой- 
ство, раскаляются сами собою и носятъ каюе-то 
странные знаки... словомъ, много было всякихъ не- 
лъпыхъ толковъ. И замъчательно то, что все это 
Коломенское поселен!е, весь этотъ мъ бъдныхъ 
старухъ, мелкихъ чиновниковъ, мелкихъ артистовъ 
и, словомъ, всей мелюзги, которую мы только поиме- 
новали, соглашались лучше терпьть и выносить пос- 
аъднюю крайность, нежеля обратиться къ страшному 
ростовщику ; ваходи.ли даже умершихЪъ отъ голода 
старухъ, которыя лучше соглашались умертвить свое 
т5ло, нежели погубить душу. Встръчаясь съ нимъ на 
улиц, невольно чувствовали страхъ. Иъшеходъ осто- 
рожно пятплся и долго еще озпрался посль того на- 
задъ, сльдя пропадавшую вдали его непомърную 
высокую фигуру. Въ одномъ уже образь было 
столько пеобыкновеннаго, что всякаго заставило 
бы невольно приписать ему сверхъестественное су- 
ществоваше. Эти свльныя черты, връзанныя такъ 
глубоко, какъ не случается у человъка; этотъ горя- 
ч18 бронзовый цвътъ лица; эта непомърная гушина 
бровей, невыносимые, страшные глаза, даже самыя 
широк!я складки его Азлатской одежды, все, казалось, 
какъ будто говорило, что предъ страстями, двигав- 


шимися въ этомъ тьлъ; были блълны всБ страсти 
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другихъ людей. Отецъ мой всякой разъ останавли- 
вался неподвижно , когда встрьзалъ его, и всякой 
разъ не могъ удержаться, чтобы не произнести: 
дьяволъ, совершенный дьяволъ ! Но надобно васъ 
поскорБе познакомить съ моимъ отцомъ , который 
между-прочимъ есть настояний сюжетъ этой исто- 
риа. Отець мой былъ человькъ замъчательный во 
многихъ отвошеняхъ. Это быль художнокъ , ка- 
кихъ мало, художникъ-самоучка, отыскавиий самъ 
въ душб своей, безъ учителей и школы, правила и 
законы, увлеченный только одною жаждою усовершев. 
ствованья и шедшш по причинамъ, можетъ быть, 
непзвьстнымъ ему самому, одною только указанною 
изъ души дорогою; одно изъ тБхъ самородныхъ чудъ, 
которыхъ часто современипки честятъ обидвымъ 
словомъ аневъжи» и которые не охлаждаются отъ 
охуленй и собственпыхъ неудачь, получаютъ только 
новыя рвенья и сплы п уже далеко въ душЪ своей 
уходать отъ тьхъ произведей, за которыя получили 
тпитло невьжи. Высокпмъ внутреннимъ инстинктомъ 
почуллъ онъ присутств1е мысли въ каждомъ предметъ; 
постигнулъ самъ собой истинное значен!е слова: исто- 
рическая живопись; постигнулъ, почему простая го- 
ловка, простой портретъ Рафаэля, Леонардо да Вин- 
чи, Тишана, Корредж!о можно назвать псторическою 
живописью, и почему огромная картина историческа- 
го содержания все-таки будетъ {аеаи 4е бепге, не 


смотря на всь притязанья художника на историчес- 
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кую язивоппсь. И внутреннее чувство, и собственное 
убъжден!е обратили кисть его къ хриспанскимъ 
предметамъ, высшей и послъдней ступени высокаго. 
У него не было честолюбя ила раздражительности , 
такъ неотлучной отъ характера многихъ художниковъ. 
Это былъ твердый характеръ, честный, прямой че- 
ловЪкъ, даже грубой, покрытый снаружи нъ5сколько 
черствой корою, не безъ нъкоторой гордости въ ду- 
шЪ, отзывавшийся о людахъ вмъеть и сиисходитель- 
но и рБзко. «Что на нихъ глядёть, обыкновенно 
говорилъ опъ, вьдь я не для нихъ работаю. Не 
въ гостиную понесу я мои картины. Кто пойметъ 
меня, поблагодарить. Свътскаго человька нечего 
випить, что онъ не смыслитъ живописи ; зато онъ 
смыслитъ въ картахъ ‚ знаеть толкь въ хорошемъ 
ВиНБ , ВЪ лошадяхъ — зачфмъ зпать большие барпну? 
Еще, пожалуй, какъ попробуетъ того да другаго, 
да попдетъ умпичать , тогда и житья отъ него не 
будеть! Всеякому свое, всякой пусть занпиается 
свопмъ. По миь ужъ лучше тотъ человькъ, который 
говоритъ прямо, что ошъ не знаеть толку, нежели 
тотъ, который корчитъ лицемьра, говоритъ, будто бы 
знаетъ то, чего не знаетъ, и только гадить да пор- 
титъ.» Оиъ работалъ за небольшую плату, то есть, 
за плату, которая была нужна ему только для под- 
держанья семейства п для доставленья возможности 
трудиться. Кромь того ошъ пи въ какомъь слузаь не 


отказывался помочь другому и протянуть руку помо- 
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щи бъдному художнику; вБровалъ простой, благочес- 
тивой върою предковъ, и отъ того, можетъ быть, па 
изображенныхь имъ лицахъ являлось само собою то 
высокое выраженье, до котораго не могли докопаться 
блестяцие таланты. Наконецъ постоянствомъ свое- 
го труда и неуклонностью начертаннаго себь пути 
онъ сталь даже пробрьтать уважеше со стороны 
тъхъ, которые честили его невьжей и домороще- 
нымъ самоучкой. Ему давали безпрестанно заказы 
въ церкви, и работа у него не переводилась. Одна 
изъ работь заняла его сильшо. Не помню уже, въ 
чемъ именно состоядлъ сюжетъ ея, знаю только то — 
на картинЪ нужно было поместить духа тьмы. Дол- 
го думалъ онъ надъ тБьмъ, какой дать ему оборотъ; 
ему хотьлось осуществить въ лиць его все тяжелое, 
гнетущее человъка. При такихъ размьшшленяхъ ино- 
гда проносился въ головь его образъ таинственнаго 
ростовщика, и опшъ думалъ невольно: «Вотъ бы съ 
кого мн слъдозало написать дьявола.» Судите же 
объ его изумлеши , когда одинъ разъ, работая въ 
своей мастерской ‚ услышалъ онъ стукъ въ дверь и 
вслБдЪ затьмъ прямо взошелъ къ нему ужасный ро- 
стовщикъ. Онъ не могъ не почувствовать какой-то 


внутренней дрожи, которая пробъжала невольно по 


его тБлу. 


— Ты художникъ? — сказалъ ОНЪ безъ всякохъ 


церемон1й моему отцу. 
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и Художникъ — сказалъ отецъ въ недоумЪньи , 


ожидая, что будетъ далъе. 


— Хорошо. Нарисуй съ меня портретъ. Я, мо- 
жетъ быть, скоро умру, дътей у меня нЪтъ; но я не 
хочу умереть совершенно, я хочу жить. Можешь ли 
ты нарисовать такой портретъ, чтобы былъ совер- 


шенно какъ живой? — 


Отецъ мой подумалъ: «чего лучше? онъ самъ 
просится въ дьяволы ко мнь на картину.» Далъ 
слово. Они уговорплись во времени и цФнь, и на 
другой же день, схвативши палитру п кисти, отецъ 
мой уже былъ у него. Высок! дворъ, собаки, же- 
лъзныя двери п затворы, дугообразныя окна, сун- 
дуки, покрытые странными коврами и накопецъ 
самъ необыкновенный хозяинъ, съвший неподвижно 
передъ помъ, все это произвело па него странное 
впечатльне. Окна какъ нарочно были заставлены 
п загромождены спозу такъ, что давали свътъ толь- 
ко ст одной верхушки. «Чортъ побери, какъ теперь 
хорошо освьтилось его лицо!» сказалъ онъ про себя, 
и принялся жадно пасать, какъ бы опасаясь, чтобы 
какъ пабудь не исчезло счастаовое освъщенье. «Экал 
сила!» повторилъ онъ про себя. «Если я хотя впо-ло- 
вину изображу его такъ, какъ онъ есть теперь, оцъ 


убьеть всю мою прежнюю работу; онъ у меня 


просто выскочитъ изъ полотна, ссла только хоть .. 


немного буду въренъ натуръ. Как1я необыкповенпыя 
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черты! » повторялъ онъ безпрестанно, усугубляя рвенье, 
и уже вадълъ самъ ‚ какъ стали переходить на по- 
лотно пъкоторыя черты. Но чьмъ болье онъ при- 
ближалея къ пимъ, тьмъ болье чувствовалъ какое- 
то тлгостное, тревожное чувство, непонятное себь 
самому. Однако же, не смотря на то, онъ положиалъ 
себъ пресльдовать съ буквальною точностью всякую 
незамьтную черту п выраженье. Прежде всего занялл- 
ся онъ отдьлкою глазъ. Въ этихъ глазахъ столько 
было силы, что, казалось, нельзя бы п помыслить 
передать ихъ точно, какъ были въ натурь. Однакоже 
во что бы-то ни стало, онъ рьшился доискаться въ 
нихъ послбдней мелкой черты и оттБнка, постиг- 
нуть ихъ тайну... Но какъ только началъ онъ вхо- 
дить и углубляться въ нихъ кистью, въ душь его 
возродилось такое странное отвращене, такая пепо- 
нлтная тягость, что онъ долженъ былъ на нъсколько 
времени бросить кисть и потомъ принаматьсл вновь. 
Наконецъ уже не могъ онъ болъе выносить, онъ 
чувствовалъ, что эти глаза вонзались ему въ душу и 
производили въ ней тревогу непостижимую. На дру- 
гой, на трети день это было еще сильнъе. Ему сдъ- 
лалось страшно. Онъ броспалъ кость и сказалъ на- 
отръзъ, что не можетъ болье писать съ него. Надобно 
было видъть, какъ измънился при этихъ словахъ 
странный ростовщикъ. Онъ бросился къ нему въ но- 
ги п молилъ кончить портретъ, говоря, что отъ. сего 
зависить судьба его и существован!е въ м1рь, что 


уже онъ тронулъ своею кистью его живыя черты , 
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что если онъ передастъ ихъ в5рно, жизнь его сверхъ- 
естественною силою удержится въ портретъ, что 
онъ чрезъ то не умретъ совершенно ‚ что ему нужно 
присутствовать въ мръ. Отецъ мой позувствовалъ 
ужасъ отъ такихъ словъ: они ему показались до то- 
го странны и страшны, что онъ бросилъ п кисти, п 
палитру, п бросился опрометью вонъ изъ комнаты. 
Мысль о томъ тревожила его весь день и всю ночь, 
а поутру онъ получилъ отъ ростовщика портретъ , 
который принесла ему какая-то женщина, едниствен- 
ное существо, бывшее у него въ услугахъ, объявив- 
шая тутъ же, что хозлииъ не хочетъ портрета, не 
даетъ за него ничего и присылаетъ назадъ. Ввечеру 
того же дни узмалъ онъ, что ростовшикъ умеръ и 
что собираются уже хоронить его по обрядамъ его 
религ1и. Все это казалось ему неизъяснимо-странно. 
А между-тьмъ съ этаго времени оказалась въ харак- 
терь его ощутптельная перемъна : онъ чзувствовалъ 
неспокойное, тревожное состояве, которому самъ не 
могъ понять причины, и скоро произвелъ онъ такой 
поступокъ ‚ котораго бы никто не могъ отъ него 
ожидать: съ нЪъкотораго временп труды однаго изъ 
учениковъ его начали привлекать вниман!е небольша- 
го круга знатоковъ п любителей. Отецъ мой всегда 
видрлъ въ немъ талантъ и оказывалъ ему за то свое 
особенное расположене. Вдругъ почувствовалъ онъ 
къ нему зависть. Всеобщее участе и толки о немъ 
сдълались ему невыносимы. Наконецъ къ довершенио 


досады узнаетъ онъ, что ученику его предложили 
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написать картину для вновь отстроенной богатой 
церкви. Это его взорвало. «Нътъ, не дамь же моло- 
кососу восторжествовать |! » говорилъ онъ. «Рано, 
братъ, вздумалъ стариковъ сажать въ грязь! Еще, 
слава Богу, есть у меня силы. Вотъ мы увпдимъ , 
кто кого скорБе посадитъ въ грязь.» И прямодуш- 
ный, честный въ душь человъкъ употребилъ интриги 
и происки, которыми дотолъ всегда гнушался; до- 
бился наконецъ того, что на картину объявленъ 
былъ конкурсъ п друпе художники могли войти 
также съ своими работами. Посль чего заперся онъ 
въ свою комнату п съ жаромъ пранялся за кисть. 
Казалось, всъ своп силы, всего себя хотълъ онъ сюда 
собрать. И точно, это вышло одно изъ лучшихъ его 
произведений. Никто не сомнъвался, чтобы не за нимъ 
осталось первенство. Картпны были представлены, и 
всъ проч!я показались предъ нею какъ ночь предъ 
днемъ. Какъ вдругъ одинъ изъ присутствовавшихъ 
членовъ, если не ошибаюсь Духовная особа, сдълалъ 
замъчан!е пораньше всъхъ. «Въ картин5 художника 
точно есть много таланта,» сказалъ ОнъЪ, «Но НЪтЪ 
святости въ лицахъ; есть даже напротивъ того что-то 
демонское въ глазахъ, какъ будто бы рукою худож- 
ника водило нечистое чувство.» ВсЪъ взглянули и не 
могли не убъдиться въ истинь спхъ словъ. Отецъ 
мой бросился впередъ къ своей картинБ, какъ бы съ 
тъмъ, чтобы повърить самому такое обидное замъча- 
ве, п съ ужасомъ увидъаъ, что онъ всъмъ почти 


Фигурамъ придалъ глаза’ ростовщика. Они такъ гля- 
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дъли демонско-сокрушительно, что онъ самъ неволь- 
но вздрогнулъ. Картина была отвергнута, в онъ дол- 
женъ былъ къ неописанной ‘своей досадь услышать , 
‚что первенство осталось за его ученикомъ. Невозмож- 
но было описать того бъшенства, съ которымъ онъ 
возвратился домой. Онъ чуть не прибилъ мать мою, 
разогналъь дьтей, переломалъ кисти и мольбертъ , 
схватилъ со стъны портретъ ростовщика, потребо- 
валъ ножа и вельлъ разложить огонь ВЪ каминБ , 
намъреваясь пзрфзать его въ куски и сжечь. На этомъ | 
движеньп засталъ его вошедийй въ комнату прия- 
тель, живописецъ какъ и онъ, весельчакъ всегда до- | 
вольный собой, незаносивпайся никакими отдаленны- 
ми желан!ями, работавиий весело все, что попадалось 
и еще веселъй того принимавиийся за объдъ п пи- 


рушку. 


Что ты длаешь, что собираешься жечь? сказалъ | 
онъ и подошелъ къ портрету. Помилуй, это одно | 
изъ самыхъ лучшихъ твоихъ произведенй. Это рос- 
товщикъ, который недавно умеръ; да, это совершен- 


въйшая вещь. Ты ему просто попалъ не въ бровь, а. 
въ самые глаза залЪзъ. Такъ въ жизнь никогда нео 
глядьли глаза, какъ они глядятъ у тебя. 


Зи | 


— А вотъ я посмотрю, какъ они будутъ гля-, | 
дЪтТь въ огнъ,—<сказалъ отецъ, сдълавши движенье. 
швырнуть его въ каминъ 1 
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— Остановись ради Бога! — сказалъ пруятель, 
удержавъ его.—Отдай его ужъ лучше мнъ, если онъ 
тебь до такой степени колетъ глазъ.—Отецъ сначала 
упорствовалъ ‚ наконецъ согласился , и весельчакъ, 
чрезвычайно довольный своимъ пр!обрьтенемъ, ута- 


щилъ портретъ съ собою. 


По уходь его отецъ мой вдругъ почувствовалъ 
себя спокойнъе. Точно какъ будто бы вмьеть съ 
портретомъ свалилась тлжесть съ его души. Оцъь 
самъ изумился своему злобному чувству, своей зави- 
сти и явной перемънЪ своего характера. Раземотръв- 
шо поступокъ свой, онъ опечалилсея душою и не безъ 
впутренней скорби пропзнесъ: «Нътъ, это Богъ нака- 
залъ меня; картина моя по-дБломъ понесла посрам- 
ленье. Она была замышлена съ тБмъ, чтобы погу- 
бить брата. Демонское чувство зависти водило моею 
кистью, демонское чувство должно было и отразить- 
ся въ ней.» Онъ немедленно отправился искать быв- 
шаго ученика своего, обвялъ его кръпко, просилъ у 
него прощенья и старался, сколько могъ, загладить 
предъ нимъ вину свою. Работы его вновь потекли 
по-прежнему безмятежно; но задумчивость стала по- 
казываться чаще на его лицЪ. Онъ больше молился , 
чаще бывалъ молчаливъ и не выражался такъ рЪзко 
о людяхъ; самая грубая наружность его характера 
какъ-то умягчилась. Скоро одно обстоятельство еще 
болъе потрясло его. Онъ уже давно не видался съ 
товарищемъ своимъ, выпросившимъ у него портретъ. 
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Уже собиралсея-было идти его провБдать, какъ вдругъ 
онъ самъ вошелъ неожиданно въ его комнату. Посль 
нъеколькихъ словъ п вопрособъ съ обБъихъ сторонъ, 
онъ сказалъ:— пу, братъ, не даромъ ты хотБлъ сжечь 
портретъ. Чортъ его побери, въ немъ есть что-то 
странное.... Я въдьмамъ не вьрю, но воля твоя: въ 


немъ сидитъ нечистая сила... 
— Какъ? — сказалъ отецъ мой. 


— А такъ, что съ тБхъ поръ, какъ повбсилъ 
я къ себъ его въ комнату, почувствовалъ тоску та- 
кую... точно какъ будто бы хотьлъ кого-то заръзать. 
Въ жизнь мою я не зналъ, что такое безсонница, а 
теперь пспыталъ не только безсонницу, но свы та- 
ке... я и самъ не умью сказать, сны ли это пли 
что другое: точно домовой тебя душитъ и все мере- 
щится проклятой старикъ. Однимъ словомъ, не могу 
расказать тебь моего состоян1я. Подобнаго со мной 
никогда не бывало. Я бродплъ какъ шальной всъ 
эти дни: зувствовалъ какую-то боязнь, непраятное 
ожиданье чего-то. Чувствую ‚ что не могу сказать 
никому веселаго и искренняго слова; точно какъ буд- 
то возль меня сидитъ шшонъ какой нибудь. И толь- 
ко съ тьхъ поръ, какъ отдалъ портретъ племяннику, 
который напросился на него, почувствовалъ, что 
съ меня вдругъ будто какой-то камень свалился съ 
плечь: вдругъ почувствовалъ себя веселымъ, какъ ви- 
дишь. Ну, братъ, состряпалъ ты чорта. 
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Во время этаго расказа отецъь мой слушалъ его 
съ неразвлекаемымъ вниман1емъ, и накопецъ спро- 


сиИлЪ: —И портретъ теперь у твоего племянника ? 


— Куды у племяниика ! не выдержалъ, сказалъ 
весельчакъ. — Знать, душа самаго ростовщика пе- 
реселилась въ него: онъ выскакиваегь изъ рамъ, 
расхаживаетъ по комнать, п то, что разсказываетъ 
племяннокъ, просто уму непонятно. Я бы принялъ 
его за сумасшедшаго, если бы отчасти не пспыталъ 
самъ. Онъ его продалъ какому-то собирателю кар- 
тинъ, да и тотъ невынесъ его и тоже кому-то сбылъ 


съ рукъ. 


Этотъ расказъ произвельъ сильное впечатльнье 
на моего отца. Онъ задумался не вшутку , впалъ въ 
ипохондрию и наконецъ совершенно увърился въ томъ, 
что кисть его послужила дьявольскамъ орудтемъ, что 
часть жизни ростовщика перешла въ самомъ дБль 
какъ нибудь въ портретъ в тревожить теперь людей, 
внушая бъсовскя побуждешя, соврашая художника 
съ пути, порождая страшныя терзанья зависти и 
проч. и проч. Три случивиияся вехБдъ затьмъ не- 
счаст!я, три внезапныя смерти жены, дочери и мало- 
лътнаго сына почелъ онъ небесною казнью себБ и 
рьшился непремьнно оставить свЪтъ. Какъ только 
минуло мнь девять льтъ, онъ помъстилъ меня въ 
академю художествъ и, расплатясь съ своими долж- 
никами, удалился въ одну уединенвую обитель, гдЪ 


Ра 
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скоро постригся въ монахи. Тамъ, строгостью жизни, 
неусыпнымъ соблюденемъ всБхъ монастырскихъ пра- 
волтъ, онъ изумилъ всю братью. Настоятель монасты- 
ря. узнавши объ искуствъ его кисти, требовалъ отъ 
пего написать главный образъ въ церковь. Но смп- 
ренный братъ сказалъ на-отръзъ, что онъ недостовнъ 
взлться за кисть, что она осквернена, что трудомъ п 
великими жертвами онъ долженъ прежде очистить 
свою душу, чтобы удостопться приступить къ тако- 
му дьлу. Его не хотъли принуждать. Онъ самъ уве- 
личивалъ для себя, сколько было возможно, строгость 
монастырской жизни. Наконецъ уже и она стапови- 
лась ему недостаточною и не довольпо строгою. Онъ 
удалился съ благословенья настоятеля въ пустынь , 
чтобъ быть совершенно одному. Тамъ пзъ древесныхъ 
вътвей выстроилъ опъ себъ келью ‚, питался одними 
сырыми корепьями, таскалъ на себъ кампп съ мъста 
на мьсто, стоялъ отъ восхода до заката солнечнаго 
па одномъ п томъ же мъсть съ поднятыми къ небу 
руками, читая безпрерывно молитвы. Словомъ, изы- 
скивалъ, казалось, всЪ возможныя степени терпънья 
и того непостижимаго самоотверженья, которому 
примъзры можио развь пайти въ однехъ жипяхъ 
святыхЪ. Такимъ образомъ долго, въ продолжене 
нъсколькихъ лътъ, изнурялъ онъ свое тъло, подкрьп-. 
ляя его въ то же время живительною силою молитвы. , 
Наконецъ въ одинъ день пришелъ онъ въ обитель п 
сказалъ твердо пастоятелю: «теперь я готовъ. Если’) 


Богу угодно, я совершу свой трудъ.» Предметъ, взя- 
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тый имъ, было Рождество Шисуса. Цълый годъ си- 
дълъ онъ за нимъ, не выходя изъ своей кельп, елва 
питая себя суровой пищей, молясь безпреставно. По 
истечении года картина была готова, Это было точно 
чудо кисти. Надобно знать, что ни братья, на на- 
стоятель не имъли большихъ свъдън! въ живописи, 
но всь были поражены необыкновенной святостью 
Фигуръ. Чувство божественнаго смиренья и кротостп 
въ лиц Пречистой Матери, склонившейся надъ Мла- 
денцемъ, глубок! разумь въ очахъ Божественнаго 
Младенца, какъ будто уже что-то прозръвающихъ 
вдали, торжественное молчанье пораженныхъ боже- 
ственнымъ чудомъ царей, повергнувшихся къ но- 
гамъ Его, и наконецъ святая, невыразимая тиши- 
на, обнимающая всю картину — все это предстало 
въ такой согласной силЪ и могуществЪ красоты, что 
впечатльнье было магическое. Вся братья поверглась 
на колъна предъ новымъ образомъ, и умиленный 
пастоятель пропзнесъ: «Нътъ, нельзя человъку съ 
помощью одного человъческаго пскуства произвести 
такую картину: святая высшая сила водила твоею 


кистью и благословенье небесъ позило на трудъ 


твоемъ. ›» 


Въ это время окончилъ я свое ученье въ акаде- 
маш, получилъ зо лотую медаль и вмъсть съ нею ра- 


достную надежду на путешеств!е въ Итамю— лучшую 


мечту двадцатильтняго художника. Миъ оставалось 


только проститься съ моимъ отцомъ, съ которымъ 
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уже 12 аьтъ я разстался. Признаюсь, даже самый 
образъ его давно исчезнулъ изъ моей памяти. Я 
уже ньсколько наслышалея о суровой святости его 
жизни и заранъе воображалъ встрЪтить чорствую 
наружность отшельника, чуждаго всему въ мИъ, 
кромь своей кельи и молитвы, изнуреннаго, высох- 
шаго отъ въчнаго поста и бдьнья. Но какъ же я изу- 
мился, когда предсталъ предо мною прекрасный, по- 
ти божественный старецъ! И слъдовъ измож дения 
не было замьтно на его лиц: оно <яло свътлостью 
небеснаго веселля. Бълая какъ снъгъ борода и тонке, 
почти воздушные волосы такаго же серебристаго цвъ- 
та разсыпались картинно по груди и по складкамъ 
его черной рясы и падали до самаго верв1я, которымъ 
опоясывалась его убогая монашеская одежда; но 0о- 
лъе всего изумительно было для меня услышать изъ 
устъ его так!я слова и мысли объ искуствЪ, которыя, 
признаюсь, я долго буду хранить въ душб и желалъ 
бы искренно, чтобы всякой мой собратъ сдълалъ_ 
тоже. 


«Я ждалъ тебя, сынъ мой,» сказалъ онъ, когда | 
я подошелъ къ его благословенью. «ТебЪ предстоитъ 
путь, по которому отнын5 потечеть жизнь твоя. 
Путь твой чистъ, не совратись съ него. У тебя есть 
талантъ; талантъ есть драгоцьннъйний даръ Бога— не. 
погуби его. Изельдуй, изучай все, что ни видишь, 
покори все кисти, но во всемъ умЪъй находить выу-| 


тревннюю мысль и пуще всего старайся постигнуть. 
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высокую тайну созданья. Блаженъ избранникъ владЪ- 
ющий ею. Нътъ ему низкаго предмета въ природъ. 
Въ ничтожномъ художникъ-создатель также великъ, 
какъ и въ великомъ; въ презрьнномъ у него уже 
нътъ презръннаго, ибо сквозитъ невидимо сквозь не- 
го прекрасная душа создавшаго, и презрънное уже 
получило высокое выражене, ибо протекло сквозь чи- 
стилище его души. Намекъ о божественномъ, небес- 
номъ раз заключенъ для человъка въ искуствъ, п по- 
тому одному оно уже выше всего. И во сколько разъ 
торжественный покой выше всякаго волненья м:рска- 
го, во сколько разъ творенье выше разрушенья; во 
сколько разъ Ангелъ одной только чистой невинностью 
свътлой души своей выше всъхъ несмьтныхъ силъ и 
гордыхъ страстей сатаны, во столько разъ выше всего, 
что ни есть на свътЪ, высокое созданье искуства. Все 
принеси ему въ жертву п возлюби его всей страстью, 
не страстью дышущей земнымъ вождельшемъ, но 
тихой небесной страстью; безъ нея не властенъ че- 
ловЪкъ возвыситься отъ земли и не можетъ дать зуд- 
ныхъ звуковъ успокоен!я. Ибо для успокоен!я п при- 
мирев!я всъхъ нисходитъ въ м!ръ высокое созданье 
искуства Оно не можетъ поселить ропота въ душ, 
но звучащей молитвой стремится въчно къ Богу. Ноесть 
минуты, темныя минуты...» Онъ остановился, и я за- 
мътилъ, что вдругъ омрачился свътлый ликъ его, какъ 
будто бы на него набъжало какое-то мгновенное обла- 
ко. «Есть одно происшестве въ моей жизни,» сказалъ 


онъ. ДонынЪъ яне могу понять, что былъ тотъ стран- 
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ный образъ, съ которагс я написалъ изображене. 
Это было точно какое-то дьявольское явлен!е. Я зваю, 
свътъ отвергаетъ существованье дьявола, и потому 
не буду говорить о немъ. Но скажу только, что я 
съ отвращенемъ писалъ его, я не зувствоваль въ то 
время никакой любви къ своей работ. Насильно хо- 
тълъ покорить себя и, бездушно заглущивъ все, быть 
върнымъ природъ. Эго не было созданье искуства, 
и потому чувства, которыя объемлютъ всъхъ при 
взглядЪ на него, суть уже мятежныя чувства, трево- 
жныя чувства, не чувства художника, ибо худож- 
никъ и въ тревогь дышетъ покоемъ. Мнь говорили, 
что портретъ этотъ ходитъ по рукамъ и разсъваетъ 
томптельныя впечатльнья, зараждая въ художникь 
чувство зависти, мрачной ненависти къ брату, злоб- 
ную жажду производить гоненья и угнетенья. Да 
хранитъ тебя Всевышь!й отъ сихъ страстей! Ньтъ 
ихъ страшнъе. Лучше вынести всю горечь возмож- 
ныхъ гонев1й, нежели нанести кому - либо одну тьнь 
гоненья. Спасай чистоту души своей. Кто заключилъ 
въ себъ талантъ, тготъ чище вобхъ долженъ быть ду- 
шою. Другому простится многое, но ему не прос- 
тится. Человьку, который вышелъ изъ дому въ свът- 
лой праздничной одеждЪь, стоитъ только быть обрыз- 
нуту однимъ пятномъ грязи изъ подъ колеса, и уже 
весь народъ обступилъ его и указываеть на него 
пальцемъ и толкуетъ объ его неряшествь, тогда какъ 
тотъ же народъ не замъзаетъ множества пятенъ на 


другихъ проходящих, одътыхъ въ буднеши!я одежды. 
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Ибо на буднешнахъ одеждахъ не замъчаются пятна. ь 
Онъ благословилъ меня и обнялъ. Никогда въ жа- 
зни не былъ я такъ возвьишенно подвигнутъ. Балаго- 
говьйно, боле, нежели съ чувствомъ сына, пральнулъ 
я къ груди его и поцаловалъ въ разсыпавииеся его 
серебряные волосы. Слеза блеснула въ его глазахъ. 
«Исполни, сынъ мой, одну мою просьбу,» сказалъ 
онъ мнЪ уже при самомъ разставаньи.» Можетъ быть, 
теб случится увидъть гдъ- нибудь тоть портретъ, о 
которомъ я говорилъ тебъ. Ты его узнаешь вдругъ по 
необыкновеннымъ глазамъ и неестественному ихъ 
выражению, —во что бы то ни было, истреби его...» 
Вы можете судить сами, могъ ли я не объщать калят- 
венно псполпить такую просьбу. Въ продолжене цъ- 
лыхъ пятнадцати лЪтъЪ не случалось мнь встрьтпть 
нпчего такаго, чтобы хотя сколько нибудь похо- 
дило па описаше, сдъланное моимъ отцомъ, какъ 


вдругъ теперь на аукщонЪъ.. .» 


Здесь художникт, не договоривъ еще своей рьчи, 
обратилъ глаза на стбиу съ тьмъ, чтобы взглянуть 
еще разъ на портретъ. Тоже самое движеше сдъла- 
ла въ одинъ мигъ вся толпа слушавшихъ, ища гла- 
зами необыкновепнаго портрета. Но къ величайшему 
изумленно, его уже пе было па стнЪ. Невнятный 
говоръ и шумъ пробъжалъ по всей толпь, п всльдъ 
за тьмъ посльшшались явственно слова: «украденъ. » 
Кто-то усиБьлъ уже стащить его, воспользовавшись 


внимацьемь слушателей, увлеченныхъ расказомъ. И 
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долго всБ присутствовавшие оставались въ недоумън!я, 
не зная, дъйствительно ли они видфли эти необык- 
новенные глаза, или это была просто мечта, пред- 
ставшая только на мигъ глазамъ ихъ ‚, утружден- 
нымъ долгимъ разсматриванемъ старинныхъ кар- 


ТИНЪ. 


Гоголь. 


СТЕЛОТВОРЕНТЯ. 


ПЕРЕЪЗДЪ ЧРЕЗЪ АПЕНИНЫ. 


Я много претерпЪлъ и побЪдилъ невзгодъ 
И страховъ и досадъ, когда отъ Камскихъ водъ 
До Средиземныхл водъ мы странствовали, строго 
Судьбой гонимые. Окольною дорогой 

И въ ночи темныя и въ сумрачные дни 
Глубокой осени тащили насъ кони, 

Дрожа отъ холода и тощи и нерьлвы; 

То вредоноспые Миланскме туманы 

И долме дожди, которыми Туринъ 

Тогда печазился, и грязь его долинъ, 

Недавно выпльывшихтъ изъ шуму паводненья, 

То сырость съ холодомъ п скудость отопленья 
Въ гостинницахъ, гдЪ блескъ и пышность и просторъ, 
Хрусталь и серебро, в мраморъ и Фархоръ, 

И стБны въ зеркалахъ — глазам большая нЪга, 
А вфтъ лишь прелести осенняго ночлега 
Продрогшимъ стравникамъ, нфтъ милаго тепла , 
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И варугь, нежданая подъ небесами юга, 
Дочь вфтра п зомы, знакомка наша, вьюга, 
Которой пЪн1е п сладостно подъ-часъ, 

Надъ моремъ сЪвернымтъ баюкавшая насъ, 
Насъ встрфтила въ горахъ, летая распЪвая, 
И славно по горамъ гуляла удалая, 

Все угнетало насъ. Но берегъ! День встаетъ, 
Итаманск1й день | Открытый неба сводъ 
Лазурью, золотомъ и пурпурами блещетъ. 

И море свЪтлое кольышется и плещетъ. 


Языковъ. 


СЪ ЕНИГОЮ: СУМЕРКИ. 


Сближеньемъ съ вами ва мгновенье 
Я очутился въ той стравЪ, 

ГдЪ, в5 оны дни, воображенье 
Такъ сладхо, складно лгало мнЪ. 
На умъ, ва сердце мнЪ излили 

Вы благодатныя струи — 

И чудотворно превратили 

Въ день ясный сумерки мои. 


Блрлтынскгй. 


КОСОВСКАЯ БИТВА 


Сербская народная поэма ХПИ стодптия. 


ПЕРЕВОДЪ СЪ СЕРБСКАГО. 


За столомъ, въ своей свЪтлицф, 
Поздно Царь сидфлъ съ Царацей. 
«Лазарь °), поддавныхъ отецъ, 
«Другъ мой, храбрый воевода, 
«Лазарь, Сербскаго народа 
«Златоковапный вфнецъ | 
«Завтра, съ утренней зарею , 
«Лишь всколыхнетсл тумантЪ , 
«Тьз къ погибельному бою 
«Потечешь на басурманъ. 
«Воеводь, слуги сыЪло 
«Потекутъ съ тобою въ бой, 
«И въ свБтлицЪ опустфлой , 

«Я одва осиротфлой 

«Буду брошена тобой. 

«Девять соколовъ прекрасвыхъ, 


:) 
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«Девять мЪслцевъ златыхт, , 
«Девять солнцевт, утра ясвыхт, 
«Братьевъ ты берешь мопхъ. 
«И надъ чьей главой тоскуя, 
«Клятву вфчную вт, любви, 
«Другъ, тебЪ прои? есу*я, 
«Какъ пстонешь ты въ крови ?» 
Говорпла такъ Милица °). 
Слушалъ Царь, и молвил ей: 
««Госпожа моя, Царица , 
««Ясный свЪтъ моихъ очей! 
««Братъ какой тебЪ милЪй?»» 
«Божко.» ««Пусть же остается 
««Онъ съ тобою въ терему. 
««Завтра лишь заря займется, 
««Утро выглянетъ сквозь тьму, 
««Вся дружина удалая, 

««На лихихъ коняхт, въ походъ, 
«Грозно копьями сверкая , 

««На кровавый пиръ пойдетъ. 
««И звфзда моей дружины, 
««Божко, братть богатырей, 
««Онъ съ хоругвью Палестины 
««Будетъ Ъхать передъ ней. 
««За градскою ставъ стфною 
««Рано утромъ, у воротъ , 
««Ты увидать, предъ тобою 
««Рать блестящая пойдетъ. 
««Поклонись отъ меня брату 
««И скажи ему съ мольбой, 
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««Пусть нейдетъ онъ къ суцостату 
««И останется сл тобой. 

««Пусть хоругвь возметль свягую 
««Тотъ, орелл, богатьгрей , 

««Ито въ минуту роковую 


«С Будет, биться всЪхь храбрЪИ. »» 


Лишь взошла заря - денница 

Надъ тумавною землей , 

Ужъ печальная Царица 

Ждетл, дружины за стЪной. 

Вотъ дружина удалая , 

На лихихъ коняхъ, въ походъ, 
Грозно копьями сверкая, 

На кровавый пиръ идетъ : 

И предъ ней, храбрецъ красивый, 
Всадникъ скачетл, ва конЪ, 

И горитъ бЪгунъ ретивый 

Весь во златЪ, какъ въ огнф- 
Развфвается святое 

Знамя, зыбляся въ рукЪ; 
Блещетъ яблоко златое 

На возвьшенномъ древкЪ. 

И на яблокЪ сверкаютъ 

Все кресты, въ лучахъ огней; 

Съ вихъ волнуясь упадаютть 
Кисти Божку до плечей. 

И схвативъ кона за гриву, 
Останавливая ходъ, 
Грустная сестра стыдливо 
Божко за руку беретъ. 
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«Братъ мой милый | Не ходи ты 
«На кровавый, страшный бой; 
«Если будутъ всф побиты, 
«Хоть останьсл ты живой | 
«Надъ главой твоей, тоскуя , 
«Клятву вЪчную вт, любви 
«Лазарю произнесу я, 

«Какъ потонетъ онъ въ крови.» 
—Н5тъ, сестра моя Миалипа! 
Я пойду въ кровавый бой; 
Стыдно мнф въ твоей свфтлицф, 
Какъ испуганной дЪвицф, 

Быть бездЪйственнымъ съ тобой. 
А хоругвь мою святую 

И Царю я не отдамъ 

За корону золотую, 

И снесу ль я стыдъ и срамъ, 

И снесу ль я укоризну 

Отъ враговъ и отъ друзей, 

Что за вЪфру, за отчизну 

Не лилъ крови я моей? — 


Молвилъ опъ, — и бурный рьяный, 


Скачетъ въ поле; вскорф вотъ 
Фдутъ семь сыновъ Богдана 

И старикъ отецъ впередъ. 
Простирая къ нимъ объятья, 
Кличетъ всфхъ по вменамъ 

Ихъ сестра. Но нЪтъ, ни братья, 
Ни старикъ отецъ ихъ самъ 

Ей не внемлютъ. И грустна 
Смотритъ имтъ во сафдъ ова. 
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Воттъ, ведетъ коней Царевыхть 
Всадникъ крфпкою рукой: 

Въ чепракахъ они парчевыхт, 
И подт збруей золотой. 

Эго младший братт, Царицы; 

И къ нему она вперелъ, 
Бросившись быстрфе птицы , 

За узду коня беретъ, 

И колфна обнимая 

Говоритъ: «Оставь коней, 
«Братъ , звфзда моя златая | 
«Тронься участью моей.» 

НЪтъ, сестра! Я не покину 
Коней Царскихъ. Богъ съ тобой! 
Вт битвЪ , какъ Христ1анину, 
Лечь мнЪ должно головой. 

И Милица, безотрадной 
Горестью удручена, 

Падаетъ на камень хладпый. 
Здетъ Царь. Предъ нимъ жена 
ВсЪми брошена одна. 

И залившися слезами 

Лазарь тускльми глазами, 
Озираяся вокругъ, 

Ищетъ въ пол вфрныхъ слугъ. 
Вс впередъ умчались слуги. 
Съ нимъ одинъ слуга его. 
«Отстегви, мой другъ, `‘подпруги 
«У коня ты своего 

«И пусти его: на вол% 


«Пусть онъ бродитъ въ чистомъ пол, 
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«И со мною, Голубанъ, 

«Не ходи на басурманъ; 

«Но поднявъ съ земли Царацу, 
«Отнеси ее въ свЪтаицу 

«И служи ей, такъ какъ ынЪ 
«Ты служиаъ по старинф.» 
Молвиль Царь п быстро скачегь. 
Голубанъ, оставшись, плачетъ, 
И съ коня спрыгнувъ идетъ; 
Въ руки бЪлых беретъ 
Полумертвую Царицу 

И несетъ ее въ свЪтаоцу. 

Но храбрець не могз, унать 
Воли сердца удалаго. 

Осфдлалль коня опять 

И помчался подъ Косово. 


На другой день утромъ ранчо, 
Съ первымъ проблескомъ лучей, 
Подняансь два черных врана 
Съ грудь: труповъ и костей. 
Передъ вими издалека 

Теремь “) видится высокой. 
Врашы прямо къ терему 

И сиустилься къ вему. 

И одицъ изъ нихъ, главою 
Долу сникнувши, кричит, 

А другой, какъ бы съ тоскою, 
Брату врацу говорить: 

«Эго ль славшый Царски дом? 


«Что жь такъ тихо, пусто въ немъ?» 
7 
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И никто словъ грустной птицы 
Не слыхалъ, кромЪ Царицьг. 

На крыльцо опа спфшатъ 

И ко вранамъ говориттъ : 

«Божьи отиць, червы вравь! ! 
«Вы откудова такъ рано? 

«Не съ Моравскихъ ли бреговть ? 
«Не видали ль, какъ тамъ дрались 
«Рати сильныя врагов? 

«Чьй погибли? Чьи остались?» 
ОтвЪчаютт, враны птицы 

На печальный сиросъ Царицы: 
«Мы съ Моравскихъ береговъ; 
Мы смотрЪли, какъ тамъ дрались 
Рати сильныя враговъь., 

Какъ главь: Царей катались 

Подъ копытами въ пыли. 

Турки многе легли; 

Сербы жъ вс$ или побиты, 


Или ранами покрыты. » 


Между-тЪмъ едва живой , 

На конЪ окровавленномъ, 

Самъ весь кровью облитой, 

Съ видомъ грустнымъ и смущеннымъ, 
Бдетъ всадникъ. «Боже мой | 
«Милютинъ! Какая доля 

«Лазаря постигла вт» пол ? 

«Ахъ, ты въ ранахъ весь, избитъ!» 
Такъ Царица говоритъ. 


ОтвЪчаетъ всадник тихо ; 
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«Госпожа! Отъ ранъ мнЪ лихо ; 

Поскорфй сведи меня 

Наземь съ добраго коня ; 

И водою ключевой 

Ть лице мое умой, 

И зяюпия раяы 

Окропи виномъ багрянымъ. » 

Въ тотъ же мигъ она съ сЪдала 

Наземь всадника сняла, 

Пьль съ лица его отмыма , 

Й обливъь его виномъь, 

Стала спрашивать о томъ, 

Что на страшной битвЪ было. 
«Скажи мнЪ скорфе про Князя супруга , 
«Скажи мнБ про братьевъ, про стараго Юга, 
«Про Вука, Мплоша—могучихъ вождей, 
«Про всЪхъ раскажи мнЪ, о другъ мой, скор\й. » 
Всв спятъ, о Царица, на полЪ широкомъ. 
И тамъ, гдБ палъ Лазарь, рубились жестоко. 
Жельзною жатвой долина взошла, 
Й — груды: на груль: — валились тЪъла. 
Потоптано много тамъ труповъ Турецкихъ 
И нашихъ, Царица, головъ молодецкихъ. 
А рано палъ въ битвЪ твой старый Богданъ 
Подъ тучею кошй въ рядахъ Мусульманъ. 
Но не былъ покинутъ старикъ сыновьями; 
Какл, въ отческой сБни, стБенивтись рядами, 
Дегли очи вмЪстЪ, легли всЪ въ бою 
За кровь и отчизну и вфру свою. 
Всьхъ лолБе Божко съ хоругвыю святыни 


Скакалъ межт, врагами по смертной долин\:. 
ты 
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Направо, налБво рубидъ ихъ, кололь 


И тгвалъ, какъ гопяетъ голубокъ орел. 


Страиня "/, сынъ Бапа, боецл» неизмЪнный , 


Сгибъ тамъ, гдЪ рубиася въ крови по кожБна 


И Ситница плещетъ холодной волноюЮ 


Въ закрытыя очи Милошу герою. ° 


Косилъ онъ, какъ сЪао, главы Мусульмань 


И объ руку спитъ съ нимъ 'Гурецкй Султан. 


Милоша ждетъ въ небЪ большая награда, 


И счастливы будуть Милошовы чада : 


Въ позднЪйцие нЪко вашуь добрый народь 


Слезою и пфенью его поманетъь, 


Но Вуково ?) имя и дЪтямъ, и братьямь 


Звучать будеть страшным въ потомствв проклятьемть: 


Сь изм5ною черпой пришедшь на бой , 


Сгубваль онъ вфнець вашъ и край нчашгь родной. 


ПРИМЪЧАНТЯ. 


Косово — обширная равнина въ южной части Серби, мЪсто ужас- 
вой битвы между Турками и Сербами, происхолившей въ 
1389 году. 

Лазарь Бранковичь, сынъ Уроша Стехацовича, взошелъ на 
Сербек!й престол вь 1371 году. 

Милица, супруга Лазаря, дочь боярина Юга Богдана. 

Дворецъ Лазаря быдъь въ городз КрушевачЪ. 

Страмия, храбрый болрицшъ. 

Милошь Обиличь, зать Лазаря. 

Вукъ Браиковычь, другой зать Лазаря. Шо заобъ къ Милошу 
оиь во время битвы иередаася 'Гуркамь съ 12 тысячами 
измБиоиковъ. 


М. Чистяковь, 


СКУЧНО. 


ДУМА. 


ЛБесь дремуч!й, лЬсъ угрюмый, 
Пожеатф лье листьг, 
Неразгаданныя думы, 
Обмавувиия мечты! 


Солнце жизно закатилось, 
Все прекрасвое прошло, 
Все завяло, измЪнилось, 


Померть$ло, отцвЪао 


Всо состарилось со мною; 
Кончень мой разгульной пиръ; 
Охладфвшею душою 

Й смогрю па свбглой мръ. 
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М:ръ меня не разумЪетъ, 
М!ръ мнЪ сдфлался чужой, 
Не приманитъ, не согреть 


Ни ульзбкой, ни слезой. 


То ла въ-стариву бывало | 
Какъ любилъ я свБтлой м!ръ! 
Опытъ сдернуль покрывало. .. 


И разбился мой кумиръ. 


Какъ въ невастьЪ, завыванье 
Ворона въ душЪ моей... 
Но есть тоже соловей 


Сладкозвучный — упованье. 


И. Мятлквь 


СОЛОВЕЙ. 


Сладкозвучный соловси ! 
Говори дуигБ моей; 
Пой мнЪ иБбевь бывалых дней, 


Сладкозвучный соловей, 


Какъ я любовался ей 
Безъ заботы, безъ затВи 
Въ свфтлой юности моей, 


Сладкозвучной соловей. 


ВЪрилъ я словамъ друзей, 
ВЪрилъ добротф людей, 
Псаей радуясь твоей, 
Сладкозвучной соловей. 


ПЪсвь твоя въ тиши ночей 
Нынче стала миЪ грустяЪй; 
Спой мнЪ пЪсвь бывальгхь дней, 


Сладкозвучной соловей. 


И. МятлЕевь. 


ПРИДИ,. ПРИДИ. 


ВЕСЕННЯЯ ПИЪСНЬ СОЛлОВЬЯ. 


Приди, приди! Куда зовешь 
Гы, соловей, меня съ собою? 
О чемъ невЪдомомъ поешь, 
О чемъ бесфдуешь съ душою? 


Приди, приди! Уже ли ты 
Въ краю, куда мов просились 
Всегда завфтвыя мечты 

И веб желан!я стремились. 


Приди, приди! Но досказать 

Не можешь ты всего, что знаешь, 
Велишь ть: сердцу уповать, 
Зовешь съ собой и умоляешь. 


Приди, приди! Но я безъ крыль; 
Не улетЪть миф за тобою; 
Тоску ты только зарониль 
Ми въ сердце ибсней иеземпою. 


И. Млтльвь, 


КЪ НИПАРКЗ. 


Если бъ другъ твой быль Зевест, 
И была бы ты Юнона, 

Салъ твой, милая Миньона, 
Процвьталъ бы пе какъ лЪеъ; 

Вт» немъ не ландьиийи простые 
ОсЪнила бъ тБнь дубовть, 

А блистательно - живые 

Такиноьг золотые , 


Драгоцнпости садопть. 


Языковт. 


ДУША НА ЧУЖБИНЪ. 


Она была прелестийшимъ ребенкомъ, 

Сл, головкою въ кудряхъ, спускавшихся до плечь, 

Съ глазами быстрыми, со ставомъ гибкимъ, тонкимъ, 
И трелью золотой ея звучала рЪзь. 

Но игры дфтск1я она забыла рано, 

Или пе знала пхъ. Младенческихъ подругъ 

Прязыву шумпому сей было слушать странно , 

Она смущалася невольно, паи вдругЪ 

Величьемъ царственнымтъ глаза ея блистали , 


Чело туманилось, уста негодовали. .. 


Тюльской вочи сонъ, пахучихъ липъ навфс“. 
Зарницы голубой широк!е разбЪги , 

Да перекликъ орловъ въ безбрежи небесъ, 

Да переплескъ волны морской на сонвомт, брег 
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Она любила такъ... Но нфжная душа, 

Въ оковахъ мелочной существенности, скоро, 
Безь соучаст!я, и воли в простора, 

Изнемогла. А все такъ чудно хороша 

Была страдалица п поступью несмфлой 

И томностью занитъ съ румявцемъ розы бЪлой. 


Чрезъ много лфтъ потомъ мы встрфтвлись. Опа 

И прелесть прежнюю и странпость сохранила; 

Но шопотъ липъ душостыхъ, тишова 

Ночная, плескъ волнь!, ксе, все ее страшвало, 

Богъ знаетъ почему! И мирный кабинетъ 

Ей былъ прятнЪе. И воттъь судья правдивый, 

СлБиецл» въ своихъ дфлахъ, а въ чуждыхъ прозорайвый, 
Ее безчувственной, холодной назвалъ свЪтъ, 

А вт ней такъ много чувствъ, страстей такт, много было: 


Она бъ весь этотъ м!ръ собой одушевила | 


Но чистая, могла ль его любви пустой 

Откликнуться своей возвышенной любовью , 

Иль горькими слезами, иль враждой 

Его лукавому и желчному злословью | 

Ей чуждъ п дикъ былъ м!ръ; она пе поняла 
Страстей его холодныхъ, жалкихъ мнЪн!й , 
Безславныхъ доблестей и славныхть заблуждений с 
Овна для мирныхъ дней сотворена была , 

Для узъ семейственньхъ, любви заботъ священныхъ, 


Возвьишенныхъ молитвъ и звуковъ вдохвовенны! хз... 


И до конца она любила лиры! звонъ, 


И до конца опа пе выеказала лирой 
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Ни сердца скорбнаго нсусыпимый стонъ, 
Ни вопль души своей тоскующей и сирой. 
И незамЪчена, подъ небомт, груствыхъ дней, 


Она прошда. 


Такъ часто роза молодая 
Подъ зноемъ тягостнымъ, подъ бурями страдая, 
ЦвЪтетъ въ степи — я вЪфтъ привЪфта бЪлдной сй, 
Когда ова рЪзво головкою кольшетъ , 
Иль каплетъ ампрою и ароматомт, дышетъ. 


К. А ИБУЛАТЪ. 
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